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VORWORT DES HERAUSGEBERS

I{einem Buche ist ein Vorwort nitiger, als gegenwértigem;
da es, wird nicht erkldrt, auf welche wunderliche Weise es
sich zusammengefiigt hat, als ein zusammengewlirfeltes
Durcheinander erscheinen diirfte.

Daher bittet der Herausgeber den giinstigen Leser, wirk-
lich zu lesen, ndmlich dies Vorwort.

Besagter IHerausgeber hat einen Freund, mit dem er ein
Herz und eine Seele ist, den er ebenso gut kennt, als sich
selbst. Dieser Freund sprach eines Tages zu ihm ungefahr
also: « Da du, mein Guter, schon manches Buch hast druk-
ken lassen und dich auf Verleger verstehst, wird es dir ein
leichtes sein, irgendeinen von diesen wackern Herren auf-
zufinden, der auf deine Empfehlung etwas druckt, was ein
junger Autor von dem glinzendsten Talent, von den vor-
trefflichsten Gaben vorher aufschrieb. Nimm dich des
Mannes an, er verdient es. »

Der Herausgeber versprach, sein Bestes zu tun fiir den
schriftstellerischen Kollegen. Etwas verwunderlich wollt
es ihm nun wohl bediinken, als sein Freund ihm gestand,
daB das Manuskript von einem Kater, Murr geheilen,
herriihre und dessen Lebensansichten enthalte; das Wort
war jedoch gegeben, und da der Eingang der Historie ihm
ziemlich gut stilisiert schien, so lief er sofort, mit dem
Manuskript in der Tasche, zu dem Iderrn Diimmler Un-
ter den Linden und proponierte ihm den Verlag des Kater-
buchs.

Herr Diimmler meinte, bis jetzt habe er zwar nicht unter
seinen Autoren einen Kater gehabt, wisse auch nicht, daB3
irgendeiner seiner werten Kollegen mit einem Mann des
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Schlages bis jetzt sich eingelassen, indessen wolle er den
Versuch wohl machen.

Der Druck begann, und dem Herausgeber kamen die ersten
Aushangebogen zu Gesicht. Wie erschrak er aber, als er
gewahrte, dal Murrs Geschichte hin und wieder abbricht
und dann fremde Einschiebsel vorkommen, die einem
andern Buch, die Biographie des Kapellmeisters Johannes
Kreisler enthaltend, angehdren.

Nach sorgfiltiger Nachforschung und Erkundigung erfuhr
der Herausgeber endlich folgendes. Als der Kater Murr
seine Lebensansichten schrieb, zerril} er ohne Umstinde
ein gedrucktes Buch, das er bei seinem Herrn vorfand, und
verbrauchte die Bldtter harmlos teils zur Unterlage, teils
zum Léschen. Diese Bldtter blieben im Manuskript und —
wurden, als zu demselben gehérig, aus Versehen mit ab-
gedruckt!

De- und wehmiitig mufl nun der Herausgeber gestehen,
daBl das verworrene Gemisch fremdartiger Stoffe durch-
einander lediglich durch seinen Leichtsinn veranlaBt, da
er das Manuskript des Katers hdtte genau durchgehen
sollen, ehe er es zum Druck beférderte. Indessen ist noch
einiger Trost fiir ihn vorhanden.

Fiirs erste wird der geneigte Leser sich leicht aus der
Sache finden kinnen, wenn er die eingeklammerten Be-
merkungen, Mak. Bl. (Makulatur-Blatt) und M. f. f.
(Murr fahrt fort) giitigst beachten will, dann ist aber das
zerrissene Buch hochst wahrscheinlich gar nicht in den
Buchhandel gekommen, da niemand auch nur das min-
deste davon weil. Den Freunden des Kapellmeisters
wenigstens wird es daher angenehm sein, daB sie durch
den literarischen Vandalismus des Katers zu einigen Nach-
richten iiber die sehr seltsamen Lebensumstdnde jenes in
seiner Art nicht unmerkwiirdigen Mannes kommen.

Der Herausgeber hofft auf giitige Verzeihung.

Wabhr ist es endlich, daf3 Autoren ihre kithnsten Gedanken,
die auBerordentlichsten Wendungen oft ihren giitigen
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Setzern verdanken, die dem Aufschwunge der Ideen nach-
helfen durch sogenannte Druckfehler. So sprach zum Bei-
spiel der Herausgeber im zweciten Teile seiner «Nacht-
stiicke » Pag. 326 von gerdumigen Bosketts, die in einem
Garten befindlich. Das war dem Setzer nicht genial genug,
er setzte daher das Wortlein Bosketts um in das Wortlein
Kasketts. So 1aBt in der Erzdhlung « das Fraulein Scuderi* »
der Setzer pfiffigerweise besagtes Friulein statt in einer
schwarzen Robe, in einer schwarzen Farbe von schwerem
Seidenzeug erscheinen und so weiter.

Jedem jedoch das Seine! Weder der Kater Murr, noch der
unbekannte Biograph des Kapellmeisters Kreisler soll sich
mit fremden Federn schmiicken, und der Herausgeber
bittet daher den giinstigen Leser dringend, bevor er das
Werklein liest, nachfolgende Anderungen zu veranstalten,
damit er von beiden Autoren nicht besser oder schlechter
denke, als sie es verdienen.

Ubrigens werden nur die Haupterrata bemerkt, geringere
dagegen der Diskretion des giitigen Lesers iiberlassen.

(Es folgt die Angabe einer Reihe von Druckfehlern.)
SchlieBlich darf der Herausgeber versichern, dall er den
Kater Murr persénlich kennengelernt und in ihm einen

Mann von angenehmen milden Sitten gefunden hat. Er ist
auf dem Umschlage dieses Buchs frappant getroffen.

Berlin, im November 1819.
E.T.A.Hoffmann.

* Taschenbuch zum gesclligen Vergniigen bei Gleditsch, 1820,



VORREDE DES AUTORS

Schiichtern — mit bebender Brust, iibergebe ich der Welt
einige Bldtter des Lebens, des Leidens, der Hoffnung, der
Sehnsucht, die in siBen Stunden der MuBe, der dichteri-
schen Begeisterung meinem innersten Wesen entstromten.
Werde, kann ich bestehen vor dem strengen Richterstuhl
der Kritik ? Doch ihr seid es, ihr fiihlenden Seelen, ihr rein
kindlichen Gemiter, ihr mir verwandten treuen Herzen,
ja, ihr seid es, fur die ich schrieb, und eine einzige schéne
Trane in eurem Auge wird mich trésten, wird die Wunde
lieilen, die der kalte Tadel unempfindlicher Rezensenten
mir schlug!

Berlin, im Mai (18_—).
Murr.
(Etudiant en belles lettres)



VORWORT

Unterdriicktes des Autors

Mit der Sicherheit und Ruhe, die dem wahren Genie an-
geboren, iitbergebe ich der Welt meine Biographie, damit
sie lerne, wie man sich zum groBen Kater bildet, meine
Vortrefflichkeit im ganzen Umfange erkenne, mich liebe,
schitze, ehre, bewundere und ein wenig anbete.

Sollte jemand verwegen genug sein, gegen den gediegenen
Wert des auBerordentlichen Buchs einige Zweifel erheben
zu wollen, so mag er bedenken, da3 er cs mit einem Kater
zu tun hat, der Geist, Verstand besitzt und scharfe Krallen.

Berlin, im Mai (18-).
Murr.
(Homme de lettres trés renommé)



N.S. Dasist zuarg! — Auch das Vorwort des Autors, welches
unterdriickt werden sollte, ist abgedruckt! — Es bleibt
nichts Ubrig, als den glinstigen Leser zu bitten, daf} er
dem schriftstellerischen Kater den etwas stolzen Ton die-
ses Vorworts nicht zu hoch anrechnen und bedenken
moge, dafl, wenn manche wehmiitige Vorrede irgend-
eines andern empfindsamen Autors in die wahre Sprache
der innigen Herzensmeinung iibersetzt werden sollte,
es nicht viel anders herauskommen wiirde. d. H.



ERSTER BAND

Erster Abschnitt

GEFUHLE DES DASEINS, DIE MONATE
DER JUGEND

Es ist doch etwas Schones, Herrliches, Erhabenes um das
Leben! — « O du siiBe Gewohnheit des Daseins!» ruft jener
niederldndische Held in der Tragddie aus. So auch ich,
aber nicht wie der Held in dem schmerzlichen Augenblick,
als er sich davon trennen soll — nein! — in dem Moment, da
mich eben die volle Lust des Gedankens durchdringt, da3
ich in jene siife Gewohnheit nun ganz und gar hineinge-
kommen und durchaus nicht willens bin, jemals wieder
hinauszukommen. — Ich meine ndmlich, die geistige Kraft,
die unbekannte Macht, oder wie man sonst das iiber uns
waltende Prinzip nennen mag, welches mir besagte Ge-
wohnheit ohne meine Zustimmung gewissermallen auf-
gedrungen hat, kann unméglich schlechtere Gesinnungen
haben als der freundliche Mann, bei dem ich in Kondition
gegangen, und der mir das Gericht Fische, das er mir vor-
gesetzt, niemals vor der Nase wegzieht, wenn es mir eben
recht wohlschmeckt.

O Natur, heilige hehre Natur! wie durchstrémt all deine
Wonne, all dein Entziicken meine bewegte Brust, wie
umweht mich dein geheimnisvoll sduselnder Atem! — Die
Nacht ist etwas frisch, und ich wollte — doch jeder, der dies
lieset oder nicht lieset, begreift nichit meine hohe Begei-
sterung, denn er kennt nicht den hohen Standpunkt, zu
dem ich mich hinaufgeschwungen! - Hinaufgeklettert
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wire richtiger, aber kein Dichter spricht von seinen Fiiflen,
hitte er auch deren viere so wie ich, sondern nur von seinen
Schwingen, sind sie ihm auch nicht angewachsen, sondern
nur Vorrichtung eins geschickten Mechanikers. Uber mir
wolbt sich der weite Sternenhimmel, der Vollmond wirft
seine funkelnden Strahlen herab, und in feurigem Silber-
glanz stehen Dacher und Tiirme um mich her! Mehr und
mehr verbraust das larmende Gewiihl unter mir in den
StrafB8en, stiller und stiller wird die Nacht — die Wolken
ziehen — eine einsame Taube flattert in bangen Liebes-
klagen girrend um den Kirchturm! — Wiel — wenn die
liebe Kleine sich mir ndhern wollte ? — Ich fithle wunder-
bar es sich in mir regen, ein gewisser schiarmerischer Ap-
petit reiBlt mich hin mit unwiderstehlicher Gewalt! — O,
kidme sie, die sifle Huldin, an mein liebekrankes Herz
wollt ich sie driicken, sie nimmer von mir lassen — ha,
dort flattert sie hinein in den Taubenschlag, die Falsche,
und 1Bt mich hoffnungslos sitzen auf dem Dache! — Wie
selten 1st doch in dieser diirftigen, verstockten, liebeleeren
Zeit wahre Sympathie der Seelen.

Ist denn das auf zwel Fiilen aufrecht Einhergehen etwas
so Grol3es, dal3 das Geschlecht, welches sich Mensch nennt,
sich die Herrschaft iber uns alle, die wir mit sichererem
Gleichgewicht auf vieren daherwandeln, anmaflen darf?
Aber ich weil] es, sie bilden sich was Grofles ein auf etwas,
was in ihrem Kopfe sitzen soll, und das sie die Vernunft
nennen. Ich weill mir keine rechte Vorstellung zu machen,
was sie darunter verstehen, aber so viel ist gewil, dalB,
wenn, wie ich es aus gewissen Reden meines Herrn und
Gonners schliefen darf, Vernunft nichts anders heifit als
die Fahigkeit, mit BewuBtsein zu handeln und keine
dummen Streiche zu machen, ich mit keinem Menschen
tausche. — Ich glaube uberhaupt, da man sich das Be-
wuBtsein nur angewshnt; durch das Leben und zum Leben
kommt man doch, man weil3 selbst nicht wie. Wenigstens
ist es mir so gegangen, und wie ich vernehme, weill auch
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kein einziger Mensch auf Erden das Wie und Wo sciner
Geburt aus eigner Erfahrung, sondern nur durch Tradi-
tion, die noch dazu ofters sehr unsicher ist. Stddte streiten
sich um die Geburt eines berithmten Mannes, und so wird
es, da ich selbst nichts Entscheidendes dariiber weil3,
immerdar ungewil bleiben, ob ich in dem Keller, auf dem
Boden oder in dem Holzstall das Licht der Welt erblickte
oder vielmehr nicht erblickte, sondern nur in der Welt
erblickt wurde von der teuren Mama. Denn wie es un-
serm Geschlecht eigen, waren meine Augen verschleiert.
Ganz dunkel erinnere ich mich gewisser knurrender, pru-
stender Téne, die um mich her crklangen, und die ich
beinahe wider meinen Willen hervorbringe, wenn mich
der Zorn iiberwiltigt. Deutlicher und beinahe mit vollem
Bewultsein finde ich mich in einem sehr engen Behéltnis
mit weichen Wanden eingeschlossen, kaum fihig, Atem
zu schépfen, und in Not und Angst ein klagliches Jammer-
geschrei erhebend. Ich fiihlte, dafl etwas in das Behéltnis
hinabgriff und mich sehr unsanft beim Leibe packte, und
dies gab mir Gelegenheit, die erste wunderbare Kraft,
womit mich die Natur begabt, zu fithlen und zu iben. Aus
meinen reichen iiberpelzten Vorderpfoten schnellte ich
spitze gelenkige Krallen hervor und grub sie ein in das
Ding, das mich gepackt, und das, wie ich spdter gelernt,
nichts anders sein konnte als eine menschliche Hand.
Diese Hand zog mich aber heraus aus dem Behéltnis und
warf mich hin, und gleich darauf fiihlte ich zwei heftige
Schldge auf den beiden Seiten des Gesichts, Uber die jetzt
ein, wie ich wohl sagen mag, stattlicher Bart heriiberragt.
Die Hand teilte mir, wie ich jetzt beurteilen kann, von
jenem Muskelspiel der Pfoten verletzt, ein paar Ohrfeigen
zu, ich machte die erste Erfahrung von moralischer Ur-
sache und Wirkung, und eben ein moralischer Instinkt
trieb mich an, die Krallen ebenso schnell wieder einzuzie-
hen, als ich sie hervorgeschleudert. Spéter hat man dieses
Einziehen der Krallen mit Recht als einen Akt der hoch-
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sten Bonhomie und Liebenswiirdigkeit anerkannt und mit
dem Namen «Samtpfétchen » bezeichnet.

Wie gesagt, die Hand warf mich wieder zur Erde. Bald
darauf erfaBte sie mich aber aufs neue beim Kopf und
driickte ihn nieder, so daB ich mit dem Maulchen in eine
Flussigkeit geriet, die ich, selbst weifl ich nicht, wie ich
darauf verfiel, es muBlte daher physischer Instinkt sein,
aufzulecken begann, welches mir eine seltsame innere
Behaglichkeit erregte. Es war, wie ich jetzt weil3, siifle
Milch, die ich genoB, mich hatte gehungert, und ich wurde
satt, indem ich trank. So trat, nachdem die moralische
begonnen, die physische Ausbildung ein.

Aufs neue, aber sanfter als vorher, fallten mich zweci
Hinde und legten mich auf ein warmes weiches Lager.
Immer besser und besser wurde mir zumute, und ich be-
gann mein inneres Wohlbehagen zu duBern, indem ich
jene seltsamen , meinem Geschlecht allein eigenen Téne von
mir gab, die die Menschen durch den nicht unebenen Aus-
druck: spinnen bezeichnen. So ging ich mit Riesenschritten
vorwirts in der Bildung fiir die Welt. Welch ein Vorzug,
welch ein kostliches Geschenk des IHimmels, inneres phy-
sisches Wohlbehagen ausdriicken zu kénnen durch Ton
und Gebiarde! — Erst knurrte ich, dann kam mir jenes un-
nachahmliche Talent, den Schweif in den zierlichsten Krei-
sen zu schlingeln, dann die wunderbare Gabe, durch das
einzige Wortlein «Miau» Freude, Schmerz, Wonne und
Entziicken, Angst und Verzweiflung, kurz, alle Empfin-
dungen und Leidenschaften in ihren mannigfaltigsten Ab-
stufungen auszudriicken. Was ist die Sprache der Menschen
gegen dieses einfachste aller einfachen Mittel, sich ver-
standlich zu machen! — Doch weiter in der denkwiirdigen,
lehrreichen Geschichte meiner ereignisreichen Jugend! -
Ich erwachte aus tiefem Schlaf, ein blendender Glanz um-
flol mich, vor dem ich erschrak, fort waren die Schleier
von meinen Augen, ich sah!

Ele ich mich an das Licht, vorziiglich aber an das bunt-
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scheckige Allerlei, das sich meinen Augen darbot, gewdh-
nen konnte, muBte ich mehrmals hintereinander entsetz-
lich niesen, bald ging es indessen mit dem Sehen ganz vor-
trefflich, als habe ich es schon mehrere Zeit hinter-
einander getrieben.

O das Sehen! es ist eine wunderbare herrliche Gewohnheit,
eine Gewohnheit, ohne die es sehr schwer werden wiirde,
tberhaupt in der Welt zu bestehen! — Gliicklich diejenigen
Hochbegabten, denen es so leicht wird als mir, sich das
Sehen anzueignen.

Leugnen kann ich nicht, daBl ich doch in einige Angst
geriet und dasselbe Jammergeschrei erhob, wie damals in
dem engen Behiltnis. Sogleich erschien ein kleiner, hage-
rer alter Mann, der mir unvergeBlich bleiben wird, da ich,
meiner ausgebreiteten Bekanntschaft unerachtet, keine
Gestalt, die ihm gleich oder auch nur dhnlich zu nennen,
jemals wieder erblickt habe. Es trifft sich hdufig bei meinem
Geschlecht, daf3 dieser, jener Mann einen weill oder
schwarz gefleckten Pelz trigt, selten findet man aber wohl
einen Menschen, der schneeweiBes Haupthaar haben sollte
und dazu rabenschwarze Augenbrauen, dies war aber der
Fall bei meinem Erzieher. Der Mann trug im Hause einen
kurzen hochgelben Schlafrock, vor dem ich mich entsetzte
und daher, so gut es bei meiner damaligen Unbehilflich-
keit gehen wollte, von dem weichen Kissen herab zur Seite
kroch. Der Mann biickte sich herab zu mir mit einer Ge-
birde, die mir freundlich schien und mir Zutrauen ein-
flote. Er faBte mich, ich hiitete mich wohl vor dem Mus-
kelspiel der Krallen, die Ideen Kratzen und Schlige ver-
banden sich von selbst, und in der Tat, der Mann meinte
es gut mit mir, denn er setzte mich nieder vor einer Schiis-
sel stifler Milch, die ich begierig auflutschte, woriiber er
sich nicht wenig zu freuen schien. Er sprach vieles mit mir,
welches ich aber nicht verstand, da mir damals als einem
jungen unerfahrnen Kiekindiewelt von Kéterchen das Ver-
stehen der menschlichen Sprache noch nicht eigen. Uber-

2/1I1 Hoftfmann
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haupt weiB ich von meinem Génner nur wenig zu sagen.
So viel ist aber gewiB3, daB3 er in vielen Dingen geschickt —
in Wissenschaften und Kiinsten hocherfahren sein mufBte,
denn alle, die zu ihm kamen (ich bemerkte Leute darunter,
die gerade da, wo mir die Natur einen gelblichen Fleck
im Pelze beschert hat, das heil3t auf der Brust, einen Stern
oder ein Kreuz trugen), behandelten ihn ausnehmend
artig, ja zuweilen mit einer gewissen scheuen Ehrfurcht,
wie ich spdterhin den Pudel Skaramuz und nannten ihn
nicht anders als mein hochverehrtester, mein teurer,
mein geschitztester Meister Abraham! — Nur zwei Per-
sonen nannten ihn schlechtweg « Mein Lieber! » Ein grofler
dtrrer Mann in papageigriinen Hosen und weil3scidenen
Strimpfen und eine kleine, sehr dicke Frau mit schwarzem
Haar und einer Menge Ringe an allen Fingern. Jener Herr
soll aber ein Furst, die Frau hingegen eine judische Dame
gewcsen sein.

Dieser vornehmen Besucher unerachtet, wohnte Meister
Abraham doch in einem kleinen hochgelegenen Stiitbchen,
so daf} ich meine ersten Promenaden schr bequem durchs
Fenster aufs Dach und auf den Hausboden machen
konnte. —

Ja! es ist nicht anders, auf einem Boden muB ich geboren
sein! — Was Keller, was Holzstall — ich entscheide mich fiir
den Boden! — Klima, Vaterland, Sitten, Gebrduche, wie
unausloschlich ist ihr Eindruck, ja, wie sind sie es nur, die
des Weltbiirgers dullere und innere Gestaltung bewirken!
— Woher kommt in mein Inneres dieser Hohesinn, dieser
unwiderstehliche Trieb zum Erhabenen ? Woher diese wun-
derbar seltene Fertigkeit im Klettern, diese beneidenswerte
Kunst der gewagtesten genialsten Spriinge? — Ha! es er-
fiillt eine siile Wehmut meine Brust! — Die Sehnsucht
nach dem heimatlichen Boden regt sich michtig! — Dir
weihe ich diese Zihren, o schones Vaterland, dir dies weh-
miitig jauchzende Miau! — Dich ehren diese Spriinge, diese
Sitze, es ist Tugend darin und patriotischer Mut! — Du, o
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Boden, spendest mir in freigebiger Fiille manch M4iuslein,
und nebenher kann man manche Wurst, manche Speckseite
aus dem Schornstein erwischen, ja wohl manchen Sperling
haschen und sogar hin und wieder ein Tdublein erlauern.
«Gewaltig ist die Liebe zu dir, o Vaterland!» —

Doch ich muf} riicksichts meiner —

(Mak. Bl.) « — — und erinnern Sie sich, gniddigster Herr,
denn nicht des groBen Sturms, der dem Advokaten, als er
zur Nachtzeit iiber den Pontneuf wandelte, den Hut vom
Kopfe herunter in die Seine warf? — Ahnliches steht im
Rabelais, doch war es eigentlich nicht der Sturm, der dem
Advokaten den Hut raubte, den er, indem er den Mantel
dem Spiel der Liifte preisgab, mit der Hand fest auf den
Kopf gedriickt hielt, sondern ein Grenadier ril mit dem
lauten Ausruf: ,Es weht ein groBer Wind, mein Herr¢,
voriiberlaufend, schnell den feinen Kastor dem Advokaten
unter der Hand von der Periicke, und nicht dieser Kastor
war es, der in die Wellen der Seine hinabgeschleudert
wurde, sondern des Soldaten eignen schnéden Filz fithrte
wirklich der Sturmwind in den feuchten Tod. Sie wissen
nun, gnadigster Herr, dal in dem Augenblick, als der Advo-
kat ganz verbliifft dastand, ein zweiter Soldat mit demselben
Ausruf: ,Es weht ein grofer Wind, mein Herr!* voriiber-
rennend, den Mantel des Advokaten beim Kragen packte
und ihn ihm herabril von den Schultern, und daf} gleich
darauf ein dritter Soldat mit demselben Ausruf: ,Es weht
ein groBer Wind, miein Herr!* vorbeilaufend, ihm das
spanische Rohr mit dem goldnen Knopf aus den Hénden
wand. Der Advokat schrie aus allen Kriften, warf dem letz-
ten Spitzbuben die Periicke nach und ging dann barhauptig
ohne Mantel und Stock hin, um das merkwiirdigste aller
Testamente aufzunehmen, um das seltsamste aller Aben-
teuer zu erfahren. Sie wissen das alles, gnadigster Herr !
,Ich weill‘, erwiderte der Fuirst, als ich dies gesprochen, ,ich
weill gar nichts und begreife iiberhaupt nicht, wie Ihr,
Meister Abraham, mir solches wirres Zeug vorschwatzen
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kénnt. Den Pontneuf kenne ich allerdings, er befindet sich
zu Paris, und bin ich zwar niemals dariiber zu FuBle gegan-
gen, wohl aber oft dariiber gefahren, wie es meinem Stande
geziemt. Den Advokaten Rabelais habe ich niemals gesehen
und um Soldatenstreiche in meinem ganzen Leben mich
nicht bekiimmert. Als ich in jlingern Jahren noch meine
Armee kommandierte, liel ich wochentlich einmal simt-
liche Junkers durchfuchteln fiir die Dummbheiten, die sie
begangen oder kiinftig noch begehen méchten, das Priigeln
der gemeinen Leute war aber die Sache der Leutenants,
die damit meinem Beispiel gemiB auch allwéchentlich ver-
fuhren, und zwar Sonnabends, so daB Sonntags es keinen
Junker, keinen gemeinen Kerl in der ganzen Armee gab,
der nicht seine gehorige Tracht Schldge erhalten, wodurch
die Truppen, nichst der eingepriigelten Moralitdt, auch ans
Geschlagenwerden iiberhaupt gewdhnt wurden, ohne je-
mals vor dem Feinde gewesen zu sein, und in diesem Fall
nichts anders tun konnten als schlagen. — Das leuchtet Euch
ein, Meister Abraham, und nun sagt mir um tausend Gottes
willen, was wollt Thr mit Eurem Sturm, mit Eurem auf
dem Pontneuf beraubten Advokaten Rabelais, wo bleibt
Eure Entschuldigung, daB das Fest sich aulléste in wilder
Verwirrung, daB mir eine Leuchtkugel ins Toupet fuhr,
daB mein teurer Sohn in das Bassin geriet und von verrite-
rischen Delphinen bespritzt wurde iiber und iiber, daB die
Prinzessin entschleiert mit aufgeschiirztem Rock wie Ata-
lanta durch den Park flichen muBte, daB — daBB — wer zdhlt
die Ungliicksfalle der verhdngnisvollen Nacht! — Nun,
Meister Abraham, was sagt Ihr ?¢

,Gnédigster Herr¢, erwiderte ich, mich demutsvoll verbeu-
gend, ,was war an allem Unheil schuld, als der Sturm — das
grifliche Unwetter, welches einbrach, als alles im schén-
sten Gange. Kann ich den Elementen gebieten ? — Hab ich
denn nicht selbst dabei schlimmes Malheur erlitten, habe
ich nicht wie jener Advokat,den ichuntertanigstbitte,nicht
mit dem berithmten franzésischen Schriftsteller Rabelais
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zu verwechseln, Hut, Rock und Mantel verloren ? Habe
ich nicht —»

«Hbre », unterbrach hier den Meister Abraham Johannes
Kreisler, «hore Freund, noch jetzt, unerachtet es schon
ziemlich lange her ist, spricht man von dem Geburtstage
der Fiirstin, dessen Feier du angeordnet hast, wie voneinem
dunklen Geheimnis, und gewiBl hast du nach deiner ge-
wohnlichen Art und Weise viel Abenteuerliches begonnen.
Hielt das Volk dich schon immer fiir eine Art von Hexen-
meister, so scheint dieser Glaube durch jenes Fest noch um
vieles stirker geworden zu sein. Sage mir nur geradezu,
wie sich alles begeben. Du weiBt, ich war damals nicht
hier —»

«Eben das », fiel Meister Abraham dem Freunde ins Wort,
«eben das, dal du nicht hier, dafl du, der Himmel weil3,
von welchen Furien der Holle getrieben, fortgerannt warst
wie ein Wahnsinniger, eben das machte mich toll und wild,
eben deshalb beschwor ich die Elemente herauf, ein Fest
zu stéren, das meine Brust zerschnitt, da du, der eigentliche
Held des Stiicks, fehltest, ein Fest, das nur erst diirftig und
mithsam daherschlich, dann aber iiber geliebte Personen
nichts brachte als die Qual beéngstigender Triume -
Schmerz — Entsetzen! — Erfahre es jetzt, Johannes, ich habe
tief in dein Inneres geschaut und das gefihrliche — bedroh-
liche Geheimnis erkannt, das darin ruht, ein girender Vul-
kan, in jedem Augenblick vermégend loszubrechen in ver-
derblichen Flammen, riicksichtslos alles um sich her ver-
zehrend! — Es gibt Dinge in unserm Innern, die sich so ge-
stalten, daf3 die vertrautesten Freunde dariiber nicht reden
diirfen. Darum verhehlte ich dir sorglich, was ich in dir
erschaut, aber mit jenem Fest, dessen tieferer Sinn nicht
die Fiirstin, sondern eine andere geliebte Person und dich
selbst traf, wollte ich dein ganzes Ich gewaltsam erfassen.
Die verborgensten Qualen sollten lebendig werden in dir
und wie aus dem Schlaf erwachte Furien mit verdoppelter
Kraft deine Brust zerfleischen. Wie einem zum Tode Sie-
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chen sollte Arzenei, dem Orkus selbst entnommen, die im
stirksten Paroxysmus kein weiser Arzt scheuen darf, dir
den Tod bereiten oder Genesung! — Wisse Johannes, dal3
der Flrstin Namenstag zusammentrifft init dem Namens-
tage Julias, die auch, wie sie, Maria geheiflen. »

«Hal» rief Kreisler, indem er, zehrendes Feuer im Blick,
aufsprang, « Ha! — Meister! ist dir die Macht gegeben, mit
mir freches héhnendes Spiel zu treiben ? — Bist du das Ver-
hingnis selbst, daB du mein Inneres erfassen magst ? »
«Wilder unbesonnener Mensch », erwiderte Meister Abra-
ham ruhig, « wann wird endlich der verwiistende Brand in
deiner Brust zur reinen Naphthaflamme werden, gendhrt
von dem tiefsten Sinn fiir die Kunst, {lir alles Herrliche
und Schéne, der in dir wohnt! — Du verlangtest von mir die
Beschreibung jenes verhdngnisvollen Festes; so hore mich
denn ruhig an, oder ist deine Kraft gebrochen ganz und gar,
daB du das nicht vermagst, so will ich dich verlassen. » —
«Erzdhle », sprach Kreisler mit halberstickter Stimme, in-
dem er, beide Hidnde vors Gesicht, sich wieder hinsetzte.
«Jch will», sprach Meister Abraham, plotzlich einen hei-
tern Ton annehmend, «ich will dich, lieber Johannes, gar
nicht ermiiden mit der Beschreibung aller der sinnreichen
Anordnungen, die gréBtenteils dem erfindungsreichen
Geiste des Fiirsten selbst ihren Ursprung verdankten. Da
das Fest am spiten Abend begann, so versteht es sich von
selbst, daBl der ganze schéne Park, der das LustschloBl um-
gibt, erleuchtet war. Ich hatte mich bemiiht, in dieser Er-
leuchtung ungewéhnliche Effelste hervorzubringen, das ge-
lang aber nur zum Teil, da auf des Flirsten ausdriicklichen
Befehl in allen Géngen, mittelst auf groen schwarzen Ta-
feln angebrachter buntfarbiger Lampen, der Namenszug
der Fiirstin brennen muBte, nebst der flirstlichen Krone
dartiber. Da die Tafeln an hohen Pfahlen angenagelt, so
glichen sie beinahe illuminjerten Warnungsanzeigen, daf3
man nicht Tabak rauchen oder dic Maut nicht umfahren
solle. Der Hauptpunkt des Festes war das durch Gebtisch
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und kiinstliche Ruinen gebildete Theater in der Mitte des
Parks, welches du kennst. Auf diesem Theater sollten die
Schauspieler aus der Stadt etwas Allegorisches agieren, wel-
ches lappisch genug war, um ganz aullerordentlich zu ge-
fallen, hitte es auch nicht der Fiirst selbst verfaB3t, und wire
es daher auch nicht, um mich des geistreichen Ausdrucks
jenesSchauspieldirektors,derein fiirstlichesStiick auffiihrte,
zu bedienen, aus einer durchlauchtigen Feder geflossen.
Der Weg vom SchloB bis zum Theater war ziemlich weit.
Nach der poetischen Idee des Fiirsten sollte der wandelnden
Familie ein in den Liften schwebender Genius mit zwei
Fackeln vorleuchten, sonst aber kein Licht brennen, son-
dern erst, nachdem die Familie und das Gefolge Platz ge-
nommen, das Theater plétzlich erleuchtet werden. Des-
halb blieb besagter Weg finster. Vergebens stellte ich die
Schwierigkeit dieser Maschinerie vor, welche die Linge des
Wegs herbeifiihrte, der Fiirst hatte in den ,Fétes de Ver-
sailles* etwas Ahnliches gelesen, und da er hinterher den
poetischen Gedanlien selbst gefunden, bestand er auf dessen
Ausfihrung. Um jedem unverdienten Vorwurf zu ent-
gehen, lberlieB ich den Genius samt den Fackeln dem
Theatermaschinisten aus der Stadt. — Sowie nun das fiirst-
liche Paar, hinter ihm das Gefolge, aus der Tiire des Salons
trat, wurde ein kleines pausbackiges Mannlein, in die Haus-
farben des Fiirsten gekleidet, mit zwel brennenden Fackeln
in den Héndchen, vom Dache des Lustschlosses herabgezo-
gen. Die Puppe war aber zu schwer, und es begab sich, da83
kaum zwanzig Schritt davon die Maschine stockte, so dal3
der leuchtende Schutzgeist des furstlichen Hauses hingen
blieb und, da die Arbeiter starkeranzogen, sichtiberkugelte.
Nun schleuderten die brennenden abwirts gekehrten
Wachskerzen glithende Tropfen zur Erde. Der erste dieser
Tropfen traf den Fiirsten selbst, der indessen mit stoischem
Gleichmut den Schmerz verbil3, wiewohl er in der Gravitit
des Schrittes nachliel und schneller vorwirts eilte. Der
Genius schwebte jetzt fort {iber der Gruppe, die der Hof-
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marschall mit den Kammerjunkern nebst andern Hof-
chargen bildete, FiiBle oben, Kopf unten, so daB der Glut-
regen aus den Fackeln bald diesen, bald jenen auf den Kopf
und aul die Nase traf. Den Schmerz zu duBcrn und so das
frohe Fest zu storen, hitte den Respekt verletzt, es war
daher hiibsch anzusehen, wie die Ungliicklichen, eine ganze
Kohorte stoischer Scivolas, mit grifllich verzerrten Gesich-
tern und doch mit Gewalt die Qual niederkdmpfend, ja
wohl gar ein Lacheln erzwingend, das dem Orkus anzu-
gehoren schien, daherschritten, lautlos, kaum bangen Seuf-
zern Raum gebend. Dazu wirbelten die Pauken, schmetter-
ten die Trompeten, riefen hundert Stimmen: ,Vivat, vivat
die gnadigste Frau Flirstin! Vivat dergnadigste Herr Fuarst !¢
so daB3 der durch den wunderlichen Kontrast jener Laoko-
ontischen Gesichter 1nit dem lustigen Jubel erzeugte tra-
gische Pathos der ganzen Szene eine Majestdt gab, wie
kaum zu denken.

Der alte dicke Hofmarschall konnte es endlich nicht mehr
ertragen; als ihn ein glithender Tropfen gerade auf die
Backe traf, sprang er in grimmer Wut der Verzweiflung
seitwirts, verwickelte sich aber in die Stricke, die, zur Flug-
maschine gehorend, gerade an der Seite hart iiber dem
Boden fortliefen, und stiirzte mit dem lauten Ausruf: ,Alle
Teufel ! nieder zur Erde. In demselben Moment hatte auch
der lustige Page seine Rolle ausgespielt. Der gewichtige
Hofmarschall zog thn mit Zentnerschwere nieder, er stiirzte
herab mitten unter das Gefolge, das, laut aufschreiend, aus-
einanderprallte. Die Fackeln verlschten, man befand sich
in der dicksten Finsternis. Dies alles geschah dicht vor dem
Theater. Ich hiitete mich wohl, den Ziinder anzustecken,
der alle Lampen, alle Feuerbecken des Platzes auf einimal in
Brand setzen mubBte, sondern wartete damit ein paar Mi-
nuten, um der Gesellschaft Zeit zu lassen, sich in Baum
und Geblisch gehorig zu verwirren. ,Licht — Licht‘ — rief
der First wie der Kénig im ,Hamlet¢, ,Licht — Licht® eine
Menge heiserer Stimmen durcheinander. Als der Platz er-
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leuchtet, glich der auseinandergesprengte Haufe einem ge-
schlagenen Heer, das sich miihsam zusammenfindet. Der
Oberkammerherr bewies sich als ein Mann von Gegenwart
des Geistes, als der geschickteste Taktiker seiner Zeit; denn
in wenigen Minuten war vermdge seiner Bemithungen die
Ordnung wiederhergestellt. Der Fiirst trat mit der ndchsten
Umgebung auf eine Art von erhshten Blumenthron, der in
der Mitte des Zuschauerplatzes errichtet. Sowie das fiirst-
liche Paar sich niederlieB, fielen vermdge einer sehr pfiffi-
gen Vorrichtung jenes Maschinisten eine Menge Blumen
auf dasselbe herab. Nun wollte es aber das dunkle Verhdng-
nis, daB eine groBe Feuerlilie dem Flirsten gerade auf die
Nase fiel und sein ganzes Gesicht glutrot iberstdubte,
wodurch er ein ungemein majestitisches, der Feierlichkeit
des Festes wiirdiges Ansehen gewann. »

«Dasist zu arg —das ist zu arg », rief Kreisler, indem er eine
rasende Lache aufschlug, daB die Winde dréhnten.
«Lache nicht so konvulsivisch », sprach Meister Abraham,
«auch ich lachte in jener Nacht unmiBiger als jemals, ich
fihlte mich eben zu allerlei tollem Mutwillen aufgelegt
und hitte wie der Spukgeist Droll selbst gern alles noch
mehr durcheinanderjagen, noch mehr verwirren mogen,
aber desto tiefer drangen dann die Pfeile, die ich gegen
andere gerichtet, ein in meine eigene Brust. — Nun! — ich
will es nur sagen! Den Moment des ldppischen Blumen-
werfens hatte ich gewdhlt, um den unsichtbaren Faden
festzuknilipfen, der sich nun durch das ganze Fest ziehen
und, wie ein elektrischer Leiter, das Innerste der Personen
durchbeben sollte, die ich mit meinem geheimnisvollen
geistigen Apparat, in den sich der Faden verlor, mir in
Rapport gesetzt denken mufite. — Unterbrich mich nicht,
Johannes — hére mich ruhig an. — Julia saB mit der Prin-
zessin hinter der Fiirstin seitwirts, ich hatte beide im Auge.
Sowie Pauken und Trompeten schwiegen, fiel Julien eine
unter duftenden Nachtviolen versteckte aufbrechende Ro-
senknospe in den SchoB, und wie stréomender Hauch des
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Nachtwindes schwammen die Tone deines tief ins Herz
dringenden Liedes heriiber: ,Mi lagnero tacendo della mia
sorte amara.‘ — Julie war erschrocken, als aber das Lied,
das ich, ich sag es, damit du tiber die Art des Vortrags etwa
nicht in bange Zweifel gerdtst, von unsern vier vortreff-
lichen Bassetthornisten ganz in der Ferne spielen lie} —,
begann, entfloh ein leichtes Ach ihren Lippen, sie driickte
den StrauB} an die Brust, und ich horte deutlich, da sie zur
Prinzessin sprach: ,Er ist gewill wieder da!‘ — Die Prinzes-
sin umarmte Julien mit Heftigkeit und rief so laut: ,Nein
nein — ach, niemals‘, dall der Fiirst sein feuriges Antlitz
umdrehte und ihr ein zorniges Silence! zuwarf. Der Herr
mochte auch wohl eben nicht gerade auf das liebe Kind
sehr biose sein, aber ich will es hier bemerken, dafl die
wunderbare Schminke, ein Tiranno ingrato in der Oper
hatte sich nicht zweckméBiger anmalen konnen, ihm wirk-
lich das Ansehen eines fortwdhrenden unvertilgbaren Zorns
gab,so daBdie rihrendsten Reden,diezartesten Situationen,
welche hdusliches Gliick auf dem Throne allegorisch dar-
stellten, rein verloren schienen;Schauspielerund Zuschauer
gerieten dariiber in nicht geringe Verlegenheit. Ja selbst,
wenn der Flrst bei den Stellen, die er sich zu dem Behuf
in dem Exemplar, das er in der Hand hielt, rot angestri-
chen, der Fiirstin die Hand kii3te und mit dem Tuch eine
Trine von dem Auge wegdriickte, schien es in verbissenem
Ingrimm zu geschehen; so daBl die Kammerherrn, die
diensttuend ihm zur Seite standen, sich zufliisterten: ,0
Jesus, was ist unserm gnadigsten Herrn !¢ — Ich will dir nur
sagen, Johannes, dal3, wihrend die Schauspieler das alberne
Zeug vorne auf dem Theater hertragierten, ich mittelst
magischer Spiegel und anderer Vorrichtungen hinterwirts
in den Liften ein Geisterschauspiel darstellte zur Verherr-
lichung des Himmelskindes, der holden Julia, dall eine
Melodie nach der andern, die du in hoher Begeisterung
geschaffen, erténte, ja daB3 oft ferner, oft niher, wie banger
ahnungsvoller Geisterruf, der Name: Julia erklang. — Aber
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du fehltest — du fehltest, mein Johannes! Und wenn ich
auch, nachdem das Schauspiel geendet, meinen Ariel rith-
men, wie Shakespearcs Prospero den seinigen, wenn ich
auch sagen miilite, daB er alles trefflich vollfithrt, so fand
ich doch das, was ich mit tiefem Sinn angeordnet zu haben
glaubte, schal und matt. — Die Julia hatte alles mit feinem
Takt verstanden. Doch schien sie nur angeregt wie von
einem lieblichen Traum, dem man iibrigens keine sonder-
liche Einwirkung ins wache Leben verstattet. Die Prin-
zessin war dagegen tief in sich gekehrt. Arm in Arm lust-
wandelte sie mit Julien in den erleuchteten Géngen des
Parks, wahrend der Hof in einem Pavillon Erfrischungen
zu sich nahm. — Ich hatte den Hauptschlag in diesem Mo-
ment vorbereitet, aber du fehltest — du fehltest, mein
Johannes. — Voller Unmut und Zorn rannte ich umher, ich
sah zu, ob alle Anstalten zu dem groBen Feuerwerk, womit
das Fest schlieBen sollte, gehorig geordnet. Da gewahrte
ich, aufschauend zum Himmel, {iber dem fernen Geier-
stein, im Schimmer der Nacht, die kleine rotliche Wolke,
die jedesmal ein Wetter bedeutet, das still heraufzieht und
dann hier {iber uns mit einer fiirchterlichen Explosion los-
bricht. Zu welcher Zeit diese Explosion geschehen mul,
berechne ich, wie du weillt, nach dem Stand der Wolke,
auf die Sekunde. Keine Stunde konnte es mehr dauern, ich
beschlofl daher, mit dem Feuerwerk zu eilen. In dem
Augenblick vernahm ich, daBl mein Ariel mit jener Phan-
tasmagorie begonnen, die alles, alles entscheiden sollte,
denn ich hérte am Ende des Parks in der kleinen Marien-
kapelle den Chor dein ,Ave maris stella‘ singen. Ich eilte
schnell hin. Julia und die Prinzessin knieten in dem Bet-
stuhl, der vor der Kapelle im Freien angebracht. Kaum
war ich an Ort und Stelle, als — aber du fehltest — du fehl-
test, mein Johannes! — LaBl mich dariiber schweigen, was
sich jetzt begab — Ach! — wirkungslos blieb das, was ich
fiir ein Meisterstiick meiner Kunst gehalten,undicherfuhr,
was ich bléder Tor nicht geahnt. »
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«Heraus mit der Sprache », rief Kreisler, «alles, alles sage,
Meister! wie es sich begeben.»

«Mitnichten », erwiderte Meister Abraham, «es niitzt dir
nichts, Johannes, und mir zerschneidet es die Brust, wenn
ich noch sagen soll, wie meine eignen Geister mir Graus
einjagten und Entsetzen! — Die Wolke! — gliicklicher Ge-
danke! ,So soll‘, rief ich wild aus,,denn alles in toller Ver-
wirrung enden‘, und rannte fort nach dem Platz des Feuer-
werks. Der Flirst liel mir sagen, wenn alles fertig sei,
sollte ich das Zeichen geben. Das Auge nicht abwendend
von der Wolke, die vom Gelerstein weg hoher und héher
heraufzog, lieB ich, als sie mir hoch genug schien, die Boller
16sen. Bald war der Hof, die ganze Gesellschaft an Ort und
Stelle. Nach dem gewéhnlichen Spiel mit Feuerrddern,
Raketen, Leuchtkugeln und anderm gemeinen Zeuge ging
endlich der Namenszug der Fiirstin in chinesischem Bril-
lantfeuer auf, doch hoch tber ihm in Liiften schwamm
und verschwamm in milchweilem Licht der Name Julia. —
Nun war es Zeit — Ich zlindete die Girandola an, und wie
zischend und prasselnd die Raketen in die Hohe fuhren,
brach das Wetter los mit glutroten Blitzen, mit krachenden
Donnern, von denen Wald und Gebirge erdréhnten. Und
der Orkan brauste hiuein in den Park und stérte auf den
tausendstimmig heulenden Jammer im tiefsten Gebiisch.
Ich riB einem flichenden Trompeter das Instrument aus
der Hand und blies lustig jauchzend darein, wihrend die
Artilleriesalven der Feuertopfe, der Kanonenschlige, der
Boller wacker dem rollenden Donner entgegenknallten. »
Wiahrend Meister Abraham also erzdhlte, sprang Kreisler
auf, schritt heftig im Zimmer auf und ab, focht mit den
Armen um sich und rief endlich ganz begeistert: «Das ist
schon, das ist herrlich, daran erkenne ich meinen Meister
Abraham, mit dem ich ein Herz bin und eine Seele!»
«0», sprach Meister Abraham, «ich weil es ja, das Wil-
deste, Schauerlichste ist dir eben recht, und doch habe ich
das vergessen, was dich ganz und gar den unheimlichen
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Méchten der Geisterwelt preisgegeben hitte. Ich hatte die
Wetterharfe, die, wie du weil3t, sich iiber das grofe Bassin
hinzieht, anspannen lassen, auf der der Sturm als ein tiich-
tiger Harmoniker gar wacker spielte. In dem Geheul, in
dem Gebraus des Orkans, in dem Krachen des Donners er-
klangen furchtbar die Akkorde der Riesenorgel. Schneller
und schneller schlugen die gewaltigen Téne los, und man
mochte wohl ein Furienballett vernehmen, dessen Stil un-
gemein grof3 zu nennen, wie man es beinahe zwischen den
leinewandnen Winden des Theaters nicht zu hdren be-
kommt! — Nun! — in einer halben Stunde war alles vor-
tber. Der Mond trat hinter den Wolken hervor. Der Nacht-
wind sduselte trostend durch den erschrockenen Wald und
trocknete die Tranen weg von den dunklen Bischen. Da-
zwischen ertdnte noch dann und wann die Wetterharfe wie
dumpfes, fernes Glockengeldute. — Mir war wunderbarlich
zumute. Du, mein Johannes, erfiilltest mein Inneres so
ganz und gar, daB ich glaubte, du wiirdest gleich vor mir
aufsteigen aus dem Grabhiigel verlorner Hoffnungen, uner-
filllter Traume und an meine Brust sinken. Nun in der
Stille der Nacht kam der Gedanke, was {iir ein Spiel ich
unternommen, wie ich gewaltsam den Knoten, den das
dunkle Verhdngnis geschlungen, zerreilen wollen, aus
meinen: Innern herausgetreten, fremdartig, in anderer Ge-
staltung, auf mich los, und indem mich kalte Schauer
durchbebten, war ich es selbst, vor dem ich mich entsetzen
mubte. — Eine Menge Irrlichter tanzten und hiipften im
ganzen Park umher, aber es waren die Bedienten mit La-
ternen, welche die auf der schnellen Flucht verlornen Hiite,
Perlicken, Haarbeutel, Degen, Schuhe, Shawls zusammen-
suchten. Ich machte mich davon. Mitten auf der groBen
Briicke vor unserer Stadt blieb ich stehen und schaute noch
einmal zuriick nach dem Park, der vom magischen Schim-
mer des Mondes umflossen dastand wie ein Zaubergarten,
in dem das lustige Spiel flinker Elfen begonnen. Da fiel mir
ein feines Piepen in die Ohren, ein Quiken, das beinahe
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dem eines neugebornen Kindes glich. Ich vermutete eine
Untat, biickte mich tief {iber das Geldnder und entdeckte
im hellen Mondschein ein Kétzchen, das sich miihsam an
den Pfosten angcklammert, um dem Tod zu entgehen.
Wahrscheinlich hatte man eine Katzenbrut ersdufen wol-
len, und das Tierchen war wieder hinaufgekrochen. Nun,
dacht ich, ist’s auch kein Kind, so ist es doch ein armes
Tier, das dich um Rettung anquékt, und das du retten
mullt. »

«O du empfindsamer Just», rief Kreisler lachend, «sage,
wo ist dein Tellheim ?»

«Erlaube », fuhr Meister Abraham fort, «erlaube, mein
Johannes, mit dem Just magst du mich kaum vergleichen.
Ich habe den Just iiberjustet. Er rettete einen Pudel, ein
Tier, das jeder gern um sich duldet, von dem sogar an-
genehme Dienstleistungen zu erwarten mittelst Appor-
tieren, Handschuhe-, Tabaksbeutel- und Pfeife-Nach-
tragen und so weiter, aber ich rettete einen Kater, ein
Tier, vor dem sich viele entsetzen, das allgemein als per-
fid, keiner sanften wohlwollenden Gesinnung, keiner
offenherzigen Freundschaft fahig ausgeschrien wird, das
niemals ganz und gar die feindliche Stellung gegen den
Menschen aufgibt, ja, einen Kater rettete ich aus purer
uneigenniitziger Menschenliebe. — Ich kletterte iiber das
Geldander, griff nicht ohne Gefahr herab, fafite das wim-
mernde Kitzchen, zog eshinanfund steckte es indie Tasche.
Nach Hause gekommen, zog ich mich schnell aus und warf
mich, ermiidet und erschépft wie ich war, aufs Bett. Kaum
war ich aber eingeschlafen, als mich ein kldgliches Piepen
und Winseln weckte, das aus meinem Kleiderschrank her-
zukommen schien. — Ich hatte das Kédtzchen vergessen und
es in der Rocktasche gelassen. Ich befreite des Tier aus dem
Gefdngnis, wofur es mich dermalen kratzte, dal mir alle
funf Finger bluteten. Schon war ich im Begriff, den Kater
durchs Fenster zu werfen, ich besann mich aber und
schimte mich meiner kleinlichen Torheit, meiner Rach-
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sucht, die nicht einmal bei Menschen angebracht ist, viel
weniger bel der unverniinftigen Kreatur. — Genug, ich
zog mit aller Mithe und Sorgfalt den Kater groB3. Es ist das
gescheiteste, artigste, ja witzigste Tier der Art, das man
sehen kann, dem es nur noch an der hohern Bildung fehlt,
die du, mein lieber Johannes, ihm mit leichter Miihe bei-
bringen wirst, weshalb ich denn gesonnen bin, dir den Ka-
ter Murr, so habe ich ihn benannt, fernerhin zu iiber-
lassen. Obschon Murr zurzeit, wie die Juristen sich aus-
driicken, noch kein homo sui juris ist, so habe ich ihn doch
um seine Einwilligung gefragt, ob er in deine Dienste
treten wolle. Er ist durchaus damit zufrieden. »

«Du faselst», sprach Kreisler, «du faselst, Meister
Abraham! du wei3t, daB3 ich Katzen nicht sonderlich lei-
den mag, dafl ich dem Geschlecht der Hunde bei weitem
den Vorzug gebe.»

«Ich bitte», erwiderte Meister Abraham, «ich bitte dich,
lieber Johannes, recht von Herzen, nimm meinen hoff-
nungsvollen Kater Murr wenigstens so lange zu dir, bis
ich heimkehre von meiner Reise. Ich habe ihn schon des-
halb mitgebracht, er ist drauBen und wartet auf giitigen
Bescheid. Sieh ihn wenigstens an. »

Damit 6ffnete Meister Abraham die Tiire, und auf der
Strohmatte zusammengekriimmt, schlafend, lag ein Ka-
ter, der wirklich in seiner Art ein Wunder von Schonheit
zu nennen. Die grauen und schwarzen Streifen des
Riickens liefen zusammen auf dem Scheitel zwischen den
Ohren und bildeten auf der Stirne die zierlichste Hiero-
glyphenschrift. Ebenso gestreift und von ganz ungewshn-
licher Linge und Stirke war der stattliche Schweif. Dabei
glinzte des Katers buntes Kleid und schimmerte, von der
Sonne beleuchtet, so daBl man zwischen dem Schwarz und
Grau noch schmale goldgelbe Streifen wahrnahm. «Murr!
Murr!» rief Meister Abraham, «krrr — krrr», erwiderte
der Kater sehr vernehmlich, dehnte — erhob sich, machte
den auBerordentlichsten Katzenbuckel und ¢finete ein Paar
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grasgriine Augen, aus denen Geist und Verstand in fun-
kelndem Feuer hervorblitzten. Das behauptete wenig-
stens Meister Abraham, und auch Kreisler muBte so viel
einrdumen, daB der Kater etwas Besonderes, Ungewdhn-
liches im Antlitz trage, dafi sein Kopf hinldnglich dick, um
die Wissenschaften zu fassen, sein Bart aber schon jetzt in
der Jugend weill und lang genug sei, um dem Kater ge-
legentlich die Autoritédt eines griechischen Weltweisen zu
verschaffen.

«Wie kann man aber auch iiberall gleich schlafen », sprach
Meister Abraham zum Kater, «du verlierst alle Heiterkeit
daritber und wirst vor der Zeit ein griamliches Tier. Putz’
dich fein, Murr!»

Sogleich setzte sich der Kater auf die Hinterfiile, fuhr mit
den Samtpfotchen sich zierlich Giber Stirn und Wangen und
stiel dann ein klares freudiges Miau aus.

«Dies ist», fuhr Meister Abraham fort, «dies ist der Herr
Kapellmeister Johannes Kreisler, bei dem du in Dienste
treten wirst.» Der Kater glotzte den Kapellmeister mit
seinen groflen funkelnden Augen an, begann zu knurren,
sprang auf den Tisch, der neben Kreisler stand, und von da
ohne weiteres auf seine Schulter, als wolle er thm etwas
ins Ohr sagen. Dann setzte er wieder herab zur Erde und
umbkreiste schwinzelnd und knurrend den neuen Herrn,
als wolle er recht Bekanntschaft mit ihm machen.

«Gott verzeih mir», rief Kreisler, «ich glaube gar, der
kleine graue Kerl hat Verstand und stammt aus der illu-
stren Familie des gestiefelten Katers her!»

«So viel ist gewiBl», erwiderte Meister Abraham, «dafl
der Kater Murr das possierlichste Tier von der Welt ist,
ein wahrer Pulcinell, und dabei artig und sittsam, nicht
zudringlich und unbescheiden, wie zuweilen Hunde, die
uns mit ungeschickten Liebkosungen beschwerlich fal-
len.» ‘

«Indem ich», sprach Kreisler, «diesen klugen Kater be-
trachte, fillt es mir wieder schwer aufs Herz, in welchen
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engen Kreis unsere Erkenntnis gebannt ist. — Wer kann
es sagen, wer nur ahnen, wie weit das Geistesvermdgen der
Tiere geht! — Wenn uns etwas oder vielmehr alles in der
Natur unerforschlich bleibt, so sind wir gleich mit Namen
bei der Hand und briisten uns mit unserer albernen Schul-
weisheit, die eben nicht viel weiter reicht als unsere Nase.
So haben wir denn auch das ganze geistige Vermogen der
Tiere, das sich oft auf die wunderbarste Art dullert, mit
der Bezeichnung Instinkt abgefertigt. Ich mdchte aber nur
die einzige Frage beantwortet haben, ob mit der Idee des
Instinkts, des blinden willklirlosen Triebes, die Fiahigkeit
zu triumen vereinbar sei. Dal} aber zum Beispiel Hunde
mit der groBten Lebhaftigkeit trdumen, weill jeder, der
einen schlafenden Jagdhund beobachtet hat, dem im
Traum die ganze Jagd aufgegangen. Er sucht, er schnup-
pert, er bewegt die Fiie, als sei er im vollen Rennen, er
keucht, er schwitzt. — Von triumenden Katern weil} ich
zurzeit nichts. »

«Der Kater Murr», unterbrach Meister Abraham den
Freund, «trdumt nicht allein sehr lebendig, sondern er
gerdt auch, wie deutlich zu bemerken, hdufig in jene sanfte
Reverien, in das trdumerische Hinbriiten, in das som-
nambule Delirieren, kurz, in jenen seltsamen Zustand
zwischen Schlafen und Wachen, der poetischen Gemiitern
fur die Zeit des eigentlichen Empfanges genialer Gedan-
ken gilt. In diesem Zustande stéhnt und #chzt er seit
kurzer Zeit ganz ungemein, so, daB ich glauben mul,
daB er entweder in Liebe ist oder an einer Tragddie ar-
beitet. »

Kreisler lachtehell auf, indem er rief: « Nun so kommdenn,
du kluger, artiger, witziger, poetischer Kater Murr, laB3
uns —»

(M. f. f.) ersten Erziehung, meiner Jugendmonate iiber-
haupt noch vieles anfithren.

Es ist ndmlich wohl héchst merkwiirdig und lehrreich,
wenn ein grofer Geist in einer Autobiographie iiber alles,

5111 Hoffmamnn
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was sich mit ihm in seiner Jugend begab, sollte es auch noch
so unbedeutend scheinen, recht umstindlich sich ausldBt.
Kann aber auch wohl einem hohen Genius jemals Unbe-
deutendes begegnen? Alles, was er in seiner Knabenzeit
unternahm oder nicht unternahm, ist von der héchsten
Wichtigkeit und verbreitet helles Licht iiber den tiefern
Sinn, iber die eigentliche Tendenz seiner unsterblichen
Werke. Herrlicher Mut geht auf in der Brust des streben-
den Jinglings, den bange Zweilel quilen, ob die innere
Kraft auch wohl geniige, wenn er lieset, dall der groBe
Mann als Knabe auch Soldat spielte, sich in Naschwerk
ibernahm und zuweilen was weniges Schldge erhielt, weil
er faul war, ungezogen und tolpisch. «Gerade wie ich,
gerade wie ich », ruft der Jingling begeistert aus und zwei-
felt nicht linger, daB auch er ein hoher Genius ist trotz
seinem angebeteten Idol.

Mancher las den Plutarch oder auch wohl nur den Cor-
nelius Nepos und wurde ein groBer Held, mancher die
Tragbdiendichter der Alten in der Ubersetzung und neben-
her den Calderon und Shakespeare, den Goethe und Schil-
ler und wurde, wo nicht ein groBer Dichter, doch ein klei-
ner allerliebster Versmacher, wie ihn die Leute ebenso
gern haben. So werden meine Werke auch gewiB in der
Brust manches jungen geist- und gemfitreichen Katers das
hohere Leben der Poesie entziitnden, und nimmt denn der
edle Katerjiingling meine biographischen Belustigungen
auf dem Dache vor, geht er ganz ein in die hohen Ideen des
Buchs, das ich soeben unter den Klauen habe, dann wird
er im Entziicken der Begeisterung ausrufen: «Murr, gott-
licher Murr, groBter deines Geschlechts, dir, dir allein
verdanke ich alles, nur dein Beispiel macht mich groB3. » —
HEs ist zu rithmen, dall Meister Abraham bel meiner Er-
ziehung sich weder an den vergessenen Basedow hielt,
noch die Pestalozzische Methode befolgte, sondern mir un-
beschrankte Freiheit lieB, mich selbst zu crziehen, inso-
fern ich mich nur in gewisse Normalprinzipien fligte, die
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Meister Abraham sich als unbedingt notwendig fiir die
Gesellschaft, die die herrschende Macht auf dieser Erde
versammelt, dachte, da sonst alles blind und toll durch-
einanderrennen und es iiberall vertrakte Rippenstéfe und
garstige Beulen setzen, eine Gesellschaft iiberhaupt nicht
denkbar sein wiirde. Den Inbegriff dieser Prinzipien
nannte der Meister die natiirliche Artigkeit im Gegensatz
der konventionellen, der gemdB man sprechen muB: «Ich
bitte ganz gehorsamst um giitige Verzeihung», wenn man
von einem Liimmel angerannt oder auf den Full getreten
worden. Mag es sein, daB jene Artigkeit den Menschen
notig ist, so kann ich doch nicht begreifen, wie sich ihr auch
mein freigebornes Geschlecht fiigen soll, und war nun das
Hauptregens, mittelst dessen der Meister mir jene Nor-
malprinzipen beibrachte, ein gewisses sehr fatales Birken-
reis, so kann ich mich wohl mit Recht iiber Hirte meines
Erziehers beklagen. Davongelaufen wire ich, hitte mich
nicht der mir angeborne Hang zur héhern Kultur an den
Meister festgebunden. —~ Je mehr Kultur, desto weniger
Freiheit, das ist ein wahres Wort. Mit der Kultur steigen
die Bediirfnisse, mit den Bediirfnissen — Nun, eben die
augenblickliche Befriedigung mancher natiirlichen Be-
diirfnisse ohne Riicksicht auf Ort und Zeit, das war das
erste, was mir der Meister mittelst des verhdngnisvollen
Birkenreises total abgewthnte. Dann kam es an die Ge-
liiste, die, wie ich mich spéter {iberzeugt habe, lediglich
aus einer gewissen abnormen Stimmung des Gemiits ent-
stehen. Ebendiese seltsame Stimmung, die vielleicht von
meinem psychischen Organismus selbst erzeugt wurde,
trieb mich an, die Milch, ja selbst den Braten, den der
Meister fiir mich hingestellt, stehen zu lassen, auf den
Tisch zu springen und das wegzunaschen, was er selbst
genieBen wollte. Ich empfand die Kraft des Birkenreises
und lieB es bleiben. — Ich sehe es ein, daB der Meister recht
hatte, meinen Sinn von dergleichen abzulenken, da ich
weill, dal mehrere meiner guten Mitbriidder, weniger
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kultiviert, weniger gut erzogen als ich, dadurch in die
abscheulichsten VerdrieBlichkeiten, ja in die traurigste
Lage auf ihre Lebenszeit geraten sind. Ist es mir doch
bekannt geworden, dafl ein hoffnungsvoller Katerjiingling
den Mangel an innerer geistiger Kraft, seinem Geliist zu
widerstehen, einen Tropf Milch auszunaschen, mit dem
Verlust seines Schweifs biilen und, verhdhnt, verspottet,
sich in die Einsamkeit zurlickziehen mufBe. Also der
Meister hatte recht, mir dergleichen abzugewt6hnen; dall
er aber meinem Drange nach den Wissenschaften und
Kiinsten Widerstand leistete, das kann ich ihm nicht ver-
zeihen.

Nichts zog mich in des Meisters Zimmer mehr an, als der
mit Biichern, Schriften und allerlei seltsamen Instrumenten
bepackte Schreibtisch. Ich kann sagen, daB dieser Tisch
ein Zauberkreis war, in den ich mich gebannt fithlte, und
doch empfand ich eine gewisse heilige Scheu, die mich ab-
hielt, meinem Triebe ganz mich hinzugeben. Endlich, eines
Tages, als eben der Meister abwesend war, iiberwand ich
meine Furcht und sprang herauf auf den Tisch. Welche
Wollust, als ich nun mitten unter den Schriften und Bii-
chern sall und darin wiihlte. Nicht Mutwille, nein, nur
Begier, wissenschaftlicher HeiBhunget war es, daBl ich mit
den Pfoten ein Manuskript erfafite und so lange hin und
her zauste, bis es, in kleine Stiicke zerrissen, vor mir lag.
Der Meister trat hinein, sah, was geschehen, stiirzte mit
dem kriankenden Ausruf: «Bestie, vermaledeite!» auf
mich los und priigelte mich mit dem Birkenreis so derb ab,
daB ich mich, winselnd vor Schmerz, unter den Ofen ver-
kroch und den ganzen Tag iiber durch kein freundliches
Wort wieder hervorzulocken war. Wen hitte dieses Ereignis
nicht abgeschreckt auf immer, selbst die Bahn zu verfolgen,
die ihm die Natur vorgezeichnet! Aber kaum hatte ich
mich ganz erholt von meinen Schmerzen, als ich, meinem
unwiderstehlichen Drange folgend, wieder auf den Schreib-
tisch sprang. Freilich war ein einziger Ruf meines Meisters,
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ein abgebrochner Satz wie zum Beispiel «Will er!» — hin-
langlich, mich wieder herabzujagen, so daB es nicht zum
Studieren kam; indessen wartete ich ruhig auf einen giin-
stigen Moment, meine Studien anzufangen, und dieser
trat denn auch bald ein. Der Meister riistete sich eines
Tages zum Ausgehen, alsbald versteckte ich mich so gut
im Zimmer, da3 er mich nicht fand, als er, eingedenk des
zerrissenen Manuskripts, mich herausjagen wollte. Kaum
war der Meister fort, so sprang ich mit einem Satz auf den
Schreibtisch und legte mich mitten hinein in die Schrif-
ten, welches mir ein unbeschreibliches Wohlgefallen ver-
ursachte. Geschickt schlug ich mit der Pfote ein ziemlich
dickes Buch auf, welches vor mir lag, und versuchte, ob
es mir nicht mdglich sein wiirde, die Schriftzeichen darin
zu verstehen. Das gelang mir zwar anfangs ganz und gar
nicht, ich lieB aber gar nicht ab, sondern starrte hinein in
das Buch, erwartend, daB ein ganz besonderer Geist tiber
mich kommen und mir das Lesen lehren werde. So ver-
tieft, uberraschte mich der Meister. Mit einem lauten:
«Seht die verfluchte Bestie!» sprang er auf mich zu. Es
war zu spit, mich zu retten, ich kniff die Ohren an, ich
duckte mich nieder, so gut es gehen wollte, ich fithlte schon
die Rute auf meinem Riicken. Aber die Hand schon auf-
gehoben, hielt der Meister plotzlich inne, schlug eine helle
Lache auf und rief: «Kater — Kater, du liesest? ja, das
kann, das will ich dir nicht verwehren. Nun sieh — sieh! —
was fir ein Bildungstrieb dir inwohnt.» — Er zog mir das
Buch unter den Pfoten weg, schaute hinein und lachte
noch unmaBiger als vorher. « Das muB ich sagen », sprach
er dann, «ich glaube gar, du hast dir eine kleine Hand-
bibliothek angeschafft, denn ich wiiBte sonst gar nicht,
wie das Buch auf meinen Schreibtisch kommen sollte ? —
Nun, lies nur — studiere fleiBig, mein Kater, allenfalls
magst du auch die wichtigen Stellen im Buche durch sanfte
Einrisse bezeichnen, ich stelle dir das freil» — Damit schob
er mir das Buch aufgeschlagen wieder hin. Es war, wie ich
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spater erfuhr, Knigge «Uber den Umgang mit Menschen »,
und ich habe aus diesem herrlichen Buch viel Lebensweis-
heit geschopft. Es ist so recht aus meiner Seele geschrieben
und paBt Uberhaupt fiir Kater, die in der menschlichen
Gesellschaft etwas gelten wollen, ganz ungemein. Diese
Tendenz des Buchs ist, soviel ich weil3, bisher iibersehen
und daher zuweilen das falsche Urteil gefdllt worden, daf3
der Mensch, der sich ganz genau an die im Buch aufgestell-
ten Regeln halten wollte, notwendig tiberall als ein steifer
herzloser Pedant auftreten miisse.

Seit dieser Zeit litt mich der Meister nicht allein auf dem
Schreibtisch, sondern er sah es sogar gern, wenn ich, ar-
beitete er selbst, heraufsprang und mich vor ihm unter die
Schriften hinlagerte.

Meister Abraham hatte die Gewohnheit, oftmals viel
hintereinander laut zu lesen. Ich unterliel dann nicht,
mich so zu postieren, daB ich ihm ins Buch sehen konnte,
welches bei den scharfblickenden Augen, die mir die Natur
verliehen, moglich war, ohne ihm beschwerlich zu fallen.
Dadurch, daB ich die Schriftzeichen mit den Worten ver-
glich, die er aussprach, lernte ich in kurzer Zeit lesen, und
wem dies etwa unglaublich vorkommen méchte, hat keinen
Begriff von dem ganz besonderen Ingenium, womit mich
die Natur ausgestattet. Genies, die mich verstehen und mich
wiirdigen, werden keinen Zweifel hegen riicksichts einer
Art Ausbildung, die vielleicht der ihrigen gleich ist. Dabei
darf ich auch nicht unterlassen, die merkwiirdige Beob-
achtung mitzuteilen, die ich ricksichts des vollkommenen
Verstehens der menschlichen Sprache gemacht. Ich habe
niamlich mit vollem BewuBtsein beobachtet, daBl ich gar
nicht weil3, wie ich zu diesemn Verstehen gekommen bin.
Bel den Menschen soll dies auch der Fall sein, das nimmt
mich aber gar nicht wunder, da dies Geschlecht in den
Jahren der Kindheit betriachtlich diimmer und unbeholfe-
ner ist als wir. Als ein ganz kleines Kiterchen ist es mir
niemals geschehen, daB ich mir selbst in die Augen gegrif-
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fen, ins Feuer oder ins Licht gefaft oder Stiefelwichse statt
Kirschmus gefressen, wie das wohl bei kleinen Kindern zu
geschehen pilegt.

Wie ich nun fertig las und ich mich tdglich mehr mit frem-
den Gedanken vollstopfte, fithite ich den unwiderstehlich-
sten Drang, auch meine eignen Gedanken, wie sie der mir
inwohnende Genius gebar, der Vergessenheit zu entreillen,
und dazu gehérte nun allerdings die freilich sehr schwere
Kunst des Schreibens. So aufmerksam ich auch meines
Meisters Hand, wenn er schrieb, beobachtenmochte,durch-
aus wollte es mir doch nicht gelingen, ihm die eigentliche
Mechanik abzulauern. Ich studierte den alten Hilmar Curas,
das einzige Schreibevorschriftsbuch, welches mein Meister
besal3, und wire beinahe auf den Gedanken geraten, daB
die rdtselhafte Schwierigkeit des Schreibens nur durch die
groBe Manschette gehoben werden kénne, welche die darin
abgebildete schreibende Hand trdgt, und dall es nur be-
sonders erlangte Fertigkeit sei, wenn mein Meister ohne
Manschette schriebe, sowie der gelibte Seiltinzer zuletzt
nicht mehr der Balancierstange bedarf. Ich trachtete be-
gierig nach Manschetten und war im Begriff, die Dormeuse
der alten Haushilterin fiir meine rechte Pfote zuzureillen
und zu aptieren, als mir plétzlich in einem Moment der
Begeisterung, wie es bei Genies zu geschehen pflegt, der
geniale Gedanke einkam, der alles I6ste. Ich vermutete
namlich, daB die Unmdoglichkeit, die Feder, den Stift so zu
halten wie mein Meister, wohl in dem verschiedenen Bau
unserer Hinde liegen kénne, und diese Vermutung traf
ein. Ich muflte eine andere, dem Bau meines rechten Pfot-
chens angemessene Schreibart erfinden und erfand sie
wirklich, wie man wohl denken mag. — So entstehen aus
der besonderen Organisation des Individuums neue Sy-
steme.

Eine zweite bose Schwierigkeit fand ich in dem Eintunken
der Feder in das TintenfaB. Nicht gliicken wollt es mir
namlich, bei dem Eintunken das Pfotchen zu schonen, im-
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mer kam es mit hinein in die Tinte, und so konnte es nicht
fehlen, daB die ersten Schriftziige, mehr mit der Pfote als
mit der Feder gezeichnet, etwas groB und breit gerieten.
Unverstandige mochten daher meine ersten Manuskripte
beinahe nur fur mit Tinte beflecktes Papier ansehen. Ge-
nies werden den genialen Kater in seinen ersten Werken
leicht erraten und liber die Tiefe, tiber die Fiille des Gei-
stes, wie er zuerst aus unversiegbarer Quelle aussprudelte,
erstaunen, ja ganz auller sich geraten. Damit die Welt sich
dereinst nicht zanke iber die Zeitfolge meinerunsterblichen
Werke, will ich hier sagen, daf3 ich zuerst den philosophisch
sentimental didaktischen Roman schrieb: «Gedanke und
Ahnung oder Kater und Hund ». Schon dieses Werk hitte
ungeheures Aufsehen machen kénnen. Dann, in allen Sat-
teln gerecht, schrieb ich ein politisches Werk unter dem
Titel: « Uber Mausefallen und deren EinfluB auf Gesinnung
und Tatkraft der Katzheit»; hierauf fiihlt ich mich begei-
stert zu der Tragddie: «Rattenkénig Kawdallor». Auch
diese Tragodie hatte auf allen nur erdenklichen Theatern
unzdhligemal mit dem ldrmendsten Beifall gegeben werden
konnen. Den Reihen meiner simtlichen Werke sollen diese
Erzeugnisse meines hoch emporstrebenden Geistes erdff-
nen, itber den AnlaB, sie zu schreiben, werde ich mich ge-
hérigen Orts auslassen konnen.

Als ich die Feder besser zu halten gelernt, als das Pfotchen
rein blieb von Tinte, wurde auch freilich mein Stil anmu-
tiger, 1ieb1ich(.er, heller, ich legte mich ganz vorziiglich auf
Musenalmanache, schrieb verschiedene freundliche Schrif-
ten und wurde itbrigens sehr bald der liebenswiirdige ge-
mutliche Mann, der ich noch heute bin. Beinahe hitte ich
schon damals ein Heldengedicht gemacht in vierundzwanzig
Gesdngen,dochalsich fertig,war es etwas anderes geworden,
wofiir Tasso und Ariost noch im Grabe dem Himmel dan-
ken konnen. Sprang wirklich ein Heldengedicht unter mei-
nen Klauen hervor, beide hitte kein Mensch mehr gelesen.
I¢h komme jetzt auf die —
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(Mak. BL.) — zum bessern Verstindnis doch nétig sein, dir,
geneigter Leser, das ganze Verhiltnis der Dinge klar und
deutlich auseinanderzusetzen.

Jeder, der nur ein einziges Mal im Gasthofe des anmutigen
Landstadtchens Sieghartsweiler abgestiegen ist, hat so-
gleich von dem Firsten Irendus reden gehort. Bestellte er
ndmlich bei dem Wirt nur ein Gericht Forellen, die in der
Gegend vorziiglich, so erwiderte derselbe gewi3: «Sie ha-
ben recht, mein Herr! unser gnédigster Fiirst essen auch
dergleichen ungemein gern, und ich vermag die angeneh-
men Fische gerade so zu bereiten, wie es bei Hofe iiblich.»
Aus den neuesten Geographien, Landkarten, statistischen
Nachrichten wuBte der unterrichtete Reisende aber nichts
anders, als daB das Stdadtchen Sieghartsweiler samt dem
Gelerstein und der ganzen Umgebung lingst dem GroB-
herzogtum, das er soeben durchreiset, einverleibt worden;
nicht wenig muBte es ihn daher verwundern, hier einen
gnédigsten Herrn Fursten und einen Hof zu finden. Die
Sache hatte aber folgenden Zusammenhang. Fiirst Irendus
regierte sonst wirklich ein artiges Landchen nicht fern von
Sieghartsweiler, und da er mittelst eines guten Dollonds
von dem Belvedere seines Schlosses im Residenzmarktflek-
ken seine sdmtlichen Staaten zu iibersehen vermochte, so
konnt es nicht fehlen, daB er das Wohl und Weh seines
Landes, das Gliick der geliebten Untertanen stets im Auge
behielt. Er konnte in jeder Minute wissen, wie Peters
Weizen in dem entferntesten Bereich des Landes stand, und
ebensogut beobachten, ob Hans und Kunz ihre Weinberge
gut und fleiBig besorgten. Man sagt, Fiirst Irendus habe
sein Liandchen auf einem Spaziergange iiber die Grenze
aus der Tasche verloren, so viel ist aber gewil3, daB in einer
neuen, mit mehrern Zusdtzen versehenen Ausgabe jenes
GroBherzogtums das Landchen des Fiirsten Irendus ein-
foliiert und einregistriert war. Man iiberhob ihn der Miihe
des Regierens, indem man ihm aus den Revenilen des
Landes, das er besessen, eine ziemlich reichliche Apanage
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aussetzte, die er eben in dem anmutigen Sieghartsweiler
verzehren sollte.

AuBer jenem Lindchen besal3 Fiirst Irendus noch ein an-
sehnliches bares Vermégen, das ihm unverkiirzt blieb, und
so sah er sich aus dem Stande eines kleinen Regenten plotz-
lich versetzt in den Stand eines ansehnlichen Privatmannes,
der zwanglos nach freier Willkiir sich das Leben gestalten
konnte, wie er wollte.

Fiirst Irendus hatte den Ruf eines feingebildeten Hermn,
der empfanglich fiir Wissenschaft und Kunst. Kam nun
noch hinzu, daB er oft die lastige Biirde der Regentschaft
schmerzlich gefuhlt, ja, ging auch schon einmal von ihm
die Rede, daB} er den romanhaften Wunsch, in einem klei-
nen Hause, an einem murmelnden Bach, mit einigem
Hausvieh ein einsames idyllisches Leben procul negotiis zu
fihren, in anmutige Verse gebracht, so hitte man denken
sollen, daB3 er nun, den regierenden Herrn vergessend, sich
einrichten werde mit dem gemiitlichen Hausbedarf, wie es
in der Macht steht des reichen unabhidngigen Privatman-
nes. Dem war aber ganz und gar nicht so!

Es mag wohl sein, daB die Liebe der groBen Herren zur
Kunst und Wissenschaft nur als ein integrierender Teil des
eigentlichen Hoflebens anzusehen ist. Der Anstand erfor-
dert es, Gemailde zu besitzen und Musik zu horen, und iibel
wiirde es sein, wenn der Hofbuchbinder feiern und nicht
die neueste Literatur fortwdhrend in Gold und Leder klei-
den sollte. Ist aber jene Liebe ein integrierender Teil des
Hoflebens selbst, so muB sie mit diesem zugleich unter-
gehen und kann nicht als etwas fiir sich Fortbestehendes
Trost gewdhren fiir den verlornen Thron oder das kleine
Regentenstithlchen, auf dem man zu sitzen gewohnt.
Furst Irendus erhielt sich beides, das Hofleben und die
Liebe fiir die Kiinste und Wissenschaften, indem er einen
sitBen Traum ins Leben treten lieB, in dem er selbst
mit seiner Umgebung sowie ganz Sieghartsweiler figu-
rierte.
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Er tat ndmlich so, als sei er regierender Herr, behielt die
ganze Hofhaltung, seinen Kanzler des Reichs, sein Finanz-
kollegium und so weiter bei, erteilte seinen Hausorden, gab
Cour, Hofbille, die meistenteils aus zwolf bis flinfzehn Per-
sonen bestanden, da auf die eigentliche Courfahigkeit stren-
ger geachtet wurde als an den groBten Hofen, und die
Stadt war gutmiitig genug, den falschen Glanz dieses trdu-
merischen Hofes fiir etwas zu halten, das ihr Ehre und An-
sehen bringe. So nannten die guten Sieghartsweiler den
Firsten Irendus ithren gnéddigsten Herrn, illuminierten die
Stadt an seinem Namensfeste und an den Namenstagen
seines Hauses und opferten sich tiberhaupt gern auf fiir das
Vergniigen des Hofes wie die atheniensischen Blirgersleute
in Shakespeares « Sommernachtstraum ».

Es war nicht zu leugnen, daf3 der Fiirst seine Rolle mit dem
wirkungsvollsten Pathos durchfiihrte und diesen Pathos
seiner ganzen Umgebung mitzuteilen wuflte. — So erscheint
ein flirstlicher Finanzrat in dem Klub zu Sieghartsweiler
finster, in sich gekehrt, wortkarg! — Wolken ruhen auf
seiner Stirne, er versinkt oft in ein tiefes Nachdenken, fahrt
dann auf, wie plétzlich erwachend! — Kaum wagt man es,
laut zu sprechen, hart aufzutreten in seiner Ndhe. Es schldgt
neun Uhr, da springt er auf, nimmt seinen Hut, vergebens
sind alle Bemiithungen, ihn festzuhalten, er versichert mit
stolzem tiefbedeutendem I.dcheln, dal3 ihn AktenstéBe er-
warteten, dafl er die Nacht wiirde opfern miissen, um sich
zu der morgenden, hchst wichtigen, letzten Quartalsitzung
des Kollegiums vorzubereiten; eilt hinweg und hinterlaBt
die Gesellschaft in ehrfurchtsvoller Erstarrung tber die
enorme Wichtigkeit und Schwierigkeit seines Amts. — Und
der wichtige Vortrag, auf den sich der geplagte Mann die
Nacht {iber vorbereiten muf3 ? — Je nun, die Waschzettel
aus samtlichen Departements, der Kiiche, der Tafel, der
Garderobe und so weiter flirs verflossene Vierteljahr sind
eingegangen, und er ist es, der in allen Waschangelegen-
heiten den Vortrag hat. — So bemitleidet die Stadt den
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armen fiirstlichen Wagenmeister, spricht jedoch, von dem
sublimen Pathos des fiirstlichen Kollegiums ergriffen:
«Strenge, aber gerecht!» Der Mann hat ndmlich erhal-
tener Instruktion gemif einen Halbwagen, der unbrauch-
bar geworden, verkauft, das Finanzkollegiuin ihm aber bei
Strafe augenblicklicher Kassation aufgegeben, binnen drei
Tagen nachzuweisen, wo er die andere Hilfte gelassen, die
vielleicht noch brauchbar gewesen. —

Ein besonderer Stern, der am Hofe des Fiirsten Irendus
leuchtete, war die Ritin Benzon, Witwe in der Mitte der
dreiBiger Jahre, sonst eine gebietende Schonheit, noch jetzt
nicht ohne Liebreiz, die einzige, deren Adel zweifelhaft,
und die der Fiirst dennoch ein fiir allemal als courfdhig
angenommen. Der Ratin heller durchdringender Verstand,
ihr lebhafter Geist, ihre Weltklugheit, vorziiglich aber eine
gewisse Kdlte des Charakters, die dem Talent zu herrschen
unerldBlich, iibten ihre Macht in voller Stirke, so daf} sie
es eigentlich war, die die Faden des Puppenspiels an diesem
Miniaturhofe zog. Ihre Tochter, Julia geheiflen, war mit
der Prinzessin Hedwiga aufgewachsen, und auch auf die
Geistesbildung dieser hatte die Rétin so gewirkt, daB sie in
dem Kreise der fiirstlichen Familie wie eine Fremdeerschien
und sonderbar abstach gegen den Bruder. Prinz Ignaz war
néamlich zu ewiger Kindheit verdammt, beinahe blédsinnig
Zu nennen.

Der Benzon gegeniiber, ebenso einflufireich, ebenso ein-
greifend in die engsten Verhiltnisse des fiirstlichen Hauses,
wiewohl auf ganz andere Weise als sie, stand der seltsame
Mann, den du, geneigter Leser, bereits kennst als Maitre
de Plaisir des Irendusschen Hofes und ironischen Schwarz-
kiinstler.

Merkwiirdig genug ist es, wie Meister Abraham in die fiirst-
liche Familie geriet.

Des Fiirsten Irendus hochseliger Herr Papa war ein Mann
von einfachen milden Sitten. Er sah es ein, daB irgendeine
KraftauBerung das kleine schwache Raderwerlk der Staats-
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maschinezerbrechen miisse,statt ihmeinenbessernSchwung
zu geben. Er lieB es daher in seinem Lindlein fortgehen,
wie es zuvor gegangen, und fehlt es ihm dabei an Gelegen-
heit, einen glinzenden Verstand oder andere besondere
Gaben des Himmels zu zeigen, so begniigte er sich damit,
daB in seinem Flrstentum jedermann sich wohl befand,
und daB, riicksichts des Auslandes, es thm so ging wie den
Weibern, die dann am tadelfreisten sind, wenn man gar
nicht von ihnen spricht. War des Fiirsten kleiner Hof steif,
zeremonids, altfrankisch, konnte der Fiirst gar nicht ein-
gehen in manche loyale Ideen, wie sie die neuere Zeit er-
zeugt, so lag das an der Unwandelbarkeit des holzernen
Gestelles, das Oberhofmeister, Hofmarschille, Kammer-
herrn in seinem Innern miihsam zusammengerichtet. In
diesem Gestelle arbeitete aber ein Triebrad, das kein Hof-
meister, kein Marschall jemals hdtte zum Stillstehen brin-
gen konnen. Dies war némlich ein dem Flrsten angeborner
Hang zum Abenteuerlichen, Seltsamen, Geheimnisvollen.
— Er pflegte zuweilen, nach dem Beispiel des wiirdigen
Kalifen Harun Al Raschid, verkleidet Stadt und Land zu
durchstreichen, um jenen Hang, der mit seiner iibrigen Le-
benstendenz in dem sonderbarsten Widerspiel stand, zu be-
friedigen oder wenigstens Nahrung dafiir zu suchen. Dann
setzte er einen runden Hut auf und zog einen grauen Ober-
rock an, so daB jedermann auf den ersten Blick wuBte, dal3
der Fiirst nun nicht zu erkennen.

Es begab sich, daB3 der Fiirst also verkleidet und unerkenn-
bar die Alleen durchschritt, die von dem Schlo aus nach
einer entfernten Gegend fihrten, in der einzeln ein kleines
Hiuschen stand, von der Witwe eines flirstlichen Mund-
kochs bewohnt. Gerade vor diesem Hauschenangekommen,
gewahrte der Fiirst zwel in Méntel gehiillte Manner, die
zur Haustiire hinausschlichen. Er trat zur Seite, und der
Historiograph des Irendusschen Hauses, dem ich dies nach-
schreibe, behauptet, der Flirst sei selbst dann nicht bemerkt
und erkannt worden, wenn er statt des grauen Oberrocks
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das glidnzendste Staatskleid angehabt mit dem funkelnden
Ordensstern darauf, aus dem Grunde, weil es stockfinsterer
Abend gewesen. Als die beiden verhiillten Minner dicht
vor dem Fiirsten langsam voriibergingen, vernahm dieser
ganz deutlich folgendes Gespridch. Der eine: «Bruder Ex-
zellenz, ich bitte dich, nimm dich zusammen, sei nur dieses
Mal kein Esel! — Der Mensch mull fort, ehe der Fiirst
etwas von ihm erfahrt, denn sonst behalten wir den ver-
fluchten Hexenmeister auf dem Halse, der uns mit seinen
Satanskiinsten alle ins Verderben stiirzt.» Der andere:
«Mon cher frére, ereifre dich doch nur nicht so, du kennst
meine Sagazitit, mein savoir faire. Morgen werf ich dem
gefahrlichen Menschen ein paar Karolin an den Hals, und
da mag er seine Kunststiickchen den Leuten vormachen,
wo er will. Hier darf er nicht bleiben. Der Fiirst ist {iber-
dies ein —»

Die Stimmen verhallten, der Fiirst erfuhr daher nicht, wo-
fiir ihn sein Hofmarschall hielt, denn kein anderer als die-
ser und sein Bruder, der Oberjagermeister, waren die Per-
sonen, welche aus dem Hause schlichen und das verfang-
liche Gesprich fithrten. Der Fiirst hatte beide sehr genau
an der Sprache erkannt.

Man kann denken, dafl der Fiirst nichts Angelegentlicheres
zu tun hatte, als jenenMenschen, jenen gefidhrlichen Hexen-
meister aufzusuchen, dessen Bekanntschaft ihm entzogen
werden sollte. Er klopfte an das Héduschen, die Witwe trat
mit einem Licht in der Hand heraus und fragte, da sie den
runden Hut und den grauen OberrockdesFlrsten gewahrte,
mit kalter Hoflichkeit: «Was steht zu lhren Diensten,
Monsieur ? » Monsieur wurde namlich der First angeredet,
wenn er verkleidet war und unkenntlich. Der First erkun-
digte sich nach dem Fremden, der bei der Witwe eingekehrt
sein sollte, und erfuhr, daB der Fremde kein anderer sei als
ein sehr geschickter, berithmter, mit vielen Attestaten,
Konzessionen und Privilegien versehener Taschenspieler,
der hier seine Kiinste zu produzieren gedenke. Soeben,
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erzahlte die Witwe, wiren zweil Herren vom Hofe bei ihm
gewesen, die er vermodge der ganz unerkldrlichen Sachen,
welche er ihnen vorgemacht, dermafen in Erstaunen ge-
setzt, daBl sie ganz blaB, verstort, ja ganz auBer sich das
Haus verlassen hitten.

Ohne weiteres lieB sich der Fiirst hinauffithren. Meister
Abraham (niemand anders war der berithmte Taschen-
spieler) empfing ihn wie einen, den er langst erwartet,
und verschlo} die Tlire.

Niemand weil}, was nun Meister Abraham begonnen, ge-
wil ist es aber, daf} der Fiirst die ganze Nacht iiber bei ihm
blieb, und daB am andern Morgen Zimmer eingerichtet
wurden auf dem Schlosse, die Meister Abraham bezog, und
zu denen der Furst aus seinem Studierzimmer mittelst
eines geheimen Ganges unbemerkt gelangen konnte. Ge-
wiB ist es ferner, daBl der First den Hofmarschall nicht
mehr: «mon cher ami» nannte und sich von dem Ober-
jagermeister niemals mehr die wunderbare Jagdgeschichte
von dem weillen gehdrnten Hasen, den er (der Oberjiger-
meister) bei seinem ersten jagerischen Ausflug in den Wald
nicht schiefen konnte, erzihlen liel3, welches die Gebrii-
der in Gram und Verzweiflung stiirzte, so, daBl beide sehr
bald den Hof verlieBen. Gewil3 endlich, daBl Meister Abra-
ham nicht allein durch seine Phantasmagorien, sondern
auch durch das Ansehen, das er sich immer mehr und mechr
bel dem Flrsten zu erwerben wullte, Hof, Stadt und Land
in Erstaunen setzte.

Von den Kunststiicken, die Meister Abraham vollfithrte,
erzdhlt oben bemeldeter Historiograph des Irendusschen
Hauses so viel ganz Unglaubliches, daB} man es nicht nach-
schreiben kann, ohne alles Zutrauen des geneigten Lesers
aufs Spiel zu setzen. Dasjenige Kunststiick, welches aber
der Historiograph fiir das wunderbarste von allen hilt, ja,
von dem er behauptet, daB es hinldnglich beweise, wie
Meister Abraham offenbar mit fremden unheimlichen
Machten in bedrohlichem Bunde stehe, ist indes nichts
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anders als jenes akustische Zauberspiel, das spdter unter
der Benennung des unsichtbaren Madchens so viel Auf-
sehen gemacht, und das Meister Abraham schon damals
sinnreicher, phantastischer, das Gemiit ergreifender aui-
zustellen wullte, als es nachher jemals geschehen.
Nebenher wollte man auch wissen, dal3 der Fiirst selbst mit
dem Meister Abraham gewisse magische Operationenunter-
nchme, iiber deren Zweck unter den Hofdamen, Kammer-
herrn und andern Leuten vom Hofe ein angenehmer Wett-
streit alberner, sinnloser Vermutungen entstand. Darin
waren alle einig, dal Meister Abraham dem Fiirsten das
Goldmachen beibringe, wie aus dem1 Rauch, der aus dem
Laboratorio bisweilen dringe, zu schlieBen, und daB er ihn
eingefiihrt in allerlei niitzliche Geisterkonferenzen. Alle
waren ferner davon iiberzeugt, daB3 der Fiirst das Patent
fiir den neuen Biirgermeister im Marktflecken nicht voll-
ziehe, ja, dem furstlichen Ofenheizer keine Zulage bewil-
lige, ohne den Agathodidmon, den Spiritum familiarem oder
die Gestirne zu befragen.

Als der alte Fiirst starb und Irendus ihm in der Regierung
folgte, verliel Meister Abraham das Land. Der junge First,
der von des Vaters Neigung zumAbenteuerlichen, Wunder-
baren durchaus nichts ererbt, liel ihn zwar ziehen, fand
aber bald, dal Meister Abrahams magische Kraft vorzig-
lich sich darin bewdhre, einen gewissen bosen Geist zu be-
schworen, der sich an kleinen Héfen nur gar zu gern ein-
nistet, ndmlich den Héllengeist der Langenweile. Dann
hatte auch das Ansehen, in dem Meister Abraham bei dem
Vater stand, tiefe Wurzel gefaBt in dem Gemiit des jungen
Fiirsten. Es gab Augenblicke, in denen dem Fursten Irendus
zumute wurde, als sel Meister Abraham ein iiberirdisches
Wesen, iiber alles, was menschlich, erhaben, stehe es auch
noch so hoch. Man sagt, daB3 diese ganz besondere Empfin-
dung von einem kritischen unvergeBlichen Moment in der
Jugendgeschichte des Fiirsten herriihre. Als Knabe war er
einst mit kindischer {iberldstiger Neugier in Meister Abra-
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hams Zimmer eingedrungen und hatte lidppisch eine kleine
Maschine, die der Meister eben mit vieler Mithe und Kunst
vollendet, zerbrochen, der Meister aber in vollem Zorn
iber das verderbliche Ungeschick dem kleinen fiirstlichen
Bengel eine fithlbare Ohrfeige zugeteilt und ihn dann mit
einiger nicht ganz sanfter Schnelligkeit hinausgefilhrt aus
der Stube auf den Korridor. Unter hervorquellenden Trinen
konnte der junge Herr nur mit Mithe die Worte hervor-
stammeln: «Abraham - soufflet» — so daB der bestiirzte
Oberhofmeister es fur eine gefahrvolle Wagnis hielt, tiefer
einzudringen in das firchterliche Geheimnis, das zu ahnen
er sich unterstehen mufte.

Der Furst fuhlte lebhaft das Bediirfnis, den Meister Abra-
ham als das belebende Prinzip der Hofmaschine bei sich zu
behalten; vergebens waren aber alle seine Bemiithungen,
ihn zurtickzubringen. Erst nach jenem verhéngnisvollen
Spaziergange, als Fiirst Irendus sein Landchen verloren,
als er die chimirische Hofhaltung zu Sieghartsweiler ein-
gerichtet, fand sich auch Meister Abraham wieder ein, und
in der Tat, zu gelegenerer Zeit hitte er gar nicht kommen
konnen. Denn auBBerdem dal3 —

(M. f. f.) — merkwiirdige Begebenheit, die, um mich des
gewdhnlichen Ausdrucks geistreicher Biographen zu be-
dienen, einen Abschnitt in meinem Leben machte.

— Leser! — Jinglinge, Minner, Frauen, unter deren Pelz
ein fiihlend Terz schldgt, die ihr Sinn habt fiir Tugend —
die ihr die siiBen Bande erkennet, womit uns die Natur
umschlingt,ihr werdet mich verstehen und — mich lieben!
Der Tag war heil gewesen, ich hatte ihn unter dem Ofen
verschlafen. Nun brach die Abendddmmerung ein, und
kithle Winde sausten durch meines Meisters gedffnetes Fen-
ster. Ich erwachte aus dem Schlaf, meine Brust erweiterte
sich, durchstromt von dem unnennbaren Gefiihl, das,
Schmerz und Lust zugleich, die stilesten Ahnungen ent-
ziindet. Von diesen Ahnungen Uberwiltigt, erhob ich mich
hoch in jener ausdrucksvollen Bewegung, die der kalte

4/ Hoffimanun
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Mensch Katzenbuckel benennet! — Hinaus — hinaus trieb
es mich in die freie Natur, ich begab mich daher aufs Dach
und lustwandelte in den Strahlen der sinkenden Sonne. Da
vernahm ich Téne von dem Boden aufsteigen, so sanft, so
heimlich, so bekannt, so anlockend, ein unbekanntes Etwas
zog mich hinab mit unwiderstehlicher Gewalt. Ich verlie3
die schone Natur und kroch durch eine kleine Dachluke
hinein in den Hausboden. — Hinabgesprungen, gewahrte
ich alsbald eine groBe, schéne, weill und schwarz gefleckte
Katze, die, auf den HinterfiiBen sitzend in bequemer Stel-
lung, eben jene anlockenden Téne von sich gab und mich
nun mit forschenden Blicken durchblitzte. Augenblicklich
setzte ich mich ihr gegeniiber und versuchte, dem innern
Trieb nachgebend, in das Lied einzustimmen, das die weil3
und schwarz Gefleckte angestimmt. Das gelang mir, ich
mulB es selbst sagen, iiber die MaBen wohl, und von diesem
Augenblick an datiert sich, wie ich fiir die Psychologen, die
mich und mein Leben studieren, hier bemerke, mein
Glaube an mein inneres musikalisches Talent und, wie zu
erachten, mit diesem Glauben auch das Talent selbst. Die
Gefleckte blickte mich an schirfer und emsiger, schwieg
plotzlich, sprang mit einem gewaltigen Satz auf mich los!
Ich, nichts Gutes erwartend, zeigte meine Krallen, doch
in dem Augenblick schrie die Gefleckte, indem ihr die hel-
len Trénen aus den Augen stiirzten: «Sohn — o Sohn!
komm! — eile in meine Pfoten!» — Und dann, mich um-
halsend, mich mit Inbrunst an die Brust driickend: «Ja, du
bist es, du bist mein Sohn, mein guter Sohn, den ich ohne
sonderliche Schmerzen geboren!» —

Ich fithlte mich tief im Innersten bewegt, und schon dies
Gefuhl muBte mich iiberzeugen, daB die Gefleckte wirk-
lich meine Mutter war, demunerachtet fragte ich doch, ob
sle auch dessen ganz gewil sei.

«Ha, diese Ahnlichkeit », sprach die Gefleckte, «diese Ahn-
lichkeit, diese Augen, diese Gesichtsziige, dieser Bart, die-
ser Pelz, alles erinnert mich nur zu lebhaft an den Treu-
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losen, Undankbaren, der mich verlieB. — Du bist ganz das
getreue Ebenbild deines Vaters, lieber Murr (denn so wirst
du ja geheillen), ich hoffe jedoch, daBl du mit der Schénheit
des Vaters zugleich die sanftere Denkungsart,die milden
Sitten deiner Mutter Mina erworben haben wirst. — Dein
Vater hatte einen sehr vornehmen Anstand, auf seiner
Stirne lag eine imponierende Wiirde, voller Verstand fun-
kelten die griinen Augen, und um Bart und Wangen spielte
oft ein anmutiges Lacheln. Diese korperlichen Vorziige so-
wie sein aufgeweckter Geist und eine gewisse liebenswiir-
dige Leichtigkeit, mit der er Mduse fing, lieBen ihn mein
Herz gewinnen. — Aber bald zeigte sich ein hartes tyran-
nisches Gemiit, das er so lange geschickt zu verbergen ge-
wuBt. — Mit Entsetzen sag ich es! — Kaum warst du geboren,
als dein Vater den unseligen Appetit bekam, dich nebst
deinen Geschwistern zu verspeisen. »

«Beste Mutter», fiel ich der Gefleckten ins Wort, «beste
Mutter, verdammen Sie nicht ganz jene Neigung. Das ge-
bildetste Volk der Exrde legte den sonderbaren Appetit des
Kinderfressens dem Geschlecht der Gotter bei, aber geret-
tet wurde ein Jupiter, und so auch ich!» —

«Ich versteh dich nicht, mein Sohn », erwiderte Mina,
«aber es kommt mir vor, als sprichest du albernes Zeug,
oder als wolltest du gar deinen Vater verteidigen. Sei nicht
undankbar, du wirest ganz gewill erwiirgt und gefressen
worden von dem blutdiirstigen Tyrannen, hitte ich dich
nicht so tapfer verteidigt mit diesen scharfen Krallen, hitte
ich nicht, bald hier, bald dort hinfliehend in Keller, Boden,
Stille, dich den Verfolgungen des unnatiirlichen Barbaren
entzogen. — Er verlieB mich endlich; nie habe ich ihn wie-
dergesehen! Und doch schldgt noch mein Herz fiir ithn! —
Es war ein schoner Kater! — Viele hielten ihn seines An-
standes, seiner feinen Sitten wegen fiir einen reisenden
Grafen. — Ich glaubte nun, im kleinen hiuslichen Zirkel
meine Mutterpflichten iibend, ein stilles ruhiges Leben
fiithren zu kdénnen, doch der entsetzlichste Schlag sollte mich
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noch treffen. — Als ich von einem kleinen Spaziergange
einst heimkehrte, weg warst du samt deinen Geschwistern!
— Ein altes Weib hattemich Tages zuvor inmeinem Schlupf-
winkel entdeckt und allerlei verfingliche Worte von ins
Wasser werfen und dergleichen gesprochen! — Nun! ein
Glick, daB du, mein Sohn, gerettet, komm nochmals an
meine Brust, Geliebter!» —

Die gefleckte Mama liebkoste mich mit aller Herzlichkeit und
fragte mich dann nach den ndhern Umstdanden meines Le-
bens. Ich erzdhlte ihr alles und vergal3 nicht, meiner hohen
Ausbildung zu erwidhnen, und wie ich dazu gekommen.
Mina schien weniger gerithrt von den seltenen Vorziigen
des Sohnes, als man hitte denken sollen. Ja! sie gab mir
nicht undeutlich zu verstehen, dafl ich mitsamt meinem
auBerordentlichen Geiste, mit meiner tiefen Wissenschaft
auf Abwege geraten, die mir verderblich werden kénnten.
Vorziiglich warnte sie mich aber, dem Meister Abraham ja
nicht meine erworbenen Kenntnisse zu entdecken, da die-
ser sie nur niitzen wiirde, mich in der driickendsten Knecht-
schaft zu halten.

«Ich kann mich», sprach Mina, «zwar gar nicht deiner
Ausbildung rithmen, indessen fehlt es mir doch durchaus
nicht an natiirlichen Fdhigkeiten und angenehmen, mir
von der Natur eingeimpften Talenten. Darunter rechne
ich zum Beispiel die Macht, knisternde Funken aus mei-
nem Pelz hervorstrahlen zu lassen, wenn man mich strei-
chelt. Und was fir Unannehmlichkeiten hat mir nicht
schon dieses einzige Talent bereitet! Kinder und Erwach-
sene haben unaufhérlich auf meinem Riicken herumhan-
tiert jenes Feuerwerks halber, mir zur Qual, und wenn ich
unmutig wegsprang oder die Krallen zeigte, muBte ich
mich ein scheues wildes Tier schelten, ja wohl gar priigeln
lassen. — Sowie Meister Abraham erfihrt, daB3 du schreiben
kannst, lieber Murr, macht er dich zu seinem Kopisten,
und aus Schuldigkeit wird von dir gefordert, was du jetzt
nur aus eigenem Antriebe zu deiner Lust tust.» —
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Mina sprach noch mehreres tiber mein Verhidltnis zum
Meister Abraham und {iber meine Bildung. Erst spdter
habe ich eingesehen, daB das, was ich fiir Abscheu gegen
die Wissenschaften hielt, wirkliche Lebensweisheit war, die
die Gefleckte in sich trug.

Ich erfubr, daB3 Mina bei der alten Nachbarsfrau in ziem-
lich diirftigen Umstdnden lebe, und dal3 es ihr oft schwer
falle, ihren Hunger zu stillen. Dies riihrte mich tief, die
kindliche Liebe erwachte in voller Starke in meinem Busen,
ich besann mich auf den schénen Heringskopf, den ich vom
gestrigen Mahle eriibrigt, ich beschloB, ihn darzubringen
der guten Mutter, die ich so unerwartet wiedergefunden.
Wer ermifit die Wandelbarkeit der Herzen derer, die da
wandeln unter dem Mondschein! — Warum verschlof3 das
Schicksal nicht unsere Brust dem wilden Spiel unseliger
Leidenschaften! — Warum miissen wir, ein diinnes schwan-
kendes Rohr, uns beugen vor dem Sturm des Lebens? —
Feindliches Verhdngnis! — O Appetit, dein Name ist Kater!
— Den Heringskopf im Maule, kletterte ich, ein pius Aeneas,
aufs Dach — ich wollte hinein ins Bodenfenster! — Da
geriet ich in einen Zustand, der, auf seltsame Weise mein
Ich meinem Ich entfremdend, doch mein eigentliches Ich
schien. — Ich glaube mich verstdndlich und scharf aus-
gedriickt zu haben, so daB in dieser Schilderung meines
seltsamen Zustandes jeder den die geistige Tiefe durch-
schauenden Psychologen erkennen wird. — Ich fahre fort! —
Das sonderbare Gefiihl, gewebt aus Lust und Unlust, be-
tdubte meine Sinne — {iberwiltigte mich — kein Wider-
stand moglich, - ich fraB den Heringskopf!

Angstlich horte ich Mina miauen, ingstlich sie meinen
Namen rufen — Ich fiithlte mich von Reue,vonSchamdurch-
drungen, ich sprang zuriick in meines Meisters Zimmer,
ich verkroch mich unter den Ofen. Da quilten mich die
dngstlichsten Vorstellungen. Ich sah Mina, die wiederge-
fundene gefleckte Mutter, trostlos, verlassen, lechzend
nach der Speise, die ich versprochen, der Ohnmacht nahe —
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Ha! — der durch den Rauchfang sausende Wind rief den
Namen Mina — Mina — Mina rauschte es in den Papieren
meines Meisters, knarrte es in den gebrechlichen Rohr-
stiithlen, Mina — Mina — lamentierte die Ofentiire — O! es
war ein bitteres herzzerschneidendes Geftithl, das mich
durchbohrte! — Ich beschloB, die Arme womdglich einzu-
laden zur Frihstiicksmilch. Wie kiihlender wohltuender
Schatten kam beil diesemn Gedanken ein seliger Frieden
itber mich! — Ich kniff die Ohren an und schiief ein! —
Ihr fithlenden Seelen, die ihr mich ganz versteht, ihr wer-
det es, seid ihr sonst keine Esel, sondern wahrhaftige ho-
nette Kater, ihr werdet es, sage ich, einsehen, daB dieser
Sturm in meiner Brust meinen Jugendhimmel aufheitern
muBte, wie ein wohltitiger Orkan, der die finstern Wol-
ken zerstdubt und die reinste Aussicht schafft. O! so schwer
anfangs der Heringskopf auf meiner Seele lastete, doch
lernte ich einsehen, was Appetit heiit, und daB es Frevel
ist, der Mutter Natur zu widerstreben. Jeder suche sich
seine Heringskdpfe und greife nicht vor der Sagazitit der
andern, die, vom richtigen Appetit geleitet, schon die
ihrigen finden werden.

So schlieBle ich diese Episode meines Lebens, die —

(Mak. BL.) — — nichts verdrieBlicher fiir einen Historio-
graphen oder Biographen, als wenn er, wie auf einem wil-
den Fiillen reitend, hin und her sprengen mulB {iber Stock
und Stein, iiber Acker und Wiesen, immer nach gebahnten
Wegen trachtend, niemals sie erreichend. So geht es dem,
der es unternommen, fiir dich, geliebter Leser, das auf-
zuschreiben, was er von dem wunderlichen Ieben des
Kapellmeisters Johannes Kreisler erfahren. Gern hitte er
angefangen: In dem kleinen Stddtchen N. oder B. oder K.,
und zwar am Pfingstmontage oder zu Ostern des und des
Jahres, erblickte Johannes Kreisler das Licht der Welt! —
Aber solche schone chronologische Ordnung kann gar nicht
aufkommen, da dem ungliicklichen Erzahler nurmiindlich,
brockenweis mitgeteilte Nachrichten zu Gebote stehen, die
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er, um nicht das Ganze aus dem Gedédchtnis zu verlieren,
sogleich verarbeiten muf3. Wie es eigentlich mit der Mit-
teilung dieser Nachrichten herging, sollst du sehr, lieber
Leser, noch vor dem Schlusse des Buchs erfahren, und
dann wirst du vielleicht das rhapsodische Wesen des Gan-
zen entschuldigen, vielleicht aber auch meinen, daB trotz
des Anscheins der Abgerissenheit doch ein fester durch-
laufender Faden alle Teile zusammenhalte.

Eben in diesem Augenblick ist nichts anders zu erzdhlen,
als daB nicht lange nachher, als Furst Irendus in Siegharts-
weiler sich niedergelassen, an einem schénen Sommer-
abend Prinzessin Hedwiga und Julia in dem anmutigen
Park zu Sieghartshof lustwandelten. Wie ein goldner
Schleier lag der Schein der sinkenden Sonne ausgebreitet
itber dem Walde. Kein Blittlein riihrte sich. In ahnungs-
vollem Schweigen harrten Baum und Gebiisch, daB3 der
Abendwind komme und mit ihnen kose. Nur das Getose
des Waldbachs, der iiber weille Kiesel fortbrauste, unter-
brach die tiefe Stille. Arm in Arm verschlungen, schwei-
gend wandelten die Maddchen fort durch die schmalen Blu-
mengange, Uber die Briicken, die iiber die verschiedenen
Schlingungen des Bachs fithrten, bis sie an das Ende des
Parks, an den groflen See kamen, in dem sich der ferne
Geierstein mit seinen malerischen Ruinen abspiegelte.
«Es ist doch schon!» rief Julia recht aus voller Seele.
«LaB uns», sprach Hedwiga, «in die Fischerhttte treten.
Die Abendsonne brennt entsetzlich, und drin ist die Aus-
sicht nach dem Gelerstein aus dem mittlern Fenster noch
schoner als hier, da die Gegend dort nicht Panorama, son-
dern in gruppierter Ansicht, wahrhaftes Bild erscheint. »
Julia folgte der Prinzessin, die, kaum hineingetreten und
zum Fenster hinausschauend, sich nach Crayon und Papier
sehnte, um die Aussicht in der Beleuchtung zu zeichnen,
welclie sie ungemein pikant nannte.

«Ich méchte », sprach Julia, «ich méchte dich beinahe uin
deine Kunstfertigkeit beneiden, Bdume und Gebiische,
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Berge, Seen so ganz nach der Natur zeichnen zu kénnen.
Aber ich weil} es schon, kénnte ich auch so hiibsch zeich-
nen wie du, doch wird es mir niemals gelingen, eine Land-
schaft nach der Natur aufzunehmen, und zwar desto we-
niger, je herrlicher der Anblick. Vor lauter Freude und Ent-
ziicken des Schauens wiird ich gar nicht zur Arbeit kom-
men. » — Der Prinzessin Antlitz iiberflog bei diesen Worten
Julias ein gewisses Lacheln, das bei einem sechzehnjidhrigen
Médchen bedenklich genannt werden dirfte. Meister
Abraham, der imm Ausdruck zuweilen etwas seltsam, meinte,
solch Muskelspiel im Gesicht sei dem Wirbel zu verglei-
chen auf der Oberfliche des Wassers, wenn sich in der
Tiefe etwas Bedrohliches rithrt. — Genug, Prinzessin
Hedwiga lichelte; indem sie aber die Rosenlippen 6ffuete,
um der sanften unkiinstlerischen Julia etwas zu entgeg-
nen, lieBen sich ganz in der Nidhe Akkorde héren, die so
stark und wild angeschlagen wurden, daB das Instrument
kaum eine gewdhnliche Guitarre zu sein schien.

Die Prinzessin verstummte, und beide, sie und Julia,
eilten vor das Fischerhaus.

Nun vernahmen sie eine Weise nach der andern, ver-
bunden durch die seltsamsten Ubergange, durch die fremd-
artigste Akkordenfolge. Dazwischen liel3 sich eine sonore
minnliche Stimme héren, die bald alle StiBigkeit des ita-
lienischen Gesanges erschopfte, bald, pldtzlich abbrechend,
in ernste diistere Melodien fiel, bald rezitativisch, bald mit
starken, kriftig akzentuierten Worten dreinsprach. —
Die Guitarre wurde gestimmt — dann wieder Akkorde —
dann wieder abgebrochen und gestimmt — dann heftige,
wie im Zorn ausgesprochene Worte — dann Melodien —
dann aufs neue gestimmt. —

Neugierig auf den seltsamen Virtuosen, schlichen Hed-
wiga und Julia ndher und niher heran, bis sie einen Mann
in schwarzer Kleidung gewahrten, der, den Riicken ihnen
zugewendet, auf einem Felsstiick dicht an dem See sa3 und
das wunderliche Spiel trieb mit Singen und Sprechen.
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Eben hatte er die Guitarre ganz und gar umgestimmt auf
ungewdhnliche Weise und versuchte nun einige Akkorde,
dazwischen rufend: «Wieder verfehlt — keine Reinheit —
bald ein Komma zu tief, bald ein Komma zu hoch!» —
Dann falte er das Instrument, das er von dem blauen
Bande, an dem es ihm um die Schultern hing, losgenestelt,
mit beiden Hinden, hielt es vor sich hin und begann:
«Sage mir, du kleines eigensinniges Ding, wo ruht eigent-
lich dein Wohllaut, in welchem Winkel deines Innersten
hat sich die reine Skala verkrochen ? — Oder willst du dich
vielleicht auflehnen gegen deinen Meister und behaupten,
sein Ohr sei totgehdmmert worden in der Schmiede der
gleichschwebenden Temperatur und seine Enharmonik
nur ein kindisches Vexierspiel ? Du verhdhnst mich, glaub
ich, unerachtet ich den Bart viel besser geschoren trage
als Meister Stefano Pacini, detto il Venetiano, der die Gabe
des Wohllauts in dein Innerstes legte, die mir ein uner-
schlieBbares Geheimnis bleibt. Und, liebes Ding, daB du
es nur weillt, willst du den unisonierenden Dualismus von
Gis und As oder Cis und Des — oder vielmehr simtlicher
Tone durchaus nicht verstatten, so schicke ich dir neun
tiichtige teutsche Meister auf den FHals, die sollen dich aus-
schelten, dich kirre machen mit enharmonischen Wor-
ten. — Und du magst dich nicht deinem Stefano Pacini in
die Arme werfen, du magst nicht wie ein keifendes Weib
das letzte Wort behalten wollen. — Oder bist du vielleicht
gar dreist und stolz genug, zu meinen, daB alle schmucken
Geister, die in dir wohnen, nur dem gewaltigen Zauber
folgen der Magier, die lingst von der Erde gegangen und
daB3 in den ITdnden eines Hasenfulles —»

Bei dem letzten Worte hielt der Mann pl6tzlich inne,
sprang auf und schaute, wie in tiefen Gedanken versunken,
in den See hinein. — Die Midchen, gespannt durch des
Mannes seltsames Beginnen, standen wie eingewurzelt
hinter dem Gebiisch; sie wagten kaum zu atmen.

«Die Guitarre», brach der Mann endlich los, «ist doch
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das miserabelste, unvollkommenste Instrument von allen
Instrumenten, nur wert, von girrenden liebeskrankenden
Schifern in die Hand genommen zu werden, die das
Embouchoir zur Schalmei verloren haben, da sie sonst es
vorziehen wiirden, erklecklich zu blasen, das Echo zu
wecken mit den Kuhreigen der siilesten Sehnsucht und
kldgliche Melodien entgegenzusenden den Emmelinen in
den weiten Bergen, die das liebe Vieh zusammentreiben
mit dem lustigen Geknalle empfindsamer Hetzpeitschen!
— O Gott! — Schifer, die ,wie ein Ofen seufzen mit Jammer-
lied auf ithrer Liebsten Brau’n‘ — lehrt ihnen, daB der
Dreiklang aus nichts anderm bestehe als aus drei Kldngen
und niedergestoBen werde durch den Dolchstich der Sep-
time, und gebt ihnen die Guitarre in die Hdnde! — Aber
ernsten Ménnern von leidlicher Bildung, von vorziiglicher
Erudition, die sich abgegeben mit griechischer Weltweis-
heit und wohl wissen, wie es am IHofe zu Pcking oder
Nanking zugeht, aber den Teufel was verstehen von
Schiferei und Schafzucht, was soll denen das Achzen und
Klimpern ? —Hasenful3, was beginnst ? Denke anden seligen
Hippel, welcher versichert, dal3, sah’ er einen Mann Unter-
richt erteilen im Klavierschlagen, es ihm zumute werde,
als sotte besagter Lehrherr weiche Eier — und nun Gui-
tarre klimpern — HasenfuB! — Pfui Teufel!» — Damit
schleuderte der Mann das Instrument weit von sich ins
Gebiisch und entfernte sich raschen Schrittes, oline die
Madchen zu bemerken.

«Nun », rief Julia nach einer Weile, lachend, «nun, Hed-
wiga, was sagst du zu dieser verwunderlichen Erscheinung ?
Wo mag der seltsame Mann her sein, der erst so hiibsch
mit seinem Instrument zu sprechen weil und es dann ver-
dchtlich von sich wirft wie eine zerbrochene Schachtel ?»
«Es ist unrecht», sprach Hedwiga wie im pldtzlich auf-
wallenden Zorn, indem ihre verbleichten Wangen sich
blutrot farbten, «es ist unrecht, dall der Park nicht ver-
schlossen ist, daB3 jeder Fremde hinein kann.»
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«Wie », erwiderte Julia, «der Flirst sollte, meinst du, eng-
herzig den Sieghartsweilern — nein, nicht diesen allein,
jedem, der des Weges wandelt, gerade den anmutigsten
Fleck der ganzen Gegend verschlieBen! das ist unmbglich
deine ernste Meinung!» — «Du bedenkst», fuhr die Prin-
zessin noch bewegter fort, «du bedenkst die Gefahr nicht,
die fiir uns daraus entsteht. Wie oft wandeln wir so wie
heute allein, entfernt von aller Dienerschaft, in den ent-
legensten Géngen des Waldes umher! — Wie, wenn ein-
mal irgendein Bosewicht —»

«Ei», unterbrach Julia die Prinzessin, «ich glaube gar,
du flirchtest, aus diesem, jenem Gebiisch konnte irgendein
ungeschlachter marchenhafter Riese oder ein fabelhafter
Raubritter hervorspringen und uns entfithren auf seine
Burg! — Nun, das wollte der Himmel verhiiten! — Aber
sonst mull ich dir gestehen, daB mir irgendein kleines
Abenteuer hier in dem einsamen romantischen Walde
recht hiibsch, recht anmutig bediinken mbéchte. — Ich
denke eben an Shakespeares ,Wie es euch gefallt‘, das uns
die Mutter so lange nicht in die Hiande geben wollte, und
das uns endlich Lothario vorgelesen. Was gilt es, du wiir-
dest auch gern ein biBchen Celia spielen, und ich wollte
deine treue Rosalinde sein. — Was machen wir aus unserm
unbekannten Virtuosen ?»

«O», erwiderte die Prinzessin, «eben dieser unbekannte
Mensch — Glaubst du wohl, Julia, da} mir seine Gestalt,
seine wunderlichen Reden ein inneres Grauen erregten,
das mir unerkldrlich ist? — Noch jetzt durchbeben mich
Schauer, ich erliege beinahe einem Gefiihl, das, seltsam
und entsetzlich zugleich, allemeine Sinne gefangen nimmt.
In dem tiefsten dunkelsten Gemdiit regt sich eine Erinne-
rung auf und ringt vergebens, sich deutlich zu gestalten. —
Ich sah diesen Menschen schon in irgendeine fiirchterliche
Begebenheit verflochten, die mein Herz zerfleischte — viel-
leicht war es nur ein spulkhafter Traum, dessen Andenken
mir geblieben ~ Genug — der Mensch mit seinem selt-
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samen Beginnen, mit seinen wirren Reden deuchte mir
ein bedrohliches gespenstisches Wesen, das uns vielleicht
verlocken wollte in verderbliche Zauberkreise. »

«Welche Einbildungen», rief Julia, «ich fiir mein Teil
verwandle das schwarze Gespenst mit der Guitarre in den
Monsieur Jacques oder gar in den ehrlichen Probstein,
dessen Philosophie beinahe so lautet wie die wunderlichen
Reden des Fremden. — Doch hauptsdchlich ist es nun nétig,
die arme Kleine zu retten, die der Barbar so feindselig
in das Gebiisch geschleudert hat. »

«Julia — was beginnst du — um des Himmels willen », rief
die Prinzessin; doch ohne auf sie zu achten, schliipfte
Julia hinein in das Dickicht und kam nach wenigen Augen-
blicken triumphierend, die Guitarre, die der Fremde weg-
geworfen, in der Hand, zuriick.

Die Prinzessin tiberwand ihre Scheu und betrachtete sehr
aufmerksam das Instrument, dessen seltsame Form schon
von hohem Alter zeigte, hdtte das auch nicht die Jahrzahl
und der Namen des Meisters bestdtigt, den man durch die
Schall6éffnung auf dem Boden deutlich wahrnahm. Schwarz
eingedtzt waren ndmlich die Worte: «Stefano Pacini fec.
Venet. 1532.»

Julia konnte es nicht unterlassen, sie schlug einen Akkord
auf dem zierlichen Instrument an und erschrak beinahe
iiber den michtigen vollen Klang, der aus dem kleinen
Dinge herausténte. «O herrlich — herrlich », rief sie aus
und spielte weiter. Da sie aber gewohnt, nur ihren Gesang
mit der Guitarre zu begleiten, so konnte es nicht fehlen,
dafB sie bald unwillkiirlich zu singen begann, indem sie wei-
ter fortwandelte. Die Prinzessin folgte ihr schweigend.
Julia hielt inne; da sprach Hedwiga: «Singe, spiele auf dem
zauberischen Instrumente, vielleicht gelingt es dir, die
bosen, feindlichen Geister, die Macht haben wollten iiber
mich, hinabzubeschworen in den Orkus. »

«Was willst du», erwiderte Julia, « mit deinen bdsen Gei-
stern, die sollen uns beiden fremd sein und bleiben, aber
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singen will ich und spielen, denn ich wiite nicht, daB
jemals mir ein Instrument so zur Hand gewesen, mir iiber-
haupt so zugesagt hitte, als eben dieses. Mir scheint auch,
als wenn meine Stimme viel besser dazu laute als sonst. »
— Sie begann eine bekannte italienische Kanzonetta und
verlor sich in allerlei zierliche Melismen, gewagte Laufe
und Capriccios, Raum gebend dem vollen’ Reichtum der
Toéne, der in ihrer Brust ruhte.

War die Prinzessin erschrocken iiber den Anblick des Un-
bekannten, so erstarrte Julia zur Bildsdule, als er, da sie
eben in einen andern Gang einbiegen wollte, plstzlich vor
ihr stand.

Der Fremde, wohl an dreiBig Jahre alt, war nach dem Zu-
schnitt der letzten Mode schwarz gekleidet. In seinem gan-
zen Anzuge fand sich durchaus nichts Sonderbares, Unge-
wohnliches, und doch hatte sein Ansehen etwas Seltsames,
Fremdartiges. Trotz der Sauberkeit seiner Kleidung war
eine gewisse Nachldssigkeit sichtbar, die weniger von Man-
gel an Sorgfalt als davon herzuriithren schien, daf3 der
Fremde gezwungen worden, einen Weg zu machen, auf
den er nicht gerechnet, und zu dem sein Anzug nicht
paBte. Mit aufgerissener Weste, das Halstuch nur leicht
umschlungen, die Schuhe dick bestdubt, auf denen die
goldnen Schnillchen kaum sichtbar, stand er da, und
nérrisch genug sah es aus, dall er an dem kleinen drei-
eckigen Hiitchen, das nur bestimmt, unter den Armen ge-
tragen zu werden, die hintere Krempe herabgeschlagen
hatte, um sich gegen die Sonne zu schiitzen. Er hatte sich
durchgedringt durch das tiefste Dickicht des Parks, denn
sein wirres schwarzes Haar hing voller Tannadeln. Fliich-
tig schaute er die Prinzessin an und liel dann den seelen-
vollen leuchtenden Blick seiner groBen dunklen Augen auf
Julia ruhen, deren Verlegenheit noch dadurch erhght
wurde, so daf ihr, wie es in dergleichen Fillen ihr zu ge-
schehen pflegte, die Trénen in die Augen traten.

«Und diese Himmelstone », begann der Fremde endlich
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mit weicher sanfter Stimme, «und diese Himmelstone
schweigen vor meinem Anblick und zerflieBen in Trénen ? »
Die Prinzessin, den ersten Eindruck, den der Fremde auf
sie gemacht, mit Gewalt niederkdmpfend, blickte ihn stolz
an und sprach dann mit beinahe schneidendemTon: « Aller-
dings iberrascht uns Ihre plotzliche Erscheinung, mein
Herr! man erwartet um diese Zeit keine Fremden mehr
im fiirstlichen Park. — Ich bin die Prinzessin Hedwiga. »
Der Fremde hatte sich, sowie die Prinzessin zu sprechen
begann, rasch zu ihr gewendet und schaute ihr jetzt in die
Augen, aber sein ganzes Antlitz schien ein andres geworden.
— Vertilgt war der Ausdruck schwermiitiger Sehnsucht, ver-
tilgt jede Spur des tief im Innersten aufgeregten Gemiits,
ein toll verzerrtes Licheln steigerte den Ausdruck bitterer
Ironie bis zum Possierlichen, bis zum Skurrilen. — Die Prin-
zessin blieb, als trdfe sie ein elektrischer Schlag, mitten
in der Rede stecken und schlug, blutrot im ganzen Gesicht,
die Augen nieder.

Es schien, als wollte derFremde etwas sagen, indemAugen-
blick begann indessen Julia: «Bin ich nicht ein dummes
torichtes Ding, daB ich erschrecke, dal ich weine wie ein
kindisches Kind, das man ertappt iiber dem Naschen! - Ja,
mein Herr, ich habe genascht, hier die trefflichsten T6ne
weggenascht von Threr Guitarre — die Guitarre ist an allem
schuld und unsere Neugier! — Wir haben Sie belauscht, wie
Sie mit dem kleinen Dinge so hiibsch zu sprechen wullten,
und wie Sie dann im Zorne die Arme wegschleuderten in
das Geblisch, daB sie im lauten Klageton ausseufzte, auch
das haben wir gesehen. Und das ging mir so recht tief ins
IHerz, ich muBte hinein in das Dickicht und das schone
liebliche Instrument aufheben. — Nun, Sie wissen wohl,
wie Mddchen sind, ich klimpere etwas auf der Guitarre,
und da fuhr es mir in die Finger — ich konnt es nicht lassen.
— Verzeihen Sie mir, mein Herr, und empfangen Sie Thr
Instrument zurtick. »

Julia reichte die Guitarre dem Fremden hin.
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«Es 1st», sprach der Fremde, «ein sehr seltnes klangvolles
Instrument, noch aus alter guter Z¢it her, das nur in
meinen ungeschickten Hénden -~ doch was Hinde — was
Hiénde! — Der wunderbare Geist des Wohllauts, der diesem
kleinen seltsamen Dinge befreundet, wohnt auch in meiner
Brust, aber eingepuppt, keiner freien Bewegung michtig;
doch aus Threm Innern, mein Friulein, schwingt er sich
aufzu den lichten Himmelsrdumen, in tausend schimmern-
den Farben, wie das glinzende Pfauenauge. — Ha, mein
Friulein! als Sie sangen, aller sehnsiichtige Schmerz der
Liebe, alles Entziicken siiler Traume, die Hoffnung, das
Verlangen wogte durch den Wald und fiel nieder wie er-
quickender Tau in die duftenden Blumenkelche, in die
Brust horchender Nachtigallen! — Behalten Sie das Instru-
ment, nur Sie gebieten tber den Zauber, der in ihm ver-
schlossen!»

«Sie warfen das Instrument fort», erwiderte Julia hoch
errdtend.

«Es ist wahr», sprach der Fremde, indem er mit Heftig-
keit die Guitarre ergriff und an seine Brust driickte, «es
ist wahr, ich warf es fort und empfange es geheiligt zuriick;
nie kommt es mehr aus meinen Hinden!»

Plotzlich verwandelte sich nun das Antlitz des Fremden
wieder in jene skurrile Larve, und er sprach mit hohem
schneidenden Ton: «Eigentlich hat mir das Schicksal oder
mein Kakoddmon einen sehr bidsen Streich gespielt, daB
ich hier so ganz ex abrupto, wie die Lateiner und noch
andere ehrliche Leute sagen, vor Thnen erscheinen muB,
meine hochverehrtesten Damen! — O Gott, gnddigste Prin-
zessin, riskieren Sie es, mich anzuschauen von Kopf bis zu
FuB. Sie werden denn aus meinem Ajustement zu entneh-
men geruhen, daBl ich mich auf einer groBen Visitenfahrt
befinde. — Ha! ich gedachte eben bei Sieghartsweiler vorzu-
fahren und der guten Stadt, wo nicht meine Person, doch
wenigstens eine Visitenkarte abzugeben. — O Gottl fehlt es
mir denn an Konnexionen, meine gnidigste Prinzessin ? —
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War nicht sonst der’Hofmarschall Dero Herrn Vaters mein
Intimus ? — Ich weil} es, sah er mich hier, so driickte er
mich an seine Atlasbrust und sagte gerithrt, indem er mir
eine Prise darbot: ,Hier sind wir unter uns, mein Lieber,
hier kann ich meinem Herzen und den angenehmsten Ge-
sinnungen frelen Lauf lassen. — Audienz hétte ich erhal-
ten bei dem gnéddigsten Herrn Fiirsten Irendus und wire
auch Thnen vorgestellt worden, o Prinzessin! Vorgestellt
worden auf eine Weise, dal ich mein bestes Gespann von
Septimeakkorden gegen eine Ohrfeige setze, ich hitte Thre
Huld erworben! — Aber nun! — hier im Garten am un-
schicklichsten Orte, zwischen Ententeich undFroschgraben,
muf} ich mich selbst prasentieren, mir zum ewigen Mal-
heur! — O Gott, kénnt ich nur was weniges hexen, koénnt
ich nur subito diese edle Zahnstocherbiichse (er zog eine
aus der Westentasche hervor) verwandeln in den schmucke-
sten Kammerherrn des Irendusschen Hofes, welcher mich
beim Fittig ndhme und sprache: ,Gnédigste Prinzessin, hier
ist der und der!* — Aber nun! — che far, che dir! — Gnade —
Gnade, o Prinzessin, o Damen! — o Herren!»

Damit warf sich der Fremde vor der Prinzessin nieder und
sang mit kreischender Stimme: « Ah pieta, pieta Signora!»
Die Prinzessin faf3te Julien und rannte mit ihr unter dem
lauten Ausruf: «Es ist ein Wahnsinniger, ein Wahnsinni-
ger, der dem Tollhause entsprungen!» so schnell von dan-
nen, als sie es nur vermochte.

Dicht vor dem LustschloB kam die Ritin Benzon den Mid-
chen entgegen, die atemlos ihr beinahe zu Fiilen sanken.
«Was ist geschehen, um des Himmels willen, was ist euch
geschehen, was bedeutet die iibereilte Flucht ?» So fragte
sie. Die Prinzessin vermochte, auller sich, verstort wie sie
war, nur in abgebrochenen Reden etwas von einem Wahn-
sinnigen herzustammeln, der sie iiberfallen. Julia erzéhlte
ruhig und besonnen, wie sich alles begeben, und schlo83
damit, daf sie den Fremden durchaus nicht fiir wahnsinnig,
sondern nur fiir einen ironischen Schalk, wirklich fiir eine
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Art von Monsieur Jacques halte, der zur Komddie im Ar-
denner Wald passe.

Die Ritin Benzon lieB sich alles nochmals wiederholen, sie
fragte nach dem kleinsten Umstande, sie liel sich den
Fremden beschreiben in Gang, Stellung, Gebirde, Ton der
Sprache und so weiter. «Ja», rief sie dann, «ja, es ist nur
zu gewil}, er ist es, er ist es selbst, kein anderer kann — darf
es sein. »

«Wer — wer ist es ?» fragte die Prinzessin ungeduldig.

« Ruhig, liebe Hedwiga », erwiderte die Benzon, «Sie ha-
ben Thren Atem umsonst verkeucht, kein Wahnsinniger
st dieser Fremde, der Thnen so bedrohlich erschien. Wel-
chen bittern unziemlichen Scherz er sich auch seiner ba-
rocken Manier gemdl erlaubte, so glaube ich doch, daB
Sie sich mit ithm aussohnen werden. »

« Nimmermehr », rief die Prinzessin, « nimmermehr sehe
ich ihn wieder, den — unbequemen Narren. »

«Ei, Hedwiga », sprach die Benzon lachend, « welcher Geist
gab Thnen das Wort unbequem ein, das nach dem, was
vorgegangen, viel besser paBt, als Sie vielleicht selbst glau-
ben und ahnen mégen. »

«Ich weill auch gar nicht », begann Julia, « wie du auf den
Fremden so ziirnen magst, liebe Hedwiga! — Selbst in sei-
nem nérrischen Tun, in seinen wirren Reden lag etwas,
das auf seltsame und gar nicht unangenehme Weise mein
Innerstes anregte. » «Wohl dir », erwiderte die Prinzessin,
indem ihr die Trdnen in die Augen traten, « wohl dir, daf3
du so ruhig sein kannst undunbefangen,abermir zerschnei-
det der Hohn des entsetzlichen Menschen das Herz! — Ben-
zon! — wer ist es, wer ist der Wahnsinnige ?» «Mit zwei
Worten », sprach die Benzon, «erkldre ich alles. Als ich
mich vor finf Jahren in —»

(M. f. f.) — mich iiberzeugte, dal in einem echten, tiefen
Dichtergemiit auch kindliche Tugend wohnt und Mitleid
mit dem Bedrangnis der Genossen.

Eine gewisse Schwermut, wie sie oft junge Romantiker be-

5{1I11 Hoffmann
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fallt, wenn sie den Entwicklungskampf der groBen erha-
benen Gedanken in ithrem Innern bestehen, trieb mich in
die Einsamkeit. Unbesucht blieben mehrere Zeit hindurch
Dach, Keller und Boden. Ich empfand mit jenem Dichter
die stien idyllischen Freuden im kleinen Hiuschen am
Ufer eines murmelnden Bachs, umschattet von diister be-
laubten Hiangebirken und Trauerweiden, und blieb, mich
meinen Tradumen hingebend, unter dem Ofen. So kam es
aber, daB} ich Mina, die sille schongefleckte Mutter, nicht
wiedersah. — In den Wissenschaften fand ich Trost und
Beruhigung. O, es ist etwas Herrliches um die Wissenschaf-
ten! — Dank, glihender Dank dem edlen Mann, der sie
erfunden. — Wie viel herrlicher, wie viel niitzlicher ist diese
Erfindung als jene des entsetzlichen Monchs, der zuerst es
unternahm, Pulver zu fabrizieren, ein Ding, das mir, sei-
ner Natur und Wirkung nach, in den Tod zuwider. Die
richtende Nachwelt hat auch den Barbaren, den hollischen
Barthold, gestraft mit h6hnender Verachtung, indem man
noch heutigen Tages, um einen scharfsinnigen Gelehrten,
einen umschauenden Statistiker, kurz, jeden Mann von
exquisiter Bildung recht hoch zu stellen, sprichwortlich
sagt: « Er hat das Pulver nicht erfunden!»

Zu Belehrung der hoffnungsvollen Katerjugend kann ich
nicht unbemerkt lassen, daf3 ich, wollte ich studieren, mit
zugedriickten Augen in die Bibliothek meines Meisters
sprang und dann das Buch, das ich angekrallt, herauszupfte
und durchlas, mochte es einen Inhalt haben, wie es wollte.
Durch diese Art zu studieren gewann mein Geist diejenige
Biegsamkeit und Mannigfaltigkeit, mein Wissen den bun-
ten glinzenden Reichtum, den die Nachwelt an mir be-
wundern wird. Der Bicher, die ich in- dieser Periode des
dichterischen Schwermuts hintereinander las, will ich hier
nicht erwihnen, teils weil sich dazu eine schicklichere Stelle
vielleicht finden wird, teils weil ich auch die Titel davon
vergessen, und dies wieder gewissermafen darum, weil ich
die Titel meistenteils nicht gelesen und also nie gewu B3t habe
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— Jedermann ‘wird mit dieser Erkldrung zufrieden sein und
mich nicht biographischen Leichtsinnes anklagen.

Mir standen neue Erfahrungen bevor.

Eines Tages, als mein Meister eben in einen grofien Folian-
ten vertieft war, den er vor sich aufgeschlagen, und ich,
dicht bei ihm unter dem Schreibtisch, auf einem Bogen des
schonsten Royalpapiers liegend, mich in griechischer Schrift
versuchte, die mir vorziiglich in der Pfote zu liegen schien,
trat rasch ein junger Mann hinein, den ich schon mehrmals
bei dem Meister gesehen, und der mich mit freundlicher
Hochachtung, ja mit der wohltuenden Verehrung behan-
delte, die dem ausgezeichneten Talent, dem entschiedenen
Genie gebiihrt. Denn nicht allein daB er jedesmal, nachdem
er den Meister begriifit,zu mir sprach: «Guten Morgen,
Kater!» so kraute er mir auch jedesmal mit leichter Hand
hinter den Ohren und streichelte mir sanft den Riicken, so
daB ich in diesem Betragen wahre Aufmunterung fand,
meine innern Gaben leuchten zu lassen vor der Welt.
Heute sollte sich alles anders gestalten!

Wie sonst niemals, sprang ndmlich heute dem jungen Mann
ein schwarzes zottiges Ungeheuer mit gliihenden Augen
nach, zur Tlre hinein und, als es mich erblickte, gerade
auf mich zu. Mich iiberfiel eine unbeschreibliche Angst,
mit einem Satz war ich auf dem Schreibtisch meines Mei-
sters und stieB Tone des Entsetzens und der Verzweiflung
aus, als das Ungeheuer hoch hinaufsprang nach dem Tisch
und dazu einen morderlichen Lirm machte. Mein guter
Meister, dem um mich bange, nahm mich auf den Arm
und steckte mich unter den Schlafrock. Doch der junge
Mann sprach: «Seid doch nur ganz unbesorgt, lieber Mei-
ster Abraham. Mein Pudel tut keiner Katze was, er will
nur spielen. Setzt den Kater nur hin, sollt Euch freuen,
wie die Leutchen miteinander Bekanntschaft machen wer-
den, mein Pudel und Euer Kater. »

Mein Meister wollte mich wirklich niedersetzen, ich klam-
merte mich aber fest an und begann kldglich zu lamen-
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tieren, wodurch ich es denn wenigstens dahin brachte, daB3
der Meister mich, als er sich niederlie3, dicht neben sich
auf dem Stuhle litt.

Ermutigt durch meines Meisters Schutz, nahm ich, auf den
Hinterpfoten sitzend, den Schweif umschlungen, eine Stel-
lung an, deren Wiirde, deren edler Stolz meinem vermeint-
lichen schwarzen Gegner imponieren mufte. Der Pudel
setzte sich vor mir hin auf die Erde, schaute mir unver-
wandt ins Auge und sprach zu mir in abgebrochnen Worten,
die mir freilich unverstindlich blieben. Meine Angst ver-
lor sich nach und nach ganz und gar, und ruhig geworden
im Gemiit, vermochte ich zu bemerken, daB3 in dem Blick
des Pudels nichts zu entdecken als Guuniutigkeit und bie-
derer Sinn.Unwillkiirlich fing ich an, meine zum Vertrauen
geneigte Seelenstimmung durch sanftes Hin- und Herbewe-
gen des Schweifes an den Tag zu legen, und sogleich be-
gann auch der Pudel mit dem kurzen Schweiflein zu we-
deln auf die anmutigste Weise.

O! mein Inneres hatte ihn angesprochen, nicht zu zweifeln
war an dem Anklang unserer Gemiiter! — «Wie », sprach
ich zu mir selbst, «wie konnte dich das ungewohnte Be-
tragen dieses Fremden so in Furcht und Schrecken setzen ?
— Was bewies dieses Springen, dieses Klaffen, dieses Toben,
dieses Rennen, dieses Heulen anders,als den in Liebe und
Lust, in der freudigen Freiheit des Lebens heftig und méch-
tig bewegten Jingling ? — O, es wohnt Tugend, edle Pudel-
tiimlichkeit in jener schwarz bepelzten Brust!» — Durch
diese Gedanken erkriftigt, beschloB ich den ersten Schritt
zu tun zu ndherer, engerer Einigung unserer Seelen und
herabzusteigen von dem Stuhl des Meisters.

Sowie ich mich erhob und dehnte, sprang der Pudel auf
und in der Stube umher mit lautem Klaffen! — AuBerungen
eines herrlichen lebenskriftigen Gemiits! — Es war nichts
mehr zu befiirchten, ich stieg sogleich herab und néherte
mich behutsam leisen Schrittes dem neuen Freunde. Wir
begannen jenen Akt, der in bedeutender Symbolik die
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nihere Erkenntnis verwandter Seelen, den Abschlul3 des
aus dem inneren Gemiit heraus bedingten Blindnisses aus-
driickt, und den der kurzsichtige frevelige Mensch mit dem
gemeinen unedlen Ausdruck «Beschniiffeln» bezeichnet.
Mein schwarzer Freund bezeigte Lust, etwas von den Hiih-
nerknochen zu geniellen, die in meiner Speiseschiissel la-
gen. So gut ich es vermochte, gab ich ihm zu verstehen,
daB es der Weltbildung, der Hoflichkeit gemal sei, ihn als
meihen Gast zu bewirten. Er fral mit erstaunlichem Appe-
tit, wihrend ich von weitem zusah. — Gut war es doch, daf3
ich den Bratfisch beiseite gebracht und einmagaziniert unter
mein Lager. — Nach der Tafel begannen wir die anmutig-
sten Spiele, bis wir uns zuletzt, ganz ein Herz und eine
Seele, umhalsten und, fest aneinandergeklammert, uns ein
Mal {iber das andere iiberkugelnd, uns innige Treue und
Freundschaft zuschworen.

Ich weil3 nicht, was dieses Zusammentreffen schoner See-
len, dieses Hinandererkennen herziger Junglingsgemiiter
Licherliches in sich tragen konnte; so viel ist aber gewil3,
dal} beide, mein Meister und der fremde junge Mann, un-
aufhérlich aus vollem Halse lachten, zu meinem nicht ge-
ringen VerdruB.

Auf mich hatte die neue Bekanntschaft einen tiefen Ein-
druck gemacht,so daB ich in der Sonne und im Schatten,
auf dem Dach und unter dem Ofen nichts dachte, nichts
sann, nichts trdumte, nichts empfand als Pudel — Pudel -
Pudel! — Dadurch ging mir das innerste Wesen des Pudel-
tums michtig auf mit glinzenden Farben, und durch diese
Erkenntnis wurde das tiefsinnige Werk geboren, dessen
ich schon erwihnte, ndmlich: « Gedanke und Ahnung oder
Kater und Hund ». Sitten, Gebriuche, Sprache beider Ge-
schlechter entwickelte ich als tief bedingt durch ihr eigen-
tiimlichstes Wesen und bewies, wie beide nur diverse Strah-
len, aus einem Prisma geworfen. Vorzuiglich faBte ich den
Charakter der Sprache auf und bewies, daB3, da Sprache
iberhaupt nur symbolische Darstellung des Naturprinzips
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in der Gestaltung des Lauts sei, mithin es nur eine Sprache
geben konne, auch das Kétzische und Hiindische in der be-
sondern Formung des Pudelischen, Zweige eines Baums
wiren, von hoherem Geist inspirierte Kater und Pudel sich
daher verstiinden. Um meinen Satz ganz ins klare zu stel-
len, fithrte ich mehrere Beispiele aus beiden Sprachen an
und machte auf die gleichen Stammwurzeln aufmerksam,
von: Bau — Bau — Mau — Miau — Blaf blaf — Auvau — Korr
— Kurr — Ptsi — Pschrzi und so weiter.

Nachdem das Buch vollendet, fiithlte ich die unwidersteh-
lichste Lust, das Pudelische wirklich zu erlernen, welches
mir vermdge meines neu erworbenen Freundes, des Pudels
Ponto, wiewohl nicht ohne Miihe, gelang, da das Pudelische
fiir uns Kater wirklich eine schwere Sprache. Genies fin-
den sich indes in alles, und ebendiese Genialitit ist es, die
ein berithmter menschlicher Schriftsteller verkennt, wenn
cr behauptet, daBl, um eine fremde Sprache, mit allen
Eigentlimlichkeiten des Volks, dem Volke nachzusprechen,
man durchaus was weniges ein Narr sein miisse. Mein
Meister hatte freilich dieselbe Meinung und mochte eigent-
lich nur die gelehrte Kenntnis der fremden Sprache statu-
ieren, welche Kenntnis er dem Parlieren entgegensetzte,
worunter er die Fertigkeit verstand, in einer fremden
Sprache iiber nichts und um nichts reden zu kénnen. Er
ging so weit, daB er das Franzdsischsprechen unserer Her-
ren und Damen vom Hofe fiir eine Art von Krankheit hielt,
die, wie kataleptische Zufille, mit schrecklichen Sympto-
men eintrete, und ich hérte ihn diese absurde Behauptung
gegen den Hofmarschall des Fiirsten selbst ausfithren.
«Erzeigen Sie», sprach Meister Abraham, «erzeigen Sie
mir die Giite, beste Exzellenz, und beobachten Sie sich
selbst. Hat Thnen der Himmel nicht ein schones vollténen-
des Stimmorgan verliehen,und wenn Ihnen das Franzo-
sische ankommt, da beginnen Sie plétzlich zu zischen, zu
lispeln, zu schnarren und dabei verzerren sich Dero ange-
nehme Gesichtsziige ganz erschrecklich, und selbst der hiib-
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sche, feste, ernste Anstand, dessen Dieselben sonst mdch-
tig, wird verstort durch allerlei seltsame Konvulsionen. Was
kann dies alles anders bedeutenalsempbértes Treiben irgend-
eines fatalen Krankheitskobolds im Innern!» — Der Hof-
marschall lachte sehr, und zum Lachen war auch wirklich
Meister Abrahams Hypothese von der Krankheit fremder
Sprachen.

Ein sinnreicher Gelehrter gibt in irgendeinem Buche den
Rat, daB3 man sich bemithen mdge, in der fremden Sprache,
die man rasch erlernen will, zu denken. Der Rat ist vortreff-
lich, seine Ausfithrung aber nicht ohne Gefahr. Es gelang
mir niamlich sehr bald, pudelisch zu denken, ich vertiefte
mich aber in diese pudelische Gedanken so sehr, daB meine
eigentliche Sprachfertigkeit zuriickblieb und ich selbst nicht
verstand, was ich dachte. Diese nicht verstandenen Gedan-
ken brachte ich meistenteils zu Papier, und ich erstaune
iiber die Tiefe dieser Sprache, die ich unter dem Titel
« Akanthusblétter » gesammelt, und die ich noch nicht ver-
stehe.

Ich glaube, dal3 diese kurzen Andeutungen iiber die Ge-
schichte meiner Jugendmonate hinreichen diirften, dem
Leser ein deutliches Bild davon zu geben, was ich bin, und
wie ich es wurde.

Unmbglich kann ich mich aber von der Bliitezeit meines
merkwiirdigen ereignisreichen Lebens trennen, ohne noch
eines Vorfalls zu erwidhnen, der gewissermallen meinen
Ubertritt in die Jahre der reifern Bildung bezeichnet. Die
Katerjugend wird daraus lernen, daB Keine Rose ohne Dor-
nen ist, und daBl dem maichtig emporstrebenden Geiste
manches Hindernis gelegt, mancher Stein des AnstoBes in
den Weg geworfen wird, an dem er sich die Pfoten wund-
stoen mulB. — Und der Schmerz solcher Wunden ist emp-
findlich, sehr empfindlich!

Gewil3 hast du mich, geliebter Leser, beinahe beneidet um
meine gliickliche Jugendzeit, um den giinstigen Stern, der
iiber mich wachte! — In Dirftigkeit von vornehmen, aber
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armen Eltern geboren, dem schmachvollen Tode nahe,
komme ich plotzlich in den Schof} des Uberflusses, in den
Peruschacht der Literatur! — Nichts verstort meine Bil-
dung, nichts widerstrebt meinen Neigungen, mit Riesen-
schritten gehe ich der Vollkommenheit entgegen, die mich
hoch erhebt iiber meine Zeit. Da hilt mich plotzlich ein
Zollverwalter an und fordert den Tribut, dem alles hie-
nieden unterworfen!

Wer hitte denken sollen, daB unter den Banden der siile-
sten, innigsten Freundschaft die Dornen verborgen, die
mich ritzen, verwunden, blutig verwunden muften!
Jeder, der ein gefiihlvolles Herz im Busen trégt, wie ich,
wird aus dem, was ich tiber mein Verhiltnis mit dem Pudel
Ponto gesagt, sehr leicht entnehmen kénnen, was der Teure
mir war, und doch muBte er es sein, der den ersten Anlaf3
gab zu der Katastrophe, die mich ginzlich verderbenkonnte,
hitte der Geist meines gro3en Ahnherrn nicht iiber mich
gewacht. — Ja, mein Leser, ich hatte einen Ahnherrn, einen
Ahnherrn, ohne den ich gewissermaBen gar nicht existieren
wlrde — einen groBen vortrefflichen Ahnherrn, einenMann
von Stande, Ansehen, Vermoégen, ausgebreiteter Wissen-
schaft, mit einer ganz vortrefflichen Sorte Tugend, mit der
feinsten Menschenliebe begabt, einen Mann von Eleganz
und Geschmack, nach dem neuesten Geschmack — einen
Mann, der — doch dies alles jetzt nur beildufig gesagt, kiinf-
tig mehr von dem Wiirdigen, der niemand anders war als
der weltberithmte Premierminister Hinz von Hinzenfeldt,
der der Welt so teuer, so iiber alles wert geworden unter dem
Namen des gestiefelten Katers.

Wie gesagt, kiinftig mehr von dem edelsten der Kater!
Konnt es anders sein; muf3t ich, als ich mich im Pudelischen
leicht und zierlich auszudriicken vermochte, mit meinem
Freunde Ponto nicht davon reden, was mir das Hochste im
Leben war, namlich von mir selbst und von meinen Wer-
ken? So kam es, dal er mit meinen besondern Geistes-
gaben, mit meiner Genialitdt, mit meinem Talent bekannt
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wurde, und hier entdeckte ich zu meinem nicht geringen
Leid, daB ein uniiberwindlicher Leichtsinn, ja ein gewisser
Ubermut es dem jungen Ponto unmdglich machte, in den
Kiinsten und Wissenschaften etwas zu tun. Statt in Erstau-
nen zu geraten iiber meine Kenntnis, versicherte er, dal3
es gar nicht zu begreifen, wie ich darauf fallen konnte,
mich mit derlei Dingen abzugeben, und dal3 er seinerseits,
was Kiinste betreffe, sich lediglich darauf beschrinke, iiber
den Stock zu springen und seines Herrn Miitze aus dem
Wasser zu apportieren, die Wissenschaften anlangend, er
aber der Meinung sei, dall Leute wie ich und er sich nur den
Magen dabei verdiirben und allen Appetit ginzlich ver-
loren.

Bei einem solchen Gesprich, in dem ich mich miihte,
meinen jungen leichtsinnigen Freund eines Bessern zu be-
lehren, geschah das Entsetzliche. Denn ehe ich mir’s ver-
sah, sprang —

(Mak. Bl.) — « Und immer werden Sie », erwiderte die Ben-
zon, « mit dieser phantastischen Uberspanntheit, mit dieser
herzzerschneidenden Ironie nichts anstiften als Unruhe —
Verwirrung — vollige Dissonanz aller konventionellen Ver-
hiltnisse, wie sie nun einmal bestehen.»

«O wundervoller Kapellmeister », rief Johannes Kreisler
lachend, «der solcher Dissonanzen michtig!»

«Sei’n Sie ernst», fuhr die Rétin fort, «sei’n Sie ernst, Sie
entkommen mir nicht durch bittern Scherz! Ich halte Sie
fest, lieber Johannes! — Ja, so will ich Sie nennen, mit dem
sanften Namen Johannes, damit ich wenigstens hoffen darf,
daB hinter der Satyrmaske am Ende ein sanftes weiches
Gemiit verborgen. Und dann! — nimmermehr werde ich
mich davon tberzeugen, daB der bizarre Name Kreisler
nicht eingeschwirzt, nicht einem ganz andern Familien-
namen untergeschoben sein sollte!»

«Rétin», sprach Kreisler, indem sein ganzes Gesicht in
emem seltsamen Muskelspiel an tausend Falten und Fur-
chen vibrierte, «teuerste Ritin, was haben Sie gegen mei-
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nen ehrlichen Namen ? — Vielleicht fiihrte ich sonst einen
andern, aber das ist lange her, und mir geht es so wie dem
Ratgeber in Tiecks ,Blaubart‘, der da sagt: ,Ich hatte sonst
einmal einen ganz vortrefflichen Namen, durch die Linge
der Zeit hab ich ihn fast vergessen, ich kann mich nur
noch dunkel daran erinnern®. »

«Besinnen Sie sich, Johannes!» rief die Ritin, ihn mit
leuchtenden Blicken durchbohrend, «der halbvergessene
Name kommt Thnen gewiB wieder in den Gedanken. »
«Durchaus nicht, Teuerste», erwiderte Kreisler, «es ist
unmdglich, und ich vermute beinahe, daB die dunkle Er-
innerung', wie ich sonst, was eben meine duBere Gestalt
riicksichts des Namens als Lebenspasseport betrifft, anders
gestaltet, aus der angenehmen Zeit herrithrt, da ich eigent-
lich noch gar nicht geboren. — Erzeigen Sie mir die Giite,
Verehrungswiirdigste, betrachten Sie meinen schlichten
Namen im gehorigen Licht, und Sie werden ihn, was Zeich-
nung, Kolorit und Physiognomie betrifft, allerliebst finden !
Noch mehr! stiilpen Sie ihn um, sezieren Sie ihn mit dem
grammatischen Anatomiermesser, immer herrlicher wird
sich sein innerer Gehalt zeigen. Es ist ganz unmdglich,
Vortreffliche, daB Sie meines Namens Abstammung in dem
Worte Kraus finden und mich, nach der Analogie des Wor-
tes Haarkrdusler, fiir einen Tonkriusler oder gar fiir einen
Kriusler iiberhaupt halten konnen, da ich mich alsdann
eben Kridusler schreiben miilte. Sie kénnen nicht weg-
kommen von dem Worte Kreis, und der Himmel gebe, daB
Sie denn gleich an die wunderbaren Kreise denken mégen,
in denen sich unser ganzes Sein bewegt, und aus denen wir
nicht herauskommen kénnen, wir mogen es anstellen, wie
wir wollen. In diesen Kreisen kreiselt sich der Kreisler, und
wohl mag es sein, daB er oft, ermiidet von den Spriingen
des St.-Veits-Tanzes, zu dem er gezwungen, rechtend mit
der dunklen unerforschlichen Macht, die jene Kreise um-
schrieb, sich mehr als es ecinem Magen, der ohnedies nur
schwiachlicher Konstitution, zusagt, hinaussehnt ins Freie.
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Und der tiefe Schinerz dieser Sehnsucht mag nun wieder
eben jene Ironie sein, die Sie, Verehrte, so bitter tadeln,
nicht beachtend, daB die kraftige Mutter einen Sohn gebar,
der in das Leben eintritt wie ein gebietender Kénig. Ich
meine den Humor, der nichts gemein hat mit seinem un-
geratenen Stiefbruder, dem Spott!» — «Ja», sprach die
Ritin, «eben dieser Humor, dieser Wechselbalg einer aus-
schweifenden grillenhaften Phantasie, ohne Gestalt, ohne
Farbe, von dem ihr harten Ménnerseelen selbst nicht wilt,
fir wen ihr ihn ausgeben solit nach Stand und Wiirden,
eben dieser ist es, den ihr uns gern als etwas GroBes, Herr-
liches unterschieben mochtet, wenn ihr alles, was uns lieb
und wert, in bitterm Hohn zu vernichten trachtet. — Wis-
sen Sie wohl, Kreisler, daB Prinzessin Hedwiga noch jetzt
ganz auBer sich ist iiber Thre Erscheinung, iiber Ihr Betra-
gen im Park? Reizbar wie sie ist, verwundet sie jeder
Scherz, in dem sie nur die leiseste Verspottung ihrer Per-
sonlichkeit findet, iiberdies aber beliebten Sie, lieber Jo-
hannes, sich ihr als ein vollkommen Wahnsinniger darzu-
stellen und ihr so ein Entsetzen zu erregen, das sie hatte auf
das Krankenlager werfenkénnen. Istdas zuentschuldigen ? »
«Ebensowenig», erwiderte Kreisler, «als wenn ein Prin-
zeBlein es unternimmt, in dem offnen Park ihres Herrn
Papas einem Fremden von honettem Ansehen, der ihr zu-
fallig begegnet, durch ihre kleine Person imponieren zu
wollen. »

«Dem sei, wie ihm wolle », fuhr die Ratin fort, «genug,
Ihre abenteuerliche Erscheinung in unserm Park hétte hose
Folgen haben konnen. DalB sie abgewandt, dal die Prin-
zessin wenigstens sich an den Gedanken gewthnt, Sie wie-
derzusehen, alles das haben wir meiner Julia zu verdanken.
Sie allein nimmt Sie in Schutz, indem sie in allem, was
Sie begonnen, was Sie gesprochen, nur den Ergul einer
iberspannten Laune findet, wie sie oft einem tief verletzten
oder zu reizbaren Gemiit eigen. Mit einem Wort, Julia,
die erst vor kurzer Zeit Shakespeares: ,Wie es euch gefdllt
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kennengelernt, hat Sie gerade mit dem melancholischen
Monsieur Jacques verglichen. »

« 0O du ahnendes Himmelskind », rief Kreisler, indem ihm
die Tranen in die Augen traten.

«Uberdies », sprach die Benzon weiter, «hat meine Julia
in Thnen, als Sie auf der Guitarre phantasierten und, wie
sie erzdhlt, dazwischen sangen und sprachen, den sublimen
Musiker und Komponisten erkannt. Sie meint, in dem
Augenblick sel ihr ein ganz besonderer Geist der Musik
aufgegangen, sie habe, wie von unsichtbarer Macht dazu
gezwungen, singen und spielen miissen, und das sei ihr
gar anders gegliickt als sonst jemals. — Erfahren Sie es nur,
Julia konnte sich gar nicht darin finden, daB sie den selt-
samen Mann nicht wiedersehen, dal er ihr nur wie ein
anmutig wunderlicher, musikalischer Spuk erschienen
sein solle; wogegen die Prinzessin mit aller ihr eignen
Heftigkeit behauptete, da3 ein zweiter Besuch des gespen-
stischen Wahnsinnigen ihr den Tod geben wiirde. Da die
Maidchen sonst ein Herz und eine Seele, und niemals eine
Entzwelung unter ihnen stattgefunden, so konnt ich mit
vollem Recht behaupten, daB sich jene Szene aus frither
Kindheit umgekehrt wiederhole, als Julia einen etwas
bizarren Skaramuz, der ihr einbeschert worden, durchaus
in den Kamin werfen wollte, die Prinzessin hingegen ihn
in Schutz nahm und fiir ihren Liebling erklédrte. »

«Ich lasse mich », fiel Kreisler der Benzon laut lachend in
die Rede, «ich lasse mich, ein zweiter Skaramuz, von der
Prinzessin in den Kamin werfen und vertraue der siilen
Huld der holden Julia.» — «Sie miissen », fuhr die Benzon
fort, «die Erinnerung an den Skaramuz flir einen humo-
ristischen Einfall halten, und diesen konnen Sie Ihrer eig-
nen Theorie gemiB nicht iibel deuten. Ubrigens mogen
Sie es sich wohl vorstellen, dal3 ich in der Schilderung, die
die Mddchen mir von Ihrer Erscheinung, von dem ganzen
Vorfall im Park machten, Sie augenblicklich wiederer-
kannte, und daB es Juliens Sehnsucht, Sie wiederzusehen,
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gar nicht bedurfte; ohnedies hétte ich in dem néchsten
Augenblick alle Leute, die mir zu Gebote standen, in
Bewegung gesetzt, den ganzen Park, ganz Sieghartsweiler
durchsuchen lassen, um Sie, der mir bei kurzer Bekannt-
schaft so wert geworden, wiederzufinden. Alle Nachfor-
schungen blieben vergebens, ich glaubte Sie verloren, um
so mehr muBte ich erstaunen, als Sie heute morgen bei mir
eintraten. Julia ist bei der Prinzessin, welch ein Zwiespalt
der verschiedensten Empfindungen wiirde sich erheben,
wenn die Méddchen in diesemn Augenblick Ihre Ankunft
erfithren. — Was Sie, den ich als wohlbestallten Kapell-
meister an dem Hofe des GroBherzogs glaubte, so plétz-
lich herbringt, dariiber verlange ich nur dann AufschluB,
wenn es Thnen recht und gemiitlich sein wird, mir dariiber
etwas zu sagen. »

Kreisler war, als die Rétin dies alles sprach, in tiefes Nach-
denken versunken. Er starrte zur Erde nieder und fingerte
an der Stirne wie einer, der sich auf etwas Vergessenes zu
besinnen trachtet.

«Ach», begann er, als die Rétin schwieg, «ach, das ist eine
sehr alberne Geschichte, kaum des Erzdhlens wert. Doch
so viel ist gewiB3, daB das, was die kleine Prinzessin fur die
wirren Reden eines Wahnwitzigen zu halten geruht hat,
in der Wahrheit begriindet ist. In der Tat befand ich mich
damals, als ich das Ungliick hatte, die kleine Reizbare im
Park zu erschrecken, auf einer Visitenfahrt, denn ich kam
eben von einer Visite, die ich niemandem anders abstattete
als dem Durchlauchtigsten GroBherzoge selbst, und hier
in Sieghartsweiler wollte ich nun ja eben mit den auBer-
ordentlichsten, angenehmsten Visiten kontinuieren. »

«O Kreisler », rief die Rétin, ein wenig lachelnd, niemals
lachte sie stark und laut, «o Kreisler, das ist gewi3 wieder
irgendein bizarrer Einfall, dem Sie freien Lauf gestattet.
Irre ich nicht, so liegt die Residenz wenigstens dreiBig
Stunden entfernt von Sieghartsweiler ? »

«So ist es», erwiderte Kreisler, «aber man wandelt in
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einem Garten, dermir in solch groBem Stil angelegt scheint,
daB3 selbst ein Le Notre dariiber erstaunen miifite. Sta-
tuieren Sie nun, Verehrte, nicht meine Visitenfahrt, so
mogen Sie bedenken, daBl ein empfindsamer Kapellmei-
ster, Stimme in Kehle und Brust, Guitarre in der Hand,
lustwandelnd durch duftende Walder, tiber frisch grii-
nende Wiesen, iiber wild getiirmtes Steingekliift, iiber
schmale Stege, unter denen die Waldbiche schaumend fort-
brausen, ja, da} ein solcher Kapellmeister, als Solosinger
einstimmend in die Chore, die iiberall ihn umtonen, sehr
leicht hineingeraten kann in einzelne Partien des Gartens,
absichtslos, ohne es zu wollen. So mag ich hineingeraten
sein in den fiirstlichen Park zu Sieghartshof, der nichts ist
als eine etwas kleinliche Partie in dem groflen Park, den
die Natur anlegte. — Doch nein, es ist dem nicht so! — Als
Sie vorhin davon sprachen, wie ein ganzes lustiges Jager-
volk aufgeboten worden, mich einzufangen als jagdbares
Wild, das sich verlaufen, gewann ich erst die innere feste
Uberzeugung von der Notwendigkeit meines Hierseins.
Eine Notwendigkeit, die mich, hétte ich auch meinen irren
Lauf fortsetzen wollen, ins Garn treiben muBte. — Sie
erwdhnten giitig, daBl meine Bekanntschaft Thnen wert
geworden, muBten mir dabel nicht jene verhdngnisvollen
Tage der Verwirrung, der allgemeinen Not einfallen, in
denen uns das Schicksal zusammenfiihrte ? Sie fanden mich
damals hin und her schwankend, unfahig, einen Entschlufl
zu fassen, zerrissen im innersten Gemiit. Sie nahmen mich
auf mit freundlicher Gesinnung, und indem Sie, mir den
klaren wolkenlosen Himmel einer ruhigen, in sich abge-
schlossenen Weiblichkeit auftuend, mich zu trésten. ge-
dachten, tadelten und verziehen Sie zugleich die tolle Aus-
gelassenheit meines Treibens, welches Sie durch den Drang
der Umstdnde herbeigefithrter trostloser Verzweiflung zu-
schrieben. Sie entzogen mich einer Umgebung, die ich
selbst fir zweideutig anerkennen mubBte, Ihr Haus wurde
das friedliche freundliche Asyl, in dem ich, Thren stillen
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Schmerz ehrend, den meinigen vergall. lhre Gespriche
voll Heiterkeit und Milde wirkten als wohltuende Arznei,
ohne daf} Sie meine Krankheit kannten. Nicht die bedroh-
lichen Ereignisse, die meine Stellung im Leben vernichten
konnten, waren es, die so feindlich auf mich wirkten.
Lingst hatte ich gewiinscht, Verhiltnisse aufzugeben, die
mich driickten und dngstigten, und nicht ziirnen konnte
ich auf das Schicksal, welches das bewirkte, was auszu-
fuhren ich selbst so lange nicht Mut und Kraft genug
gehabt hatte. Nein! — Als ich mich frei fiihlte, da erfaBte
mich jene unbeschreibliche Unruhe, die, seit meinen frii-
hen Jugendjahren, so oft mich mit mir selbst entzweit hat.
Nicht die Sehnsucht ist es, die, wie jener tiefe Dichter so
herrlich sagt, aus dem hoheren Leben entsprungen, ewig
wihrt, weil sie ewig nicht erfiillt wird, weder getduscht
noch hintergangen, sondern nur nicht erfillt, damit sie
nicht sterbe; nein — ein wiistes wahnsinniges Verlangen
bricht oft hervor nach einem Etwas, das ich in rastlosem
Treiben aufer mir selbst suche, da es doch in meinem eig-
nen Innern verborgen, ein dunkles Geheimnis, ein wirrer
ritselhafter Traum von einem Paradies der hiochsten Be-
friedigung, das selbst der Traum nicht zu nennen, nur zu
ahnen vermag, und diese Ahnung &ngstigt mich mit den
Qualen des Tantalus. Dies Gefiihl bemeisterte sich schon,
als ich noch ein Kind, meiner oft so plstzlich, daf} ich mit-
ten aus dem frohsten Spiel mit meinen Kameraden davon-
lief in den Wald, auf den Berg, dort mich niederwarf auf
die Erde und trostlos weinte und schluchzte, unerachtet
ich eben der tollste, ausgelassenste von allen gewesen.
Spiter lernte ich mich selbst mehr bekdmpfen, aber nicht
auszusprechen vermag ich die Marter meines Zustandes,
wenn in der heitersten Umgebung gemiitlicher wohlwollen-
der Freunde, bel irgendeinem KunstgenuB, ja selbst in den
Momenten, wenn meine Eitelkeit in Anspruch genommen
wurde auf diese, jene Weise, ja! wenn mir dann plstzlich
alles elend, nichtig, farblos, tot erschien und ich mich ver-
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setzt fithlte in eine trostlose Eindde. Nur einen Engel des
Lichts gibt es, der Macht hat tiber den bésen Dédmon. Es
ist der Geist der Tonkunst, der oft aus mir selbst sich sieg-
reich erhebt, und vor dessen michtiger Stimme alleSchmer-
zen irdischer Bedrdngnis verstummen. »

«Immer », nahm die Ratin das Wort, «immer habe ich
geglaubt, daB die Musik auf Sie zu stark, mithin verderb-
lich wirke; denn indem bei der Auffithrung irgendeines
vortrefflichen Werks Thr ganzes Wesen durchdrungen
schien, verdnderten sich alle Ziige Thres Gesichts. Sie er-
blaBten, Sie waren keines Wortes méchtig, Sie hatten nur
Seufzer und Trdnen und fielen dann her mit dem bittersten
Spott, mit tief verletzendem IHohn iiber jeden, der auch
nur ein Wort iiber das Werk des Meisters sagen wollte. —
Ja wenn —»

«O beste Ritin », fiel Kreisler der Benzon ins Wort, indem
er, so ernst und tiefbewegt er zuvor gesprochen, plstzlich
den besondern Ton der Ironie wieder autnahm, der ihin
eigen, «o beste Ritin, das ist nun alles anders geworden.
Sie glauben gar nicht, Verehrte, was ich an dem groBher-
zoglichen Hofe artig und gescheit geworden bin. Ich kann
mit der grofiten Seelenruhe und Gemiitlichkeit zum ,Don
Juan® und zur ,Armida‘ den Takt schlagen, ich kann der
ersten Sdngerin freundlich zuwinken, wenn sie in der
merkwiirdigsten Kadenz auf den Sprossen der Tonleiter
herumhopst, ich kann, wenn der Hofmarschall nach Haydns
Jahreszeiten mir zuflistert: ,C’était bien ennuyant, mon
cher maitre de chapelle‘, lichelnd mit dem Kopfe nicken
und eine bedeutungsvolle Prise nehmen, ja, ich kann es
geduldig anh6ren, wenn der kunstverstindige Kammer-
und Spektakelherr mir weitldufig demonstriert, daB3 Mo-
zart und Beethoven den Teufel was von Gesang verstiin-
den, und daB Rossini, Pucitta und wie die Mannerchen
alle heilen mogen, sich 4 la hauteur aller Opernmusik
geschwungen. — Ja, Verehrte, Sie glauben nicht, was ich
wihrend meiner Kapellmeisterschaft profitiert, vorziiglich
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aber die schone Uberzeugung, wie gut es ist, wenn Kiinst-
ler férmlich in Dienst treten, der Teufel und seine Grol3-
mutter konnte es sonst mit dem stolzen itbermiitigen Volke
aushalten. LaBt den braven Komponisten Kapellmeister
oder Musikdirektor werden, den Dichter Hofpoet, den
Maler Hofportritisten, den Bildhauer HofportratmeiBler,
und Thr habt bald keine unniitze Phantasten mehr im
Lande, vielmehr lauter niitzliche Biirger von guter Er-
ziehung und milden Sitten!»

«Still, still», rief die Ratin unmutig, «halten Sie ein,
Kreisler, Thr Steckenpferd fangt wieder an sich zu baumen
nach gewdhnlicher Art und Weise. Ubrigens merke ich
Unrat und wiinsche jetzt in der Tat recht sehnlich zu wis-
sen, welch ein schiimmes Ereignis Sie zur schnellen tiber-
eilten Flucht aus der Residenz nétigte. Denn auf eine
solche Flucht deuten alle Umsténde Threr Erscheinung im
Park. »

«Und ich», sprach Kreisler ruhig, indem er seinen Blick
fest auf die Ritin heftete, «und ich kann versichern, daf3
das schlimme Ereignis, welches mich forttrieb aus der
Residenz, unabhingig von allen dulern Dingen, nur in
mir selbst lag.

« Eben jene Unruhe, von der ich vorhin vielleicht mehr
und ernster sprach, als gerade nétig, liberfiel mich mit
stirkerer Macht als jemals, es war meines Bleibens nicht
linger. — Sie wissen, wie ich mich auf meine Kapellmei-
sterschaft bei dem GroBherzog freute. Torichterweise
glaubte ich, daB, in der Kunst lebend, meine Stellung
eben mich ganz beschwichtigen, dal3 der Damon in meinem
Innern besiegt werden wiirde. Aus dem wenigen, was ich
erst itber meine Bildung am groBherzoglichen I1ofe ange-
bracht, werden Sie, Verehrte, aber entnehmen, wie sehr
ich mich tduschte. Erlassen Sie mir die Schilderung, wie
ich durch fade Spielerei mit der heiligen Kunst, zu der ich
notgedrungen die Hand bieten mufte, durch die Albern-
heiten seelenloser Kunstpfuscher, abgeschmackter Dilet-

6/1II Hoffmann
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tanten, durch das ganze tolle Treiben einer Welt voll
Kunst-Gliederpuppen immer mehr und mehr dahin ge-
bracht wurde, die erbdrmliche Nichtswiirdigkeit meiner
Existenz einzusehen. An cinem Morgen muft ich zum
GroBherzog, um meine Einwirkung bei den Festlichkeiten,
die in den néchsten Tagen stattfinden sollten, zu erfahren.
Der Spektakelherr war, wie natiirlich, zugegen und stiirmte
auf mich ein mit allerlei sinn- und geschmacklosen Anord-
nungen, denen ich mich fiigen sollte. Vorziiglich war es ein
von ihm selbst verfafiter Prolog, den er, als hochste Spitze
der Theaterfeste, von mir komponiert verlangte. Da dies-
mal, so sprach er zum Firsten, einen stechenden Seiten-
blick auf mich werfend, nicht von gelehrter deutscher
Musik, sondern von geschmackvollemitalienischem Gesange
die Rede sein solle, so habe er selbst einige zarte Melodien
aufgesetzt, die ich gehorig anzubringen. Der GroBherzog
genehmigte nicht nur alles, sondern nahm auch Gelegen-
heit, mir {iberhaupt anzudeuten, daBl er meine fernere
Ausbildung durch eifriges Studium der neuern Italiener
hoffe und erwarte. — Wie ich so erbdrmlich dastand! — ich
verachtete mich selbst tief — alle Demiitigungen erschie-
nen mir gerechte Strafe fiir meinen kindischen aber-
witzigen Langmut! — Ich verlie das Schlo3, um nie wie-
der zuriickzukehren. Noch denselben Abend wollte ich
meine Entlassung fordern, aber selbst dieser EntschlufB3
konnte mich nicht {iber mich selbst beruhigen, da ich
mich schon durch einen geheimen Ostrazismus verbannt
sah. Die Guitarre, die ich zu anderm Behuf mitgenommen,
nahm ich aus dem Wagen, den ich, vors Tor gekommen,
fortschickte, und lief hinaus ins Freie, unaufhaltsam fort,
immer weiter fort! — Schon sank die Sonne, immer breiter
und schwiérzer wurden die Schatten der Berge, des Waldes.
Unertréglich, ja vernichtend, war mir der Gedanke, zu-
rickzukehren nach der Residenz. — ,Welche Macht zwingt
mich zum Riickweg ?* so rief ich laut. Ich wuBte, daB} ich
mich auf dem Wege nach Sieghartsweiler befand, ich
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gedachte meines alten Meisters Abraham, von dem ich
Tags zuvor einen Brief erhalten, worin er, meine Lage in
der Residenz ahnend, mich wegwiinschte von dort, mich
zu sich einlud. »

«Wie », unterbrach die Ritin den Kapellmeister, «wie,
Sie kennen den wunderlichen Alten ?»

«Meister Abraham », fuhr Kreisler fort, « war der innigste
Freund meines Vaters, mein Lehrer, zum Teil mein Er-
zieher! — Nun, Verehrte, wissen Sie ausfithrlich, wie ich in
den Park des wackern Fiirsten Irendus kam, und werden
nicht mehr daran zweifeln, daB ich, kommt es darauf an,
imstande bin, ruhig, mit erforderlicher historischer Ge-
nauigkeit und so angenehm zu erzdhlen, daBl mir selbst
davor graut. Uberhaupt kommt mir die ganze Geschichte
meiner Flucht aus der Residenz, wie gesagt, so albern vor
und von solch allen Geist zerstorender Niichternheit, da3
man selbst nicht davon sprechen kann, ohne in erkleckliche
Schwachheit zu verfallen. — Mochten Sie, Teure, aber die
seichte Begebenheit als krampfstillendes Wasser der er-
schrockenen Prinzessin beibringen, damit sie sich beruhige,
und daran denken, daf} ein elirlicher teutscher Musikus,
den, als er gerade seidene Striimpfe angezogen und sich in
einem saubern Kutschkasten vornehm gebirdete, Rossini
und Pucitta und Pavesi und Fioravanti und Gott weil3,
welche andere inis und ittas in die Flucht schlugen, sich
unméoglich sehr gescheit betragen kann. Verzeihung ist zu
hoffen, will ich hoffen ! — Als poetischen Nachklang des lang-
weiligen Abenteuers vernehmen Sie aber, beste Ritin, dal3
in dem Augenblick, da ich, gepeitscht von meinem Dédmon,
fortrennen wollte, mich der siiBeste Zauber festbannte.
Schadenfroh trachtete der Ddmon eben das tiefste Geheim-
nis meiner Brust zuschanden zu machen, da riihrte der
michtige Geist der Tonkunst die Schwingen, und vor dem
melodischen Rauschen erwachte der Trost, die Hoffnung,
ja selbst die Sehnsucht, die die unvergingliche Liebe selbst
ist und das Entziicken ewiger Jugend. — Julia sang!»
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Kreisler schwieg. Die Benzon horchte auf, gespannt auf
das, was nun nachfolgen wiirde. Da der Kapellmeister sich
in stumme Gedanken zu verlieren schien, fragte sie mit
kalter Freundlichkeit: «Sie finden den Gesang meiner
Tochter in der Tat angenehm, lieber Johannes ? »
Kreisler fuhr heftig auf, das, was er sagen wollte, erstickte
aber ein Seufzer aus der tiefsten Brust.

«Nun », fuhr die Rétin fort, «das ist mir recht lieb. Julia
kann von Ihnen, lieber Kreisler, was den wahren Gesang
betrifft, recht viel lernen, denn daf3 Sie hier bleiben, sehe
ich nun als eine ausgemachte Sache an.»

«Verehrteste », begann Kreisler, aber in dem Augenblick
offnete sich die Tire, und Julia trat hinein.

"Als sie den Kapellmeister gewahrte, verklarte ihr holdes
Antlitz ein stiBles Licheln, und ein leises: Ach! hauchte
von ihren Lippen.

Die Benzon stand auf, nahm den Kapellmeister bei der
Hand und fithrte ihn Julien entgegen, indem sie sprach:
«Nun mein Kind, da ist der seltsame — —»

(M. f. f.) — der junge Ponto los auf mein neuestes Manu-
skript, das neben mir lag, falte es, ehe ich’s verhindern
konnte, zwischen die Z&dhne und rannte damit spornstreichs
auf und davon. Er stieB dabei ein schadenfrohes Gelachter
aus, und schon dies hitte mich vermuten lassen sollen, daf3
nicht bloBer jugendlicher Mutwille ihn zur bosen Tat
spornte, sondern daB noch etwas mehr im Spiele war. Bald
wurde ich dariiber aufgeklart.

Nach ein paar Tagen trat der Mann, bel dem der junge
Ponto in Diensten, hinein zu meinem Meister. Es war, wie
ich nachher erfahren, Herr Lothario, Professor der Asthetik
am Gymnasio zu Sieghartsweiler. — Nach gewdhnlicher Be-
grilBung schaute der Professor im Zimmer umher und
sprach, als er mich erblickte: «Wolltet Ihr nicht, lieber
Meister, den Kleinen dort aus der Stube entfernen?»
«Warum », fragte der Meister, «warum ? — Ihr konntet
doch sonst die Katzen leiden, Professor, und vorziiglich
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meinen Liebling, den zierlichen, gescheiten Kater Murr!»
— «Ja», sprach der Professor, indem er hohnisch lachte,
«ja, zierlich und gescheit, das ist wahr! — Aber tut mir den
Gefallen, Meister, und entfernt Euern Liebling, denn ich
habe Dinge mit Euch zu reden, die er durchaus nicht héren
darf.» «Wer ?» rief Meister Abraham, indem er den Pro-
fessor anstarrte. « Nun», fuhr dieser fort, « Euer Kater.
Ich bitte Euch, fragt nicht weiter, sondern tut, worum ich
Euch bitte.» « Das ist doch seltsam », sprach der Meister, in-
dem er die Tiire des Kabinetts offnete und mich hineinrief.
Ich folgte seinem Ruf; ohne dall er es gewahrte, schliipfte
ich aber wieder hinein und verbarg mich im untersten
Fach des Biicherschranks, so daB3 ich unbemerkt das Zimmer
itbersehen und jedes Wort, das gesprochen wurde, verneh-
men konnte.

«Nun mochte ich», sprach Meister Abraham, indem er
sich dem Professor gegeniiber in seinen Lehnstuh] setzte,
«nun mochte ich doch in aller Welt wissen, welch ein Ge-
heimnis Thr mir zu entdecken habt, das meinem ehrlichen
Kater Murr verschwiegen bleiben soll. »

«Sagt mir », begann der Professor ernst und nachdenklich,
«sagt mir zuvorderst, lieber Meister, was haltet Ihr von
dem Grundsatz, daB, nur korperliche Gesundheit voraus-
gesetzt, sonst ohne Riicksicht auf angeborne geistige Fahig-
keit, auf Talent, auf Genie, vermége einer besonders ge-
regelten Erziehung aus jedem Kinde in kurzer Zeit, mithin
noch in den Knabenjahren, ein Heros in Wissenschaft und
Kunst geschaffen werden kann ?»

«Ei», erwiderte der Meister, « was kann ich von diesem
Grundsatz anders halten, als daB er albern und abge-
schmackt ist ? Moglich, ja sogar leicht mag es sein, dal man
einem Kinde, das die Auffassungsgabe, wie sie ungefahr
bei den Affen anzutreffen, und ein gutes Geddchtnis be-
sitzt, eine Menge Dinge systematisch eintrichtern kann,
die es dann vor den Leuten auskramt; nur muf} es diesem
Kinde durchaus an allem natiirlichen Ingenium fehlen, da
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sonst der innere bessere Geist der heillosen Prozedur wider-
strebt. Wer wird aber jemals solch einen einfdltigen, mit
allerlei verschluckbaren Brocken des Wissens dick gemaste-
ten Jungen einen Gelehrten im echten Sinne des Worts
nennen ?»

«Die Welt», rief der Professor heftig, «die ganze Welt! -
0, es ist entsetzlich! — Aller Glaube an die innere, hohere,
angeborne Geisteskraft, die allein nur den Gelehrten, den
Kinstler schafft, geht ja iber jenen heillosen, tollen Grund-
satz zum Teufel!»

«KEreifert Euch nicht», sprach der Meister lichelnd, «so-
viel wie ich weilB, ist bis jetzt in unserm guten Deutschland
nur ein einziges Produkt jener Erziehungsmethode aufge-
stellt worden, von dem die Welt eine Zeitlang sprach und
zu sprechen aufhdrte, als sie einsah, daB das Produkt eben
nicht sonderlich geraten. Zudem fiel die Bliitezeit jenes
Préparats in die Periode, als gerade die Wunderkinder in
die Mode gekommen, die, wie sonst mithsam abgerichtete
Hunde und Affen, gegen ein billiges Entree ihre Kinste
zeigten. »

«So sprecht Ihr nun», nahm der Professor das Wort, «so
sprecht Ihr nun, Meister Abraham, und man wiirde Euch
glauben, kennte man nicht den verborgenen Schalk in
Buch, wiiBte man nicht, daB Euer ganzes Leben eine Reihe
der wunderlichsten Experimente darbietet. Gesteht es nur,
Meister Abraham, gesteht es nur, Thr habt ganz im stillen,
im geheimsten Geheim, experimentiert nach jenemGrund-
satz; aber iiberbieten wolltet Thr den Mann, den Verfer-
tiger jenes Priparats, von dem wir sprachen. — Thr wolltet,
wart Thr ganz fertig, hervortreten mit Eurem Zégling und
alle Professoren in der ganzen Welt in Erstaunen versetzen
und Verzweiflung, Thr wolltetden schonen Grundsatz: ,non
ex quovis ligno fit Mercurius‘ ganz und gar zuschanden
machen! - Nun, kurz,derquovis ist da,aber kein Mercurius,
sondern ein Kater!» — «Was sagt Thr», rief der Meister,
indem er laut auflachte, «was sagt Ihr, ein Kater ?»
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«Leugnet es nur nicht», fuhr der Professor fort, «leugnet
es nur nicht, an dem Kleinen dort in der Kammer habt Thr
jene abstrakte Erziehungsmethode versucht, Thr habt ihn
lesen, schreiben gelehrt, Thr habt ihm die Wissenschaften
beigebracht, so daB er sich schon jetzt unterfangt, den
Autor zu spielen, ja sogar Verse zu machen. »
«Nun », sprach der Meister, «das ist doch in der Tat das
Tollste, was mir jemals vorgekommen! — Ich meinen Kater
erziehen, ich ihm die Wissenschaften beibringen! — Sagt,
was fiir Trdume rumoren in Eurem Sinn, Professor ? — Ich
versichere Euch, daB} ich von meines Katers Bildung nicht
das mindeste weil3, dieselbe auch fiir ganz unméglich
halte.»
«S07?» fragte der Professor mit gedehntem Ton, zog ein
Heft aus der Tasche, das ich augenblicklich fiir das mir
von dem jungen Ponto geraubte Manuskript erkannte, und
las:

Sehnsucht nach dem Héheren.

Ha, welch Gefiihl, das meine Brust beweget?
Was sagt dies unruh- — ahnungsvolle Beben,
Will sich zum kithnen Sprung der Geist erheben,
Vom Sporn des michtgen Genius erreget?

Was ist es, was der Sinn im Sinne triget,

Was will dem liebesdrangerfiillten Leben

Dies rastlos brennend feurig-siife Streben,

Was ist es, das im bangen Herzen schliget ?

Entriickt werd ich nach fernen Zauberlanden,
Kein Wort, kein Laut, die Zunge ist gebunden,
Ein sehnlich Hoffen weht mit Frithlingsfrische,

Befreit mich bald von driickend schweren Banden.
Ertraumt, erspiirt, im griinsten Laub gefunden!
Hinauf mein Herz! beim Fittich ihn erwische!

Ich hoffe, daB jeder meiner giitigen Leser die Musterhaf-
tigkeit dieses herrlichen Sonetts, das aus der tiefsten Tiefe
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meines Gemiits hervorflol, einsehen und mich um so mehr
bewundern wird, wenn ich versichere, daf3 es zu den ersten
gehort, die ich tberhaupt verfertigt habe. Der Professor
las es aber in seiner Bosheit so ohne allen Nachdruck, so
abscheulich vor, dafl ich mich kaum selbst erkannte, und
daB ich, von plétzlichem Jdhzorn, wie er jungen Dichtern
wohleigen, ibermannt, imBegriff war,aus meinemSchlupf-
winkel hervor dem Professor ins Gesicht zu springen und
ihn die Schérfe meiner Krallen fiihlen zu lassen. Der kluge
Gedanke, daf3 ich doch, wenn beide, der Meister und der
Professor, sich iiber mich hermachten, notwendig den kiir-
zern ziehen miisse, lie mich meinen Zorn mit Gewalt
niederkdmpfen, jedoch entfuhr mir unwillkirlich ein
knurrendes Miau, das mich unfehlbar verraten haben
wiirde, hatte der Meister nicht, da der Professor mit dem
Sonett fertig, aufs neue eine dréhnende Lache aufgeschla-
gen, die mich beinahe noch mehr krénkte als des Professors
Ungeschick.

«Hoho», rief der Meister, «wahrhaftig, das Sonett ist
eines Katers vollkommen wiirdig, aber noch immer ver-
stehe ich nicht Euern Spal3, Professor, sagt mir nur lieber
geradezu, wo Ihr hinauswollt. »

Der Professor, ohne dem Meister zu antworten, blitterte
im Manuskript und las weiter:

Glosse.

Liebe schwarmt auf allen Wegen,
Freundschaft bleibt fiir sich allein,
Liebe kommt uns rasch entgegen,
Aufgesucht will Freundschaft sein.

Schmachtend wehe, bange Klagen
For ich tiberall ertonen,

Ob den Sinn zum Schmerz gewthnen,
Ob zur Lust, ich kann’s nicht sagen,
Mochte oft mich selber fragen,
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Ob ich trdume, ob ich wache.
Diesem Fiihlen, diesem Regen,
Leih ihm, Herz, die rechte Sprache;
Ja, im Keller, auf dem Dache,
Liebe schwirmt auf allen Wegen! -

Doch es heilen alle Wunden,

Die der Liebesschmerz geschlagen,
Und in einsam stillen Tagen

Mag, von aller Qual entbunden,
Geist und Herz wohl bald gesunden;
Art’ger Katzchen los Gehudel,

Darf es auf die Dauer sein ?

Nein! — fort aus dem bosen Strudel,
Unterm Ofen mit dem Pudel,
Freundschaft bleibt fiir sich allein!

Wohl ich weil} es —

«Nein », unterbrach hier der Meister den lesenden Pro-
fessor, «nein, mein Freund, Thr macht mich in der Tat
ungeduldig, Thr oder ein anderer Schalk hat sich den Spaf
gemacht, im Geist eines Katers, der nun gerade mein guter
Murr sein soll, Verse zu machen, und nun foppt Ihr mich
den ganzen Morgen damit herum. Der Spaf ist ibrigens
nicht {ibel und wird vorziiglich dem Kreisler sehr wohl ge-
fallen, der wohl nicht unterlassen diirfte, damit eine kleine
Parforcejagd anzustellen, in der Thr am Ende selbst ein ge-
hetztes Wild sein kénntet. Aber nun laBt Eure sinnreiche
Kinkleidung fahren und sagt mir ganz ehrlich und trocken,
was es mit Eurem seltsamen Spal eigentlich fiir eine Be-
wandtnis hat. »

Der Professor schlug das Manuskript zusammen, sah dem
Meister ernst ins Auge und sprach dann: «Diese Bldtter
brachte mir vor einigen Tagen mein Pudel Ponto, der, wie
Euch bekannt sein wird, mit Eurem Kater Murr in freund-
schaftlichen Verhiltnissen lebt. Zwar trug er das Manu-



90 LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I,1

skript zwischen den Zahnen, wie er nun einmal alles zu
tragen gewohnt ist, indessen legte er es mir doch ganz un-
versehrt in den SchoB3 und gab mir dabei deutlich zu ver-
stehen, dal} er es von keinem andern habe, als von seinem
Freunde Murr. Als ich nun einen Blick hineinwarf, fiel
mir gleich die ganz besondere eigentiimliche Handschrift
auf, als ich aber einiges gelesen, stieg in mir, selbst weil}
ich nicht, auf welche unbegreifliche Art, der seltsame Ge-
danke auf, Murr konnte das alles selbst gemacht haben. So
sehr mir die Vernunft, ja, eine gewisse Lebenserfahrung,
der wir alle nicht entgehen kénnen, und die am Ende nun
wieder weiter nichts ist als die Vernunft, so sehr mir also
eben diese Vernunft sagt, dal3 jener Gedanke unsinnig, da
Kater weder zu schreiben noch Verse zu machen imstande,
so konnte ich ihn doch durchaus nicht los werden. Ich be-
schloB, Euern Kater zu beobachten, und stieg, da ich von
meinem Ponto wullte, da Murr viel auf Eurem Boden
hausiere, auf meinen Boden,nahmeinige Dachziegelherab,
so daB3 ich mir die freie Aussicht in Eure Dachluken ver-
schaffte. Was gewahrte ich! — Hort es und erstaunt! — In
dem einsamsten Winkel des Bodens sitzt Euer Kater! —
sitzt aufgerichtet vor einem kleinen Tisch, auf dem Schreib-
zeug und Papier befindlich, sitzt und reibt sich bald mit der
Pfote Stirn und Nacken, fahrt sich ubers Gesicht, tunkt
bald die Feder ein, schreibt, hort wieder auf, schreibt von
neuem, iiberliest das Geschriebene, knurrt (ich konnte es
héren), knurrt und spinnt vor lauter Wohlbehagen. — Und
um ihn her liegen verschiedene Biicher, die, nach ihrem
Einband, aus Eurer Bibliothek entnommen. »

«Das wire ja der Teufel », rief der Meister, «nun so will
ich dann gleich nachsehen, ob mir Blicher fehlen. »
Damit stand er auf und trat an den Biicherschrank. Sowie
er mich erblickte, prallte er drei Schritte zuriick und blickte
mich an voll Erstaunen. Aber der Professor rief: «Seht Thr
wohl, Meister! Thr denkt, der Kleine sitzt harmlos in der
Kammer, in die Ihr ihn eingesperrt, und er hat sich hin-
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eingeschlichen in den Biicherschrank, um zu studieren,
oder noch wahrscheinlicher, um uns zu belauschen. Nun
hat er alles gehdrt, was wir gesprochen, und kann seine
MaBregeln darnach nehmen.» «Kater », begann der Mei-
ster, indem er fortwdhrend den Blick voll Erstaunen auf
mich ruhen lie3, « Kater, wenn ich wiilte, daB3 du, deine
ehrliche natiirliche Natur ganz und gar verleugnend, dich
wirklich darauf verlegtest, solche vertrackte Verse zu ma-
chen, wie sie der Professor vorgelesen, wenn ich glauben
konnte, daBl du wirklich den Wissenschaften nachstelltest,
statt den Mausen, ich glaube, ich kénnte dir die Ohren
wund zwicken, oder gar —»

Mich {iberfiel eine schreckliche Angst, ich kniff die Augen
zu und tat, als schliefe ich fest.

«Aber nein, nein», fuhr der Meister fort, «schaut nur
einmal her, Professor, wie mein ehrlicher Kater so sorglos
schlaft, und sagt selbst, ob er in seinem gutmiitigen Antlitz
etwas tragt, das auf solche geheime wunderbare Schelme-
reien, wie Ihr sie ihm schuld gebt, gedeutet werden kénnte
—Murr! — Murr! —-»

So rief der Meister mich an, und ich unterlieB nicht wie
gewdhnlich mit meinem Krr — Krr — zu antworten, die
Augen aufzuschlagen, mich zu erheben und einen hohen,
sehr anmutigen Katzenbuckel zu machen.

Der Professor warf mir voller Zorn mein Manuskript an den
Kopf, ich tat aber (die mir angeborne Schlauheit gab es mir
ein), als wollte er mit mir spielen, und zerrte, springend
und tanzelnd, die Papiere hin und her, so daB8 die Stiicke
umherflogen.

«Nun», sprach der Meister, «nun ist es ausgemacht, daB
Thr ganz unrecht habt, Professor, und daB Euch Ponto
etwas vorlog. Seht nur hin, wie Murr die Gedichte bearbei-
tet, welcher Dichter wiirde sein Manuskript handhaben auf
diese Weise ?»

«Ich habe Euch gewarnt, Meister, tut nun, was Thr wollt»,
erwiderte der Professor und verlieB das Zimmer.
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Nun glaubte ich, der Sturm sei voriiber, wie sehr war ich
im Irrtum! — Meister Abraham hatte sich, mir zum groflen
VerdruB3, gegen meine wissenschaftliche Bildung erklart,
und demunerachtet er so getan, als glaube er den Worten
des Professors gar nicht, so wurde ich doch bald gewahr,dall
er mir auf allen Géngen nachspiirte, mir den Gebrauch
seiner Bibliothek dadurch abschnitt, dal er den Schrank
sorgfiltig verschloB, und es durchaus nicht mehr leiden
wollte, dal} ich mich, wie sonst, auf seinen Schreibtisch
unter die Papiere legte.

So kam Leid und Kiimmernis itber meine keimende Ju-
gend! Was kann einem Genie mehr Schmerz verursachen,
als sich verkannt, ja verspottet zu sehen, was kann einen
groBen Geist mehr erbittern, als da auf Hindernisse zu
stoBen, wo er nur allen moglichen Vorschub erwartete! -
Doch, je starker der Druck, desto gewaltiger die Kraft der
Entlastung, je straffer der Bogen gespannt, desto schédrfer
der SchuB! — War mir die Lektlire versperrt, so arbeitete
desto freier mein eigner Geist und schuf aus sich selbst.
Unmutig, wie ich war, brachte ich in dieser Periode manche
Nachte, manche Tage in den Kellern des Hauses zu, wo
mehrere Madusefallen aufgestellt waren und sich iitberdem
viele Kater verschiedenen Alters und Standes versammelten.
Einem tapfern philosophischen Kopf entgehen iiberall nicht
die geheimsten Beziehungen des Lebens im Leben, und er
erkennt, wie sich eben aus demselben das Leben gestaltet
in Gesinnung und Tat. So gingen mir auch in den Kellern
die Verhiltnisse der Mdusefallen und der Katzen in ihrer
Wechselwirkung auf. Es wurde mir, als einem Kater von
edlem echten Sinn, warm ums Herz, wenn ich gewahren
muBte, wie jene toten Machinen in ihrem piinktlichen
Treiben eine grof3e Schlaffheit in den Katerjiinglingen her-
vorbrachten. Ich ergriff die Feder und schrieb das unsterb-
liche Werk, dessen ich schon vorhin gedachte, namlich:
«Uber Mausefallen und deren EinfluB auf Gesinnung und
Tatkraft der Katzheit». In diesem Biichlein hielt ich den
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verweichlichten Katerjlinglingen einen Spiegel vor die
Augen, in dem sie sich selbst erblicken mufBten, aller
eignen Kraft entsagend, indolent, trédge, ruhig es ertra-
gend, daB die schnéden Mause nach dem Speck liefen! —
Ich riittelte sie aus dem Schlafe mit donnernden Worten. —
Nichst dem Nutzen, den das Werklein schaffen muBte,
hatte das Schreiben desselben auch noch den Vorteil fiir
mich, daB ich selbst indessen keine Mause fangen durfte,
und auch nachher, da ich so kriftig gesprochen, es wohl
keinem einfallen konnte, von mir zu verlangen, daB ich
selbst ein Beispiel des von mir ausgesprochenen Heroismus
im Handeln geben solle.

Damit kénnte ich nun meine erste Lebensperiode schlie-
Ben und zu meinen eigentlichen Jiinglingsmonaten, die an
das minnliche Alter streifen, iibergehen; unmoglich kann
ich aber den giinstigen Lesern die beiden letzten Strophen
der herrlichen Glosse vorenthalten, die mein Meister nicht
horen wollte. Hier sind sie:

Wohl, ich weil} es, widerstehen
Mag man nicht dem siilen Kosen,
Wenn aus Biischen duftger Rosen
StiBe Liebeslaute wehen.

Will das trunkne Aug dann sehen,
Wie die Holde kommt gesprungen,
Die da lauscht an Blumenwegen,
Kaum ist Sehnsuchtsruf erklungen,
Hat sich schnell hinangeschwungen.
Liebe kommt uns rasch entgegen.

Dieses Sehnen, dieses Schmachten
Kann wohl oft den Sinn beriicken,
Doch wie lange kann’s begliicken,
Dieses Springen, Rennen, Trachten!
Holder Freundschaft Trieb’ erwachten,
Strahlten auf bei Hespers Scheine.
Und den Edlen brav und rein,



94 LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I,1

Thn zu finden, den ich meine,
Klettr’ ich iiber Maur und Ziune,
Aufgesucht will Freundschaft sein.

(Mak. Bl.) — — gerade den Abend in solch heitrer gemiit-
licher Stimmung, wie man sie an ihm nicht verspiirt hatte
seit gar geraumer Zeit. Und diese Stimmung war es, die
das Unerhorte geschehen lie. Denn ohne wild aufzufah-
ren und davonzurennen, wie er sonst in gleichem Fall wchl
zu tun pflegte, horte er ruhig und sogar mit gutmiitigem
Lécheln den langen und noch langweiligern ersten Akt
eines entsetzlichen Trauerspiels an, den ein junger hoff-
nungsvoller Leutenant mit roten Wangen und wohlgekrau-
seltem Haupthaar verfaB3t hatte und mit aller Prétension
des gliicklichsten Dichters vortrug. Ja, als besagter Leute-
nant, da er geendet, ihn heftig fragte, was er von der Dich-
tung halte, begniigte er sich, mit dem mildesten Ausdruck
des innern Ergétzens im ganzen Gesicht, dem jungen Kriegs-
und Vershelden zu versichern, dal3 der Aushéngeakt, das
gierigen &sthetischen Leckermaulern dargebotene Kost-
stiick, in der Tat herrliche Gedanken enthalte, fiir deren
originelle Genialitdt schon der Umstand sprache, dall auch
anerkannt grof3e Dichter wie zum Beispiel Calderon, Shake-
speare und der moderne Schiller darauf gefallen. Der Leu-
tenant umarmte ihn sehr und verriet mit geheimnisvoller
Miene, dal er gedenke, noch denselben Abend eine ganze
Gesellschaft der auserlesensten Frauleins, unter denen so-
gar eine Grifin befindlich, die spanisch lese und in Ol male,
mit dem vortrefflichsten aller ersten Akte zu begliicken.
Auf die Versicherung, daBl er daran ungemein wohl tun
werde, lief er voller Enthusiasmus von dannen.

«Ich begreife », sprach jetzt der kleine Geheime Rat, «ich
begreife dich heute gar nicht, lieber Johannes, mit deiner
unbeschreiblichen Sanftmut! — Wie war es dir moglich,
das durchaus abgeschmackte Zeug so ruhig, so aufmerk-
sam anzuhdren! — Angst und bange wurde mir, als der
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Leutenant uns, die wir, unbewacht, keine Gefahr ahnten,
iiberfiel und uns rettungslos eingarnte in die tausendfélti-
gen Schlingen seiner endlosen Verse! — Ich dachte, jeden
Augenblick wiirdest du dazwischen fahren, wie du es sonst
wohl tust bel geringerem Anla3; aber du bleibst ruhig, ja,
dein Blick spricht Wohlgefallen aus, und am Ende, nach-
dem ich fiir meine Person ganz schwach und elend geworden,
fertigst du den Ungliickseligen ab mit einer Ironie, die er
nicht einmal zu fassen imstande, und sagst ihm wenigstens
nicht zur Warnung fiir kiinftige Fille, dafl das Ding viel zu
lang sei und merklich amputiert werden miisse. »

«Ach», erwiderte Kreisler, «ach, was hitte ich denn aus-
gerichtet mit diesem kldglichen Rat! — Kann denn ein
pragnanter Dichter wie unser lieber Leutenant wohl mit
Nutzen irgendeine Amputation an seinen Versen vorneh-
men, wachsen sie thm nicht nach unter der Hand ? — Und
weillt du denn nicht, dafl iberhaupt die Verse unserer
jungen Dichter die Reproduktionskraft der Eidechsen be-
sitzen, denen die Schwinze munter wiederum hervor-
schieflen, hat man sie auch an der Wurzel weggeschnitten !
— Wenn du aber meinst, dafl ich des Leutenants Leserei ru-
hig angehdrt, so bist du in groem Irrtum! - Der Sturm war
voriiber, alle Graser und Blumen im kleinen Garten erho-
ben ihre gebeugten Haupter und schliirften begierig den
Himmelsnektar ein, der aus den Wolkenschlelern in einzel-
nen Tropfen herabfiel. Ich stellte mich unter den groflen
blihenden Apfelbaum und horchte auf die verhallende
StimmedesDonners in denfernen Bergen,die wie eine Weis-
sagung von unaussprechlichen Dingen in meiner Seele wi-
derklang,und schaute auf zu dem Blau des Himmels, das wie
mit leuchtenden Augen dort und dort durch die fliehenden
Wolken blickte! — Aber dazwischen rief der Onkel, ich solle
{fein ins Zimmer und mir den neuen gebliimten Schlafrock
nicht verderben durch ungeziemliche Nésse und mir nicht
den Schnupfen holen im feuchten Grase. Und dann war es
wieder nicht der Onkel, welcher sprach, sondern irgendein
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Filou von Papagei oder Starmatz hinterm Busch oder im
Busch oder Gott weill wo sonst machte sich den unniitzen
SpaB, mich damit zu necken, daB er mir allerlei kostliche
Gedanken aus dem Shakespeare zuricf nach seiner Manier.
Und das war nun wieder der Leutenant und sein Trauer-
spiell — Geheimer Rat, gib dir die Miithe zu merken, daB es
eine Erinnerung an meine Knabenzeit war, die mich dir
und dem Leutenant entfiilhrte. Ich stand wirklich, ein
Junge von hochstens zwolf Jahren, in des Onkels kleinem
Garten und hatte den schonsten Zitz als Schlafrock an, den
jemals eine Kattundruckerseele ersonnen, und vergebens
hast du, o Geheimer Rat, heute dein Kénigsrducherpulver
verschwendet, denn ich habe nichts verspiirt als das Aroma
meines blithenden Apfelbaums, nicht einmal das Haarsl
des Versifikanten, der sein Haupt salbt, ohne es jemals
schiitzen zu kénnen gegen Wind und Wetter durch eine
Krone, vielmehr nichts aufstiilpen darf, als Filz und Leder,
durch das Reglement ausgeprigt zu einem Tschako! — Ge-
nug, Bester, du warst von uns dreien das einzige Opfer-
lamm, das sich dem infernalischen Trauerspielmesser des
dichterischen Helden darbot. Denn wahrend ich mich, alle
Extremitaten sorglich einziehend, in das kleine Schlaf-
rockchen eingepuppt hatte und mit zwolfjdhriger, zwolf-
Iotiger Leichtigkeit hineingesprungen war in mehrbesag-
ten Garten, verbrauchte Meister Abraham, wie du siehst,
drei bis vier Bogen des schénsten Notenpapiers, um allerlei
Phantasmata zuzuschneiden. Auch er ist also dem Leute-
nant entwischt!»

Kreisler hatte recht, Meister Abraham verstand sich darauf,
Kartonblitter so zuzuschneiden, daf3, fand man auch aus
dem Gewirre durchschnittner Flecke nicht das mindeste
deutlich heraus, doch, hielt man ein Licht hinter das Blatt,
in den auf die Wand geworfenen Schatten sich die selt-
samsten Gestalten in allerlei Gruppen bildeten. Hatte nun
Meister Abraham schon an und fur sich selbst einen natiir-
lichen Abscheu gegen alles Vorlesen, war ihm noch beson-
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ders des Leutenants Verselel im Grunde des Herzens zu-
wider, so konnt es nicht fehlen, dafl er, kaum hatte der
Leutenant begonnen, begierig nach dem steifen Noten-
papier griff, das zufdllig auf dem Tische des Geheimen
Rats lag, eine kleine Schere aus der Tasche langte und
eine Beschiftigung begann, die ihn dem Attentat des Leu-
tenants génzlich entzog.

«Hoére », begann nun der Geheime Rat, «hére, Kreisler —
also eine Erinnerung an deine Knabenzeit war es, die in
deine Seele kam, und dieser Erinnerung mag ich es wohl
zuschreiben, dafl du heute so mild bist, so gemiitlich —
‘hére, mein innigstgeliebter Freund! es wurmt mir, wie
allen, die dich ehren und lieben, daB} ich von deinem frii-
hern Leben so ganz und gar nichts weil3, daB du der lei-
sesten Frage dariiber so unfreundlich ausweichst, ja, dafl
du absichtlich Schleier iiber die Vergangenheit wirfst, die
doch zuweilen zu durchsichtig sind, um nicht durch allerlei
in seltsamer Verzerrung durchschimmernde Bilder die Neu-
gierde zu reizen. Sei offen gegen die, denen du doch schon
dein Vertrauen schenktest.» —

Kreisler blickte den Geheimen Rat an mit groBen Augen
voll Verwunderung, wie einer, der, aus dem tiefen Schlafe
erwachend, eine fremde unbekannte Gestalt vor sich er-
blickt, und fing dann sehr ernsthaft an:

«Am Tage Johannis Chrysostomi, das heiflt am vierund-
zwanzigsten Januar des Jahres Eintausendsiebenhundert
und etliche dazu, um die Mittagsstunde, wurde einer ge-
boren, der hatte ein Gesicht und Hédnde und Fife. Der
Vater al eben Erbsensuppe und goB sich vor Freuden einen
ganzen Loffel voll {iber den Bart, woriiber die Wéchnerin,
unerachtet sie es nicht gesehen, dermaBen lachte, daB von
der Erschiitterung dem Lautenisten, der dem Sidugling
seinen neuesten Murki vorspielte, alle Saiten sprangen und
er bet der atlasnen Nachthaube seiner Grolmutter schwor,
was Musik betreffe, wiirde der kleine Hans Hase ein elender
Stiimper bleiben ewiglich und immerdar. Darauf wischte

7]/1II Hoffmann
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sich aber der Vater das Kinn rein und sprach pathetisch:
,Johannes soll er zwar heillen, jedoch kein Hase sein. Der
Lautenist —»

«Ich bitte dich », unterbrach der kleine Geheime Rat den
Kapellmeister, «ich bitte dich, Kreisler, verfalle nicht in
die verdammte Sorte von Humor, die mir, ich mag’s wohl
sagen, den Atem versetzt. Verlange ich denn, dafl du mir
eine pragmatische Selbstbiographie geben, will ich denn
mehr, als dal} du mir vergonnen sollst, einige Blicke in
dein fritheres Leben zu tun, ehe ich dich kannte ? — In der
Tat magst du eine Neugierde nicht verargen, die keine
andere Quelle hat als die innigste Zuneigung recht aus
dem tiefsten Herzen. Und nebenher muflt du es dir, da
du nun einmal seltsam genug auftrittst, gefallen lassen,
daB jeder glaubt, nur das bunteste Leben, eine Reihe der
fabelhaftesten Ereignisse konne die psychische Form so
auskneten und bilden, wie es beil dir geschehen.» — «O
des groben Irrtums », sprach Kreisler, indem er tief seufzte,
«o des groben Irrtums, meine Jugendzeit gleicht einer
diirren Heide ohne Bliiten und Blumen, Geist und Gemiit
erschlaffend im trostlosen Einerlei! —»

«Nein nein », rief der Geheime Rat, «dem ist nicht so,
denn ich weill wenigstens, daf in dieser Heide ein hiibscher
kleiner Garten steht, mit einem blithenden Apfelbaum,
der mein feinstes Konigspulver iiberduftet. Nun! ich
meine, Johanues, du riickst hervor mit der Erinnerung aus
deiner frithern Jugendzeit, die heute, wie du erst sagtest,
deine ganze Seele befingt. »

«Ich ddchte», sprach Meister Abraham, indem er dem
eben fertig gewordenen Kapuziner die Tonsur einschnitt,
«ich dachte auch, Kreisler, dal Thr in Eurer heutigen pas-
sablen Stimmung nichts Besseres tun kénntet, als Euer
Herz oder Euer Gemiit, oder wie Thr sonst gerade Euer in-
neres Schatzkistlein nennen moget, aufschlieBen und dies,
jenes daraus hervorlangen. Das heiflt, da Ihr nun einmal
verraten, daB Thr wider den Willen des besorgten Oheims
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im Regen hinausliefet und aberglaubischerweise auf die
Weissagungen des sterbenden Donners horchtet, so méget
Thr immer noch mehr erziahlen, wie sich damals alles be-
gab. Aber liigt nicht, Johannes, denn Ihr wift, da3 Ihr,
was wenigstens die Zeit betrifft, als Thr die ersten Hosen
truget und dann der erste Haarzopf Euch eingeflochten
wurde, unter meiner Kontrolle stehet. »

Kreisler wollte etwas erwidern, aber Meister Abraham
wandte sich schnell zum kleinen Geheimen Rat und sprach:
«Sie glauben gar nicht, Vortrefflichster, wie unser Johan-
nes sich dem bosen Geist des Liigens ganz und gar hingibt,
wenn er, wie es jedoch gar selten geschieht, von seiner
frithesten Jugendzeit erzdhlt. Gerade, wenn die Kinder
noch sagen: ,Pd Pd und Md Ma!‘ und mit den Fingern ins
Licht fahren, gerade zu der Zeit will er schon alles beachtet
und tiefe Blicke getan haben ins menschliche Herz. »
«Ihr tut mir unrecht », sprach Kreisler, mild lichelnd, mit
sanfter Stimme, «Ihr tut mir groBes Unrecht, Meister!
Sollt es mir denn méglich sein, Euch was weismachen zu
wollen von frithreifem Geistesvermégen, wie es wohl eitle
Gecken tun ? — Und ich frage dich, Geheimer Rat, ob es
dir auch nicht widerfihrt, daB oft Momente lichtvoll vor
deine Seele treten aus einer Zeit, die manche erstaunlich
kluge Leute ein bloBes Vegetieren nennen und nichts
statuieren wollen als bloBen Instinkt, dessen hohere Vor-
trefflichkeit wir den Tieren einrdumen missen? — Ich
meine, dal} es damit eine eigene Bewandtnis hat! — Ewig
unerforschlich bleibt uns das erste Erwachen zum klaren
BewuBtsein! — Wire es moglich, daB dies mit einem Ruck
geschehen konnte, ich glaube, der Schreck dariiber miil3te
uns téten. — Wer hat nicht schon die Angst der ersten Mo-
mente im Erwachen aus tiefem Traum, bewultlosem
Schlaf empfunden, wenn er, sich selbst fiihlend, sich auf
sich selbst besinnen muf3te ? — Doch, um mich nicht zu weit
zu verlieren, ich meine, jeder starke psychische Eindruck
in jener Entwicklungszeit a3t wohl ein Samenkorn zurtick,
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das eben mit dem Emporsprossen des geistigen Vermogens
fortgedeiht, und so lebt aller Schmerz, alle Lust jener
Stunden der Morgenddmmerung in uns fort, und es sind
wirklich die stiBen wehmutsvollen Stimmen der Lieben,
die wir, als sie uns aus dem Schlafe weckten, nur im Traum
zu horen glaubten, und die noch in uns forthallen! — Ich
weill aber, worauf der Meister anspielt. Auf nichts anders
als auf die Geschichte von der verstorbenen Tante, die er
mir wegstreiten will, und die ich, um ihn erklecklich zu
drgern, nur gerade dir, Geheimer Rat, erzihlen werde,
wenn du mir versprichst, mir was weniges empfindelnde
Kinderei zugute zu halten. — Was ich dir von der Erbs-
suppe und dem Lautenisten —» «Ox», unterbrach der
Geheime Rat den Kapellmei'ster, «o still, still, nun merk
ich wohl, du willst mich foppen, und das ist denn doch wi-
der alle Sitte und Ordnung. »

«Keinesweges », fuhr Kreisler fort, «keinesweges, mein
Herz! Aber von dem Lautenisten muB ich anfangen, denn
er bildet den natiirlichsten Ubergang zur Laute, deren
Himmelsténe das Kind in stiBe Trdume wiegten. Die
jingere Schwester meiner Mutter war Virtuosin auf die-
sem zurzeit in die musikalische Polterkammer verwiesenen
Instrument. Gesetzte Mianner, die schreiben und rechnen
konnen und wohl noch mehr als das, haben in meiner
Gegenwart Tridnen vergossen, wenn sie bloB dachten an
das Lautenspiel der seligen Mamsell Sophie, mir ist es des-
halb gar nicht zu verdenken, wenn ich, ein durstig Kind,
meiner selbst nicht machtig, noch ohne in Wort und Rede
aufgekeimtes Bewuf3tsein, alle Wehmut des wunderbaren
Tonzaubers, den die Lautenistin aus ihrem Innersten
strémen lieB, in begierigen Ziigen einschliirfte. — Jener
Lautenist an der Wiege war aber der Lehrer der Verstor-
benen, klein von Person, mit hinlédnglich krummen Beinen,
hie Monsieur Turtel und trug eine sehr saubere weille
Perilicke mit einem breiten Haarbeutel, sowie einen roten
Mantel. — Ich sage das nur, um zu beweisen, wie deutlich
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mir die Gestalten aus jener Zeit aufgehen, und dall weder
Meister Abraham noch sonst jemand daran zweifeln darf,
wenn ich behaupte, daf ich, ein Kind von noch nicht drei
Jahren, mich finde auf dem Scho8 eines Mddchens, deren
mildblickende Augen mir recht in die Seele leuchteten,
daB ich noch die siile Stimme hore, die zu mir sprach, zu
mir sang, daB ich es noch recht gut weil, wie ich der
anmutigen Person all meine Liebe, all meine Zartlichkeit
zuwandte. Dies war eben Tante Sophie, die in seltsamer
Verkiirzung ,Filchen® gerufen wurde. Eines Tages la-
mentierte ich sehr, weil ich Tante FiiBchen nicht gesehen
hatte. Die Wirterin brachte mich in ein Zimmer, wo
Tante Fiilchen im Bette lag, aber ein alter Mann, der
neben ihr gesessen, sprang schnell auf und fiithrte, heftig
scheltend, die Warterin, die mich auf dem Arm hatte,
hinaus. Bald darauf kleidete man mich an, hiillte man mich
ein in dicke Tiicher, brachte man mich ganz und gar in ein
anderes Haus zu andern Personen, die simtlich Onkel und
Tanten von mir sein wollten und versicherten, daf3 Tante
FiiBchen sehr krank sei und ich, wire ich bei ihr geblieben,
ebenso krank geworden sein wiirde. Nach einigen Wochen
brachte man mich zuriick nach meinem vorigen Aufent-
halt. Ich weinte, ich schrie, ich wollte zu Tante Fiiichen.
Sowie ich in jenes Zimmer gekommen, trippelte ich hin an
das Bette, in dem Tante Fifichen gelegen, und zog die
Gardinen auseinander. Das Bette war leer, und eine Per-
son, die nun wieder eine Tante von mir war, sprach, indem
ihr die Trinen aus den Augen stiirzten: ,Du findest sie
nicht mehr, Johannes, sie ist gestorben und liegt unter der
Erde.f -

Ich weill wohl, daB ich den Sinn dieser Worte nicht ver-
stehen konnte, aber noch jetzt, jenes Augenblicks geden-
kend, erbebe ich in dem namenlosen Gefiihl, das mich da-
mals erfafte. Der Tod selbst preBte mich hinein in seinen
Bispanzer, seine Schauer drangen in mein Innerstes, und
vor ihnen erstarrte alle Lust der ersten Knabenjahre -
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Was ich begann, weil} ich nicht mehr, wiiite es vielleicht
niemals, aber erzdhlt hat man mir oft genug, daB ich lang-
sam die Gardinen fahren liel}, ganz ernst und still einige
Augenblicke stehen blieb, dann aber, wie tief in mich ge-
kehrt und dartiber nachsinnend, was man mir eben gesagt,
mich auf ein kleines Rohrstiithlchen setzte, das mir eben
zur Hand. Man figte hinzu, dal diese stille Trauer des
sonst zu den lebhaftesten Ausbriichen geneigten Kindes
etwas unbeschreiblich Rilhrendes gehabt, und daB man
selbst einen nachteiligen psychischen Einflul3 gefiirchtet,
da ich mehrere Wochen in demselben Zustande geblieben,
nicht weinend, nicht lachend, zu keinem Spiel aufgelegt,
kein freundlich Wort erwidernd, nichts um mich her
beachtend.» —

In diesemn Augenblick nahm Meister Abraham ein in
Kreuz- und Querziigen wunderlich durchschnittenes Blatt
zur Hand, hielt es vor die brennenden Kerzen, und auf der
Wand reflektierte sich ein ganzer Chor von Nonnen, die
auf seltsamen Instrumenten spielten.

«Hoho!» rief Kreisler, indem er die ganz artig geordnete
Gruppe der Schwestern erblickte, « hoho, Meister, ich weil3
wohl, woran Thr mich erinnern wollt! — Und noch jetzt
behaupte ich keck, daB Thr unrecht tatet, mich auszu-
schelten, mich einen storrigen, unverstindigen Burschen
zu nennen, der durch die dissonierende Stimme seiner Tor-
heit einen ganzen singenden und spielenden Konvent aus
Ton und Takt bringen konne. Hatte ich nicht zu der Zeit,
als Thr mich, zwanzig oder dreiBig Meilen weit von meiner
Vaterstadt, in das Clarissenkloster fithrtet, um die erste
wahrhaft katholische Kirchenmusik zu horen; hatte ich,
sag ich, damals nicht den gerechtesten Anspruch auf die
brillanteste Liimmelhaftigleit, da ich gerade mitten in den
Liimmeljahren stand ? War es nicht desto schoner, daf3
demunerachtet der lingst verwundene Schmerz des drei-
jdhrigen Knaben erwachtemit neuer Kraft und einen Wahn
gebar, der meine Brust mit allem tétenden Entziicken der
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herzzerschneidendsten Wehmut erfiillte 2 — MuBte ich nicht
behaupten und alles Einredens unerachtet dabei bleiben,
dafB niemand anders das wunderliche Instrument,die Trom-
pette marine geheilen, spiele als Tante Fitlchen, unerach-
tet sie lingst verstorben ? — Warum hieltet Thr mich ab,
einzudringen in den Chor, wo ich sie wiedergefunden hitte
in ihrem grinen Kleide mit rosfarbnen Schleifen!» —
Nun starrte Kreisler hin nach der Wand und sprach mit
bewegter, zitternder Stimme: « Wahrhaftig! — Tante Fiil3-
chen ragt hervor unter den Nonnen! — Sie ist auf eine FuB3-
bank getreten, um das schwierige Instrument besser hand-
haben zu konnen.» — Doch der Geheime Rat trat vor ihn
hin, so daB er ihm den Anblick des Schattenbildes entzog,
faBte ihn bei beiden Schultern und begann: «In der Tat,
Johannes, es wire gescheiter, du iiberlieBest dich nicht dei-
nen seltsamen Trdumereien und spriachest nicht von Instru-
menten, die gar nicht existieren, denn in meinem Leben
habe ich nichts gehért von einer Trompette marine!» —
«0», rief Meister Abraham lachend, indem er, das Blatt
unter den Tisch werfend, den ganzen Nonnenkonvent samt
der chimdrischen Tante Fiilchen mit jhrer Trompette ma-
rine schnell verschwinden lieB3, «o mein wirdigster Ge-
heimer Rat, der Herr Kapellmeister ist auch jetzt, wie
immer, ein vernunftiger, ruhiger Mann und kein Phan-
tast oder Haselant, wofiir ihn gern viele ausgeben moch-
ten. Ist es nicht mdglich, da3 die Lautenistin, nachdem sie
Todes verblichen, sich mit Effekt auf das wunderbare In-
strument verlegte, welches Sie vielleicht noch jetzt hin und
wieder in Nonnenklostern wahrnehmen und dariiber in
Erstaunen geraten konnen ? — Wie! — die Trompette ma-
rine soll nicht existieren ? — Schlagen Sie doch nur diesen
Artikel gefdlligst in Kochs ,musikalischemn Lexikon® nach,
das Sie ja selbst besitzen. »

Der Geheime Rat tat es auf der Stelle und las laut:

«Dieses alte, ganz einfache Bogeninstrument bestehet aus
drei diinnen, sieben Schuh langen Brettern, die unten, wo das
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Instrument auf dem FuBboden aufstehet, sechs bis sieben Zoll,
oben aber kaum zwei Zoll breit und in der Form eines Triangels
zusammengeleimt sind, so daB das Korpus, welches oben eine
Art von Wirbelkasten hat, von unten bis oben verjiingt zulduft.
Eins von diesen drei Brettern macht den Sangboden aus, der
mit einigen Schalléchern versehen und mit einer einzigen, etwas
starken Darmsaite bezogen ist. Bei dem Spielen stellt man das
Instrument schief vor sich hin und stemmt den obern Teil des-
selben gegen die Brust. Mit dem Daumen der linken Hand be-
riihrt der Spieler die Saite da, wo die zu greifenden Téne lie-
gen, ganz gelinde und ungefihr ebenso wie bei dem Flautino oder
Flageolet auf der Geige, wihrend mit der rechten Hand die Saite
mit dem Bogeén angestrichen wird. Deér eigentiimliche Ton dieses
Instruments, der dem Tone einer gedimpften Trompete gleicht,
wird durch den besondern Steg hervorgebracht, auf welchem die
Saite unten auf dem Resonanzboden ruhet. Dieser Steg hat bei-
nahe die Gestalt eines kleinen Schuhes, der vorn ganz niedrig
und diinne, hinten hingegen hdher und stirker ist. Auf dem
hintern Teile desselben liegt die Saite auf und verursacht, wenn
sie angestrichen wird, durch ihre Schwingungen, daf3 sich der vor-
dere und leichte Teil des Steges auf dem Sangboden auf und
nieder bewegt, wodurch der schnarrende und der geddmpften
Trompete dhnliche Ton hervorgebracht wird!» —

«Baut mir ein solches Instrument », rief der Geheime Rat
mit glinzenden Augen, «baut mir ein solches Instrument,
Meister Abraham, ich werfe meine Nagelgeige in den Win-
kel, bertihre nicht mehr den Euphon, sondern setze Hof
und Stadt in Erstaunen, auf der Trompette marine die
wunderbarsten Lieder spielend!» —

«Ich tue das», erwiderte Meister Abraham, «und mége,
bester Geheimer Rat, der Geist von Tante Filichen im
grintaftnen Kleide iiber Sie kommen und Sie eben als
Geist begeistern!» —

Der Geheime Rat umarmte entziickt den Meister, aber
Kreisler trat zwischen beide, indem er beinahe drgerlich
sprach: «Ei! seid Thr nicht drgere Haselanten, als ich je-
mals einer gewesen bin, und dabei unbarmherzig gegen
den, den Ihr zu lieben vorgebt! — Begniigt Euch doch da-
mit, dafl Thr mit jener Beschreibung eines Instruments,
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-dessen Ton mein Innerstes durchbebte, mir Eiswasser iiber
die heiBe Stirn gegossen, und schweigt von der Lautenistin |
—Nun! Du wolltest ja, Geheimer Rat, ich sollte von meiner
Jugend sprechen, und schnitt der Meister dazu Schatten-
bilder, die zu Momenten aus jener Zeit pafiten, so konn-
test du mit der schonen, mit Kupferstichen verzierten Aus-
gabe meiner biographischen Skizzen zufrieden sein. Als du
aber den Artikel aus dem Koch lasest, fiel mir sein lexika-
lischer Kollege Gerber ein, und ich erblickte mich, ein
Leichnam, ausgestreckt auf der Tafel liegend, bereit zur
biographischen Sektion. — Der Prosektor kbnnte sagen: ,Es
ist gar nicht zu verwundern, dafl in dem Innern dieses
jungen Mannes durch tausend Adern und Aderchen lauter
musikalisches Blut lduft, denn das war der Fall bei vielen
seiner Blutsverwandten, deren Blutsverwandter er eben
deshalb ist.* — Ich will ndmlich sagen, daB die mehrsten
von meinen Tanten und Onkels, deren es, wie der Meister
weill und du eben erst erfahren hast, eine nicht geringe
Anzahl gab, Musik trieben und noch dazu meistenteils In-
strumente spielten, die schon damals sehr selten waren,
jetzt aber zum Teil verschwunden sind, so daB ich nur noch
im Traum die ganz wunderbar klingenden Konzerte ver-
nehme, die ich ungefdhr bis zu meinem zehnten, elften
Jahr horte. — Mag es sein, daB deshalb mein musikalisches
Talent schon im ersten Aufkeimen die Richtung genom-
men hat, die in meiner Art zu instrumentieren sich kund-
tun soll, und die man als zu phantastisch verwirft. — Kannst
du dich, Geheimer Rat, der Trianen enthalten, wenn du
recht schon auf dem uralten Instrument, auf der Viola
d’Amore, spielen hérst, so danke dem Schopfer fiir deine
robuste Konstitution; ich fiir mein Teil flennte betrdcht-
lich, als der Ritter EBer sich darauf héren lieB3, frither aber
noch mehr, wenn ein groBer ansehnlicher Mann, dem die
geistliche Kleidung ungemein gut stand, und der nun wie-
der mein Onkel war, mir darauf vorspielte. So war auch
eines andern Verwandten Spiel auf der Viola da Gamba gar
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angenehm und verlockend, wiewohl derjenige Onkel, der.
mich erzog oder vielmehr nicht erzog, und der das Spinett
mit barbarischer Virtuositdt zu hantieren wullte, ithm mit
Recht Mangel an Takt vorwarf. Der Arme geriet auch bei
der ganzen Familie in nicht geringe Verachtung, als man
erfahren, daf3 er in aller Frohlichkeit nach der Musik einer
Sarabande ein Menuett a laPompadour getanzt. Ich kénnte
Euch tiberhaupt viel erzédhlen von den musikalischen Belu-
stigungen meiner Familie, die oft einzig in ihrer Art sein
mochten, aber es wiirde manches Groteske mit unterlaufen,
wortber Ihr lachen miifitet, und meine werten Verwand-
ten Eurem Geldchter preiszugeben, das verbietet der Re-
spectus Parentelae. »

«Johannes», begann der Geheime Rat, «Johannes! Du
wirst es mir in deiner Gemiitlichkeit nicht verargen, wenn
ich eine Saite in deinem Innern anschlage, deren Beriih-
rung dich vielleicht schmerzt. — Immer sprichst du von
Onkeln, von Tanten, nicht gedenkst du deines Vaters,
deiner Mutter!» —

«0O mein Freund », erwiderte Kreisler mit dem Ausdruck
der tiefsten Bewegung, «o mein Freund, eben heute ge-
dachte ich, — doch nein, nichts mehr von Erinnerungen,
von Trdumen, nichts von dem Augenblick, der heutealles
nur gefihlte, nicht verstandene Weh meiner frithen Kna-
benzeit weckte, aber eine Ruhe kam dann in mein Gemit,
die der ahnungsvollen Stille des Waldes gleicht, wenn der
Gewittersturm voritber! — Ja, Meister, Thr habt recht, ich
stand unter dem Apfelbaum und horchte auf die weis-
sagende Stimme des hinsterbenden Donners! — Du kannst
dir deutlicher die dumpfe Betdubung denken, in der ich
wohl ein paar Jahre fortleben mochte, als ich Tante Fiil3-
chen verloren, wenn ich dir sage, dal3 der Tod meiner Mut-
ter, der in diese Zeit fallt, keinen sonderlichen Eindruck
auf mich machte. Weshalb aber mein Vater mich ganz
demn Bruder meiner Mutter iiberlie oderiiberlassen mufte,
darf ich dir nicht sagen, da du Ahnliches in manchem ver-
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brauchten Familienroman oder in irgendeiner Ifflandschen
Hauskreuzkomédie nachlesen kannst. Es gentigt, dir zu sa-
gen, dal3, wenn ich meine Knaben-, ja einen guten Teil
meiner Jiinglingsjahre im trostlosen Einerlei verlebte, dies
wohl eben dem Umstande zuzuschreiben, daf3 ich elternlos
war. Der schlechte Vater ist noch immer viel besser als
jeder gute Erzieher, mein ich, und mir schauert die Haut,
wenn Lltern in lieblosem Unverstande ihre Kinder von sich
lassen und verweisen in diese, jene Erziehungsanstalt, wo
die Armen ohne Ricksicht auf ihre Individualitit, die ja
niemanden anders als eben den Eltern recht klar aufgehen
kann, nach bestimimter Norm zugeschnitten und appretiert
werden. — Was nun eben die Erziehung bertrifft, so darf
sich kein Mensch auf Erden dariiber verwundern, daB ich
ungezogen bin, denn der Oheim zog oder erzog mich ganz
und gar nicht, sondern iberlieB mich der Willkiir der
Lehrer, die ins Haus kamen, da ich keine Schule besuchen
und auch durch irgendeine Bekanntschaft mit einem Kna-
ben meines Alters die Einsamkeit des Hauses, das der un-
verheiratete Oheim mit einem alten tribsinnigen Bedien-
ten allein bewohnte, nicht storen durfte. — Ich besinne
mich nur auf drei verschiedene Fille, in denen der beinahe
bis zum Stumpfsinn gleichgiiltige, ruhige Oheim einen
kurzen Akt der Erziehung vornahm, indem er mir eine
Ohrfeige zuteilte, so daB ich wirklich withrend meiner Kna-
benzeit drei Ohrfeigen empfangen. Ich kénnte dir, mein
Geheimer Rat, da ich eben zum Schwatzen so aufgelegt,
die Geschichte von den drei Ohrfeigen als ein romantisches
Kleeblatt auftischen, doch hebe ich nur die mittelste her-
aus, da ich weiB, daB du auf nichts so erpicht bist als auf
meine musikalischen Studien und es dir nicht gleichgiiltig
sein kann, zu erfahren, wie ich zum erstenmal komponierte.
— Der Oheim hatte eine ziemlich starke Bibliothek, in der
ich nach Gefallen stobern und lesen durfte, was ich wollte;
mir fielen Rousseaus ,Bekenntnisse in der deutschen Uber-
setzung in die ITande. Ich verschlang das Buch, das eben
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nicht fiir einen zwolfjahrigen Knaben geschrieben, und das
den Samen manchen Unheils in mein Inneres hitte streuen
konnen. Aber nur ein einziger Moment aus allen, zum Teil
sehr verfanglichen Begebenheiten erfiillte mein Gemiit so
ganz und gar, daf3 ich alles tibrige dariiber verga3. Gleich
elektrischen Schldgen traf mich nédmlich die Erzdhlung,
wie der Knabe Rousseau, von dem michtigen Geist seiner
innern Musik getrieben, sonst aber ohne alle Kenntnis der
Harmonik, des Kontrapunkts, aller praktischen Hilfsmittel,
sich entschlieBt, eine Oper zu komponieren, wie er die Vor-
hinge des Zimmers herabldBt, wie er sich aufs Bette wirft,
um sich ganz der Inspiration seiner Einbildungskraft hin-
zugeben, wie ihm nun sein Werk aufgeht, gleich einem
herrlichen Traum! — Tag und Nacht verliel mich nicht
der Gedanke an diesen Moment, mit dem mir die hochste
Seligkeit iiber den Knaben Rousseau gekommen zu sein
schien! — Oft war es mir, als sei ich auch schon dieser Selig-
keit teilhaftig geworden, und dann, nur von meinem festen
EntschluB hinge es ab, mich auch in dies Paradies hinauf-
zuschwingen, da der Geist der Musik in mir ebenso méich-
tig beschwingt. Genug, ich kam dahin, es meinem Vor-
bilde nachmachen zu wollen. Als ndmlich an einem stiirmi-
schen Herbstabend der Oheim wider seine Gewohnheit das
Haus verlassen, lieB ich sofort die Vorhdnge herab und
warf mich auf des Oheims Bette, um, wie Rousseau, eine
Oper im Geiste zu empfangen. So vortrefflich aber die An-
stalten waren, so sehr ich mich abmiihte, den dichterischen
Geist hinanzulocken, doch blieb er in stérrischem Eigen-
sinn davon! — Durchaus summte mir, statt aller herrlichen
Gedanken, die mir aufgehen sollten, ein altes erbarmliches
Lied vor den Ohren, dessen weinerlicher Text begann:
,Ich liebte nur Ismenen, Ismene liebt’ nur mich‘, und lief3,
so sehr ich mich dagegen strdubte, nicht nach. ,Jetzt kommt
der erhabene Priesterchor: Hoch von Olympos Hohn*, rief
ich mir zu, aber: ,Ich liebte nur Ismenen‘, summte die
Melodie fort und unaufhorlich fort, bis ich zuletzt fest ein-
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schlief. Mich weckten laute Stimmen, indem ein unertrag-
licher Geruch mir in die Nase fuhr und den Atem versetzte!
Das ganze Zimmer war von dickem Rauch erfiillt, und in
dem Gewolk stand der Oheim und trat die Reste der flam-
menden Gardine, die den Kleiderschrank verbarg, nieder
und rief: ,Wasser her — Wasser her!® bis der alte Diener
Wasser in reichlicher Fiille herbeibrachte, iiber den Boden
ausgoB und so das Feuer 16schte. Der Rauch zog langsam
durch die Fenster. ,Wo ist nur der Ungliicksvogel ?* fragte
der Oheim, indem er im Zimmer umherleuchtete. Ich
wulBte wohl, welchen Vogel er meinte, und blieb mauschen-
still im Bette, bis der Oheim hinantrat und mir mit einem
zornigen: ,Will Er wohl gleich heraus!‘ auf die Beine half.
,Steckt mir der Bésewicht das Haus iiber dem Kopfe an!¢
fuhr der Onkel fort. — Ich versicherte auf weiteres Befragen
ganz ruhig, daB ich auf dieselbe Weise wie der Knabe
Rousseau nach dem Inhalt seiner ,Bekenntnisse® es getan,
eine Opera seria im Bett komponiert hitte, und daB ich
durchaus gar nicht wisse, wie der Brand entstanden. ,Rous-
seau ? Komponiert ? Opera seria ? — Pinsel ! So stotterte der
Oheim vor Zorn und teilte mir die kriftige Ohrfeige zu, die
ich als die zweite empfing, so daB ich, vor Schreck erstarrt,
sprachlos stehen blieb, und in dem Augenblick horte ich wie
einen Nachklang des Schlages ganz deutlich: ,Ich liebte nur
Ismenen* und so weiter. Sowohl gegen dieses Lied als gegen
die Begeisterung des Komponierens {iberhaupt empfand ich
von diesem Augenblick an einen lebhaften Widerwillen. »
«Aber wie war nur das Feuer entstanden?» fragte der
Geheime Rat.

«Noch», erwiderte Kreisler, «noch in diesem Augenblick
ist es mir unbegreiflich, durch welchen Zufall die Gardine
in Brand geriet und einen schénen Schlafrock des Oheims
sowie drei oder vier schén frisierte Toupets, die der Oheim
als partielle Periickenstudien aus einer Gesamtfrisur auf-
zusetzen pflegte, mit in ihr Verderben rif3. Mir ist es auch
immer so vorgekommen, als habe ich nicht des unverschul-
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deten Feuers, sondern nur der unternommenen Kompo-
sition halber die Ohrfeige erhalten. — Seltsam genug war
es die Musik allein, die zu treiben mich der Oheim mit
Strenge anhielt, unerachtet der Lehrer, getduscht von dem
nur momentanen Widerwillen, den ich dagegen duBerte,
mich fur ein durchaus unmusikalisches Prinzip hielt. Was
ich iibrigens lernen oder nicht lernen mochte, das war dem
Oheim vollig gleich. AuBlerte er manchmal lebhaften Un-
willen, daf3 es so schwer hielt, mich zur Musik anzuhalten,
so hitte man denken sollen, dal3 er von Freude hitte durch-
drungen sein miissen, als nach ein paar Jahren der musi-
kalische Geist sich so michtig in mir regte, daf3 er alles iib-
rige iiberfliigelte; das war aber nun wieder ganz und gar
nicht der Fall. Der Oheim lachelte bloB ein wenig, wenn
er bemerkte, dal3 ich bald mehrere Instrumente mit eini-
ger Virtuositdt spielte, ja, daf3 ich manches kleine Stiick
aufsetzte zur Zufriedenheit der Meister und Kenner. Ja,
er ldchelte bloB ein wenig und sprach, wenn man ihn mit
Lobeserhebungen anfuhr, mit schlauer Miene: ,Ja, der
kleine Neveu ist narrisch genug.‘» —

«So ist», nahm der Geheime Rat das Wort, «so ist es mir
aber ganz unbegreiflich, dafl der Oheim deciner Neigung
nicht Freiheit lie3, sondern dichhineinzwang ineineandere
Laufbahn. Soviel ich ndmlichwei3, ist deine Kapellmeister-
schaft eben nicht von lange her. »

«Und auch nicht weit her », rief Meister Abraham lachend
und fuhr, indem er das Bildnis eines kleinen, wunderlich
gebauten Mannesan die Wand warf, weiter fort: «Aber nun
mull ich mich des wackern Oheims, den mancher verruchte
Neffe den O-weh-Onkel nannte, weil er sich mit Vornamen
Ottiried Wenzel schrieb, ja, nun muB ich mich seiner an-
nehmen und der Welt versichern, dal3, wenn der Kapell-
meister Johannes Kreisler es sich einfallen lie3, Legations-
rat zu sein und sich abzuquélen mit seiner innersten Natur
ganz widrigen Dingen, niemand weniger daran schuld ist
als eben der O-weh-Onkel.» — «O still », sprach Kreisler,
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«o still davon, Meister, und nehmt mir dort den Oheim
von der Wand, denn mocht er auch wirklich licherlich
genug aussehen, so mag ich doch eben heute tiber den
Alten, der lange im Grabe ruht, nicht lachen!» —

«Ihr ibernehmt Euch heute ja in ganz geziemlicher Emp-
findsamkeit », erwiderte der Meister; Kreisler achtete aber
nicht darauf, sondern sprach, sich zum kleinen Geheimen
Rat wendend: « Du wirst es bedauern, mich zum Schwat-
zen gebracht zu haben, da ich dir, der vielleicht das Auf3er-
ordentliche erwartete, nur Gemeines, wie es sich tausend-
mal im Leben wiederholt, auftischen kann. — So ist es
auch gewil}, daB es nicht Krziehungszwang, nicht beson-
derer Eigensinn des Schicksals, nein, dafl es der gewdhn-
lichste Lauf der Dinge war, der mich fortschob, so dal3
ich unwillkiirlich dort hinkam, wo ich eben nicht hin
wollte. — Hast du nicht bemerkt, daBl es in jeder Familie
einen gibt, der sich, sel es durch besonderes Genie oder
durch das gliickliche Zusammentreffen giinstiger Ereig-
nisse, zu einer gewissen Hohe hinaufschwang, und der
nun, ein Heros, in der Mitte des Kreises steht, zu dem die
lieben Verwandten demiitig hinaufblicken, dessen gebie-
tende Stimme vernommen wird in entscheidenden Sprii-
chen, von denen keine Appellation méglich? — So ging es
mit dem jiingern Bruder meines Oheims, der dem musi-
kalischen Familiennest entflohen war und in der Residenz
als Geheimer Legationsrat in der Niahe des Flirsten eine
ziemlich wichtige Person vorstellte. Sein Emporsteigen
hatte die Familie in eine staunende Bewunderung gesetzt,
die nicht nachlie. Man nannte den Legationsrat mit feier-
lichem Ernst, und wenn es hief: ,Der Geheime Legations-
rat hat geschrieben, der Geheime Legationsrat hat das
und das geduBert’, so horchte alles in stummer Ehrfurcht
auf. Dadurch schon seit meiner frithesten Kindheit daran
gewohnt, den Oheim in der Residenz als einen Mann anzu-
sehen, der das hochste Ziel alles menschlichen Strebens
erreicht, muBte ich es natlirlich finden, daB ich gar nichts



112 LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I, 1

anders tun konnte, als in seine FuBstapfen treten. Das Bild-
nis des vornehmen Oheims hing in dem Prunkzimmer,
und keinen gréBern Wunsch hegte ich, als so frisiert, so
gekleidet umherzugehen wie der Oheim auf dem Bilde.
Diesen Wunsch gewihrte mein Erzieher, und ich muB
wirklich als zehnjahriger Knabe anmutig genug ausgesehen
haben, im himmelhoch frisierten Toupet und kleinen
zirkelrunden Haarbeutel, im zeisiggriinen Rock mit
schmaler silberner Stickerei, seidenen Striitmpfen und klei-
nem Degen. Dies kindische Streben ging tiefer ein, als ich
dlter geworden, da, um mir Lust zur trockensten Wissen-
schaft einzufloBen, es geniigte, mir zu sagen, dies Studium
sel mir notig, damit ich, dem Oheim gleich, dereinst Lega-
tionsrat werden konne. Daf3 die Kunst, welche mein In-
neres erfiillte, mein eigentliches Streben, die wahre ein-
zige Tendenz meines Lebens sein diirfe, fiel mir um so
weniger ein, als ich gewohnt war, von Musik, Malerei,
Poesie nicht anders reden zu horen als von ganz angeneh-
men Dingen, die zur Erheiterung und Belustigung dienen
kénnten. Die Schnelle, mit der ich, ohne dafl sich jemals
auch nur ein einziges Hindernis offenbart hitte, durch
mein erlangtes Wissen und durch den Vorschub des Oheims
in der Residenz, in der Laufbahn, die ich gewissermaBen
selbst gewdhlt, vorwirts schritt, lie mir keinen Moment
itbrig, mich umzuschauen und die schiefe Richtung des
Weges, den ich genommen, wahrzunehmen. Das Ziel war
erreicht, umzukehren nicht mehr moglich, als in einem
nicht geahnten Moment die Kunst sich rédchte, der ich
abtriinnig geworden, als der Gedanke eines ganzen ver-
lornen Lebens mich mit trostlosem Weh erfaflte, als ich
mich in Ketten geschlagen sah, die mir unzerbrechlich
dunkten!» —

«Glickselig », rief der Geheime Rat, «gliickselig, heil-
bringend also die Katastrophe, die dich aus den Fesseln
befreite! »

«Sage das nicht», erwiderte Kreisler, «zu spdt trat die
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Befreiung ein. Mir geht es wie jenem Gefangenen, der,
als er endlich befreit wurde, dem Getiimmel der Welt,
ja dem Licht des Tages so entwdhnt war, dal3 er nicht ver-
mogend, der goldnen Freiheit zu genieflen, und sich wie-
der zuriicksehnte in den Kerker.»

«Das ist », nahm Meister Abraham das Wort, «das ist nun
eine von Euern konfusen Ideen, Johannes, mit denen Thr
Euch und andere plagt! — Geht! geht! — Immer hat es
das Schicksal mit Euch gut gemeint, aber da Ihr nun ein-
mal nicht im gewthnlichen Trott bleiben kénnt, dal Thr
rechts, links herausspringt aus dem Wege, daran ist nie-
mand schuld als Thr selbst. Recht habt Thr indessen wohl,
daf3, was Eure Knabenjahre betrifft, Euer Stern besonders
waltete, und — —»

8/II1 Hoffmann



Zweiter Abschnitt

LEBENSERFAHRUNGEN DES JUNGLINGS
AUCH ICH WAR IN ARKADIEN

(M. f. f.) «Nérrisch genug und zugleich ungemein merk-
wiirdig wér es doch », sprach eines Tages mein Meister zu
sich selbst, « wenn der kleine graue Mann dort unter dem
Ofen wirklich die Eigenschaften besitzen sollte, die der
Professor ihm andichten will! — Hm! ich ddchte, er konnte
mich dann reich machen, mehr als mein unsichtbares
Médchen es getan. Ich sperrt ihn ein in einen Kéficht, er
miiflte seine Kiinste machen vor der Welt, die reichlichen
Tribut dafiir gern zahlen wiirde. Ein wissenschaftlich ge-
bildeter Kater will doch immer mehr sagen als ein frith-
reifer Junge, dem man die Exerzitia eingetrichtert. —
Uberdem erspart ich mir einen Schreiber! — Ich muf dem
Dinge nédher auf die Spur kommen!»

Ich gedachte, als ich des Meisters verfingliche Worte ver-
nahm, der Warnung meiner unvergeBlichen Mutter
Mina, und wohl mich hiitend, auch nur durch das geringste
Zeichen zu verraten, daBl ich den Meister verstanden,
nahm ich mir fest vor, auf das sorgfiltigste meine Bildung
zu verbergen. Ich las und schrieb daher nur des Nachts
und erkannte auch dabei mit Dank die Giite der Vorsehung,
die meinem verachteten Geschlecht manchen Vorzug vor
den zweibeinichten Geschdopfen, die sich, Gott weil3
warum, die Herren der Schopfung nennen, gegeben hat.
Versichern kann ich namlich, dafl ich bei meinen Studien
weder des Lichtziehers noch des Olfabrikanten bedurfte,
da der Phosphor meiner Augen hell leuchtet in der fin-
stersten Nacht. GewiB3 ist es daher auch, dall meine Werke
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erhaben sind {iber den Vorwurf, der irgendeinem Schrift-
steller aus der alten Welt gemacht wurde, dafl ndmlich
die Erzeugnisse seines Geistes nach der Lampe rochen.
Doch innig iiberzeugt von der hohen Vortrefflichkeit, mit
der mich die Natur begabt hat, mufl ich doch gestehen,
daB alles hienieden gewisse Unvollkommenheiten in sich
trdgt, die wieder ein gewisses abhdngiges Verhiltnis ver-
raten. Von den leiblichen Dingen, die die Arzte nicht
natiirlich nennen, unerachtet sie mir eben recht natiir-
lich diinken, will ich gar nicht reden, sondern nur riick-
sichts unsers psychischen Organismus bemerken, daB sich
auch darin jene Abhédngigkeit recht deutlich offenbaret.
Ist es nicht ewig wahr, daB} unsern Flug oft Bleigewichte
hemmen, von denen wir nicht wissen, was sie sind, woher
sie kommen, wer sie uns angehdngt ?

Doch besser und richtiger ist es wohl, wenn ich behaupte,
daB alles Ubel vom bosen Beispiel herriihrt, und daB die
Schwiche unserer Natur lediglich darin liegt, dal wir
dem bésen Beispiel zu folgen gezwungen sind. Uberzeugt
bin ich auch, da} das menschliche Geschlecht recht eigent-
lich dazu bestimmt ist, dies bose Beispiel zu geben.

Bist du, geliebter Katerjiingling, der du dieses liesest, nicht
einmal in deinem Leben in einen Zustand geraten, der dir
selbst unerklérlich, dir {iberall die bittersten Vorwiirfe und
vielleicht auch — einige tiichtige Bisse deiner Kumpane
zuzog ? Du warst trége, zdnkisch, ungebirdig, gefriBig,
fandest an nichts Gefallen, warst immer da, wo du nicht
sein solltest, fielst allen zur Last, kurz, warst ein ganz un-
ausstehlicher Bursche! — Troste dich, o Kater! Nicht aus
deinem eigentlichen, tiefern Innern formte sich diese heil-
lose Periode deines Lebens, nein, es war der Zoll, den du
dem iiber uns waltenden Prinzip dadurch darbrachtest,
dafl auch du dem bisen Beispiel der Menschen, die diesen
voriibergehenden Zustand eingefiihrt haben, folgtest.
Troste dich, o Kater! denn auch mir ist es nicht besser
ergangen |
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Mitten in meinen Lukubrationen {iberfiel mich eine Un-
lust — eine Unlust gleichsam der Ubersittigung von unver-
daulichen Dingen, so dal3 ich ohne weiteres auf demselben
Buch, worin ich gelesen, auf demselben Manuskript,
woran ich geschrieben, mich zusammenkrimmte und
einschlief. Immer mehr und mehr nahm diese Trig-
heit zu, so daBl ich zuletzt nicht mehr schreiben, nicht
mehr lesen, nicht mehr springen, nicht mehr laufen, nicht
mehr mit meinen Freunden im Keller, auf dem Dache
mich unterhalten mochte. Statt dessen fiihlte ich einen
unwiderstehlichen Trieb, alles das zu tun, was dem Meister,
was den Freunden nie angenehm sein, womit ich ihnen
beschwerlich fallen muBte. Was den Meister anlangt, so
begniigte er lange Zeit hindurch sich damit, mich fort-
zujagen, wenn ich zu meiner Lagerstitte immer Plitze
erkor, wo er mich durchaus nicht leiden konnte, bis er
endlich genétigt wurde, mich etwas zu prigeln. Immer
wieder auf des Meisters Schreibtisch gesprungen, hatt ich
ndmlich so lange hin und her geschwinzelt, bis die Spitze
meines Schweifs in das groBe Tintenfall geraten, mit der
ich nun auf Boden und Kanapee die schonsten Malereien
ausfuhrte. Das brachte den Meister, der keinen Sinn fir
dieses Genre der Kunst zu haben schien, in Harnisch. Ich
fliuchtete auf den Hof, aber beinah noch schlimmer ging
es mir dort. Ein groBer Kater von Ehrfurcht gebietendem
Ansehen hatte langst sein Mif3fallen iiber mein Betragen
gedulerst; jetzt, da ich, freilich tdlpischerweise, einen
guten Bissen, den er zu verzehren eben im Begriff, vor
dem Maule wegschnappen wollte, gab er mir ohne Um-
stinde eine solche Menge Ohrfeigen von beiden Seiten,
daB ich ganz betdubt wurde, und mir beide Ohren bluteten.
— Irre ich nicht, so war der wiirdige Herr mein Oheim,
denn Minas Ziige strahlten aus seinem Antlitz, und die
Familiendhnlichkeit des Barts unleugbar. — Kurz, ich ge-
stehe, dal3 ich mich in dieser Zeit in Unarten erschopfte,
so daB der Meister sprach: «Ich weill gar nicht, was dir
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ist, Murr, ich glaube am Ende, du bist jetzt in die Limmel-
jahre getreten!» Der Meister hatte recht, es war meine ver-
hiangnisvolle Limmelzeit, die ich Uberstehen muBte, nach
dem bosen Beispiel der Menschen, die, wie gesagt, diesen
heillosen Zustand, als durch ihre tiefste Natur bedingt,
eingefithrt haben. Liimmeljahre nennen sie diese Periode,
unerachtet mancher zeit seines Lebens nicht herauskommt,
unsereins kann nur von Liimmelwochen reden, und ich
meinerseits kam nun auf einmal heraus mittelst eines star-
ken Rucks, der mir ein Bein oder ein paar Rippen hitte
kosten konnen. Eigentlich sprang ich heraus aus den Liim-
melwochen auf vehemente Weise.

Ich muB sagen, wie das sich begab:

Auf dem Hofe der Wohnung meines Meisters stand eine
inwendig reich ausgepolsterte Maschine auf vier Réddern,
wie ich nachher einsehen lernte, ein englischer Halb-
wagen. Nichts war in meiner damaligen Stimmung natiir-
licher, als daBl mir die Lust ankam, mit Mihe hinaufzu-
klettern und hineinzukriechen in diese Maschine. Ich fand
die darin befindlichen Kissen so angenehm, so anlockend,
daB ich nun die mehrste Zeit in den Polstern des Wagens
verschlief, vertriumte.

Ein heftiger StoB3, dem ein Knattern, Klirren, Brausen,
wirres Lirmen folgte, weckte mich, als eben siiBe Bilder
von Hasenbraten und dergleichen vor meiner Seele vor-
Ubergingen. Wer schildert meinen jahen Schreck, als ich
wahrnahm, daB die ganze Maschine sich mit ohrbetduben-
dem Getdse fortbewegte, mich hin und her schleudernd
auf meinen Polstern. Die immer steigende und steigende
Angst wurde Verzweiflung, ich wagte den entsetzlichen
Sprung heraus aus der Maschine, ich horte das wiehernde
Hohngeldchter héllischer Damonen, ich horte ihre bar-
barischen Stimmen: «Katz — Katz, huz huz!» hinter mir
her kreischen, sinnlos rannte ich in voller Furievondannen,
Steine flogen mir nach, bis ich endlich hineingeriet in ein
finstres Gewdlbe und ohnmichtig niedersank.
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Endlich war es mir, als hore ich hin und her gehen iber
meinem Haupte, und schloB8 aus dem Schall der Tritte,
da ich wohl schon Ahnliches erfahren, daBl ich mich unter
einer Treppe befinden miisse. Es war dem so! —

Als ich nun aber herausschlich, Himmel! da dehnten sich
iiberall unabsehbare Straflen vor mir aus, und eine Menge
Menschen, von denen ich nicht einen einzigen kannte,
wogte voriiber. Kam noch hinzu, da Wagen rasselten,
Hunde laut bellten, ja, daB zuletzt eine ganze Schar, deren
Waffen in der Sonne blitzten, die StraBe einengte; daf
dicht bei mir einer urplétzlich so ganz erschrecklich auf
eine groBe Trommel schlug, daB ich unwillkiirlich drei
Ellen hoch aufsprang, ja, so konnte es nicht fehlen, daB3
eine seltsame Angst meine Brust erfillte! — Ich merkte nun
wohl, daB ich mich in der Welt befand — in der Welt, die
ich aus der Ferne von meinem Dache erblickt, oft nicht
ohne Sehnsucht, ohne Neugierde, ja, mitten in dieser Welt
stand ich nun, ein unerfahrner Fremdling. Behutsam
spazierte ich dicht an den Hiusern die Strafle entlang und
begegnete endlich ein paar Jinglingen meines Geschlechts.
Ich blieb stehen, ich versuchte ein Gesprédch mit ihnen an-
zukniipfen, aber sie begniigten sich, mich mit funkelnden
Augen anzuglotzen und sprangen dann weiter. «Leicht-
sinnige Jugend » dacht ich, «du wei3t nicht, wer es war,
der dir in den Weg trat! — so gehen groBe Geister durch
die Welt, unerkannt, unbeachtet. — Das ist das Los sterb-
licher Weisheit!» — Ich rechnete auf groBere Teilnahme
bei den Menschen, sprang auf einen hervorragenden Keller-
hals und stieB manches frohliche, wie ich glaubte, an-
lockende Miau aus, aber kalt, ohne Teilnahme, kaum
sich nach mir umblickend, gingen alle voriiber. Endlich
gewahrte ich einen hiibschen blondgelockten Knaben, der
mich freundlich ansah und endlich, mit den Fingern
schnalzend, rief: « Mies — Mies!» — «Schone Seele, du ver-
stehst mich », dachtich, sprang herab und nahte mich ihm,
freundlich schnurrend. Er fing mich an zu streicheln, aber



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I,2 119

indem ich glaubte, mich dem freundlichen Gemiit ganz
hingeben zu konnen, kniff er mich dermaflen in den
Schwanz, daB ich vor rasendem Schmerz aufschrie. Das
eben schien dem tiickischen Bosewicht rechte Freude zu
machen, denn er lachte laut, hielt mich fest und versuchte
das hollische Manover zu wiederholen. Da fate mich der
tiefste Ingrimm, von dem Gedanken der Rache durch-
flammt, grub ich meine Krallen tief in seine Hinde, in
sein Gesicht, so dal3 er aufkreischend mich fahren lief3.
Aber in dem Augenblick horte ich auch rufen: «— Tyras —
Kartusch — hez, hez!» — Und laut blaffend setzten zwei
Hunde hinter mir her. — Ich rannte, bis mir der Atem ver-
ging, sie waren mir auf den Fersen — keine Rettung. —
Blind vor Angst fuhr ich hinein in das Fenster eines Erd-
geschosses, dal die Scheiben zusammenklirrten und ein
paar Blumentépfe, die auf der Fensterbank gestanden,
krachend hineinfielen in das Stiibchen. Erschrocken fuhr
eine Frau, die an einem Tisch sitzend arbeitete, in die
Hoéhe, rief dann: «Seht die abscheuliche Bestie », ergriff
einen Stock und ging auf mich los. Aber meine zornglii-
henden Augen, meine ausgestreckten Krallen, das Geheul
der Verzweiflung, das ich ausstie3, hielten sie zuriick, so
daB, wie es in jenem Trauerspiel heift, der zum Schlagen
aufgehobene Stock in der Luft gehemmt schien und sie
dastand, ein gemalter Wiitrich, parteilos zwischen Kraft
und Willen! — In dem Augenblick ging die Tire auf,
schnellen Entschluf fassend, schliipfte ich dem eintreten-
den Mann zwischen den Beinen durch und war so gliick-
lich, mich aus dem Hause herauszufinden auf die Strale.

Ganz erschépft, ganz entkriftet, gelangte ich endlich zu
einem einsamen Pldtzchen, wo ich mich ein wenig nieder-
lassen konnte. Da fing aber der wiitendste Hunger an,
mich zu peinigen, und ich gedachte nun erst mit tiefem
Schmerz des guten Meisters Abraham, von dem mich ein
hartes Schicksal getrennt. — Aber wie ihn wiederfinden! —
Ich blickte wehmiitig umher, und als ich keine Moglich-
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keit sah, den Weg zur Riickkehr zu erforschen, traten mir
die blanken Tranen in die Augen.

Doch neue Hoffnung ging mir auf, als ich an der Ecke der
StraBe ein junges freundliches Madchen wahrnahm, die
vor einem kleinen Tische sa3, auf dem die appetitlichsten
Brote und Wirste lagen. Ich ndherte mich langsam, sie
lachelte mich an, und um mich ihr gleich als einen Jung-
ling von guter Erziehung, von galanten Sitten darzustel-
len, machte ich einen héheren, schoneren Katzenbuckel
als jemals. Thr Ldcheln wurde lautes Lachen. «Endlich
eine schone Seele, ein teilnehmendes Herz gefunden! —
O Himmel, wie tut das wohl der wunden Brust!» So dachte
ich und langte mir eine von den Wiirsten herab, aber in
demselben Nu schrie auch das Madchen laut auf, und hitte
mich der Schlag, den sie mit einem derben Stiick Holz
nach mir fiihrte, getroffen, in der Tat, weder die Wuust,
die ich mir im Vertrauen auf die Loyalitét, auf die men-
schenfreundliche Tugend des Méddchens herabgelangt, noch
irgendeine andere hitte ich jemals mehr genossen. Meine
letzte Kraft setzte ich daran, der Unholdin, die mich ver-
folgte, zu entrinnen. Das gelang mir, und ich erreichte
endlich eincn Platz, wo ich die Wurst in Ruhe verzehren
konnte.

Nach dem frugalen Mahle kam viel Heiterkeit in mein
Gemiit, und da eben die Sonne mir warm auf den Pelz
schien, so fiihlte ich lebhaft, daB3 es doch schon sei auf die-
ser Erde. Als aber dann die kalte feuchte Nacht einbrach,
als ich kein weiches Lager fand wie bel meinem guten
Meister, als ich, vor Frost starrend, vom Hunger aufs neue
gepeinigt, am andern Morgen erwachte, da liberfiel mich
eine Trostlosigkeit, die an Verzweiflung grenzte. «Das
ist» (so brach ich aus in laute Klagen), «das ist also die
Welt, in die du dich hineinsehntest von dem heimatlichen
Dache ? — Die Welt, wo du Tugend zu finden hofftest und
Weisheit und die Sittlichkeit der héhern Ausbildung! —
O diese herzlosen Barbaren — Worin besteht ihre Kraft als
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im Prugeln? Worin ihr Verstand als in hohnlachender
Verspottung ? Worin ihr ganzes Treiben als in scheel-
sichtiger Verfolgung tieffiihlender Gemiiter? — O, fort
— fort aus dieser Welt voll Gleinerei und Trug! — Nimm
mich auf in deine kithlen Schatten, siier heimatlicher
Keller! — O Boden! - Ofen — o Einsamkeit, die mich erfreut,
nach dir mein Herz sich sehnt mit Schmerz!»

Der Gedanke meines Elends, meines hoffnungslosen Zu-
standes iibermannte mich. Ich kniff die Augen zu und
weinte sehr.

Bekannte Tone schlugen an mein Ohr. «Murr — Murr! —
geliebter Freund, wo kommst du her? Was ist mit dir
geschehen ?»

Ich schlug die Augen auf, der junge Ponto stand vor mir!
So sehr mich Ponto auch gekrdnkt hatte, doch war mir
seine unverhoffte Erscheinung trostlich. Ich vergall die
Unbill, die er mir angetan, erzihlte ihm, wie sich alles
mit mir begeben, stellte ihm unter vielen Trinen meine
traurige, hilflose Lage vor, schloB damit, ihm zu klagen,
daB mich ein tétender Hunger quile.

Statt mir, wie ich geglaubt, seine Teilnahme zu bezeugen,
brach der junge Ponto in ein schallendes Geldchter aus.
«Bist du», sprach er dann, «bist du nicht ein ausgemach-
ter torichter Geck, lieber Murr ? — Erst setzt sich der Hase
in eine Halbchaise hinein, wo er nicht hingehort, schlift
ein, erschrickt, als er weggefahren wird, springt hinaus in
die Welt, wundert sich gar michtig, daB ihn, der kaum
vor die Tire seines Hauses geguckt, niemand kennt, dafl
er mit seinen dummen Streicheniiberall schlecht ankommt,
und ist dann so einféltig, nicht einmal den Riickweg finden
zu koénnen zu seinem Herrn. — Sieh, Freund Murr, immer
hast du geprahlt mit deiner Wissenschaft, mit deiner Bil-
dung, immer hast du vornehm getan gegen mich, und
nun sitzest du da, verlassen, trostlos, und all die groflen
Eigenschaften deines Geistes reichen nicht hin, dich zu
belehren, wie du es anfangen muBt, deinen Hunger zu
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stillen und nach Hause zurtickzufinden zu deinem Meister!
— Und wenn sich nun der, den du tief unter dir glaubtest,
nicht deiner annimmt, so stirbst du zuletzt eines elendig-
lichen Todes, und keine sterbliche Seele fragt was nach
deinem Wissen, nach deinem Talent, und keiner von den
Dichtern, denen du dich befreundet glaubtest, setzt ein
freundliches: Hic jacet! an die Stelle, wo du aus lauter
Kurzsichtigkeit verschmachtetest! — Siehst du, daB ich wohl
auch durch die Schule gelaufen bin und lateinische Brok-
ken einmischen kann, trotz einem ? — Aber du hungerst,
armer Kater, und diesem Bediirfnis mul} zuerst abgeholfen
werden, komm nur mit mir. »

Der junge Ponto hiipfte frohlich vorauf, ich folgte nieder-
geschlagen, ganz zerknirscht iiber seine Reden, die mir
in meiner hungrigen Stimmung viel Wahres zu enthalten
schienen. Doch wie erschrak ich, als -

(Mak. Bl.) - fiir den Herausgeber dieser Blitter das ange-
nehmste Ereignis von der Welt, daB er das ganze merk-
wiirdige Gesprach Kreislers mit dem kleinen Geheimen
Rat brithwarm wieder erfuhr. Dadurch wurde er in den
Stand gesetzt, dir, geliebter Leser, wenigstens ein paar
Bilder aus der frithern Jugendzeit des seltnen Mannes,
dessen Biographie er aufzuschreiben gewissermallen ge-
notigt, vor die Augen zu bringen, und er vermeint, daB,
was Zeichnung und Kolorit betrifft, diese Bilder wohl fiir
charakteristisch und bedeutsam genug gelten kénnen.
Wenigstens mag man nach dem, was Kreisler von Tante
Fiilchen und ihrer Laute erzihlt, nicht daran zweifeln,
daB die Musik mit all ihrer wunderbaren Wehmut, mit
all ihrem Himmelsentziicken recht in die Brust des Kna-
ben mit tausend Adern verwuchs, und nicht zum Verwun-
dern mags darum auch sein, daBl eben dieser Brust, wird
sie nur leise verwundet, gleich heiles Herzblut entquillt.
Auf zweil Momente aus dem Leben des geliebten Kapell-
meisters war bemeldeter Herausgeber besonders begierig,
ja, wie man zu sagen pflegt, ganz versessen. Namlich, auf
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welche Weise Meister Abraham in die Familie geriet und
einwirkte auf den kleinen Johannes, und welche Kata-
strophe den ehrlichen Kreisler aus der Residenz warf und
umstempelte zum Kapellmeister, welches er hétte von
Haus aus sein sollen, wiewohl man der ewigen Macht
trauen darf, die jeden zu rechter Zeit an die rechte Stelle
setzt. Manches ist dariiber ausgemittelt worden, welches
du, o Leser, sogleich erfahren sollst.

Fiirs erste ist gar nicht daran zu zweifeln, daB zu Géniones-
miihl, wo Johannes Kreisler geboren und erzogen wurde, es
einen Mann gab, der in seinem ganzen Wesen, in allem,
was er unternahm, seltsam und eigentiimlich erschien.
Uberhaupt ist das Stddtlein Gonisnesmiihl seit jeher das
wahre Paradies aller Sonderlinge gewesen, und Kreisler
wuchs auf, umgeben von den seltsamsten Figuren, die
einen desto stirkern Eindruck auf ihn machen muften,
als er wenigstens wihrend der Knabenzeit mit seinesglei-
chen keinen Umgang pflegte. Jener Mann trug aber mit
einem bekannten Humoristen gleichen Namen, denn er
hiefl Abraham Liscov und war ein Orgelbauer, welches
Metier er bisweilen tief verachtete, zu anderer Zeit aber
hoch in den Himmel erhob, so dafl man nicht recht wuBte,
was er eigentlich wollte.

So wie Kreisler erzahlt, wurde in der Familievon dem Herrn
Liscov immer mit hoher Bewunderung gesprochen. Man
nannte ihn den geschicktesten Kinstler, den es geben
konne, und bedauerte nur, dafl seine tollen Grillen, seine
ausgelassenen Einfélle ihn von jedermann entfernt hielten.
Als einen besondern Gliicksfall rithmte dieser, jener, daB
Herr Liscov wirklich dagewesen und seinen Fligel neu
befiedert und gestimmt habe. Eben von Liscovs phantasti-
schen Streichen wurde dann auch manches erzahlt, welches
auf den kleinen Johannes ganz besonders wirkte, so daf3 er
sich von dem Mann, ohne ihn zu kennen, ein ganz bestimm-
tes Bild entwarf, sich nach ithm sehnte und, als der Oheim
versicherte, Herr Liscov wiirde vielleicht kommen und den

v
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schadhaften Fligel reparieren, jeden Morgen fragte, ob
Herr Liscov denn nicht endlich erscheinen werde. Dieses
Interesse des Knaben fiir den unbekannten Herrn Liscov
steigerte sich aber bis zur héchstenanstaunenden Ehrfurcht,
als er in der Hauptkirche, die der Oheim in der Regel nicht
zu besuchen pflegte, zum erstenmal die méchtigen Téne
der groBen schonen Orgel vernahm, und als der Oheim
ihm sagte, niemand anders als eben Herr Abraham Liscov
habe dies herrliche Werk verfertigt. Von diesem Augen-
blick an verschwand auch das Bild, das Johannes sich von
Herrn Liscov entworfen, und ein ganz anderes trat an seine
Stelle. Herr Liscov muBte nach des Knaben Meinung ein
grof3er schoner Mann sein, von stattlichem Ansehen, hell
und stark sprechen und vor allen Dingen einen pflaum-
farbnen Rock tragen mit breiten goldnen Tressen wie der
Pate Kommerzienrat, der so gekleidet ging, und vor dessen
reicher Tracht der kleine Johannes den tiefsten Respekt
hegte.

Als eines Tages der Oheim mit Johannes am offnen Fenster
stand, kam ein kleiner hagerer Mann die Strale herab ge-
schossen, in einem Roquelaur von hellgrinem Berkan,
dessen offne Armelklappen seltsam im Winde auf und nie-
der flatterten. Dazu hatte er ein kleines dreieckiges Hiit-
chen martialisch auf die weillgepuderte Frisur gedriickt,
und ein zu langer Haarzopf schldangelte sich herab {iber den
Riicken. Er trat hart auf, daB3 das StraBenpflaster dréhnte,
und stiel auch bei jedem zweiten Schritt mit dem langen
spanischen Rohr, das er in der Hand trug, heftig auf den
Boden. Als der Mann vor dem Fenster vorbeikam, warf er
aus seinen funkelnden pechschwarzen Augen dem Oheim
einen stechenden Blick zu, ohne seinen Grull zu erwidern.
Dem kleinen Johannes bebte es eiskalt durch alle Glieder,
und zugleich war es ihm zumute, als miisse er iiber den
Mann entsetzlich lachen und konne nur nicht dazu kom-
men, weil ihm die Brust so beengt. «Das war der Herr
Liscov », sprach der Oheim. « Das wuBte ich ja», erwiderte
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Johannes, und er mochte recht haben. Weder ein gro3er
stattlicher Mann war Herr Liscov,noch trugereinen pflaum-
farbnen Rock mit goldnen Tressen, wie der Pate Kommer-
zienrat, seltsam, ja wunderbar genug begab es sich aber,
daB Herr Liscov ganz genau so aussah, wie der Knabe sich
ihn friher gedacht hatte, ehe er das Orgelwerk vernom-
men. Noch hatte sich Johannes nicht von seinem Gefiihl
erholt, das dem eines jahen Schrecks zu vergleichen, als
Herr Liscov plétzlich stillstand, sich umdrehte, die Stralle
entlang hinanpolterte, bis vor das Fenster, dem Oheim eine
tiefe Verbeugung machte, davonrannte unter lautem Ge-
lachter.

«Ist das», sprach der Oheim, «ist das wohl ein Betragen
fiir einen gesetzten Mann, der in den Studiis nicht uner-
fahren, der als privilegierter Orgelbauer zu den Kiinstlern
zu rechnen, und dem die Gesetze des Landes verstatten,
einen Degen zu tragen ? Sollte man nicht vermeinen, er
habe schon am lieben frithen Morgen zu tief ins Glas ge-
guckt oder sei dem Tollhause entsprungen ? Aber ich weill
es, nun wird er herkommen und den Fligel in Ordnung
bringen. »

Der Oheim hatte recht. Schon andern Tages war Herr Lis-
cov da, aber statt die Reparatur des Flugels vorzunehmen,
verlangte er, der kleine Johannes sollte ihm vorspielen.
Dieser wurde auf den mit Biichern bepackten Stuhl gesetzt,
Herr Liscov ihm gegeniiber am schmalen Ende des Flii-
gels stiitzte beide Arme auf das Instrument und sah dem
Kleinen starr ins Antlitz, welches ihn dermafen aulBer Fas-
sung brachte, daB die Menuetts, die Arien, die er aus dem
alten Notenbuche abspielte, holpricht genug gingen. Herr
Liscov blieb ernst, aber plstzlich rutschte der Knabe herab
und versank unter des Flugels Gestell, woriiber der Orgel-
bauer, der ihm mit einem Ruck die FuBBbank unter den
Fullen weggezogen, eine unmiBige Lache aufschlug. Be-
schdmt rappelte sich der Knabe hervor, doch in dem Augen-
blick sa8 Herr Liscov auch schon vor dem Fliigel, hatte
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einen Hammer hervorgezogen und hdmmerte auf das
arme Instrument so unbarmherzig los, als wolle er alles in
tausend Stiicke schlagen.« HerrLiscov, sind Sie von Sinnen 1»
schrie der Onkel, aber der kleine Johannes, ganz entriistet,
ganz auller sich iiber des Orgelbauers Beginnen, stemmte
sich mit aller Gewalt gegen den Deckel des Instruments,
so daB er mit lautem Krachen zuschlug, und Herr Liscov
schnell den Kopf zuriickziehen mufte, um nicht getroffen
zu werden. Dann rief er: «Ki, lieber Onkel, das ist nicht
der geschickte Kiinstler, der die schéne Orgel gebaut hat,
er kann es nicht sein, denn dieser hier ist ja ein alberner
Mensch, der sich betrdgt wie ein ungezogner Bube!» —
Der Oheim verwunderte sich {iber die Dreistigkeit des
Knaben; aber Herr Liscov sah ihn lange starr an, sprach:
«Er ist wohl ein kurioser Monsieur!» offnete leise und be-
hutsam den Fliigel, zog Instrumente hervor, begann seine
Arbeit, die er in cin paar Stunden beendete, ohne ein ein-
ziges Wort zu sprechen.

Seit diesem Augenblick zeigte sich des Orgelbauers ent-
schiedene Vorliebe fiir den Knaben. Beinahe tiglich kam
er ins Haus und wuBte den Knaben bald fur sich zu gewin-
nen, indem er ihm eine ganz neue bunte Welt erschloB,
in der sich sein reger Geist mutiger und freier bewegen
konnte. Eben nicht 16blich war es, dal Liscov, vorziiglich
als Johannes schon in Jahren mehr vorgeriickt, den Xnaben
anregte zu den seltsamsten Foppereien, die oft gegen den
Oheim selbst gerichtet waren, der freilich, beschrankten
Verstandes und voll der licherlichsten Eigenheiten, dazu
reichen AnlaB bot. Gewil} ist es aber, dal}, wenn Kreisler
tber die trostlose Verlassenheit in seinen Knabenjahren
klagt, wenn er das zerrissene Wesen, das ihn oft in seiner
innersten Natur verstort, jener Zeit zuschreibt, wo das
Verhidltnis mit dem Oheim in Anschlag zu bringen ist. Er
konnte den Mann, der Vaterstelle zu vertreten berufen,
und der ihm mit seinem ganzen Tun und Wesen ldcherlich
erscheinen mufte, nicht achten.
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Liscov wollte den Johannes ganz an sich reiflen, und es
wire ihm gelungen, hitte sich nicht des Knaben edlere
Natur dagegen gestraubt. Ein durchdringender Verstand,
ein tiefes Gemiit, eine ungewthnliche Erregbarkeit des
Geistes, alles das waren anerkannte Vorziige des Orgel-
bauers. Was man aber Humor zu nennen beliebte, war
nicht jene seltne wunderbare Stimmung des Gemiits, die
aus der tieferen Anschauung des Lebens in all seinen Be-
dingnissen, aus dem Kampf der feindlichsten Prinzipe sich
erzeugt, sondern nur das entschiedene Gefiihl des Unge-
horigen, gepaart mit dem Talent, es ins Leben zu schaffen,
und der Notwendigkeit der eigﬁen bizarren Erscheinung.
Dies war die Grundlage des verhdéhnenden Spottes, den
Liscov {iberall ausstromen lieB, der Schadenfreude, mit der
er alles als ungehorig Erkannte rastlos verfolgte bis in die
geheimsten Winkel. Eben diese schadenfrohe Verspottung
verwundete des Knaben zartes Gemiit und stand dem
innigsten Verhiltnis, wie es der in wahrhafter innerer Ge-
sinnung viterliche Freund herbeigefiihrt haben wiirde,
entgegen. Zu leugnen ist aber auch nicht, daB der wunder-
liche Orgelbauer recht dazu geeignet war, den Keim des
tiefern Humors, der in des Knaben Innern lag, zu hegen
und zu pflegen, der denn auch sattsam gedeihte und em-
porwuchs. —

Herr Liscov pflegte viel von Johannes Vater zu erzdhlen,
dessen vertrautester Freund er in seinen Jinglingsjahren
gewesen, zum Nachteil des erziehenden Oheims, der merk-
lich in den Schatten trat, wenn der Bruder in hellem Son-
nenlicht erschien. So rithmte auch eines Tages der Orgel-
bauer den tiefen musikalischen Sinn des Vaters und ver-
spottete die verkehrte Art, wie der Oheim dem Knaben
die ersten Elemente der Musik beigebracht. Johannes, des-
sen ganze Seele durchdrungen war von dem Gedanken an
den, der ihm der Nachste gewesen, und den er nie gekannt,
wollte immer noch mehr héren. Da verstummte aber Lis-
cov plotzlich und sah wie einer, dem irgendein das Leben
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erfassender Gedanke vor die Seele tritt, starr zum Boden
nieder.

«Was ist Euch, Meister », fragte Johannes, «was bewegt
Euch so?» —

Liscov fuhr auf wie aus einem Traum und sprach lichelnd:
«Weilt du noch, Johannes, wie ich dir die FuBBbank weg-
zog unter den Beinen und du hinabschobst unter den Fli-
gel, da du mir des Oheims abscheuliche Murkis und Me-
nuetten vorspielen mufBStest ?»

«Ach», erwiderte Johannes, «wie ich Euch zum ersten
Male sah, daran mag ich gar nicht denken. Es machte Euch
gerade Spaf3, ein Kind zu betritben. »

«Und das Kind», nahm Liscov das Wort, «war dafiir
tichtig grob. — Doch nimmermehrhéttichdamalsgeglaubt,
daB in Euch ein solch tiichtiger Musiker verborgen, und
darum, Sohnlein, tu mir den Gefallen und spiele mir einen
ordentlichen Choral vor auf dem papiernen Positiv. Ich
will den Balg treten. »

— Es ist hier nachzuholen, daB Liscov groBen Geschmack
fand an allerlei wunderlichen Spielercien und den Johannes
damit sehr ergdtzte. Schon als Johannes noch ein Kind,
pflegte Liscov bei jedem Besuch thm irgend etwas Selt-
sames mitzubringen.

Empfing das Kind hald einen Apfel, der in hundert Stiicke
zerfiel, wenn er abgeschélt wurde, oder irgendein seltsam
geformtes Backwerk, so wurde der erwachsene Knabe bald
mit diesem, bald mit jenem uberraschenden Kunststiick
aus der natirlichen Magie erfreut, so half der Jungling
optische Maschinen bauen, sympathetische Tinten kochen
und so weiter. An der Spitze der mechanischen Kiinsteleien,
die der Orgelbauer fiir den Johannes verfertigte, stand aber
ein Positiv mit achtfiiBigem Gedackt, dessen Pfeifen von
Papier geformt, das mithin jenem Kunstwerk des alten
Orgelbauers aus dem siebzehnten Jahrhundert, Eugenius
Casparini geheiflen, glich, welches in der kaiserlichen
Kunstkammer in Wien zu sehen. Liscovs seltsames Instru-
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ment hatte einen Ton, dessen Stirke und Anmut unwider-
stehlich hinriB}, und Johannes versichert noch, daf3 er nie-
mals darauf spielen konnte, ohne in die tiefste Bewegung
zu geraten, und daB ihm dabei manche wahrhaft fromme
Kirchenmelodie hell aufgegangen. —

Auf diesem Positiv muBte Johannes nun dem Orgelbauer
vorspielen. Nachdem er, wie Liscov verlangt, ein paar
Chorile gespielt, fiel er in den Hymnus: «Misericordias
domini cantabo », den er vor wenigen Tagen gesetzt. — Da
Johannes geendet, so sprang Liscov auf, driickte ihn stiir-
misch an die Brust, rief laut lachend: «Hasenful}, was
foppst du mich mit deiner lamentablen Kantilena ? Wir
ich nicht immer und ewig dein Kalkant gewesen, nichts
Verniinftiges héttest du jemals herausgebracht. — Aber nun
renne ich fort und lasse dich im Stich ganz und gar, und du
magst dir in der Welt einen andern Kalkanten suchen, der
es mit dir so gut meint als ich!» — Dabei standen ithm die
hellen Trénen in den Augen. Er sprang zur Tiire heraus,
die er sehr heftig zuschlug. Dann steckte er aber nochmals
den Kopf hinein und sprach sehr weich: « Es kann nun ein-
mal nicht anders sein. — Adieu, Johannes! — Wenn der
Oheim seine rotgebliimte Gros-de-Tourweste vermiflt, so
sage nur, ich hitte sie gestohlen und lieBe mir daraus einen
Turban machen, um dem GroBsultan vorgestellt zu wer-
den!— Adieu, Johannes!» — Kein Mensch konnte begreifen,
warum Herr Liscov so plétzlich die angenehme Stadt Goni-
6nesmiihl verlassen, warum er niemandem entdeckt, wohin
er sich zu wenden entschlossen.

Der Oheim sprach: « Langst hab ich vermutet, daf3 der un-
ruhige Geist sich auf und davon machen wiirde, denn er
halt es, unerachtet er schone Orgeln verfertigt, doch nicht
mit dem Spruch: Bleibe im Lande und néhre dich redlich!
—Es ist nur gut, daB unser Fliigel imstande; nach dem iiber-
spannten Menschen selbst frag ich nicht viel!» — Anders
dachte wohl Johannes, dem Liscov iiberall fehlte, und dem
nun ganz Goniénesmiihl ein totes diistres Gefangnisdiinkte.

9/III Hoffmann
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So kam es, dal er den Rat des Orgelbauers befolgen und
sich in der Welt einen andern Kalkanten suchen wollte.
Der Oheim meinte, da er seine Studien vollendet, konne
er in der Residenz sich unter den Fittich des Geheimen
Legationsrates begeben und vollends ausbriiten lassen. —
Es geschah so! -

In diesem Augenblick drgert sich gegenwirtiger Biograph
iiber alle Maflen, denn indem er an den zweiten Moment
aus Kreislers Leben kommt, von dem er dir, geliebter
Leser, zu erzdhlen versprochen, ndmlich wie Johannes
Kreisler den wohlerworbnen Posten eines Legationsrates
verlor und gewissermaflen aus der Residenz verwiesen
wurde, wird er gewahr, daB alle Nachrichten, die ihm
dariiber zu Gebote stehen, drmlich, diirftig, seicht, unzu-
sammenhingend sind. —

Es geniigt indessen am Ende wohl, zu sagen, daB bald,
nachdem Kreisler in die Stelle seines verstorbenen Oheims
getreten und Legationsrat geworden, ehe man sichs ver-
sah, ein gewaltiger gekronter KoloB den Fiirsten in der
Residenz heimsuchte und ihn als seinen besten Freund so
innig und herzlich in seine eisernen Arme schlof3, dafl der
Fiirst dariiber den besten Teil seines Lebensatems verlor.
Der Gewaltige hatte in seinem Tun und Wesen etwas
ganz Unwiderstehliches, und so kam es, daB seine Wiinsche
befriedigt werden muBten, sollte auch, wie es wirklich ge-
schah, dariiber alles in Not und Verwirrung geraten.
Manche fanden die Freundschaft des Gewaltigen etwas ver-
fanglich, wollten sich wohl gar dagegen auflehnen, gerie-
ten aber selbst dariiber in das verfingliche Dilemma, ent-
weder die Vortrefflichkeit jener Freundschaft anzuerkennen
oder auBerhalb Landes einen andern Standpunkt zu suchen,
um vielleicht den Gewaltigen im richtigeren Licht zu er-
blicken.

Kreisler befand sich unter diesen.

Trotz seines diplomatischen Charakters hatte Kreisler ge-
ziemliche Unschuld konserviert, und ebendeshalb gab es
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Augenblicke, in denen er nicht wuflte, wozu sich entschlie-
Ben. Eben in einem solchen Augenblick erkundigte er sich
bei einer hiibschen Frau in tiefer Trauer, was sie iiberhaupt
von Legationsrédten halte. Sie erwiderte vieles in zierlichen
artigen Worten, am Ende kam aber so viel heraus, daB sie
von einem Legationsrat gar nicht viel halten kénne, sobald
er sich auf enthusiastische Weise mit der Kunst beschaftige,
ohne sich ihr ganz zuzuwenden.

«Vortrefflichste der Witwen », sprach darauf Kreisler, «ich
reile aus!»

Als er bereits Reisestiefel angezogen und mit dem Hut in
der Hand sich empfehlen wollte, nicht ohne Rithrung und
gehorigen Abschiedsschmerz, steckte ihm die Witwe den
Ruf zur Kapellmeisterstelle bei dem GroBherzog, der das
Landchen des Flrsten Irendus verspeist, in die Tasche.
Kaum ist es nétig, hinzuzufiigen, dafl die Dame in Trauer
niemand anders war als die Rdtin Benzon, die eben 'des
Rates verlustig geworden, da der Gemahl verstorben.
Merkwiirdigerweise trug es sich zu, daBl die Benzon eben
zu der Zeit, als —

(M. f. f.) ~ Ponto gerade zu auf das Brot und Wiirste feil-
haltende Médchen loshiipfte, die mich, da ich freundlich
bei ihr zulangte, beinahe totgeschlagen. « Mein Pudel Ponto,
mein Pudel Ponto, was tust du, nimm dich in acht, hiite
dich vor der herzlosen Barbarin, vor dem rachediirstenden
Wourstprinzip!» — So rief ich hinter Ponto her; ohne auf
mich zu achten, setzte er aber seinen Weg fort, und ich
folgte in der Ferne, um, sollte er in Gefahr geraten, mich
gleich aus dem Staube machen zu kénnen. — Vor dem Tisch
angekommen, richtete sich Ponto auf den Hinterfiilen in
die Hohe und tédnzelte in den zierlichsten Spriingen um
das Mddchen her, die sich dariiber gar sehr erfreute. Sie
rief ihn an sich, er kam, legte den Kopf in ihren SchoB,
sprang wieder auf, bellte lustig, hiipfte wieder um den
Tisch, schnupperte bescheiden und sah dem Maidchen
freundlich in die Augen.
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«Willst du ein Wiirstchen, artiger Pudel ?» So fragte das
Maidchen, und als nun Ponto, anmutig schwinzelnd, laut
aufjauchzte, nahm sie zu meinem nicht geringen Erstau-
nen eine der schonsten groBten Wiirste und reichte sie dem
Ponto dar. Dieser tanzte wie zur Danksagung noch ein
kurzes Ballett und eilte dann zu mir mit der Wurst, die er
mit den freundlichen Worten hinlegte: «Da iB, erquicke
dich, Bester!» Nachdem ich die Wurst verzehrt, lud mich
Ponto ein, ihm zu folgen, er wolle mich zuriickfithren zum
Meister Abraham.

Wir gingen langsam nebeneinander her, so daB es uns
nicht schwer fiel, wandelnd verniinftige Gespriche zu fith-
ren.

«Ich seh es wohl ein», (so begann ich die Unterredung)
«daB du, geliebter Ponto, es viel besser verstehst, in der
Welt fortzukommen, als ich. Nimmermehr wiird es mir
gelungen sein, das Herz jener Barbarin zu rithren, welches
dir so ungemein leicht wurde. Doch verzeih! — In deinem
ganzen Benehmen gegen die Wurstverkduferin lag doch
etwas, wogegen mein innerer mir angeborner Sinn sich auf-
lehnt. Eine gewisse unterwiirfige Schmeichelei, ein Ver-
leugnen des Selbstgefiihls, der edleren Natur — nein! guter
Pudel, nicht entschlieBen kénnte ich mich, so freundlich
zu tun, so mich auller Atem zu setzen mit angreifenden
Manceuvres, so recht demiitig zu betteln, wie du es tatest.
Bei dem stdrksten Hunger, oder wenn mich ein Appetit
nach etwas Besonderem anwandelt, begniige ich mich, hin-
ter dem Meister auf den Stuhl zu springen und meine
Wiinsche durch ein sanftes Knurren anzudeuten. Und
selbst dies ist mehr Erinnerung an die {ibernommene
Pflicht, fiir meine Bediirfnisse zu sorgen, als Bitte um eine
Wohltat. »

Ponto lachte laut auf, als ich dies gesprochen, und begann
denn: « O Murr, mein guter Kater, du magst ein tiichtiger
Literatus sein und dich wacker auf Dinge verstehen, von
denen ich gar keine Ahnung habe, aber von dem eigent-
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lichen Leben weillt du gar nichts und wiirdest verderben,
da dir alle Weltklugheit ganzlich abgeht. — Fiirs erste wiir-
dest du vielleicht anders geurteilt haben, ehe du die Wurst
genossen, denn hungrige Leute sind viel artiger und fiig-
samer als satte, dann aber bist du riicksichts meiner soge-
nannten Unterwiirfigkeit in groBem Irrtum. Du weiBt ja,
daB das Tanzen und Springen mirgroBes Vergniigen macht,
so daB ich es oft auf meine eigene Handunternehme. Treibe
ich nun, eigentlich nur zu meiner Motion, meine Kiinste
vor den Menschen, so macht es mir ungemeinen Spal, daB
die Toren glauben, ich tdte es aus besonderm Wohlgefallen
an ihrer Person und nur, ihnen Lust und Freude zu erre-
gen. Ja, sie glauben das, sollte auch eine andere Absicht
ganz klar sein. Du hast, Geliebter, das lebendige Beispiel
davon soeben erfahren. MuBte das Méddchen nicht gleich
einsehen, daf3 es mir nur um eine Wurst zu tun war, und
doch geriet sie in volle Freude, daB ich ihr, der Unbekann-
ten, meine Kiinste vormachte, als einer Person, die derglei-
chen zu schitzen vermogend, und eben in dieser Freude
tat sie das, was ich bezweckte. Der Lebenskluge mull es
verstehen, allem, was er bloB seinetwegen tut, den An-
schein zu geben,als tdte er es um anderer willen, die sich
dann hoch verpflichtet glauben und willig sind zu allem,
was man bezweckte. Mancher erscheint gefillig, dienst-
fertig, bescheiden, nur den Wiinschen anderer lebend und
hat nichts im Auge als sein liebes Ich, dem die andern
dienstbar sind, ohne es zu wissen. Das, was du also unter-
wiirfige Schmeichelei zu nennen beliebst, ist nichts als welt-
kluges Benehmen, das in der Erkenntnis und der foppen-
den Benutzung der Torheit anderer seine eigentlichste
Basis findet. »

« O Ponto », erwiderte ich, «du bist ein Weltmann, das ist
gewil, und ich wiederhole, daB du dich auf das Leben bes-
ser verstehst als ich, aber demunerachtet kann ich kaum
glauben, daB3 deine seltsamen Kiinste dir selbst Vergniigen
machen sollten. Wenigstens ist mir das entsetzliche Kunst-
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stiick durch Mark und Bein gegangen, als du in meiner
Gegenwart deinem Herrn ein schénes Stiick Braten appor-
tiertest, es sauber zwischen den Zahnen haltend, und nicht
eher einen Bissen davon genossest, bis dein Herr dir die
Erlaubnis zuwinkte. »

«Sage mir doch», fragte Ponto, «sage mir doch, guter
Murr, was sich nachher begab!»

«Beide », erwiderte ich, « dein Herr und Meister Abraham,
lobten dich iiber alle MaBen und setzten dir einen ganzen
Teller mit Braten hin, den du mit erstaunlichem Appetit
verzehrtest. »

«Nun », fuhr Ponto fort, «nun also, bester Kater, glaubst
du wohl, daB3, hitt ich apportierend das kleine Stiick Braten
gefressen, daB ich dann eine solch reichliche Portion und
iberhaupt Braten erhalten ? Lerne, o unerfahrner Jing-
ling, daBl man kleine Opfer nicht scheuen darf, um GroBes
zu erreichen. Mich wundert’s, daf3 bei deiner starken Lek-
tiire dir nicht bekannt geworden, was es heiit, die Wurst
nach der Speckseite werfen. — Pfote aufs Herz, muf ich dir
gestehen, dafl, trdf ich einsam im Winkel einen ganzen
schonen Braten an, ich ihn ganz gewifl verzehren wiirde,
ohne auf die Erlaubnis meines Herrn zu warten, konnt ich
das nur unbelauscht vollbringen. Es liegt nun einmal in der
Natur, daB man im Winkel ganz anders handelt als auf
offner StraBe. — Ubrigens ist es auch ein aus tiefer Welt-
kenntnis geschépfter Grundsatz, dal es ratsam ist, in Klei-
nigkeiten ehrlich zu sein. »

Ich schwieg einige Augenblicke, tiber Pontos geduBerte
Grundsdtze nachdenkend, mir fiel ein, irgendwo gelesen
zu haben, ein jeder miisse so handeln, daB seine Handlungs-
weise als allgemeines Prinzip gelten konne, oder wie er
wiinsche, daB3 alle riicksichts seiner handeln mochten, und
bemiihte mich vergebens, dies Prinzip mit Pontos Welt-
klugheit in Ubereinstimmung zu bringen. Mir kam in den
Sinn, daf3 alle Freundschaft, die mir Ponto in dem Augen-
blick erzeigte, wohl auch gar zu meinem Schaden, nur
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seinen eignen Vorteil bezwecken kénne, und ich duBerte
dies unverhohlen,

«Kleiner Schiker», rief Ponto lachend, «von dir ist gar
nicht die Rede! — Du kannst mir keinen Vorteil gewéhren,
keinen Schaden verursachen. Um deine toten Wissenschaf-
ten beneide ich dich nicht, dein Treiben ist nicht das mei-
nige, und solltest du dir es etwa beikommen lassen, feind-
liche Gesinnungen gegen mich zu &ullern, so bin ich dir
an Stirke und Gewandtheit {iberlegen. Ein Sprung, ein
tichtiger Bill meiner scharfen Zahne wirde dir auf der
Stelle den Garaus machen.»

Mich wandelte eine grofe Furcht an vor meinem eignen
Freunde, die sich vermehrte, als ein groBer schwarzer Pu-
del ihn freundlich nach gewohnlicher Art begriifite und
beide, mich mit glithenden Augen anblickend, leise mit-
einander sprachen.

Die Ohren angekniffen, driickte ich mich an die Seite,
doch bald sprang Ponto, den der Schwarze verlassen, wieder
auf mich zu und rief: « Komm nur, mein Guter!»

«Ach Himmel », fragteiich in der Bestiirzung, « wer war
denn der ernste Mann, der vielleicht ebenso weltklug als
du?»

«Ich glaube gar », erwiderte Ponto, «du flrchtest dich vor
meinem guten Oheim, dem Pudel Skaramuz? Ein Kater
bist du schon und willst nun gar ein Hase werden. —»
«Aber», sprach ich, « warum warf der Oheim mir solche
glithende Blicke zu, und was flustertet ihr so heimlich, so
verddchtig miteinander ? —» « Nicht verhehlen », erwiderte
Ponto, «nicht verhehlen will ich’s dir, mein guter Murr,
dafl mein alter Oheim etwas miirrisch ist und, wie es denn
nun bei alten Leuten gewthnlich der Fall, an verjdhrten
Vorurteilen hingt. Er wunderte sich {iber unser Beisam-
mensein, da die Ungleichheit unsers Standes jede Annédhe-
rung verbieten miisse. Ich versicherte, dafl du ein junger
Mann von vieler Bildung und angenehmem Wesen wiarst,
der mich bisweilen sehr belustige. Da meinte er, dann
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kénne ich mich wohl dann und wann einsam mit dir unter-
halten, nur solle ich’s mir nicht etwa einfallen lassen, dich"
mitzubringen in eine Pudelassemblee, da du nun und nim-
mermehr assembleefdhig werden kénntest, schon deiner
kleinen Ohren halber, die nur zu sehr deine niedere Ab-
kunft verrieten und von tuichtigen groBgeohrten Pudeln
durchaus fir unanstandig geachtet wiirden. »

Ich versprach das.

Hatt ich schon damals etwas gewut von meinem groflen
Ahnherrn, dem gestiefelten Kater, der Amter und Wiirden
erlangte, dem Busenfreunde Kénig Gottliebs, ich wiirde
dem Freunde Ponto sehr leicht bewiesen haben, daB jede
Pudelassemblee sich gechrt fithlen miisse durch die Gegen-
wart eines Abkdommlings aus der illustersten Familie, so
muBte ich, aus der Obskuritdt noch nicht hervorgetreten,
es aber leiden, daB3 beide, Skaramuz und Ponto, sich iiber
mich erhaben diinkten. — Wir schritten weiter fort. Dicht
vor uns wandelte ein junger Mann, der trat mit einem
lauten Ausruf der Freude so schnell zuriick, daf3 er mich,
sprang ich nicht schnell zur Seite, schwer verletzt haben
wiirde. Ebenso laut schrie ein anderer junger Mann, der,
die StraBe herab, jenem entgegenkam. Und nun stiirzten
sich beide in die Arme, wie Freunde, die sich lange nicht
gesehen, und wandelten dann eine Strecke vor uns her,
Hand in Hand, bis sie stillstanden und, ebenso zartlich von-
einander Abschied nehmend, sich trennten. Der, der vor
uns hergeschritten, sah dem Freunde lange nach und
schliipfte dann schnell in ein Haus hinein. Ponto stand
still, ich desgleichen. Da wurde im zweiten Stock des Hau-
ses, in das der junge Mann getreten, ein Fenster gebffnet,
ein bildhlibsches Madchen schaute heraus, hinter ihr stand
der junge Mann, und beide lachten sehr, dem Freunde
nachschauend, von dem sich der junge Mann soeben ge-
trennt. Ponto sah herauf und murmelte etwas zwischen den
Zihnen, welches ich nicht verstand.

«Warum weilst du hier, lieber Ponto, wollen wir nicht
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weiter gehen ?» So fragte ich, Ponto lieB sich aber nicht
storen, bis er nach einigen Augenblicken heftig den Kopf
schiittelte und dann schweigend den Weg fortsetzte.

«Lafl uns », sprach er, als wir auf einen mit Bdumen um-
gebenen, mit Statuen verzierten, anmutigen Platz gelang-
ten, «laf3 uns hier ein wenig verweilen, guter Murr. Mir
kommen jene beiden jungen Manner, die sich so herzlich
auf der Strale umarmten, nicht aus dem Sinn. Es sind
Freunde wie Damon und Pylades. »

«Damon und Pythias », verbesserte ich, « Pylades war der
Freund des Orestes, den er jedesmal getreulich im Schlaf-
rock zu Bette brachte und mit Kamillentce bediente, wenn
die Furien und Ddmonen dem armen Mann zu hart zuge-
setzt. Man merkt, guter Ponto, dafl du in der Geschichte
nicht sonderlich bewandert. »

«Gleichviel », fuhr der Pudel fort, «gleichviel, aber die
Geschichte von den beiden Freunden weif} ich sehr genau
und will sie dir erzdhlen mit allen Umstanden, so wie ich
sie zwanzigmal von meinem Herrn erzihlen horte. Viel-
leicht wirst du neben Damon und Pythias, Orestes und
Pylades als drittes Paar Walter und Formosus nennen. For-
mosus ist ndmlich derselbe junge Mann, der dich beinahe
zu Boden getreten, in der Freude, seinen geliebten Walter
wiederzusehen. — Dort in dem schonen Hause mit den hel-
len Spiegelfenstern wohnt der alte steinreiche Président,
bei dem sich Formosus durch seinen leuchtenden Verstand,
durch seine Gewandtheit, durch sein glinzendes Wissen so
einzuschmeicheln wulte, daB er dem Alten bald war wie
der eigne Sohn. Es begab sich, da3 Formosus plétzlich all
seine Heiterkeit verlor, dal3 er blaB aussah und kranklich,
daB er in einer Viertelstunde zehnmal aus tiefer Brust auf-
seufzte, als wolle er sein Leben aushauchen, daB er, ganz
in sich gekehrt, ganz in sich verloren, fiir nichts in der Welt
mehr seine Sinne aufschlieBen zu kénnen schien. — Lange
Zeit hindurch drang der Alte vergebens in den Jiingling,
daB er ihm die Ursache seines geheimen Kummers ent-
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decken moge; endlich kam es heraus, daB3 er bis zum Tode
verliebt war in des Présidenten einzige Tochter. Anfangs
erschrak der Alte, der mit seinem Tochterlein ganz andere
Dinge im Sinne haben mochte, als sie an den rang- und
amtlosen Formosus zu verheiraten; als er aber den armen
Jungling immer mehr und mehr hinwelken sah, ermannte
er sich und fragte Ulriken, wie ihr der junge Formosus
gefalle, und ob er ihr schon etwas von seiner Liebe gesagt.
— Ulrike schlug die Augen nieder und meinte, erkldrt habe
sich der junge Formosus zwar nicht gegen sie, aus lauter
Zuriickhaltung und Bescheidenheit, aber gemerkt habe
sie wohl langst, daB er sie liebe, denn so was sei wohl zu
bemerken. Ubrigens gefulle ihr der junge Formosus recht
wohl, und wenn sonst dem nichts im Wege stinde, und
wenn der Herzenspapa nichts dagegen habe, und - kurz,
Ulrike sagte alles, was Madchen bei derlei Gelegenheit zu
sagen pflegen, die nicht mehr in der ersten, vollsten Bliite
stehen und. fleiBig denken: ,Wer wird der sein, der dich
heimfithrt ? — Darauf sprach der Président zum Formosus:
,Richte dein Haupt auf, mein Junge! — Sei froh und gliick-
lich, du sollst sie haben, meine Ulrike!* und so wurde
Ulrike die Braut des jungen Herrn Formosus. Alle Welt
gonnte dem hiibschen bescheidenen Jingling sein Gliick,
nur einer geriet dariiber in Gram und Verzweiflung, und
das war Walter, mit dem Formosus ein Herz und eine
Seele aufgewachsen. Walter hatte Ulriken einigemal ge-
sehen, auch wohl gesprochen und sich in sie verliebt, viel-
leicht noch viel drger als Formosus! — Doch ich rede immer
von Liebe und verliebt sein und weill nicht, ob du, mein
Kater, schon jemals in Liebe gewesen bist und also dies
Gefithl kennst?» «Was mich betrifft», erwiderte ich,
«was mich betrifft, leber Ponto, glaube ich nicht, daB ich
schon geliebt habe oder liebe, da ich mir bewuBt bin, noch
nicht in den Zustand geraten zu sein, wie ihn mehrere
Dichter beschreiben. Den Dichtern ist nicht allemal ganz
zu trauen, nach dem, was ich aber sonst dariiber weill und
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gelesen habe, muf} die Liebe eigentlich nichts anders sein
als ein psychischer Krankheitszustand, der sich bei dem
menschlichen Geschlecht als partieller Wahnsinn darin
offenbart, dafl man irgendeinen Gegenstand fiir etwas ganz
anders hilt, als was er eigentlich ist, z. B. ein kleines
dickes Ding von Maidchen, welche Striimpfe stopft, fir
eine Gottin. Doch fahre nur fort, geliebter Pudel, in
deiner Erzdhlung von den beiden Freunden Formosus und
Walter. » —

«Walter» (so sprach Ponto weiter) «stiirzte dem Formo-
sus an den Hals und sprach unter vielen Trénen: ,Du
raubst mir das Gliick meines Lebens, aber dal3 du es bist,
daB du glicklich wirst, das ist mein Trost, lebe wohl, mein
Geliebter, lebe wohl auf ewig! — Darauf lief Walter in den
Busch, wo er am dicksten war, und wollte sich totschiefen.
Es unterblieb aber, weil er in der Verzweiflung vergessen
hatte, das Pistol zu laden, er begniigte sich daher mit eini-
gen Ausbriichen des Wahnsinnes, die jeden Tag wieder-
kehrten. Eines Tages trat Formosus, den er in vielen Wo-
chen nicht gesehen, ganz unvermutet zu ihm hinein, als
er eben vor Ulrikens Pastellgemailde, das unter Glas und
Rahmen an der Wand hing, auf den Knien lag und
graBlich lamentijerte. ,Nein, rief Formosus, indem er den
Walter an seine Brust driickte, ,nein, ich konnte deinen
Schmerz, deine Verzweiflung nicht ertragen, dir opfere
ich gern mein Gliick. — Ich habe Ulriken entsagt, ich habe
den alten Vater dahin gebracht, daB er dich zum Eidam
annimmt! — Ulrike liebt dich, vielleicht ohne es selbst zu
wissen. — Bewirb dich um sie, ich scheide! — lebe wohl!‘ —
Er wollte fort, Walter hielt ihn fest. Es war diesem, als
ldge er im Traum, er glaubte an alles nicht frither, als bis
Formosus ein eigenhdndiges Billett des alten Prédsidenten
hervorzog, worin es ungefahr hie: ,Edler Jingling! du
hast gesiegt, ungern lasse ich dich, aber ich ehre deine
Freundschaft, die dem Heroismus gleicht, von welchem
man in den alten Skribenten lieset. Mag Herr Walter, der
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ein Mann ist von léblichen Eigenschaften und ein schones
eintrdgliches Amt hat, sich um meine Tochter Ulrike be-
werben, will sie ihn ehelichen, so habe ich meinerseits
nichts dagegen.‘ Formosus verreiste wirklich, Walter be-
warb sich um Ulriken, Ulrike wurde wirklich Walters
Frau. — Der alte Prisident schrieb nun nochmals an For-
mosus, iberhdufte ihn mit Lobspriichen und fragte, ob es
ihm vielleicht Vergniigen machen wiirde, nicht etwa als
Entschiadigung, denn er wisse wohl, dafl es in solchem Fall
keine gebe, sondern nur als ein geringes Zeichen seiner
innigen Zuneigung dreitausend Taler anzunehmen. For-
mosus antwortete, der Alte kenne die Geringfiigigkeit
seiner Bediirfnisse, Geld mache, kdnne ihn nicht gluck-
lich machen und nur die Zeit ihn trgsten iiber einen Ver-
lust, an dem niemand schuld sei als das Schicksal, welches
in der Brust des teuren Freundes die Liebe zu Ulriken ent-
zindet, und nur dem Schicksal sei er gewichen; von irgend-
einer edlen Tat daher gar nicht die Rede. Ubrigens nehme
er das Geschenk an unter der Bedingung, dafl der Alte es
einer armen Witwe, die da und da mit einer tugendhaften
Tochter in trostlosem Elende lebe, zuwende. Die Witwe
wurde ausfindig gemacht und erhielt die dem Formosus
zugedachten dreitausend Reichstaler. Bald darauf schrieb
Walter dem Formosus: ,Ich kann nicht mehr leben ohne
dich, kehre zurilick in meine Arme!* Formosus tat es und
erfuhr, als er gekommen, daB3 Walter seinen schonen ein-
trdglichen Posten aufgegeben, unter der Bedingung, dafl
Formosus, der sich lingst einen dhnlichen gewiinscht, ihn
erhalte. Formosus erhielt den Posten wirklich und geriet,
rechnete man die getduschte Hoffnung riicksichts der Hei-
rat mit Ulriken ab, in die behaglichste Lage . Stadt und Land
erstaunte liber den Wettstreit des Edelmuts beider Freunde,
ihre Tat wurde als Nachklang aus einer lingst vergangenen
schonern Zeit vernommen, als Beispiel aufgestellt eines
Heroismus, dessen nur hohe Geister fihig. »

«In der Tat», begann ich, als Ponto schwieg, «in der Tat,
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nach allem, was ich gelesen, missen Walter und Formosus
edle kriftige Menschen sein, die in treuer Aufopferung
fireinander nichts von deiner gerithmten Weltklugheit
wissen. »

«Hm», erwiderte Ponto hdmisch lichelnd, «es kommt
darauf an! — ein paar Umstdnde, von denen die Stadt keine
Notiz genommen, und die ich zum Teil von meinem Herrn
erfahren, teils selbst belauscht habe, sind noch nachzu-
holen. — Mit der Liebe des Herrn Formosus zu der reichen
Prisidententochter mufl es doch nicht so arg gewesen sein,
wie der Alte glaubte, denn im hochsten Stadium dieser
totenden Leidenschaft unterlieB der junge Mann nicht,
nachdem er den Tag iiber verzweifelt, jeden Abend eine
hiibsche niedliche Putzmacherin zu besuchen. Als Ulrike
nun aber seine Braut geworden, fand er bald, daB das
engelsmilde Friulein das eigne Talent besal}, sich bei
schicklicher Gelegenheit plotzlich in einen kleinen Satan
zu verwandeln. AuBerdem kam ihm aus sicherer Quelle
die verdrieBliche Nachricht zu, dafl Fraulein Ulrike in der
Residenz, was Liebe und Liebesgliick betrifft, ganz beson-
dere Erfahrungen gemacht, und nun ergriff ihn plétzlich
ein unwiderstehlicher Edelmut, vermége dessen er die
reiche Braut dem Freunde abtrat. Walter hatte sich in selt-
samer Verwirrung in Ulriken, die er an offentlichen Orten
im hichsten Glanz aller Toilettenkiinste gesehen, wirklich
verliebt, und Ulriken ihrerseits war es ziemlich einerlei,
wer von beiden sich ihr als Gemahl anheftete, Formosus
oder Walter. Dieser hatte auch wirklich ein schones ein-
tragliches Amt, bei dessen Verwaltung aber solche krause
Streiche gemacht, dafl er der Entsetzung binnen weniger
Zeit entgegensehen muflte. Er zog es vor, frither zugunsten
seines Freundes den Abschied zu nehmen und so durch
einen Akt, der alle Kennzeichen der edelsten Gesinnung
trug, seine Ehre zu retten. Die dreitausend Taler wurden in
guten Papieren einer alten, sehr anstindigen Frau einge-
hdndigt, die zuweilen die Mutter, zuweilen die Muhme,
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zuweilen die Aufwirterin jener hitbschen Putzmacherin
vorstellte. Bei diesem Geschdft erschien sie in doppelter
Gestalt. Exst bei dem Empfang des Geldes als Mutter, dann,
als sie das Geld iiberbrachte und einen guten Tragelohn
empfing, als Aufwiérterin des Méddchens, die du kennst,
lieber Murr, da sie eben erst mit dem Herrn Formosus
zum Fenster hinausschaute. — Ubrigens wissen beide, For-
mosus und Walter, lingst, auf welche Weise sie sich in
edelmiitiger Gesinnung iiberboten, sie haben sich, um
wechselseitigen Lobeserhebungen auszuweichen, lange
vermieden, und deshalb waren ihre heutigen BegriiBun-
gen, als der Zufall sie auf der StraBe zusammenfiihrte,
so herzlich.» —

In dem Augenblick entstand ein fiirchterlicher Larm. Die
Menschen liefen durcheinander, schrien: «Feuer! —
Feuer!» Reuter sprengten durch die StraBen — Wagen
rasselten. — Aus den Fenstern eines Hauses, unfern uns,
stromten Rauchwolken und Flammen. — Ponto sprang
schnell vorwirts, ich aber in der Angst kletterte eine
hohe Leiter hinauf, die an ein Haus gelehnt, und befand
mich bald auf dem Dache in voller Sicherheit. Plstzlich
kam mir —

(Mak. Bl.) «— ganz unvermutet iber den Hals», sprach
Flrst Irendus, «ohne Anfrage des Hofmarschalls, ohne
Vorwort des diensttuenden Kammerherrn, beinahe — ich
sag Euch das unter uns, Meister Abraham, bringt es nicht
etwa unter die Leute — beinahe unangemeldet — keine
Liverei in den Vorzimmern. Die Esel spielten Brausebart
im Vestibule. Spielen ist ein groBes Laster. Schon in die
Tiire getreten, erwischte ihn der Tafeldecker, der zum
Gliick gerade durchging, beim Rockscho3 und fragte, wer
der Herr sei, und wie er ihn dem Flirsten servieren solle.
Aber er hat mir wohl gefallen, es ist ein ganz artiger
Mensch. Sagtet IThr nicht, daBl er sonst nichts weniger ge-
wesen wire als ein purer simpler Musikant? sogar von
einigem Stande ? » —
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Meister Abraham versicherte, daB Kreisler allerdings sonst
in ganz anderen Verhiltnissen gelebt, die es ihm sogar
vergonnt, an der fiirstlichen Tafel zu speisen, und daB nur
der verwistende Sturm der Zeit ihn aus diesen Verhilt-
nissen vertrieben. Ubrigens wiinsche er aber, daB der
Schleier, den er iiber die Vergangenheit geworfen, unver-
riickt liegen bleiben moge.

«Also», nahm der Fiirst das Wort, «also von Adel, viel-
leicht Baron — Graf — vielleicht gar — Nun, man muf nicht
zu weit gehen in trdumerischer Hoffnung! — Ich habe ein
Faible fiir dergleichen Mysterien! Es war eine schone Zeit
nach der franzdsischen Revolution, als Marquis Siegellack
fabrizierten und Comtes Nachtmiitzen strickten von Ifilet
und nichts sein wollten als simple Monsieurs und man
sich erlustigte auf dem groBen Maskenball. — Ja, was den
Herrn von Kreisler betrifft! — Die Benzon versteht sich auf
so etwas, sie rithmte ihn, sie empfahl mir ihn, sie hat recht.
An der Manier, den Hut unter dem Arm zu halten, er-
kannte ich gleich den Mann von Bildung, von feinem ge-
lautertem Ton.»

Der Flrst setzte noch einiges Lob {iber Kreislers duBere
Erscheinung hinzu, so daBl Meister Abraham iiberzeugt
war, sein Plan miisse gelingen. Er hatte ndmlich im Sinn,
den Herzensfreund dem eingebildeten Hofstaat einzu-
schieben als Kapellmeister und ihn so in Sieghartsweiler
festzuhalten. Als er nun aber aufs neue davon sprach,
erwiderte der Fiirst ganz entschieden, daf3 daraus ganz und
gar nichts werden kénne.

«Sagt selbst», fuhr er dann fort, «sagt selbst, Meister
Abraham, ob es moglich sein wiirde, den angenehmen
Mann in meinen engeren Familienkreis zu ziehen, wenn
ich ihn zum Kapellmeister und so zu meinem Offizianten
mache ? — Ich konnte ihm eine Hofcharge verleihen und
ihn zum Maitre de Plaisir oder des Spectacles machen,
aber der Mann versteht die Musik aus dem Grunde und
ist auch, wie Thr sagt, im Theaterwesen wohl erfahren.
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Nun weiche ich aber nicht ab von dem Grundsatz meines
héchstseligen, in Gott ruhenden Herrn Vaters, der immer
behauptete, besagter Maitre miisse um des Himmels wil-
len sich auf die Sachen, deren Maitre er reprisentiere,
nicht verstehen, da er sich sonst gar zu sehr darum bekiim-
mere und sich viel zu sehr fiir die Menschen, die dabei
beschiftigt, als da sind Schauspieler, Musikanten und so
weiter interessiere — Also dafiir behalte Herr von Kreisler
die Maske des fremden Kapellmeisters und schreite damit
hinein in die inneren Gemicher des fiirstlichen Hauses
nach dem Beispiel eines hinldnglich vornehmen Mannes,
der vor einiger Zeit in der freilich verwerflichen Maske
eines schnoden Histrionen die auserlesensten Zirkel mit
den anmutigsten Faxen amiisierte.

«Und», rief der Furst dem Meister Abraham, der sich
fortbegeben wollte, zu, «und da Ihr gewissermaBen den
Chargé d’Affaires des Herrn von Kreisler zu machen schei-
net, so will ich es Euch nicht verhehlen, dafl nur zwei
Dinge mir nicht recht an ihm gefallen wollen, die vielleicht
mehr Gewohnheiten sind als wirkliche Dinge. — Ihr ver-
steht schon, wie ich das meine. — Fiirs erste starrt er mir,
wenn ich mit thm spreche, geradezu ins Antlitz. Ich habe
doch konsiderable Augen, kann fiirchterlich daraus blit-
zen, wie welland Friedrich der GroBle, kein Kammer-
junker, kein Page wagt es aufzuschauen, wenn ich, den
entsetzlichen Blick auf ihn schieBend, frage, ob das mau-
vais sujet schon wieder Schulden gemacht oder den Marzi-
pan aufgefressen, aber der Herr von Kreisler, den mag ich
anblitzen, wie ich will, er macht sich gar nichts daraus,
sondern lichelt mich an auf eine Weise, da3 — ich selbst
die Augen niederschlagen mul3. Dann hat der Mann eine
solche besondere Art zu sprechen, zu antworten, das Ge-
sprach fortzufithren, dafl man zuweilen ordentlich glaubt,
das, was man selbst gesagt, sei eben nicht sonderlich gewe-
sen, man wire gewissermalBen eine Be — Beim St. Januar,
Meister, das ist ganz unausstehlich, und Thr miiBt dafiir
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sorgen, dal Herr von Kreisler sich diese Dinge oder Ge-
wohnheiten abgewthne. »

Meister Abraham versprach zu tun, was Fiirst Irendus von
ihm verlangte, und wollte aufs neue davon, da erwdhnte
der Furst noch des besondern Widerwillens, den Prinzessin
Hedwiga gegen den Kreisler geduBert, und meinte, daB
das Kind seit einiger Zeit von seltsamen Trdumen und
Einbildungen geplagt werde, weshalb der Leibarzt die
Molkenkur zum néchsten Friithjahr angeraten. Hed-
wiga sei namlich jetzt auf den sonderbaren Gedanken
geraten, dal Kreisler dem Tollhause entsprungen und
allerlei Unheil anrichten werde bei nichster Gelegen-
heit.

«Sagt», sprach der Fiirst, «sagt, Meister Abraham, ob der
verniinftige Mann wohl nur die mindeste Spur der Geistes-
zerriittung an sich trdgt ?» Abraham erwiderte, dafl Kreis-
ler zwar ebensowenig verriickt sei als er selbst, jedoch sich
zuweilen etwas seltsam gebédrde und in einen Zustand ge-
rate, der beinahe dem des Prinzen Hamlet zu vergleichen,
dadurch aber nur um so interessanter werde. — « Soviel wie
ich weil», nahm der First das Wort, «war der junge
Hamlet ein vortrefflicher Prinz aus einem alten angesehe-
nen Regentenhause, der sich nur zuzeiten mit der sonder-
baren Idee herumtrug, daBl samtliche Hofleute sich auf das
Flotenblasen verstehen sollten. Hohen Personen steht es
wohl an, auf Seltsames zu verfallen, es vermehrt den Re-
spekt. Was bei dem Mann ohne Rang und Stand eine Ab-
surditédt zu nennen, ist bei ihnen blofl die angenehme XKa-
priole eines ungemeinen Geistes, welche Staunen erregen
muf} und Bewunderung. — Herr von Kreisler sollte fein im
geraden Wege bleiben, will er aber durchaus den Prinzen
Hamlet imitieren, so ist das ein schones Streben nach dem
Héheren, vielleicht veranlaBt durch seine uberwiegende
Neigung zu den musikalischen Studien. Man mag es ihm
verzeihen, wenn er bisweilen sich wunderlich betragen
will. » —

10/III Hoffmann
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Es schien, als wenn Meister Abraham heute nun einmal
nicht aus dem Zimmer des Firsten kommen sollte; denn
wiederum rief der Fiirst 1hn zuriick, als er schon die Tiire
gedffnet, und verlangte zu wissen, woher der seltsame
Widerwille der Prinzessin Hedwiga gegen den Kreisler
wohl rithren moége. Meister Abraham erzdhlte die Art, wie
Kreisler der Prinzessin und Julien zum erstenmal im Park
zu Sieghartshof erschienen und meinte, dal die aufgeregte
Stimmung, in der der Kapellmeister damals gewesen, auf
eine Dame von zarten Nerven wohl habe feindlich wirken
miissen.

Der Fiirst gab mit einiger Heftigkeit zu erkennen, wie
er hoffe, daB Herr von Kreisler nicht wirklich zu FuBle
nach Sieghartshof gekommen, sondern daBl der Wagen
hier oder dort im breiten Fahrwege des Parks gehal-
ten, da nur gemeine Abenteurer zu Fulle zu reisen pfleg-
ten.

Meister Abraham meinte, da3 man zwar das Beispiel eines
tapfern Offiziers vor Augen habe, der von Leipzig nach
Syrakus gelaufen, ohne sich ein einziges Mal die Stiefel
versohlen zu lassen, was aber den Kreisler betreffe, so sei
er Uiberzeugt, daBl ein Wagen wirklich im Park gehalten. —
Der Furst war zufrieden. —

Wihrend sich dies im Gemach des Firsten begab, sall
Johannes bei der Ritin Benzon vor dem schonsten Flii-
gel, den jemals die kunstreiche Nannette Streicher ge-
baut, und begleitete Julien das groBe leidenschaftliche
Rezitativ der Klytdmnestra aus Glucks «Iphigenia in
Aulis». —

Gegenwirtiger Biograph ist leider genétigt, seinen Helden,
soll das Portrit richtig sein, als einen extravaganten Men-
schen darzustellen, der, vorziiglich was die musikalische
Begeisterung betrifft, oft dem ruhigen Beobachter beinahe
wie ein Wahnsinniger erscheint. Er hat ihm schon die aus-
schweifende Redensart nachschreiben miissen, dall «als
Julia sang, aller sehnstichtige Schmerz der Liebe, alles Ent-
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ziicken siifer Trdume, die Hoffnung, das Verlangen durch
den Wald wogte und niederfiel wie erquickender Tau in die
duftenden Blumenkelche, in die Brust horchender Nachti-
gallen.» Kreislers Urteil tiber Julias Gesang scheint hier-
nach eben nicht von sonderlichem Wert. Versichern kann
aber bemeldeter Biograph bei dieser Gelegenheit dem giin-
stigen Leser, da3 Julias Gesang, den er, dem Himmel sei’s
geklagt, niemals selbst horte, etwas Geheimnisvolles, etwas
ganz Wunderbares in sich getragen haben muf3. Ungemein
solide Leute, die sich erst seit kurzer Zeit den Zopf weg-
schneiden lassen, die, nachdem sie einen tiichtigen Rechts-
fall, eine malitiés merkwiirdige Krankhecit oder einen jun-
gen Ankommling von StrafSburger Pastete gehorig erprobt,
der Umgang mit Gluck, Mozart, Beethoven, Spontini im
Theater nicht im mindesten aus der schicklichen Seelen-
ruhe brachte, ja, solche Leute haben oft versichert, daf3,
singe das Friulein Julia Benzon, ihnen ganz absonderlich
zumute wiirde, sie kénnten gar nicht sagen, wie. Eine
gewisse Beklommenheit, die ihnen denn doch ein un-
beschreibliches Wohlbehagen errege, bemichtige sich ihrer
ganz und gar, und oft kédmen sie auf den Punkt, Narren-
streiche zu machen und sich zu gebdrden wie junge
Phantasten und Versmacher. Anzufithren ist auch ferner,
daBl einmal, als Julia bei Hofe sang, Flirst Irendus ver-
nehmlich &dchzte, und als der Gesang geendet, geradezu
losschritt auf Julien, ihre Hand an den Mund driickte
und dabei sehr weinerlich sprach: «Bestes Frauleinl» —
Der Hofmarschall wagte zu behaupten, Furst Irendus
habe der kleinen Julia wirklich die Hand gekiif3t, und da-
bei wiren thm ein paar Trénen aus den Augen getrépfelt.
Auf Anlal der Oberhofmeisterin wurde aber diese Be-
hauptung als ungeziemend und dem Wohl des Hofes zu-
wider unterdriickt.

Julia, einer vollen metallreichen, glockenreinen Stimme
méchtig, sang mit dem Gefiihl, mit der Begeisterung, die
aus dem im Innersten bewegten Gemiit hervorstromt, und
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darin mochte wohl der wunderbare unwiderstehliche Zau-
ber liegen, den sie auch heute {ibte. Der Atem jedes Zu-
horers stockte, als sie sang, jeder fithlte seine Brust beengt
von suBem namenlosem Wch, erst ein paar Augenblicke
nachher, als sie geendet, brach das Entziicken los im stiir-
mischen ungemessensten Beifall. Nur Kreisler sal da,
stumm und starr, zurlickgelehnt in den Sessel; dann stand
er leise und langsam auf, Julia wandte sich zu ihm mit
einem Blick, der deutlich fragte: «War es denn auch wohl
so recht ?» — Errétend schlug sie aber die Augen nieder,
als Kreisler, die Hand aufs Herz legend, mit zitternder
Stimme lispelte: «Julia!» und dann mit gebiicktem Haupte
mehr schlich als ging hinter den Kreis, den die Damen
geschlossen.

Mit Miihe hatte die Rédtin Benzon Prinzessin Hedwiga dahin
vermocht, in der Abendgesellschaft zu erscheinen, wo sie
den Kapellmeister Kreisler antreffen mufite. Sie gab nur
nach, als die Ratin ihr sehr ernsthaft vorstellte, wie kindisch
es sein wiirde, einen Mann zu meiden, blof3 weil er nicht zu
den auf eine Art und Weise wie Scheidemiinze ausgeprag-
ten zu rechnen, sondern sich in freilich hin und wieder
bizarrer Eigentlimlichkeit darstelle. Zudem habe Kreisler
auch Fingang gefunden bei dem Fiirsten, und unmoglich
wird es daher sein, den seltsamen Eigensinn durchzu-
fiithren.

Prinzessin Hedwiga wuBte sich den ganzen Abend iiber so
geschickt zu drehen und zu wenden, daB Kreisler, dem es,
harmlos und geflugig, wie er war, wirklich galt, die Prin-
zessin zu versohnen, alles Mithens unerachtet sich nicht ihr
ndhern konnte. Den geschicktesten Manceuvres wulte sie
zu begegnen mit schlauer Taktik. — Desto mehr mufte der
Benzon, die das alles bemerkt, es auffallen, als die Prinzes-
sin jetzt plétzlich den Kreis der Damen durchbrach und
geradezu losschritt auf den Kapellmeister. So tief in sich
versunken stand Kreisler da, daf3 erst die Anrede der Prin-
zessin, ob er allein denn keine Zeichen, keine Worte habe
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fiir den Beifall, den Julia errungen, ihn aus dem Traume
weckte.

«Gnidigste », erwiderte Kreisler mit einem Ton, der die
innere Bewegung verriet, « Gniadigste, nach der bewdhr-
ten Meinung berithmter Schriftsteller haben die Seligen
statt des Worts nur Gedanken und Blick. — Ich war, glaub
ich, im Himmel!»

«So ist», erwiderte die Prinzessin lichelnd, «unsere Julia
ein Engel des Lichts, da sie vermochte, Ihnen das Para-
dies zu erschlieBen. — Jetzt bitte ich Sie aber, auf einige
Augenblicke den Himmel zu verlassen und einem armen
Erdenkinde, wie ich es nun einmal bin, Gehdr zu ge-
ben.» —

Die Prinzessin hielt inne, als erwarte sie, dal Kreisler
etwas sage. Da dieser sie aber schweigend anschaute mit
leuchtendem Blick, schlug sie die Augen nieder und wandte
sich rasch um, so daB3 der leicht umgeworfene Shawl von
den Schultern hinabwallte. Kreisler faite ihn im Fallen.
Die Prinzessin blieb stehen. « Lassen Sie uns», sprach sie
dann mit unsicherm schwankendem Ton, als ringe sie mit
irgendeinem EntschluB, als wiird es ihr schwer, es heraus-
zusagen, was sie im Innern beschlossen — «lassen Sie uns
von poetischen Dingen ganz prosaisch reden. Ich weil3, Sie
geben Julien Unterricht im Gesange, und ich mul} geste-
hen, daB sie seit der Zeit in Stimme und Vortrag unendlich
gewann. Das gibt mir die Hoffnung, dafl Sie imstande
wiren, selbst ein mittelmaBiges Talent, wie das meinige,
zu heben. — Ich meine, daB} —»

Die Prinzessin stockte hocherrstend, die Benzon trat hinzu
und versicherte, daf3 die Prinzessin sich selbst groBes Un-
recht tue, wenn sie ihr musikalisches Talent mittelmiBig
nenne, da sie das Pianoforte vorziiglich spiele und recht
ausdrucksvoll singe. Kreisler, dem die Prinzessin in ihrer
Verlegenheit auf einmal iiber alle Maflen liebenswiirdig
erschien, ergol sich in einen Strom freundlicher Redens-
arten und schloB damit, daB3 ihm nichts Gliicklicheres be-
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gegnen konne, als wenn die Prinzessin es vergénne, ihr
beizustehen im Studium der Musik mit Rat und Tat.

Die Prinzessin horte den Kapellmeister an mit sichtlichem
Wohlgefallen, und als er geendet und der Benzon Blick
ihr die seltsame Scheu vor dem artigen Mann vorwarf, da
sprach sie halb lelse: «Ja, ja, Benzon, Sie haben recht,
ich bin wohl oft ein kindisches Kind! —» In demselben
Augenblick falite sie, ohne hinzublicken, nach dem Shawl,
den Kreisler noch immer in den Hianden hielt und den er
ihr nun hinreichte. Selbst wuf3te er nicht, wie es sich be-
gab, dal3 er dabei der Prinzessin Hand bertihrte. Aber ein
heftiger Pulsschlag drohnte ihm durch alle Nerven, und es
war, als wollten ihm die Sinne vergehen. —

Wie einen Lichtstrahl, der durch finstere Wolken bricht,
vernahm Kreisler Juliens Stimme. «Ich soll», sprach sie,
«ich soll noch mehr singen, lieber Kreisler, man 148t mir
keine Ruhe. — Wohl mochte ich das schone Duett versu-
chen, das Sie mir letzthin gebracht.» «Sie dirfen das»,
nahm die Benzon das Wort, «Sie diirfen das meiner Julie
nicht abschlagen, lieber Kapellmeister — fort an den
Fliigell» -

Kreisler, keines Wortes michtig, sal am Fliigel, schlug die
ersten Akkorde des Duetts an, wie von einem seltsamen
Rausch betért und befangen. Julia begann: «Ah che mi
manca ’anima in si fatal momento» — — Es ist nétig zu
sagen, dall die Worte dieses Duetts nach gewthnlicher
italischer Weise ganz einfach die Trennung eines liebenden
Paars aussprachen, daBl auf momentonatiirlicherweise sento
und tormento gereimt war, und daB es, wie in hundert
andern Duetten dhulicher Art, auch nicht an dem Abbi
pietade o cielo und an der pena di morir fehlte. Kreisler
hatte indessen diese Worte in der hochsten Aufregung des
Gemiits mit einer Inbrunst komponiert, die beim Vortrage
jeden, dem der Himme] nur passable Ohren gegeben, un-
widerstehlich hinreiflecn muBte. Das Duett war den leiden-
schaftlichsten dieser Art an die Seite zu stellen und, da
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Kreisler nur nach dem héchsten Ausdruck des Moments
und nicht darnach strebte, was eben ganz ruhig und be-
quem von der Sangerin aufzufassen, in der Intonation ziem-
lich schwer geraten. So kam es, daf3 Julia schiichtern, mit
beinahe ungewisser Stimme begann und dafl Kreisler eben
nicht viel besser eintrat. Bald erhoben sich aber beide Stim-
men auf den Wellen des Gesanges wie schimmernde
Schwine und wollten bald mit rauschendem Fliigelschlag
emporsteigen zu dem goldnen strahlenden Gewdlk, bald in
sier Liebesumarmung sterbend untergehen in dem brau-
senden Strom der Akkorde, bis tief aufatmende Seufzer den
nahen Tod verkiindeten und das letzte Addio in dem Schrei
des wilden Schmerzes wie ein blutiger Springquell heraus-
stiirzte aus der zerrissenen Brust.

Niemand befand sich in dem Kreise, den das Duett nicht
tief ergriffen, vielen standen die hellen Trénen in den
Augen, selbst die Benzon gestand, daf sie selbst im Theater
bei irgendeiner gut dargestellten Abschiedsszene Ahnliches
noch nicht empfunden. Man iiberhdufte Julien und den
Kapellmeister mit Lobspriichen, man sprach von der wah-
ren Begeisterung, die beide beseelt, und stellte die Kompo-
sition vielleicht noch hoher, als sie es verdiente.

Der Prinzessin Hedwiga hatte man wihrend des Gesanges
die innere Bewegung wohl angemerkt, unerachtet sie be-
miitht war, ruhig zu scheinen, ja durchaus jede Teilnahme
zu verbergen. Neben ihr saB3 ein junges Ding von Hofdame
mit roten Wangen, zum Weinen und Lachen gleich auf-
gelegt, der raunte sie allerlei in die Ohren, ohne dal3 es ihr
gelang, irgend andere Antwort zu erhalten als einzelne
Warter, in der Angst der hofischen Konvenienz ausgesto-
Ben. Auch der Benzon, die an der andern Seite sal3, flii-
sterte sie gleichgliltige Dinge zu, als hore sie gar nicht auf
das Duett; die nach ihrer strengen Manier bat aber die
Gnidigste, die Unterhaltung aufzusparen bis nach geende-
tem Duett. Jetzt aber sprach die Prinzessin, im ganzen Ge-
sicht glithend, mit blitzenden Augen so laut, daf sie die
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Lobspriiche der ganzen Gesellschaft {ibertonte: «Es wird
mir nun wohl erlaubt sein, auch meine Meinung zu sagen.
Ich gebe zu, daB das Duett als Komposition seinen Wert
haben mag, daB meine Julie vortrefflich gesungen hat,
aber ist es recht, ist es billig, daB man im gemiitlichen Zir-
kel, wo freundliche Unterhaltung obenanstehen soll, wo
wechselseitige Anregungen Rede, Gesang forttreiben sol-
len wie einen zwischen Blumenbeeten sanft murmelnden
Bach, dal man da extravagante Sachen auftischt, die das
Innere zerschneiden, deren gewaltsamen zerstérenden Ein-
druck man nicht verwinden kann ? Ich habe mich bemiiht,
mein Ohr, meine Brust zu verschlieBendem wilden Schmerz
des Orkus, den Kreisler mit unser leicht verletzliches In-
neres verhohnender Kunst in Ténen aufgefaB3t hat, aber
niemand war so giitig, sich meiner anzunehmen. Gern will
ich meine Schwiche Ihrer Ironie preisgeben, Kapellmeister,
gern will ich gestehen, daB der {ible Eindruck IThres Duetts
mich ganz krank gemacht hat. —~ Gibt es denn keinen Cima-
rosa, keinen Paesiello, deren Kompositionen recht fiir die
Gesellschaft geschrieben sind ?»

« O Gott », rief Kreisler, indem sein Gesicht indem mannig-
faltigsten Muskelspiel vibrierte, wie es allemal zu gesche-
hen pflegte, wenn der Humor aufstieg in dem Innern, «o
Gott, gnadigste Prinzessin! — wie ganz bin ich drmster Ka-
pellmeister Threr giitigen gnddigen Meinung! — Ist es nicht
gegen alle Sitte und Kleiderordnung, die Brust mit all der
Wehmut, mit all dem Schmerz, mit all dem Entziicken,
das darin verschlossen, anders in die Gesellschaft zu tragen,
als dick verhiillt mit dem Fichu vortrefflicher Artigkeit und
Konvenienz ? Taugen denn alle Loschanstalten, die der gute
Ton iiberall bereitet, taugen sie wohl was, sind sie wohl
hinldnglich, um das Naphthafeuer zu ddmpfen, das hie und
da hervorlodern will ? Spiilt man noch so viel Tee, noch so
viel Zuckerwasser, noch so viel honettes Gesprich, ja noch
so viel angenehmes Dudeldumdei hinunter, doch gelingt
es diesem, jenem freveligen Mordbrenner, eine Congre-
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vische Rakete ins Innere zu werfen, und die Flamme leuch-
tet empor, leuchtet und brennt sogar, welches dem puren
Mondschein niemals geschieht! — Jal gnédigste Prinzessin!
— ja, ich! — aller Kapellmeister hienieden unseligster, ich
habe schidndlich gefrevelt mit dem entsetzlichen Duett, das
wie ein hdllisches Feuerwerk mit allerlei Leuchtkugeln,
Schwanzraketen, Schwirmern und Kanonenschldgen durch
die ganze Gesellschaft gefahren ist und, leider merk ich’s,
fast iiberall geziindet hat! — Ha! — Feuer — Feuer — Mordio!
— es brennt — Spritzenhaus auf — Wasser — Wasser — Hilfe,
rettet!»

Kreisler stiirzte zu auf den Notenkasten, zog ihn hervor
unter dem Fliigel, offnete ihn — warf die Noten umbher,
ril eine Partitur heraus, es war Paesiellos «Molinara »,
setzte sich an das Instrument, begann das Ritornell der be-
kannten hiibschen Ariette: «La Rachelina molinarina»,
mit der die Miillerin auftritt —

« Aber lieber Kreisler!» sprach Julie ganz schiichtern und
erschrocken.

Doch Kreisler warf sich vor Julien nieder auf beide Knie
und flehte: «Teuerste, holdseligste Julia! Erbarmen Sie
sich der hochverehrten Gesellschaft, gieBen Sie Trost in
die hoffnungslosen Gemiiter, singen Sie die Rachelinal —
Tun Sie es nicht, so bleibt mir nichts iibrig, als mich hier
vor Ihren sichtlichen Augen hinabzustiirzen in die Ver-
zweiflung, an deren Rand ich mich bereits befinde, und
Sie halten den verlornen Maitre de la Chapelle vergebens
am RockschoB, denn indem Sie gutmiitig rufen: ,Bleibe
bei uns, o Johannes!‘ so ist er schon hinabgefahren zum
Acheron und wagt im ddmonischen Shawltanz die aller-
zierlichsten Spriinge: darum singen Sie, Werte!»

Julia tat, wiewohl, so schien es, mit einigem Widerwillen,
worum Kreisler sie gebeten.

Sowie die Ariette geendet, begann Kreisler sofort das be-
kannte komische Duett des Notars mit der Miillerin. —
Julias Gesang in Stimme und Methode neigte sich ganz zum
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Ernsten, Pathetischen, demungeachtet stand ihreine Laune
zu Gebote, wenn sie komische Sachen vortrug, die die rei-
zendste Liebenswiirdigkeit selbst war. Kreisler hatte sich
den seltsamen, aber unwiderstehlich hinreilenden Vor-
trag der italienischen Buffi zu eigen gemacht, das ging
heute aber beinahe bis zur Ubertreibung, denn indem
Kreislers Stimme nicht dieselbe schien, da sie dem hoch-
sten dramatischen Ausdruck in tausend Nuancen sich fiigte,
so schnitt er dabei auch solche absonderliche Gesichter, die
einen Cato zum Lachen gebracht hitten.

Es konnte nicht fehlen, daB alle laut aufjauchzten, los-
brachen in schallendem Geldchter.

Kreisler kiiBBte Julien entziickt die Hand, die sie ihm ganz
unmutig schnell wegzog. «Ach», sprach Julie, «ach Ka-
pellmeister, ich kann mich nun einmal in Ihre seltsamen
Launen — abenteuerliche mdcht ich sie nennen, ich kann
mich nun einmal gar nicht darin finden! — Dieser Todes-
sprung von einem Extrem zum andern zerschneidet mir
die Brust! — Ich bitte Sie, lieber Kreisler, verlangen Sie
nicht mehr, dafl ich mit tief bewegtem Gemut, wenn noch
die Tone der tiefsten Wehmut widerklingen in meinem
Innern, daB ich dann Komisches singe, sei es auch noch so
artig und hiibsch. Ich weill es — ich vermag es, ich setze
es durch, aber es macht mich ganz matt und krank. — Ver-
langen Sie es nicht mehr! — Nicht wahr, Sie versprechen
mir das, lieber Kreisler ?» —

Der Kapellmeister wollte antworten, in dem Augenblick
umarmte aber die Prinzessin Julien, stdrker, ausgelassener
lachend, als es irgendeine Oberhofmeisterin fiir schicklich
halten oder verantworten kann.

«Komm an meine Brust», rief sie, «du aller Miillerinnen
holdeste, stimmreichste, launigste! — Du mystifizierst alle
Barone, Amtsverweser, Notare in der ganzen Welt, und
wohl noch gar —» Das {ibrige, was sie noch sagen wollte,
ging unter in der dréhnenden Lache, die sie von neuem

aufschlug.
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Und dann sich rasch zum Kapellmeister wendend: «Sie
haben mich ganz mit sich ausgesshnt, lieber Kreisler! — O,
jetzt verstehe ich Thren springenden Humor. — Er ist kost-
lich, in der Tat kostlich! — Nur in dem Zwiespalt der ver-
schiedensten Empfindungen, der feindlichsten Gefiihle,
geht das hohere Leben auf! — Haben Sie Dank, herzlichen
Dank, —da! —~ich erlaube IThnen, mir die Hand zu kiissen ! »
Kreisler fafte die ihm dargebotene Hand, und wiederum,
wiewohl nicht so heftig als zuvor, durchdréhnte ihn der
Pulsschlag, so daB er einen Moment zu zgern genotigt, ehe
er nun die zarten enthandschuhten Finger an den Mund
driickte, sich mit solchem Anstand verbeugend, als sei er
noch Legationsrat. Selbst wullte er nun nicht, wie es kam,
daB ihm diese physische Empfindung bei dem Beriihren
der furstlichen Hand ungemein ldcherlich bediinken wollte.
«Am Ende », sprach er zu sich selbst, als die Prinzessin ihn
verlassen, «am Ende ist die Gnddigste eine Art von Leydner
Flasche und walkt honette Leute durch mit elektrischen
Schldgen nach fiirstlichem Belieben!» —

Die Prinzessin hiipfte, tédnzelte im Saal umbher, lachte,
trallerte dazwischen: «LaRachelina molinarina » und herzte
und kiite bald diese, bald jene Dame, versicherte, nie in
ihrem Leben sei sie froher gewesen, und das habe sie dem
wackern Kapellmeister zu verdanken. Der ernsten Benzon
war das alles im hochsten Grade zuwider, sie konnte es
nicht lassen, die Prinzessin endlich beiseite zu ziehen und
ihr ins Ohr zu fliistern: « Hedwiga, ich bitte Sie, welch ein
Betragen!»

«Ich ddchte», erwiderte die Prinzessin mit funkeln-
den Augen, «ich dichte, liebe Benzon, wir lieflen
heute das Hofmeistern und gingen alle zu Bette! -
Jal! — zu Bette — zu Bette!» Und damit rief sie nach ihrem
Wagen.

Schweifte die Prinzessin aus in krampfhafter Lustigkeit,
so war Julia indessen still und triibe geworden. Den Kopf
auf die Hand gestiitzt, saf3 sie am Fliigel, und ihr sichtliches
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Verbleichen, das umflorte Auge bewies, daBl ihr Unmut
bis zum physischen Weh sich gesteigert.

Auch Kreislern war das Brillantfeuer des Humors verldscht.
Jedem Gespriach ausweichend, tappte er mit leisen Schrit-
ten nach der Tiire. Die Benzon trat ihm in den Weg. «Ich
weill nicht », sprach sie, « welche sonderbare Verstimmung
heute mir — —»

(M. f. f.) alles sobekannt, so heimisch vor, ein siiBes Aroma,
selbst wult ich nicht, von welchen vortrefflichen Braten,
wallte in blaulichen Wolken iiber die Dicher daher, und
wie aus weiter — weiter Ferne, im Sduseln des Abendwin-
des, lispelten holde Stimmen: «Murr, mein Geliebter, wo
weiltest du so lange ?» —

Was ist’s, das die beengte Brust

Mit Wonneschauer so durchbebt,

Den Geist zum Himmel hoch erhebt,
Ist’s Ahnung hoher Gétterlust ?

Ja — springe auf, du armes Herz,
Ermutge dich zu kithnen Taten,
Umwandelt ist in Lust und Scherz
Der trostlos bittre Todesschmerz,

Die Hoffnung lebt - ich rieche Braten!

So sang ich und verlor mich, des entsetzlichen Feuerldrms
nicht achtend, in die angenehmsten Traume! Doch auch
hier auf dem Dache sollten mich noch die schreckhaften
Erscheinungen des grotesken Weltlebens, in das ich hinein-
gesprungen, verfolgen. Denn ehe ich mir’s versah, stieg
aus dem Rauchfange eines jener seltsamen Ungetiime
empor, die die Menschen Schornsteinfeger nennen. Kaum
mich gewahrend, rief der schwarze Schlingel: «Husch
Katz!» und warf den Besen nach mir. Dem Wurfe aus-
weichend, sprang ich Uber das ndchste Dach hinweg und
hinunter in die Dachrinne. Doch wer schildert mein fro-
lies Erstaunen, ja, meinen freudigen Schreck, als ich wahr-
nahm, dal} ich mich auf dem Hause meines wackern Herrn
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befand. Behende kletterte ich von Dachluke zu Dachluke,
doch alle waren verschlossen. Ich erhob meine Stimme,
jedoch umsonst, niemand horte mich. Indessen wirbelten
die Rauchwolken von dem brennenden Hause hoch auf,
Wasserstrahlen zischten dazwischen, tausend Stimmen
schrien durcheinander, das Feuer schien bedrohlicher zu
werden. Da &ffnete sich die Dachluke, und Meister Abra-
ham schaute heraus in seinem gelben Schlafrock. «Murr,
mein guter Kater Murr, da bist du ja — Komm hinein,
komm hinein, kleiner Graupelz!» So rief der Meister
freudig, als er mich erblickte. Ich unterlieB nicht, ihm
durch alle Zeichen, die mir zu Gebote standen, auch meine
Freude zu erkennen zu geben; es war ein schoner herrlicher
Moment des Wiedersehens, den wir felerten. Der Meister
streichelte mich, als ich zu ihm hinein in den Dachboden
gesprungen, so dafl ich vor Wohlbehagen in jenes sanfte,
siiBe Knurren ausbrach, das die Menschen in hohnender
Verspottung mit dem Worte «spinnen » bezeichnen. «Ha,
ha », sprach der Meister lachend, «ha ha, mein Junge, dir
ist wohl, da du vielleicht von weiter Wanderung zuriick-
gekehrt bist in die Heimat, du erkennst nicht die Gefahr,
in der wir schweben. — Beinahe mochte ich wie du ein
gliicklicher harmloser Kater sein, der sich den Teufel was
schert um Feuer und Spritzenmeister, und dem kein Mo-
biliar verbrennen kann, da das einzige Mobile, dessen
sein unsterblicher Geist machtig, er selbst ist. » —

Damit nahm mich der Meister auf den Arm und stieg herab
in sein Zimmer.

Kaum waren wir hineingetreten, als Professor Lothario
uns nachstiirzte, dem noch zwei Manner folgten.

«Ich bitte Euch », rief der Professor, «ich bitte Euch um
des Himmels willen, Meister! Ihr seid in der dringendsten
Gefahr, das Feuer schldgt schon iiber Euer Dach. — Exlaubt,
daB wir Eure Sachen wegtragen.» —

Der Meister erklarte sehr trocken, daB in solcher Gefahr
der jdhe Hifer der Freunde viel verderblicher sich gestalte
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als die Gefahr selbst, da das, was vor dem Feuer geborgen,
gewodhnlich zum Teufel ginge, wiewohl auf schdnere Art.
Er selbst habe in fritherer Zeit einem Freunde, der von
Feuer bedroht, in dem wohlwollendsten Enthusiasmus
betrachtliches chinesisches Porzellan durchs Fenster ge-
worfen, damit es nur ja nicht verbrenne. Wollten sie aber
fein ruhig drei Nachtmiitzen, ein paar graue Récke und
andere Kleidungsstiicke, worunter eine seidne Hose vorziig-
lich zu beachten, nebst einiger Wische in einem Koffer,
Biicher und Manuskripte in ein paar Kérbe packen, seine
Maschinen aber nicht mit einem Finger anrithren, so werde
es ihm lieb sein. Stehe dann das Dach in Flammen, so
wolle er samt dem Mobiliar sich von dannen machen.
«Erst aber», (so schloB er) «erst aber erlaubt, daB ich
meinen Hausgenossen und Stubenkameraden, der soeben
von weiten Reisen miide, ermattet zuriickgekommen, mit
Speis und Trank erquicke, nachher mdéget ihr wirt-
schaften!» —

Alle lachten sehr, da sie gewahrten, daB3 der Meister nie-
manden anders gemeint als mich.

Es schmeckte mir herrlich, und die schone Hoffnung, die
ich auf dem Dach in sehnsuchtsvollen siilen Tonen aus-
gesprochen, wurde ganz erfillt.

Als ich mich erquickt, setzte mich der Meister in einen
Korb; neben mir, es war dazu Platz, stellte er eine kleine
Schiissel mit Milch hin und deckte den Korb sorgfiltig
zu.

«Warts ruhig ab», sprach der Meister, «warts ruhig ab,
mein Kater, in dunkler Behausung, was aus uns noch wer-
den wird, nippe zum Zeitvertreib von deinem Lieblings-
trank, denn springst oder trottierst du hier im Zimmer
umbher, so treten sie dir den Schwanz, die Beine entzwei
im Tumult des Rettens. Kommt es zur Flucht, so trage ich
dich selbst mit mir fort, damit du dich nicht wieder ver-
laufst, wie es schon geschehen. Sie glauben nicht », wandte
sich nun der Meister zu den andern, «Sie glauben nicht,
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verehrteste IHerren und Helfer in der Not, was der kleine
graue Mann im Korbe, was das fiir ein herrlicher grund-
gescheiter Kater ist. Naturhistorische Galls behaupten,
daB sonst mit den vortrefflichsten Organen, als da sind
Mordlust, Diebessinn, Schelmerei und so weiter ausgerii-
steten Katern von leidlicher Edukation doch der Ortssinn
ginzlich mangele, dafi sie, einmal sich verlaufen, die Hei-
mat nie wiederfidnden, aber mein guter Murr macht davon
eine glinzende Ausnahme. Seit ein paar Tagen vermilte
ich ihn und betrauerte recht herzlich seinen Verlust, heut,
soeben ist er zuriickgekehrt und hat, wie ich mit Recht
vermuten darf, noch dazu die Dicher benutzt als ange-
nehme KunststraBe. Die gute Seele hat nicht allein Klug-
heit bewiesen und Verstand, sondern auch die treueste
Anhinglichkeit an seinen Herrn, weshalb ich ihn nun noch
viel mehr liebe als vorher.» — Mich erfreute des Meisters
Lob ganz ungemein, mit innerm Wohlbehagen fiihlte ich
meine Uberlegenheit iiber mein ganzes Geschlecht, iiber
ein ganzes Heer verirrter Kater ohne Ortssinn und wunderte
mich, daB ich selbst das ganz Ungemeine meines Verstan-
des nicht hinldnglich eingesehen. Zwar dacht ich daran,
daB eigentlich der junge Ponto mich auf den rechten Weg
und der Wurf des Schornsteinfegers auf das rechte Dach
gebracht, indessen glaubte ich doch nicht im mindesten
an meiner Sagazitdt und an der Wahrheit des Lobes, das
mir der Meister erteilte, zweifeln zu diirfen. Wie gesagt,
ich fithlte meine innere Kraft, und dies Gefiithl biirgte
mir fiir jene Wahrheit. Da} unverdientes Lob viel mehr
erfreue und den Gelobten viel mehr aufbldhe als verdien-
tes, wie ich einmal las oder jemanden behaupten horte,
das gilt wohl nur von den Menschen, gescheite Kater sind
frei von solcher Torheit, und ich glaube bestimmt, daf
ich vielleicht ohne Ponto und Schornsteinfeger den Riiclk-
weg nach Hause gefunden hiétte, und daB beide sogar nur
den richtigen Ideengang im Innern verwirrten. Das bil3-
chen Weltklugheit, womit der junge Ponto so prahlte,
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wire mir auch wohl zugekommen auf andere Weise,
wenngleich die mancherlei Begebenheiten, die ich mit
dem liebenswiirdigen Pudel — mit dem aimable roué er-
lebte, mir guten Stoff gaben zu den freundschaftlichen
Briefen, in welche ich meine Reisebeschreibung einklei-
dete. In allen Morgen- und Abendzeitungen, in allen ele-
ganten und freimiitigen Bldttern kdnnten diese Briefe mit
Effekt abgedruckt stehen, da mit Geist und Verstand darin
die gldnzendsten Seiten meines Ichs hervorgehoben sind,
was doch jedem Leser am interessantesten sein mul3. Aber
ich weill es schon, die Herren Redaktoren und Verleger
fragen: «Wer ist dieser Murr?» und erfahren sie denn,
daB ich ein Kater bin, wiewohl der vortrefflichste auf Er-
den, so sprechen sie verdchtlich: «Ein Kater und will
schreibent!» — Und hitt ich Lichtenbergs Humor und Ha-
mans Tiefe — von beiden habe ich viel Gutes vernommen,
sie sollen fiir Menschen nicht tibel geschrieben haben, sind
aber Todes verblichen, welches fiir jeden Schriftsteller und
Dichter, der leben will, eine durchaus riskante Sache ist —
und, sag ich noch einmal, hatt ich Lichtenbergs Humor
und Hamans Tiefe, doch erhielte ich das Manuskript
zuriick, blo weil man mir vielleicht meiner Krallen hal-
ber keine amiisante Schreibart zutraut. So was chagriniert!
— O Vorurteil, himmelschreiendes Vorurteil, wie befangst
du doch die Menschen und vorziiglich diejenigen, die da
heiBlen Verleger!

Der Professor und die, die mit ihm gekommen, machten
nun einen grimmigen Spektakel um mich her, der meines
Bediinkens wenigstens bei dem Verpacken der Nachtmiit-
zen und der grauen Rocke nicht nitig gewesen wire.
Auf einmal rief drauBen eine hohle Stimme: « Das Haus
brennt!» «Hoho», sprach der Meister Abraham, «da
mulB ich auch dabei sein, bleibt nur ruhig, ihr Herren!
Wenn die Gefahr da ist, bin ich wieder hier, und wir pak-
ken an!» —

Und damit verlieB er eilig das Zimmer.
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Mir wurde in meinem Korbe wirklich bange. Das wilde
Getise — der Rauch, der nun in das Zimmer zu dringen
begann, alles mehrte meine Angst! Allerlei schwarze Ge-
danken stiegen in mir auf! — Wie wenn der Meister mich
vergifle, wenn ich schmachvoll umkommen miif3te in den
Flammen! — Ich fithlte, die furchtbare Angst mochte es
verschulden, ein besonderes hdB3liches Kneifen im Leibe.
— «Hal» dacht ich, «wenn im Herzen falsch, wenn nei-
disch ob meiner Wissenschaft, mich los zu werden, ent-
hoben jeder Sorg zu sein, nun mich der Meister noch in
diesen Korb gespunden. — Wie wenn selbst dieser unschulds-
weiBle Trank — wie, wir es Gift, das er mit schlauer Kunst
hier zubereitet, mir den Tod zu geben?» — Herrlicher
Murr, selbst in der Todesangst denkst du in Jamben, 148t
nicht aus der Acht, was du im Shakespeare-Schlegel einst
gelesen! —

Meister Abraham steckte jetzt den Kopf zur Tiire hinein
und sprach: «Die Gefahr ist voriiber, ihr Herren! Setzt
euch nur ruhig hin an jenen Tisch und trinkt die paar
Flaschen Wein aus, die ihr in dem Wandschrank gefun-
den, ich meinesteils begebe mich noch ein wenig aufs
Dach und will erklecklich spritzen. — Doch halt, erst muf
ich nachsehen, was mein guter Kater macht. »

Der Meister trat vollends hinein, nahm den Deckel von
dem Korbe, in dem ich sal3, sprach mir zu mit freundlichen
Worten, erkundigte sich nach meinem Wohlbefinden,
fragte, ob ich vielleicht noch einen gebratenen Vogel ver-
speisen wolle, welches alles ich mit mehrmaligem siilen
Miau erwiderte und mich recht bequem ausstreckte, wel-
ches mein Meister mit Recht fiir das beredte Zeichen nahm,
daf3 ich satt sei, noch im Korbe zu bleiben wiinsche, und
stillpte den Deckel wieder auf.

Wie wurde ich nun von der guten freundlichen Gesin-
nung iberzeugt, die Meister Abraham fiir mich hegte.
Ich hidtte mich meines schnoden Mifitrauens schimen miis-
sen, wenn es Uberhaupt fiir einen Mann von Verstande

141/III Hoffmann
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schicklich wire, sich zu schiamen. « Am Ende », dacht ich,
«war auch die flrchterliche Angst, das ganze Unheil
ahnende MiBtrauen weiter nichts als poetische Schwir-
merei, wie sie jungen genialen Enthusiasten eigen, die
dergleichen oft férmlich brauchen als berauschendes
Opium. » Das beruhigte mich ganz und gar.

Kaum hatte der Meister die Stube verlassen, als der Pro-
fessor, ich konnt es durch eine kleine Ritze des Korbes
bemerken, sich mit milltrauischen Blicken nach dem
Korbe umschaute und dann den andern zuwinkte, als habe
er ihnen irgend Wichtiges zu entdecken. Dann sprach er
mit so leiser Stimme, daB ich kein Wortlein verstanden,
hitte der Himmel nicht in meine spitzen Ohren mir un-
glaublich scharfes Gehor gelegt: «WiBt ihr wohl, wozu ich
eben jetzt Lust hatte ? — WiBt ihr wohl, daB ich hingehen
zu jenem Korbe, ihn 6ffnen und dem verfluchten Kater,
der drinnen sitzt, und der uns jetzt vielleicht alle mit sei-
nem tiibermiitigen Selbstgenugsein verhshnt, dies spitze
Messer in die Kehle stoBen méchte ?»

«Was fdllt Euch ein», rief ein anderer, «was fillt Euch
ein, Lothario, den hiibschen Kater, den Liebling unseres
wackern Meisters, wolltet Thr umbringen ? — Und warum
sprecht Thr denn so leise ?»

Der Professor, ebenso mit geddmpfter Stimme wie vorher
weiter sprechend, erkldrte, daB ich alles verstehe, daf3 ich
lesen und schreiben kénne, dal mir Meister Abraham auf
eine, freilich geheimnisvolle, unerklirliche Weise die
Wissenschaften beigebracht, so daB ich schon jetzt, wie
ihm der Pudel Ponto verraten, schriftstellere und dichte,
und daf3 das alles dem schelmischen Meister zu nichts
anderm dienen werde als zur Verspottung der vortreff-
lichsten Gelehrten und Dichter.

«Ow», sprach Lothario mit unterdriickter Wut, «o, ich
seh es kommen, dal Meister Abraham, der ohnedem das
Vertrauen des GroBherzogs in vollem MaBe besitzt, daB
er mit dem ungliickseligen Kater alles durchsetzt, was er
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nur will. Die Bestie wird Magister legens werden, die Dok-
torwiirde erhalten, zuletzt als Professor der Asthetik Collegia
lesen tiber den Aeschylos — Corneille — Shakespeare! — ich
komme von Sinnen! — der Kater wird in meinen Einge-
weiden wiihlen und hat ganz infame Krallen!» —

Alle gerieten bei diesen Reden Lotharios, des Professors
der Asthetik, in das tiefste Erstaunen. Einer meinte, es sei
ganz unmoglich, daB ein Kater lesen und schreiben lernen
konne, da diese Elemente aller Wissenschaft nichst der
Geschicklichkeit, der nur der Mensch fihig, eine gewisse
Uberlegung, man mochte sagen, Verstand erforderten,
der sogar nicht allemal bei dem Menschen, denx Meister-
stiick der Schopfung, anzutreffen, viel weniger bei gemei-
nem Vieh!

«Bester », nahm ein anderer, wie mirs in meinem Korbe
schien, sehr ernsthafter Mann das Wort, «Bester, was
nennen Sie gemeines Vieh ? — Es gibt gar kein gemeines
Vieh. Oft in stille Selbstbetrachtung versunken, empfinde
ich den tiefsten Respekt vor Eseln und andern niitzlichen
Tieren. Ich begreife nicht, warum einer angenehmen
Hausbestie von gliicklichen natiirlichen Anlagen nicht
sollte das Lesen und Schreiben beigebracht werden, ja,
warum sich ein solches Tierlein nicht solle erheben kon-
nen zum Gelehrten und Dichter ? — Ist denn das so etwas
Beispielloses ? — An Tausendundeine Nacht, als der besten
historischen Quelle voll pragmatischer Authentizitdt, mag
ich gar nicht denken, sondern Sie, mein Allerliebster, nur
an den gestiefelten Kater erinnern, einen Kater, der voll
Edelmut, durchdringendem Verstande war und tiefer
Wissenschaft. »

Voll Freude iiber dieses Lob eines Katers, der, wie mir eine
deutliche Stimme im Innern sagte, mein wirdiger Ahn-
herr sein mufBite, konnt ich mir nicht enthalten, zwei-,
dreimal ziemlich stark zu niesen. — Der Redner hielt inne,
und alle schauten sich ganz verschiichtert um nach meinem
Korbe.
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«Contentement mon cher», rief endlich der ernsthafte
Mann, der eben gesprochen, und fuhr dann weiter fort:
«Irre ich nicht, so erwihnten Sie, teurer Asthetiker, vor-
hin eines Pudels Ponto, der Thnen des Katers dichterisches
und wissenschaftliches Treiben verraten. Dies bringt mich
denn auf Cervantes hochst vorziiglichen ,Berganza‘, von
dessen neuesten Schicksalen in einem gewissen neuen,
héchst abenteuerlichen Buche Nachricht gegeben wird.
Auch dieser Hund gibt ein entscheidendes Beispiel iiber
das Naturell und iiber die Bildungsfiahigkeit der Tiere.»
«Aber », nahm der andere das Wort, «aber mein teurer,
liebster Freund, welche Beispiele fithren Sie denn da an?
Von dem Hunde Berganza spricht ja Cervantes, der be-
kanntlich ein Romanschreiber war, und die Geschichte
vom gestiefelten Kater ist ja ein Kindermairchen, welches
Herr Tieck freilich mit solcher Lebendigkeit uns vor Augen
gebracht hat, daBl man beinahe die Torheit begehen konnte,
wirklich daran zu glauben. Also zwel Dichter allegieren
Sie, als wiren es ernste Naturhistoriker und Psychologen,
nun sind aber Dichter nichts weniger als das, sondern aus-
gemachte Phantasten, die lauter eingebildetes Zeug aus-
briiten und vorbringen. Sagen Sie, wie mag denn aber ein
verstindiger Mann wie Sie sich auf Dichter berufen, um
das zu bewahrheiten, was wider Sinn und Verstand ldauft ?
Lothario ist Professor der Asthetik, und es ist billig, dal3
er als solcher bisweilen etwas weniges iber die Schnur haue,
aber Sie ~»

«Halt », sprach der Ernste, «halt, mein Liebster, ereifern
Sie sich nicht. Bedenken Sie fein, daf3, wenn vom Wunder-
baren, Unglaublichen die Rede, man fliglich Dichter alle-
gieren darf, denn simple Historiker verstehen den Teufel
was davon. Ja, wenn das Wunderbare in Schick und Form
gebracht und als reine Wissenschaft vorgetragen werden
soll, wird der Beweis irgendeines Erfahrungssatzes am be-
sten aus berihmten Dichtern entnommen, auf deren Wort
man bauen darf. Ich fithre Thnen, und damit werden Sie,
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selbst ein gelehrter Arzt, zufrieden sein — ja! sage ich, ich
fihre Thnen das Beispiel eines beriihmten Arztes an, der
in seiner wissenschaftlichen Darstellung des animalischen
Magnetismus, um unsern Rapport mit dem Weltgeiste,
um das Dasein eines wunderbaren Ahnungsvermégens un-
leugbar ins Licht zu stellen, sich auf Schiller und dessen
Wallenstein bezieht, welcher sagt: ,Es gibt im Menschen-
leben Augenblicke und: ,Dergleichen Stimmen gibts — es
ist kein Zweifel — und wie es denn weiter heiB3t. Sie kon-
nen das Weitere selbst nachlesen in der Tragédie.» — « Ho
ho!» erwiderte der Doktor, «Sie springen ab — Sie geraten
in den Magnetismus und sind imstande, zuletzt zu behaup-
ten, daBl nédchst allen Wundern, die dem Magnetiseur zu
Gebote stehen, er auch den Schulmeister fiir empfangliche
Kater abgeben kénnte.» —

«Nun», sprach der Ernste, « wer weil3, wie der Magnetis-
mus auf Tiere wirkt. Kater, die schon das elektrische Flui-
dum in sich tragen, wie Sie sich gleich {iiberzeugen
konnen — —»

Plotzlich an Mina denkend, die tiber dergleichen Versuche,
die mit ihr angestellt worden, so bitter klagte, erschrak ich
so heftig, daB ich ein lautes Miau ausstieB!

«Bel dem Orkus », rief der Professor erschrocken, « bei dem
Orkus und all seinem Entsetzen, der hollische Kater hort
uns, versteht uns — Herz gefaB3t — mit diesen Hianden er-
wiirg ich ihn.» -

«Ihr seid nicht klug», sprach der Ernste, «Ihr seid wahr-
haftig nicht klug, Professor. Nimmermehr leide ich, daB3
Ihr dem Kater, den ich schon jetzt herzlich liebgewonnen,
ohne das Gliick seiner ndhern Bekanntschaft zu genieB3en,
daB Thr thm nur das geringste Leid zufiigt. Am Ende muB3
ich glauben, dal3 Thr eifersiichtig seid auf ihn, weil er Verse
macht ? Professor der Asthetik kann ja der kleine graue
Mann niemals werden, dariiber beruhigen Sie sich nur
ganz. Steht es denn nicht deutlich in den uralten akademi-
schen Statuten, daB iberhandgenommenen Millbrauchs
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halber keine Esel mehr zur Professur gelangen sollen, und
ist diese Verordnung nicht auch auf Tiere auszudehnen
von jeder Art und Gattung, mithin auch auf Kater ?»
«Mag es sein», sprach der Professor unmutig, «mag es
sein, dal der Kater niemals weder Magister legens noch
Professor der Asthetik werden wird, als Schriftsteller tritt
er doch auf iiber kurz oder lang, findet der Neuheit wegen
Verleger und Leser, schnappt uns gute Honorare weg —»
«Ich finde», erwiderte der Ernste, «ich finde durchaus
keine Ursache, warum dem guten Kater, dem aimablen
Liebling unsers Meisters, es verwehrt sein solle, eine Bahn
zu betreten, auf der sich so viele ohne Riicksicht auf Kraft
und Haltung umhertummeln. Die einzige MaBregel, die
dabei zu beobachten, wire, daBl man ihn nétigte, sich die
spitzen Krallen verschneiden zu lassen, und das ware viel-
leicht das einzige, was wir jetzt gleich tun kdnnten, um
sicher zu sein, daf3 er uns nie verwunde, wenn er ein Autor
geworden. »

Alle standen auf. Der Asthetiker griff nach der Schere. Man
kann sich meine Lage denken, ich beschloB, mit Lowen-
mut anzukdmpfen gegen die Verunglimpfung, die man mir
zugedacht, den ersten, der sich mir nahen wiirde, zu zeich-
nen auf ewige Zeiten; ich riistete mich zum Sprunge, sowie
der Korb gedffnet werden wiirde.

In dem Augenblick trat Meister Abraham hinein, und vor-
itber war meine Angst, die schon sich steigern wollte zur
Verzweiflung. Er 6ffnete den Korb, und noch ganz auBer
mir, sprang ich mit einem Satz hinaus und schoB dem Mei-
ster wild vorbei unter den Ofen.

«Was ist dem Tiere widerfahren ?» rief der Meister, die
andern miBtrauisch anblickend, welche dastanden ganz ver-
legen und, vom bésen Gewissen geplagt, gar nicht zu ant-
worten vermochten.

So bedrohlich auch meine Lage im Gefangnis war, doch
empfand ich inniges Wohlbehagen dariiber, was der Pro-
fessor von meiner mutmafllichen Laufbahn sagte, sowie
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sein deutlich ausgesprochener Neid mich héchlich erfreute.
Ich fiihlte schon das Doktorhiitlein auf meiner Stirne, ich
sah mich schon auf dem Katheder! — Sollten meine Vor-
lesungen denn nicht am haufigsten besucht werden von der
wilbegierigen Jugend ? — Sollte wohl ein einziger Jiing-
ling von milden Sitten es iibel deuten kénnen, wenn der
Professor bite, keine Hunde ins Kollegium zu bringen ? —
Nicht alle Pudel hegen solch freundlichen Sinn wie mein
Ponto, und dem Jdgervolk mit langen hingenden Ohren
ist nun vollends gar nicht zu trauen, da sie iiberall mit
den gebildetsten Leuten meines Geschlechts unniitze Hin-
del anfangen und sie mit Gewalt nétigen zu den unartig-
sten AuBlerungen des Zorns, als da ist Prusten — Kratzen —
BeiBlen und so weiter.

Wie hochst fatal miiit es —

(Mak. Bl.) — nur der kleinen rotwangigen Hofdame gelten,
die Kreisler bei der Benzon gesehen. «Tun Sie mir », sprach
die Prinzessin, « tun Sie mir den Gefallen, Nannette, gehen
Sie selbst herab und sorgen Sie, daBl man die Nelkenstocke
in meinen Pavillon trage, die Leute sind saumselig genug,
um nichts auszurichten.» — Das Fraulein sprang auf, ver-
beugte sich sehr zeremoniés, flog dann aber schnell zum
Zimmer heraus, wie ein Vogel, dem man den Kifig ge-
offnet.

«Ich kann », wandte sich die Prinzessin zum Kreisler, «ich
kann nun einmal nichts herausbringen, wenn ich nicht mit
dem Lehrer allein bin, der den Beichtvater vorstellt, dem
man ohne Scheu alle Siinden vertrauen kann. Uberhaupt
werden Sie, lieber Kreisler, die steife Etikette bei uns selt-
sam, werden es liastig finden, daB ich tberall von Hof-
damen umgeben, gehiitet werde wie die Kénigin von Spa-
nien. — Wenigstens sollte man hier in dem schénen Sieg-
hartshof mehrFreiheit genieBen. Wire der Fiirstim Schlosse,
ich hitte Nannette nicht fortschicken diirfen, die sich selbst
bel unseren musikalischen Studien ebensosehr langeweilt,
als sie mich geniert. — Fangen wir noch einmal an, jetzt
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wird es besser gehen.» — Kreisler, bei dem Unterricht die
Geduld selbst, begann das Gesangstiick, welches die Prin-
zessin einzustudieren unternommen, von neuem, aber so
sichtlich Hedwiga sich auch miihte, soviel Kreisler auch
einhelfen mochte, sie verirrte sich in Takt und Ton, sie
machte Fehler iiber Fehler, bis sie, glutrot im ganzen Ge-
sicht, aufsprang, an das Fenster lief und hinausschaute in
den Park. Kreisler glaubte zu bemerken, daBl die Prinzessin
heftig weine, und fand seinen ersten Unterricht, den gan-
zen Auftritt etwas peinlich. Was konnte er Bessers tun als
versuchen, ob der feindliche unmusikalische Geist, der die
Prinzessin zu verstoren schiene, sich nicht bannen lasse
eben durch Musik. Er liel daher allerlei angenehme Melo-
dien fortstromen, variierte die bekanntesten Lieblings-
lieder in kontrapunktischen Wendungen und melismati-
schen Schnorkeln, so daf3 er zuletzt sich selbst dariiber wun-
derte, wie er so scharmant den Flugel zu spielen verstehe,
und die Prinzessin vergall samt ihrer Arie und ihrer riick-
sichtslosen Ungeduld.

«Wie herrlich doch der Gelerstein in der leuchtenden
Abendsonne steht», sprach die Prinzessin, ohne sich um-
zuwenden.

Kreisler war eben in einer Dissonanz begriffen, natiirlicher-
welse mulite er diese auflésen und konnte daher nicht mit
der Prinzessin den Geierstein und die Abendsonne bewun-
dern. «Gibts wohl einen reizendern Aufenthalt weit und
breit als unser Sieghartshofs», sprach Hedwiga lauter und
starker als vorher. — Nun mufite Kreisler wohl, nachdem
er einen tuchtigen Schluflakkord angeschlagen, zu der Prin-
zessin an das Fenster treten, der Aufforderung zum Ge-
sprdch hoflich geniligend.

«In der Tat», sprach der Kapellmeister, «in der Tat, gné-
digste Prinzessin, der Park ist herrlich, und ganz besonders
ist es mir lieb, daB sdmtliche Baume griines Laub tragen,
welches ich iiberhaupt an allen Biumen, Strauchern und
Grésern sehr bewundere und verehre, und jeden Friihling
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dem Allmichtigen danke, daB es wieder griin gewor-
den und nicht rot, welches in jeder Landschaft zu tadeln,
und bel den besten Landschaftern, wie zum Beispiel
Claude Lorrain oder Berghem, ja selbst bei Hackert, der
bloB seine Wiesengriinde was weniges pudert, nirgends zu
finden. »

Kreisler wollte weiterreden, als er aber in dem kleinen
Spiegel, der zur Scite des Fensters angebracht, der Prinzes-
sin todbleiches, seltsam verstortes Antlitz erblickte, ver-
stummte er vor dem Schauer, der sein Inneresdurcheiste.
Die Prinzessin unterbrach endlich das Schweigen, indem
sie, ohne sich umzuwenden, immerfort hinausschauend,
mit dem rithrenden Ton der tiefsten Wehmut sprach:
«Kreisler, das Schicksal will es nun einmal, da3 ich Thnen
{iberall wie von seltsamen Einbildungen geplagt — aufge-
regt, ich méchte sagen, albern erscheine, dafB3 ich Ihnen
Stoff darbieten soll, Thren schneidenden Humor an mir zu
iiben. Es ist Zeit, Ihnen zu erkliren, daB und warum Sie
es sind, dessen Anblick mich in einen Zustand versetzt, der
dem nervenerschiitternden Anfall eines heftigen Fiebers
zu vergleichen. Erfahren Sie alles. Ein offnes Gestindnis
wird meine Brust erleichtern und mir die Moglichkeit ver-
schaffen, Ihren Anblick, Ihre Gegenwart zu ertragen. —
Als ich Sie zum erstenmal dort im Park antraf, da erfull-
ten Sie, da erfiillte Ihr ganzes Betragen mich mit dem tief-
sten Entsetzen, selbst wulite ich nicht warum! — aber es
war eine Erinnerung aus meinen frithsten Kinderjahren,
die plotzlich mit all ihrem Schrecken in mir aufstieg, und
die sich erst spéter in einem seltsamen Traume deutlich ge-
staltete. — An unserm Hofe befand sich ein Maler, Ettlinger
geheiBlen, den Fiirst und Firstin sehr hoch hielten, da sein
Talent wunderbar zu nennen. Sie finden auf der Galerie
vortreffliche Gemilde von seiner Hand, auf allen erblicken
Sie die Fiirstin in dieser, jener Gestalt in der historischen
Gruppe angebracht. Das schénste Gemalde, das die hoch-
ste Bewunderung aller Kenner erregt, hiangt aber in dem
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Kabinett des Fiirsten. Es ist das Portrét der Firstin, die er,
als sie in der hochsten Bliite der Jugend stand, ohne daf
sie ihm jemals gesessen, so dhnlich malte, als habe er das
Bild aus dem Spiegel gestohlen. Leonhard, so wurde der
Maler mit seinem Vornamen am Hofe genannt, mufl-ein
milder guter Mensch gewesen sein. Alle Liebe, deren neine
kindische Brust fahig, ich mochte kaum drei Jahre alt sein,
hatte ich ithm zugewandt, ich wollte, er sollte mich nie
verlassen. Aber unermiidlich spielte er auch mit mir, malte
mir kleine bunte Bilder, schnitt mir allerlei Figuren aus.
Plotzlich, es mochte ein Jahr vergangen sein, blieb er aus.
Die Frau, der meine erste Erziehung anvertraut, sagte mir
mit Trinen in den Augen, Herr Leonhard sei gestorben.
Ich war untréstlich, ich mochte nicht mehr in dem Zimmer
bleiben, wo Leonhard mit mir gespielt. Sowie ich nur
konnte, entschliipfte ich meiner Erzieherin, den Kammer-
frauen, lief im Schlosse umher, rief laut den Namen: Leon-
hard! Denn immer glaubt ich, es sei nicht wahr, daf3 er
gestorben, und er seiirgendwo im Schlosse versteckt. So be-
gab es sich, daB ich auch an einem Abend, als die Erzie-
herin sich nur auf einen Augenblick entfernt, mich aus
dem Zimmer schlich, um die Fiirstin aufzusuchen. Die
sollte mir sagen, wo Herr Leonhard sei, und mir ihn wieder-
schaffen. Die Tiiren des Korridors standen offen, und so ge-
langte ich wirklich zur Haupttreppe, die ich hinauflief und
oben, auf gut Glick, in das erste gedffnete Zimmer trat.
Als ich mich nun umschaute, wurde die THire, die, wie ich
meinte, in die Gemicher der Fiirstin filhren muflte, und
an die ich zu pochen im Begriff stand, heftig aufgestoflen,
und hinein stiirzte ein Mensch in zerrissenen Kleidern, mit
verwildertem Haar. Es war Leonhard, der mich mit flirch-
terlich funkelnden Augen anstarrte. Totenbleich, einge-
fallen, kaum wiederzuerkennen war sein Antlitz. «Ach,
Herr Leonhard », rief ich, « wie siehst du aus, warum bist
du so blaB, warum hast du solche glithende Augen, warum
starrst du mich so an ? — Ich fiirchte mich vor dir! - O sei



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR, I,2 171

doch gut wie sonst — male mir wieder hitbsche bunte Bil-
der!» — Da sprang Leonhard mit einem wilden wiehern-
den Geldchter auf mich los, — eine Kette, die um den Leib
befestigt schien, klirrte ihm nach — kauerte nieder auf den
Boden, sprach mit heiserer Stimme: «Ha ha, kleine Prin-
zeBl — bunte Bilder ? — Ja, nun kann ich erst recht malen,
malen — nun will ich dir ein Bild malen und deine schone
Mutter! nicht wahr, du hast eine schone Mutter ? — Aber
bitte sie, daf} sie mich nicht wieder verwandelt — ich will
nicht der elende Mensch Leonhard Ettlinger sein — der ist
lingst gestorben. Ich bin der rote Geier und kann malen,
wenn ich Farbenstrahlen gespeist! — Ja, malen kann ich,
wenn ich heilles Herzblut habe zum Firnis, — und dein
Herzblut brauche ich, kleine Prinze3!» — Und damit faB3te
er mich, ril mich an sich, entbloBte mir den Hals, mir
wars, als sihe ich ein kleines Messer in seiner Hand blin-
ken. Auf das durchdringende Angstgeschrei, das ich aus-
stie3, stiirzten Diener hinein und warfen sich her {iber den
Wahnsinnigen. Der schlug sie aber mit Riesenkraft zu
Boden. In demselben Augenblicke polterte und klirrte es
aber die Treppe herauf, ein grof3er, starker Mann sprang
hinein mit dem lauten Ausruf: «Jesus, er ist mir entsprun-
gen! Jesus, das Ungliick! — Warte, warte, Hollenkerl!» —
So wie der Wahnsinnige diesen Mann gewahrte, schienen
ihn plétzlich alle Kréfte zu verlassen, heulend stiirzte er zu
Boden. Man legte ihm die Ketten an, die der Mann mitge-
bracht, man fihrte ihn fort, indem er entsetzliche To6ne
ausstiel wie ein gefesseltes wildes Tier.

«Sie mogen sich es denken, mit welcher verstdrenden Ge-
walt diescr entsetzliche Auftritt das vierjahrige Kind erfas-
sen muflte. Man versuchte mich zu trosten, mir begreif-
lich zu machen, was wahnsinnig sei. Ohne dies ganz zu ver-
stehen, ging doch ein tiefes namenloses Grausen durch
mein Inneres, das noch jetzt wiederkehrt, wenn ich einen
Wahnsinnigen erblicke, ja, wenn ich nur an den fiirchter-
lichen Zustand denke, der einer fortgesetzten, ununter-
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brochenen Todesqual zu vergleichen. — Jenem Ungliick-
lichen sehen Sie dhnlich, Kreisler, als wiren Sie sein Bru-
der. — Vorziiglich erinnert mich Ihr Blick, den ich oft selt-
sam nennen mochte, nur zu lebhaft an Leonhard, und dies
ist es, was mich, als ich Sie zum erstenmal erblickte, auller
Fassung brachte, was mich noch jetzt in Threr Gegenwart
beunruhigt — bedngstigt!» —

Kreisler stand da, tief erschiittert, keines Wortes machtig.
Von jeher hatte er die fixe Idee, daBl der Wahnsinn auf ihn
lauere, wie ein nach Beute lechzendes Raubtier, und ihn
einmal plétzlich zerfleischen werde; er erbebte nun in dem-
selben Grausen, das die Prinzessin bei seinem Anblick er-
faBt, vor sich selbst, rang mit dem schauerlichen Gedan-
ken, daB er es gewesen, der die Prinzessin in der Raserei
ermorden wollte.

Nach einigen Augenblicken des Schweigens fuhr die Prin-
zessin fort: « Der ungliickliche Leonhard liebte insgeheim
meine Mutter, und diese Liebe, schon selbst Wahnsinn,
brach zuletzt aus in Wut und Raserei. »

«So», sprach Kreisler sehr weich und mild, wie er pflegte,
wenn ein Sturm im Innern voriibergegangen, «so war in
Leonhards Brust nicht die Liebe des Kunstlers aufge-
gangen. »

«Was wollen Sie damit sagen, Kreisler ?» fragte die Prin-
zessin, indem sie sich rasch umwandte.

«Als», erwiderte Kreisler sanft ldachelnd, «als ich einst in
einem hinldnglich toll lustigen Schauspiel einen Witzbold
von Diener die Spielleute mit der siilen Anrede beehren
horte: ,Thr guten Leute und schlechten Musikanten®, teilte
ich, wie der Weltenrichter, flugs alles Menschenvolk in
zwel verschiedene Haufen, einer davon bestand aber aus
den guten Leuten, die schlechte oder vielmehr gar keine
Musikanten sind, der andere aber aus den eigentlichen
Musikanten. Doch niemand sollte verdammt, sondern alle
sollten selig werden, wiewohl auf verschiedene Weise. —
Die guten Leute verlieben sich leichtlich in ein paar schéne
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Augen, strecken beide Arme aus nach der angenehmen Per-
son, aus deren Antlitz besagte Augen strahlen, schlieflen
die Holde ein in Kreise, die, immer enger und enger wer-
dend, zuletzt zusammenschrumpfen zum Trauring, den
sie der Geliebten an den Finger stecken als pars pro toto —
Sie verstehen einiges Latein, gniddigste PrinzeB3 — als pars
pro toto sag ich, als Glied der Kette, an der sie die in Liebes-
haft Genommene heimfiithren in das Ehestandsgefingnis.
Dabei schreien sie denn ungemein: ,0 Gott‘ — oder ,o Him-
mel ! oder, sind sie der Astronomie ergeben, ,o ihr Sterne !¢
oder haben sie Inklination zum Heidentum, ,o all ihr Got-
ter, sie ist mein, die Schénste, all mein sehnend Hoffen
erfiilltI* — Also lirmend, gedenken die guten Leute es nach-
zumachen den Musikanten, jedoch vergebens, da es mit der
Liebe dieser durchaus sich anders verhilt. — Es begibt sich
wohl, da3 besagten Musikanten unsichtbare Hande urplotz-
lich den Flor wegziehen, der ihre Augen verhiillte, und sie
erschauen, auf Erden wandelnd, das Engelshild, das, ein
stiBes unerforschtes Geheimnis, schweigend ruhte in ihrer
Brust. Und nun lodert auf in reinem Himmelsfeuer, das
nur leuchtet und wirmt, ohne mit verderblichen Flammen
zu vernichten, alles Entziicken, alle namenlose Wonne des
hoheren, aus dem Innersten emporkeimenden Lebens, und
tausend Fiithlhorner streckt der Geist aus in briinstigem
Verlangen und umnetzt die, die er geschaut, und hat sice
und hat sie nie, da die Sehnsucht ewig diirstend fortlebt! —
Und sie, sie selbst ist es, die Herrliche, die, zum Leben ge-
staltete Ahnung, aus der Seele des Kiinstlers hervorleuch-
tet als Gesang — Bild — Gedicht! ~ Ach, Gniadigste, glauben
Sie mir, sei’n Sie iiberzeugt, daBl wahre Musikanten, die
mit ihren leiblichen Armen und den darangewachsenen
Hinden nichts tun als passabel musizieren, sei es nun mit
der Feder, mit dem Pinsel oder sonst, in der Tat nach der
wahrhaften Geliebten nichts ausstrecken als geistige Fiihl-
horner, an denen weder Hand noch Finger befindlich; die
mit konvenabler Zierlichkeit einen Trauring erfassen und
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anstecken kionnten an den kleinen Finger der Angebeteten;
schnode Mesalliancen sind daher durchaus nicht zu befiirch-
ten, und scheint ziemlich gleichgtiltig, ob die Geliebte, die
in dem Innern des Kiinstlers lebt, eine Flirstin ist oder eine
Bickerstochter, insofern letztere nur keine Eule. Besagte
Musikanten schaffen, sind sie in Liebe gekommen, mit der
Begeisterung des Himinels herrliche Werke und sterben
weder elendiglich dahin an der Schwindsucht, noch wer-
den sie wahnsinnig. Sehr verdenke ich es daher dem Herrn
Leonhard Ettlinger, daB3 er in einige Raserei verfiel, er
hidtte, nach der Art echter Musikanten, die durchlauchtige
Frau Furstin ohne allen Nachteil lieben konnen, wie er
nur wollte!» —

Die humoristischen Téne, die der Kapellmeister anschlug,
gingen bei dem Ohr der Prinzessin voriiber, unvernommen
oder iibertont von dem Nachhall der Saite, die er beriihrt,
und die in der weiblichen Brust, scharfer gespannt, stdrker
vibrieren mubBte als alle ibrigen.

«Die Liebe des Kiinstlers », sprach sie, indem sie nieder-
sank in den Lehnstuhl und wie im Nachsinnen den Kopf
auf die Hand stiitzte, «die Liebe des Kiinstlers! — so geliebt
zu werden! — o, es ist ein schéner herrlicher Traum des
Himmels — nur ein Traum, ein leerer Traum. —»

«Sie scheinen», nahm Kreisler das Wort, «Sie scheinen,
Gnidigste, fiir Traume eben nicht sehr portiert, und doch
sind es lediglich die Triume, in denen uns rechtdie Schmet-
terlingsfliigel wachsen, so dal wir, dem engsten festesten
Kerker zu entfliehen, uns bunt und glanzend in die hohen,
in die hochsten Liifte zu erheben vermégen. Jeder Mensch
hat doch am Ende einen angebornen Hang zum Fliegen,
und ich habe ernste honette Leute gekannt, die am spiten
Abend sich bloB mit Champagner, als einem dienlichen
Gas, fiillten, um in der Nacht, Luftballon und Passagier
zugleich, aufsteigen zu kénnen.» —

«Sich so geliebt zu wissen», wiederholte die Prinzessin
noch bewegter als zuvor.
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«Und », sprach, als die Prinzessin schwieg, Kreisler weiter,
«und was die Liebe des Kiinstlers betrifft, wie ich sie zu
schildern mich bemiiht, so haben Sie, Gnidigste, freilich
das bise Beispiel des Herrn Leonhard Ettlinger vor Augen,
der Musikant war und lieben wollte, wie die guten Leute,
woriiber sein schoner Verstand freilich etwas wacklicht wer-
den konnte, aber ebendeshalb, mein ich, war Herr Leon-
hard kein echter Musikant. Diese tragen die erkorne Dame
im Herzen und wollen nichts als ihr zu Ehren singen, dich-
ten, malen und sind in der vorziiglichsten Courtoisie den
galanten Rittern zu vergleichen, ja, was unschuldsvolle
Gesinnung betrifft, ihnen vorzuziehen, da sie nicht ver-
fahren wie sonst diese, die blutdiirstigerweise, waren
nicht gleich Riesen, Drachen bei der Hand, die schétzbar-
sten Leute niederstreckten in den Staub, um der Herzens-
dame zu huldigen!» —

«Nein», rief die Prinzessin, wie erwachend aus einem
Traum, «nein, es ist unmoglich, daB in der Brust des
Mannes ein solch reines Vesta-Feuer sich entziinden sollte!
~ Was ist die Liebe des Mannes anders als die verriterische
Walffe, die er gebraucht, einen Sieg zu feiern, der das Weib
verdirbt, ohne ihn zu begliicken.» —

Kreisler wollte sich eben iiber solche absonderliche Gesin-
nungen einer siebzehn-, achtzehnjahrigen Prinzessin hoch-
lich verwundern, als die Tire aufging und Prinz Ignatius
hineintrat.

Der Kapellmeister war froh, ein Gesprich zu enden, das er
sehr gut mit einem wohleingerichteten Duett verglich, in
dem jede Stimme ihrem eigentiimlichen Charakter getreu
bleiben muf3. Wihrend die Prinzessin, so behauptete er,
im wehmiitigen Adagio beharrt und nur hie und da einen
Mordent, einen Pralltriller angebracht, sei er als ein vor-
ziglicher Buffo und erzkomischer Chanteur mit einer gan-
zen Legion kurzer Noten parlando dazwischengefahren, so
daB er, da das Ganze ein wahres Meisterstiick der Kompo-
sition und der Ausfithrung zu nennen, nichts weiter ge-
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wiinscht, als der Prinzessin und sich selbst zuhdren zu kon-
nen aus irgendeiner Loge oder einem schicklichen Sperr-
sitz.

Also Prinz Ignatius trat hinein mit einer zerbrochenen
Tasse in der Hand, schluchzend und weinend.

Es ist notig, zu sagen, daB der Prinz, unerachtet hoch in
die zwanzig, doch sich noch immer nicht von den Lieblings-
spielen der Kinderjahre trennen konnte. Ganz vorziiglich
liebte er schone Tassen, mit denen er stundenlang in der
Art spielen konnte, dal3 er sie in Reihen vor sich hinstellte
auf den Tisch und diese Reihen immer anders und anders
ordnete, so daB bald die gelbe Tasse neben der roten,
dann die griine beil der roten und so weiter stehen mufBte.
Dabei freute er sich so innig, so herzlich wie ein frohes zu-
friedenes Kind.

Das Ungliick, worliber er jetzt lamentierte, bestand darin,
daB ihm der kleine Mops unversehens auf den Tisch ge-
sprungen war und die schénste der Tassen herabgeworfen
hatte. .
Die Prinzessin versprach, daflir zu sorgen, dal er eine
Mundtasse im neuesten Geschmack aus Paris erhalten solle.
Da gab er sich zufrieden und lichelte mit dem ganzen Ge-
sicht. Jetzt erst schien er den Kapellmeister zu bemerken.
Er wandte sich zu ihm mit der Frage, ob er auch viele
schone Tassen besitze. Kreisler wulite schon, von Meister
Abraham hatte er es erfahren, was man darauf zu ant-
worten. Er versicherte ndmlich, daB er keinesweges solche
schone Tassen besitze wie der gnddigste Herr, und daB3 es
ihm auch ganz unméglich sei, so viel Geld darauf zu ver-
wenden wie der gnidigste Herr es tue.

«Sehn Sie wohl», erwiderte Ignaz sehr vergniigt, «sehen
Sie wohl, ich bin ein Prinz und kann deshalb schéne Tassen
haben, wie ich nur mag, aber das kdnnen Sie nicht, weil Sie
kein Prinz sind, denn weil ich nun einmal ganz gewil ein
Prinz bin, so sind schone Tassen —» Tassen und Prinzen
und Prinzen und Tassen gingen nun durcheinander in
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immer mehr verwirrter Rede, und dabei lachte und hiipfte
Ignatius und klopfte in die Hande vor seligem Vergniigen ! -
Hedwiga schlug errtend die Augen nieder, sie schimte
sich des imbezillen Bruders, sie flirchtete mit Unrecht Kreis-
lers Spott, dem, nach seiner innersten Gemiitsstimmung,
des Prinzen Albernheit als ein Zustand des wirklichen
Wahnsinnes nur ein Mitleid erregte, das eben nicht wohl-
tun konnte, vielmehr die Spannung des Augenblicks ver-
mehren muflite. Um den Armen nur abzubringen von den
unseligen Tassen, bat die Prinzessin ihn, die kleine Hand-
bibliothek in Ordnung zu bringen, die in einem zierlichen
Wandschrank aufgestellt stand. Ganz vergniigt, unter
frohlichem Gelachter begann der Prinz sogleich die sauber
gebundenen Biicher herauszunehmen und, sie nach dem
Format sorglich ordnend, so hinzustellen, dal} die goldnen
Schnitte, nach auBlen stehend, eine blanke Reihe formten,
wortiber er sich iiber alle MaBlen freute.

Fraulein Nannette stiirzte hinein und rief laut: « Der First,
der Fiirst mit dem Prinzen!» — «O mein Gott», sprach die
Prinzessin, «meine Toilette, in der Tat, Kreisler, wir
haben die Stunden verplaudert, ohne daran zu denken. —
Ich habe mich ganz vergessen! — Mich und den Fiirsten und
den Prinzen.» Sie verschwand mit Nannetten in das Ne-
bengemach. Prinz Ignaz lieB sich in seinem Geschift gar
nicht storen.

Schon rolite der Staatswagen des Fiirsten heran; als Kreis-
ler sich unten an der Haupttreppe befand, stiegen eben
die beiden Laufer in Staatslivree aus der Wurst. — Das
mul} naher erkldrt werden.

Flirst Irendus liell nicht ab von dem alten Brauch, und so
hatte er zur selben Zeit, als kein schnellfiiBiger Hanswurst
in bunter Jacke vor den Pferden herzulaufen genétigt wie
ein gehetztes Tier, in der zahlreichen Dienerschaft von
allen Waffen auch noch zwei Laufer, artige hiibsche Leute
von gesetzten Jahren, wohlgefiittert und nur zuweilen von
Unterleibsbeschwerden geplagt wegen der sitzenden Le-

12/1If Hoffmann
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bensweise. Viel zu menschenfreundlich war nidmlich der
Fiirst gesinnt, um irgendeinem Diener zuzumuten, dal
er sich zuzeiten umsetze in ein Windspiel oder einen an-
dern vergniigten Kéter, um indessen doch die gehorige
Etikette im Ansehen zu erhalten, mufiten die beiden Lau-
fer, fuhr der Fiirst in Gala aus, vorauffahren auf einer pas-
sablen Wurst und. an schicklichen Stellen, wo zum Bei-
spiel einige Gaffer sich versammelt, etwas die Beine riih-
ren, als Andeutung des wirklichen Laufs. — Es war
hiibsch anzusehen. —

Also — die Laufer waren eben ausgestiegen, die Kammer-
herrn traten ins Portal, und ihnen folgte Fiirst Irendus,
an dessen Seite ein junger Mann von stattlichem Ansehen
daherschritt, in reicher Uniform der neapolitanischen
Garde, Sterne und Kreuze auf der Brust. — «Je vous salue,
Monsieur de Krosel», sprach der Fiirst, als er Kreisler
erblickte. — Krosel pflegte er zu sagen statt Kreisler, wenn
er bei festlichen, feierlichen Gelegenheiten Franzésisch
sprach und sich auf keinen deutschen Namen recht be-
sinnen konnte. Der fremde Prinz — denn den jungen statt-
lichen Mann hatte doch wohl die Friaulein Nannette ge-
meint, als sie rief, dafl der Fiirst komme mit dem Prinzen
— nickte Kreislern im Vorbeigehen fliichtig zu mit dem
Kopfe, eine Art der Begriilung, die Kreislern selbst von
den vornehmsten Personen ganz unausstehlich war. Er
blickte sich daher bis tief an die Erde auf solch burleske
Weise, dafl der dicke Hofmarschall, der iitberhaupt Kreis-
lern fur einen ausgemachten SpaBmacher und alles fiir
SpaBl hielt, was er tat und sprach, nicht umhin konnte,
etwas zu kichern. Der junge Fiirst warf aus seinen dunkeln
Augen Kreislern einen glithenden Blick zu, murmelte
zwischen denZidhnen: « Hasenfuf3 » und schrittdann schnell
dem Firsten nach, der sich mit milder Gravitidt nach ihm
umschaute. — «Fiir einen italienischen Gardisten», rief
Kreisler laut lachend dem Hofmarschall zu, «spricht der
durchlauchtige Herr ein passables Deutsch, sagen Sie ihm,
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beste Exzellenz, daf} ich ithm dafiir dienen mit dem aus-
erlesensten Neapolitanisch und dabei kein artiges Roma-
nisch, am wenigsten aber als Gozzische Maske schnddes
Venetianisch einschwirzen, kurz kein X vor ein U machen
will. — Sagen Sie ihm, beste Exzellenz —» Aber die Exzel-
lenz stieg schon, die Schultern hoch heraufgezogen als Boll-
werk und Schutzschanze der Ohren, die Treppe herauf. -
Der fiirstliche Wagen, mit dem Kreisler gew6hnlich nach
Sieghartshof zu fahren pflegte, hielt, der alte Jdager tffnete
den Schlag und fragte, obs gefdllig wire. In dem Augen-
blick rannte aber ein Kiichenjunge vorbei, heulend und.
schreiend: «Ach, das Unglick — ach, das Malheurt» —
«Was ist geschehen ?» rief ihm Kreisler nach. «Ach, das
Ungliick», erwiderte der Kichenjunge, noch heftiger
weinend, «da drinnen liegen der Herr Oberkiichenmeister
in der Verzweiflung, in purer Raserei und wollen sich
durchaus das Ragoutmesser in den Leib stoBen, weil der
gnidigste Herr plétzlich befohlen hat zu soupieren und es
ihm an Muscheln fehlt zum italienischen Salat. Er will
selbst nach der Stadt, und der Herr Oberstallmeister
weigern sich anspannen zu lassen, da es an einer Order
des gnadigsten Herrn fehlt. » — «Da ist zu helfen », sprach
Kreisler, «der Herr Oberkiichenmeister steige in gegen-
wirtigen Wagen und versehe sich mit den schénsten Mu-
scheln in Sieghartsweiler, wihrend ich zu FuB nach sel-
biger Stadt promeniere.» — Damit rannte er fort in den
Park. —

«Grofle Seele — edles Gemiit — scharmanter Herr!» rief
ihm der alte Jiger nach, indem ihm die Trdnen in die
Augen traten. —

In den Flammen des Abendrots stand das ferne Gebirge,
und der goldne gliithende Widerschein gleitete spielend {iber
den Wiesenplan, durch die Biaume, durch die Biische, wie
getrieben von dem Abendwinde, der sich sduselnd er-
hoben.

Kreisler blieb mitten auf der Briicke stehen, die iiber einen
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breiten Arm des Sees nach dem Fischerhduschen fiihrte,
und schaute in das Wasser hinab, in dem sich der Park mit
seinen wunderbaren Baumgruppen, der hoch dariiber
emporragende Geierstein, der seine weillblinkende Ruinen
auf dem Haupte wie eine seltsame Krone trug, abspiegelte
in magischem Schimmer. Der zahme Schwan, der auf den
Namen Blanche horte, pldtscherte auf dem See daher, den
schénen Hals stolz emporgehoben, rauschend mit den glin-
zenden Schwingen. « Blanche, Blanche », rief Kreisler laut,
indem er beide Arme weit ausstreckte, «singe dein schon-
stes Lied, glaube ja nicht, da du dann sterben muf3t! Du
darfst dich nur singend an meine Brust schmiegen, dann
sind deine herrlichsten Tone mein, und nur ich gehe unter
in brinstiger Sehnsucht, wihrend du in Liebe und Leben
daherschwebst auf den kosenden Wellen!» — Selbst wulte
Kreisler nicht, was ihn plétzlich so tief bewegte, er stiitzte
sich auf das Geldnder, schlofl unwillkiirlich die Augen. Da
hérte er Julias Gesang, und ein unnennbar siiles Weh durch-
bebte sein Inneres.

Diistere Wolken zogen daher und warfen breite Schatten
tber das Gebirge, liber den Wald, wie schwarze Schleier.
Ein dumpfer Donner drshnte im Morgen, stirker sauste
der Nachtwind, rauschten die Bache, und dazwischen schlu-
gen einzelne Tone der Wetterharfe an wie ferne Orgel-
klinge, aufgescheucht erhob sich das Gefliigel der Nacht
und schweifte kreischend durch das Dickicht.

Kreisler erwachte aus dem Traume und erblickte seine
dunkle Gestalt im Wasser. Da war es ihm, als schaue ihn
Ettlinger, der wahnsinnige Maler, an aus der Tiefe. «<Hoho»,
rief er herab, «hoho, bist du da, geliebter Doppelgénger,
wackerer Kumpan? — Hore, mein ehrlicher Junge, fiir
einen Maler, der etwas {iber die Schnur gehauen, der in
stolzem Ubermut furstliches Herzblut verbrauchen wollte
statt Firnis, siehst du passabel genug aus. — Ich glaube am
Ende, guter Ettlinger, daB du illustre Familien genarrt
hast mit deinem wahnsinnigen Treiben! — Je ldnger ich
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dich anschaue, desto mehr gewahre ich an dir die vornehm-
sten Manieren, und so du magst, will ich der Fiirstin Maria
versichern, du warst, was deinen Stand oder deine Lage
im Wasser betrifft, ein Mann von dem importantesten
Range, und sie kénne dich lieben ohne alle weitere Um-
stainde. — Willst du aber, Kumpan, daB die Fiirstin noch
jetzt deinem Bilde gleiche, so muBt du es nachtun dem
fiirstlichen Dilettanten, der seine Portrits ausglich mit den
zu Portratierenden durch geschicktes Anpinseln der letz-
tern! — Nun! — Haben sie dich einmal unverdienterweise
hinabgeschickt in den Orkus, so trage ich dir hiemit allerlei
Neuigkeiten zu! — Wisse, verehrter Tollhauskolonist, daf3
die Wunde, die du dem armen Kinde, der schonen Prin-
zessin Hedwiga, beibrachtest, noch immer nicht recht ge-
heilt ist, so daB3 sie vor Schmerz manchmal allerlei Faxen
macht. Trafst du denn ihr Herz so hart, so schmerzlich,
daf3 ihr noch jetzt heifles Blut entquillt, wenn sie deine
Larve erblickt, so wie Leichname bluten, wenn der Mor-
der hinantritt ? Rechne es mir nicht zu, Guter, daf3 sie mich
fiir ein Gespenst halt, und zwar fiir das deinige. — Aber bin
ich so recht in voller Lust, ihr zu beweisen, dal} ich kein
schnéder Revenant bin, sondern der Kapellmeister Kreisler,
dann kommt mir der Prinz Ignatius in die Quere, der offen-
bar an einer Paranoia laboriert, an einer fatuitas, stoliditas,
die nach Kluge eine sehr angenehme Sorte der eigentlichen
Narrheit ist. — Mache mir nicht alle Gesten nach, Maler,
wenn ich ernsthaft mit dir rede! — Schon wieder ? Fiirch-
tete ich mich nicht vor dem Schnupfen, ich springe zu dir
herab und priigelte dich erklecklich. — Schere dich zum
Teufel, halunkischer Mimiker!» —

Kreisler sprang schnell fort.

Es war nun ganz finster geworden, Blitze leuchteten durch
die schwarzen Wolken, der Donner rollte, und der Regen
begann in grofen Tropfen herabzufallen. Aus dem Fischer-
hduschen strahlte ein helles blendendes Licht, dem eilte
Kreisler schnell entgegen.
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Unfern der Tiire, im vollen Schimmer des Lichts, erblickte
Kreisler sein Ebenbild, sein eignes Ich, das neben ihm da-
herschritt. Vom tiefsten Entsetzen erfallt, stiirzte Kreisler
hinein in das Hduschen, sank atemlos, zum Tode erbleicht,
in den Sessel.

Meister Abraham, der vor einem kleinen Tisch saB, auf
dem eine Astrallampe ihre blendenden Strahlen umherwarf,
in einem groBen Tolianten lesend, fuhr erschrocken in die
Héhe, nahte sich Kreisler, rief: « Um des Himmels willen,
was ist Euch, Johannes, wo kommt Ihr her am spiten
Abend — was hat Euch so entsetzt!» —

Mit Mithe ermannte sich Kreisler und sprach dann mit
dumpfer Stimme: «Es ist nun nicht anders, wir sind un-
serer zwei — ich meine ich und mein Doppelgénger, der aus
dem See gesprungen ist und mich verfolgt hat hieher. —
Seid barmbherzig, Meister, nehmt Euern Dolchstock, stof3t
den Halunken nieder — er ist rasend, glaubt mir das, und
kann uns beide verderben. Er hat draullen das Wetter
heraufbeschworen. — Die Geister rithren sich in den Liif-
ten, und ihr Choral zerreif3t die menschliche Brust! — Mei-
ster — Meister, lockt den Schwan herbei, — er soll singen ~
erstarrt ist mein Gesang, denn der Ich hat seine weille
kalte Totenhand auf meine Brust gelegt, die muB} er weg-
ziehen, wenn der Schwan singt — und sich wieder unter-
tauchen in den See.» — Meister Abraham lieB Kreislern
nicht weiter reden, er sprach ihm zu mit freundlichen Wor-
ten, notigte ihm einige Gléser eines feurigen italienischen
Weins ein, den er eben zur Hand hatte, und fragte ihm
dann nach und nach ab, wie sich alles begeben.

Aber kaum hatte Kreisler geendet, als Meister Abraham,
laut lachend, rief: « Da sieht man den eingefleischten Phan-
tasten, den vollendeten Geisterseher! — Was den Organi-
sten betrifft, der Euch draullen in dem Park schauerliche
Chorale vorgespielt hat, so ist das niemand anders gewesen
als der Nachtwind, der durch die Liifte brausend daherfuhr,
und vor dem die Saiten der Wetterharfe erklangen. Ja ja,
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Kreisler, die Wetterharfe habt Thr vergessen, die zwischen
den beiden Pavillons am Ende des Parks aufgespannt ist*.
Und was Euern Doppelgdnger betrifft, der im Schimmer
meiner Astrallampe neben Euch herlief, so will ich Euch
sogleich bewelsen, dal3, sobald ich nur vor die Tir -trete,
auch mein Doppelgdnger bei der Hand ist, ja, daBl ein
jeder, der zu mir hineintritt, solch einen Chevalier d’'Hon-
neur seines Ichs an der Seite leiden mulB3. »

Meister Abraham trat vor die Tiire, und sogleich stand in
dem Schimmer ein zweiter Meister Abrahamihm zur Seite.
Kreisler merkte die Wirkung eines verborgenen Hohl-
spiegels und drgerte sich wie jeder, dem das Wunderbare,
woran er geglaubt, zu Wasser gemacht wird. Dem Men-
schen behagt das tiefste Entsetzen mehr, als die natiirliche
Aufklirung dessen, was ihm gespenstisch erschienen, er
will sich durchaus nicht mit dieser Welt abfinden lassen;
er verlangt etwas zu sehen aus einer andern, die des Kor-
pers nicht bedarf, um sich ihm zu offenbaren.

«Ich kann », sprach Kreisler, «ich kann nun einmal, Mei-
ster, Euren seltsamen Hang zu solchen Foppereien nicht
begreifen. Ihr prépariert das Wunderbare, wie ein ge-
schickter Mundkoch, aus allerlei scharfen Ingredienzien
und meint, daB die Menschen, deren Phantasie, wie der
Magen der Schlemmer, flau geworden, irritiert werden
miissen durch solches Unwesen. Nichts ist abgeschmackter,
als wenn man bei solchen vermaledeiten Kunststiickchen,
die einem die Brust zusammenschniiren, dahinterkommt,
daB alles natiirlich zugegangen. »

«Natlirlich! — natiirlich », rief Meister Abraham, «als ein
Mann von ziemlichem Verstande solltet Ihr doch einsehen,

* Der Abt Gattoni zu Mailand lieB von einem Turme zum an-
dern fiinfzehn eiserne Saiten ausspannen und dergestalt stim-
men, daB sie die diatonische Tonleiter angaben. Bei jeder Ver-
inderung in der Atmosphire erklangen diese Saiten stdrker oder
schwiicher, nach dem Maf jener Verinderung. Man nannte diese
Aolsharfe im groBen Riesen- oder Wetterharfe.
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daB nichts in der Welt natiirlich zugeht, gar nichts! — Oder
glaubt Ihr, werter Kapellmeister, daB deshalb, weil wir
mit uns zu Gebote stehenden Mitteln eine bestimmte Wir-
kung hervorzubringen vermégen, uns die aus dem geheim-
nisvollen Organismus stromende Ursache der Wirkung klar
vor Augen liegt ? — Thr habt doch sonst vielen Respekt vor
meinen Kunststiicken gehabt, unerachtet Ihr die Krone da-
von niemals schautet.» — « [hr meint das unsichtbare Maid-
chen», sprach Kreisler.

« Allerdings », fuhr der Meister fort, «eben dieses Kunst-
stlick — es ist wohl mehr als das — wiirde Euch bewiesen
haben, daB die gemeinste, am leichtesten zu berechnende
Mechanik oft mit den geheimnisvollsten Wundern der Na-
tur in Beziehung treten und dann Wirkungen hervorbrin-
gen kann, die unerkldrlich, — selbst dies Wort im gewdhn-
lichen Sinn genommen, bleiben miissen.» «Hm», sprach
Kreister, « wenn Thr nach der bekannten Theorie des Schalls
verfuhret, den Apparat geschickt zu verbergen wufBtet und
ein schlaues gewandtes Wesen an der Hand hattet —»

« O Chiara!» rief Meister Abraham, indem Trénen in sei-
nen Augen perlten, «o Chiara, mein siiBes liebes Kind ! »
Kreisler hatte noch nie den Alten so tief bewegt gesehen,
wie dieser denn von jeher keiner wehmiitigen Empfindung
Raum geben wollte, sondern dergleichen wegzuspotten
pflegte.

«Was ist das mit der Chiara ?» fragte der Kapellmeister.
«Es ist wohl dumm », sprach der Meister ldchelnd, «es ist
wohl dumm, daf3 ich Euch heute erscheinen mul} wie ein
alter weinerlicher Geck, aber die Gestirne wollen es nun
einmal, daB ich von einem Moment meines Lebens mit
Tuch reden soll, iiber den ich so lange schwieg. — Kommt
her, Kreisler, schaut dieses groBe Buch, es ist das merkwiir-
digste, was ich besitze, das Erbstiick eines Tausendkiinst-
lers, Severino geheiBen, und eben sitze ich da und lese die
wunderbarsten Sachen und schaue die kleine Chiara an,
die darin abgebildet, und da stiirzt Thr hinein, auler Euch
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selbst, und verachtet meine Magie in dem Augenblick, als
ich eben in der Erinnerung schwelge an ihr schénstes Wun-
der, das mein war in der Bliitezeit meines Lebens!»
«Nun erzahlt nur », rief Kreisler, «damit ich stracks mit
Euch heulen kann» —

«Es ist», begann Meister Abraham, «es ist nun eben nicht
sehr merkwiirdig, daB ich, sonst ein junger kraftiger Mann
von ganz hitbschem Ansehn, aus iibertriebenem Eifer und
groBer Ruhmbegier mich matt und krank gearbeitet hatte
an der groflen Orgel in der Hauptkirche zu Gonisnesmiihl.
Der Arzt sprach: ,Laufen Sie, werter Orgelbauer, laufen
Sie tber Berg und Tal, weit in die Welt hinein‘, und das
tat ich denn wirklich, indem ich mir den SpaBl machte,
iiberall als Mechaniker aufzutreten und den Leuten die
artigsten Kunststiicke vorzumachen. Dies ging recht gut
und brachte mir viel Geld ein, bis ich auf den Mann stiel3,
Severino geheiBen, der mich derb auslachte mit meinen
Kunststiickchen und durch manches mich beinahe dahin
gebracht hidtte, mit dem Volk zu glauben, er stehe mit
dem Teufel oder wenigstens mit andern honetteren Gei-
stern im Bunde. Das mehreste Aufsehen erregte sein weib-
liches Orakel, ein Kunststiick, das eben spater unter dem
Namen des unsichtbaren Médchens bekannt geworden. Mit-
ten im Zimmer, von der Decke herab, hing frei eine Kugel
von dem feinsten klarsten Glase, und aus dieser Kugel
stromten, wie ein linder Hauch, die Antworten auf die an
das unsichtbare Wesen gerichteten Fragen. Nicht allein das
unbegreiflich Scheinende dieses Phéanomens, sondern auch
die ins Herz dringende, das Innerste erfassende Geister-
stimme der Unsichtbaren, das Treffende ihrer Antworten,
ja ihre wahrhafte Weissagungsgabe verschaffte dem Kiinst-
ler unendlichen Zulauf. Ich drdngte mich an ihn, ich sprach
viel von meinen mechanischen Kunststiicken, er verach-
tete aber, wiewohl im andern Sinn, als Thr es tut, Kreisler,
all mein Wissen und bestand darauf, ich sollte ihm eine
Wasserorgel bauen zu seinem hiuslichen Gebrauch, uner-
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achtet ich ithm bewies, daf}, wie auch der verstorbene Herr
Hofrat Meister zu Géttingen in seinem Traktat: « De ve-
terum Hydraulo» versichre, an einem solchen Hydraulos
gar nichts sei und nichts erspart werde alseinige Pfund Luft,
die man, dem Himmel sei es gedankt, doch noch iiberall
umsonst haben konne. Endlich beteuerte Severino, er
brauche die sanfteren Tone eines solchen Instruments, um
der Unsichtbaren beizustehen, und er wolle mir das Ge-
heimnis entdecken, wenn ich auf das Sakrament schwore,
es weder selbst zu gebrauchen, noch andern zu entdecken,
wiewohl er glaube, daB3 es nicht leicht méglich sein werde,
sein Kunstwerk nachzuahmen ohne - hier stockte er und
machte ein geheimnisvoll siiles Gesicht, wie welland Ca-
gliostro, wenn er von seinen zaubrischen Verziickungen zu
Weibern sprach. Voll Begier, die Unsichtbare zu schauen,
versprach ich die Wasserorgel zuverfertigen, sogutesginge,
und nun schenkte er mir sein Zutrauen, — gewann mich
sogar lieb, als ich ihm willig Beistand leistete in seinen
Arbeiten. Eines Tages, eben wollte ich zu Severino gehen,
war das Volk auf der Strafle zusammengelaufen. Man sagte
mir, ein anstdndig gekleideter Mann sei ohnméchtig zu
Boden gefallen. Ich driangte mich durch und erkannte Se-
verino, den man eben aufhob und ins nichste Haus trug.
Ein Arzt, der des Weges gekommen, nahm sich seiner an.
Severino schlug, nachdem verschiedene Mittel angewandt,
mit einem tiefen Seufzer die Augen auf. Der Blick, mit dem
er unter den krampfhaft zusammengezogenen Augen-
brauen mich anstarrte, war furchtbar, alle Schrecken des
Todeskampfs glithten darin in distrem Feuer. Seine Lip-
pen bebten, er versuchte zu reden und vermochts nicht.
Endlich schlug er einigemal mit der Hand auf die Westen-
tasche. Ich faBte hinein und zog einige Schlussel hervor.
,Das sind die Schlissel Eurer Wohnung®, sprach ich, er
nickte mit dem Kopfe. ,Das ist, fuhr ich fort, indem ich
ihm einen von den Schliisseln vor Augen hielt, ,das ist der
Schliissel zu dem Kabinett, in das Ihr mich niemals hinein-



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I,2 187

lassen wolltet.* Er nickte aufs neue. Als ich aber weiter-
fragen wollte, begann er wie in flirchterlicher Angst zu
dchzen und zu stohnen, kalte Schweilitropfen standen ihm
auf der Stirne, er breitete die Arme aus und bog sie im
Zirkel zusammen, wie wenn man etwas umfalit, und wies
auf mich. ,Er will‘, sprach der Arzt, ,daB Sie seine Sachen,
seine Apparate in Sicherheit bringen, vielleicht, stirbt er,
behalten sollen ?¢ Severino nickte stirker mit dem Kopfe,
schrie endlich: ,Corre!‘ und sank aufs neue ohnmichtig
zuriick. Schnell eilte ich nun nach Severinos Wohnung, vor
Neugier, vor Erwartung bebend, 6ffnete ich das Kabinett,
in dem die geheininisvolle Unsichtbare verschlossen sein
multe, und erstaunte nicht wenig, als ich es ganz leer fand.
Das einzige Fenster war dicht verhdngt, so da das Licht
nur hineinddmmerte, und ein groBer Spiegel hing an der
Wand, der Tiire des Zimmers gegeniiber. Sowie ich zufillig
vor diesen Spiegel trat und meine Gestalt im schwachen
Schimmer erblickte, durchstromte mich ein seltsames Ge-
fiihl, als befande ich mich auf dem Isolierstuhl einer Elek-
trisiermaschine. In demselben Augenblick sprach die
Stimme des unsichtbaren Midchens auf italienisch: ,Ver-
schont mich nur heute, Vater! — Geillelt mich nicht so
grausam, Ihr seid ja doch nun gestorben I* — Schnell dffnete
ich die Tiire des Zimmers, so, daB3 das volle Licht hinein-
stromte, aber keine lebendige Seele konnt ich erblicken.
,Es ist gut®, sprach die Stimme, ,es ist gut, Vater, daB Ihr
Herrn Liscov geschickt habt, aber der 1a8t es nicht mehr
zu, daB Thr mich geiBlelt, er zerbricht den Magnet, und IThr
kénnt nicht mehr aus dem Grabe heraus, in das er Euch
legen 14Bt, Thr mdget Euch strauben, wie Thr wollt, denn
Thr seid doch nun ein Verstorbner und gehdrt nicht mehr
dem Leben.¢ Thr kénnt wohl denken, Kreisler, daf3 mich
tiefe Schauer durchbebten, da ich niemand sah, und die
Stimme doch dicht vor meinen Ohren schwebte. ,Teufel®,
sprach ich laut, um mich zu ermutigen, ,séh ich nur irgend-
wo ein lumpiges Flischlein, so wiird ich es zerschmeiBen,
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und der diable boiteux stiinde, seinem Kerker entronnen,
leibhaftig vor mir, aber so —° Nun kam es mir plétzlich vor,
als gingen die leisen Seufzer, die durch das Kabinett weh-
ten, aus einem Verschlage hervor, der in der Ecke stand
und mir viel zu klein schien, um ein menschliches Wesen
zu beherbergen. Doch ich springe hin, 6ffne den Schieber,
und zusammengekrimmt, wie ein Wurm, liegt ein Mad-
chen darin, starrt mich an mit groBen, wunderbar schonen
Augen, streckt endlich mir den Arm entgegen, als ich rufe:
,Komm heraus, mein Lammchen, komm heraus, meine
kleine Unsichtbare! — Ich fasse endlich die Hand, die sie
emporhalt, und ein elektrischer Schlag fahrt mir durch alle
Glieder. » — « Halt », rief Kreisler, « halt, Meister Abraham,
was ist das, als ich das erstemal zuféllig der Prinzessin Hed-
wiga Hand beriihrte, ging es mir ebenso, und noch immer,
wiewohl schwicher, fiihl ich dieselbe Wirkung, wenn sie
mir sehr gnidig die Hand reicht.» — « Hoho», erwiderte
Meister Abraham, «hoho, am Ende ist unser PrinzefJlein
eine Art von Gymnotus electricus oder Raja torpedo oder
Trichiurus indicus, wie in gewisser Art meine siifle Chiara
es war, oder auch wohl nur eine muntere Hausmaus, wie
jene, dic dem wackern Signor Cotugno eine tiichtige Ohr-
feige versetzte, als er sie beim Riicken erfafite, um sie zu
sezieren, was lhr freilich mit der Prinzessin nicht im Sinn
haben konntet! — Doch sprechen wir ein andermal von der
Prinzessin, und bleiben wir jetzt bel meiner Unsichtbaren!
— Als ich, erschrocken iiber den unvermuteten Schlag des
kleinen Torpedo, zuriickprallte, sprach das Midchen mit
wunderbar anmutigem Ton auf deutsch: ,Ach, nehmet es
doch ja nur nicht iibel, Herr Liscov, aber ich kann nicht
anders, der Schmerz ist gar zu groB3.¢ — Ohne mich weiter
mit meinem Erstaunen aufzuhalten, fafite ich die Kleine
sanft bei den Schultern, zog sie aus dem abscheulichen Ge-
fangnis, und ein zart gebautes liebliches Ding in der Grofe
eines zwolfjahrigen Méddchens, nach der kérperlichen Aus-
bildung zu urteilen, aber wenigstens sechzehn Jahre alt,



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I,2 189

stand vor mir. Schaut nur dort ins Buch hinein, das Bild
ist dhnlich, und Ihr werdet gestehen missen, daf3 es kein
lieblicheres ausdrucksvolleres Antlitz geben kann, wozu
Thr aber rechnen mii3t, daBl das wunderbare, das Innerste
entzindende Feuer der schonsten schwarzen Augen in kei-
nem Bilde zu erreichen. Jeder, der nicht auf eine Schnee-
haut und Flachshaar erpicht ist, muflte das Gesichtlein fiir
vollendet schon anerkennen, denn freilich war die Haut
meiner Chiara etwas zu braun, und ihr Haar glinzte im
brennenden Schwarz. — Chiara — Thr wi3t nun schon, dal3
die kleine Unsichtbare so geheilen war — Chiara fiel vor
mir nieder, ganz Wehmut und Schmerz, ein Trénenstrom
stiirzte ihr aus den Augen, und sie sprach mit einem un-
nennbaren Ausdruck: ,Je suis sauvée.¢ Ich fiithlte mich von
dem tiefsten Mitleid durchdrungen, ich ahnte entsetzliche
Dinge! — Man brachte jetzt Severinos Leiche, ein zweiter
Anfall des Schlages hatte ihn, gleich nachdem ich ihn ver-
lassen, getdtet. Sowie Chiara den Leichnam gewahrte, ver-
siegten ihre Trédnen, sie schaute den toten Severino an mit
ernstemn Blick und entfernte sich dann, als die Leute, die
mitgekommen, sie neugierig betrachteten und lachend
meinten, das sei wohl gar am Ende das unsichtbare Mad-
chen in dem Kabinett. Ich fand es unmdéglich, das Madchen
allein zu lassen bel dem Leichnam, die gutmiitigen Wirts-
leute erklirten sich bereit, sie bei sich aufzunehmen. Als
ich nun aber, nachdem sich alles entfernt, hineintrat ins
Kabinett, sal Chiara vor dem Spiegel in dem seltsamsten
Zustande. Mit festauf den Spiegel gerichteten Augen schien
sie nichts zu gewahren, gleich einer Mondsiichtigen. Sie
lispelte unverstindliche Worte, die aber immer deutlicher
und deutlicher wurden, bis sie, Deutsch, Franzosisch, Ita-
lienisch, Spanisch wechselnd, von Dingen sprach, die sich
auf entfernte Personen zu beziehen schienen. — Ich be-
merkte zu meinem nicht geringen Erstaunen, daf3 gerade
die Stunde eingetreten, in der Severino das weibliche
Orakel reden zu lassen pflegte. — Endlich schlofi Chiara die
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Augen und schien in tiefen Schlaf verfallen. Ich nahm das
arme Kind in meine Arme und trug sie herab zu den Wirts-
leuten. Am andern Morgen fand ich die Kleine heiter und
ruhig, erst jetzt schicn sie ihre Freiheit ganz zu begreifen
und erzihlte alles, was ich zu wissen verlangte. — Es wird
Euch nicht verschnupfen, Kapellmeister, unerachtet Thr
sonst auf gute Geburt was haltet, dal meine kleine Chiara
nichts anders war als ein Zigeunermagdlein, die mit einer
ganzen Bande des schmutzigen Volks auf dem Markte in
irgendeiner groflen Stadt, von Hischern bewacht, sich von
der Sonne braten lief3,als eben Severino voriiberging. ,Blan-
ker Bruder, soll ich dir wahrsagen ?* rief ihn das achtjahrige
Maidchen an. Severino sah der Kleinen lange in die Augen,
lieB sich dann wirklich die Ziige seines Handtellers deuten
und #dulerte ein besonderes Erstaunen. Fr mulBte etwas
ganz Besonderes an dem Midchen gefunden haben, denn
sogleich trat er zu dem Polizeileutenant, der den Zug der
verhafteten Zigeuner fiihrte, und meinte, er wolle was
Erkleckliches geben, wenn es ihm vergénnt wiirde, das Zi-
geunermadchen mit sich zu nehmen. Der Polizeileutenant
erklarte barsch, es sei hier kein Sklavenmarkt, setzte indes-
sen hinzu, daf3, da die Kleine doch eigentlich nicht zu den
wirklichen Menschen zu rechnen und das Zuchthaus nur
molestiere, so stinde sie zu Befehl, wenn der Herr zehn
Dukaten zur Stadtarmenkasse zahlen wolle. Severino zog
sogleich seinen Beutel hervor und zihlte die Dukaten ab.
Chiara und ihre alte GroBmutter, beide hatten die ganze
Verhandlung gehort, fingen an zu heulen und zu schreien
und wollten sich nicht trennen. Da traten aber die Hascher
hinzu, schmissen die Alte auf den Leiterwagen, der zum
Abfahren bereit stand, der Polizeileutenant, der vielleicht
seinen Beutel in dem Augenblick fiir die Stadtarmenkasse
halten mochte, steckte die blanken Dukaten ein, und Se-
verino schleppte die kleine Chiara fort, die er dadurch mog-
lichst zu beruhigen suchte, daf3 er ihr auf demselben Markt,
wo er sie gefunden, ein hiibsches neues Rocklein kaufte
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und sie iiberdies mit Zuckerwerk fiitterte. — Es ist gewiB,
daB Severino damals eben das Kunststiick mit dem unsicht-
baren Madchen im Kopf hatte und in der kleinen Zigeunerin
alle Anlagen fand, die Rolle der Unsichtbaren zu iiberneh-
men. Neben einer sorgfaltigen Erziehung suchte er auf
ihren Organismus, der zu einem erhdhten Zustande beson-
ders geeignet, zu wirken. Er brachte diesen erhéhten Zu-
stand, in dem ein prophetischer Geist in dem Midchen auf-
glithte, durch kiinstliche Mittel hervor, — denkt an Mesmer
und seine furchtbaren Operationen — und versetzte sie jedes-
mal, wenn sie wahrsagen sollte, in diesen Zustand. Ein un-
gliickliches Ungefédhr liel ihn wahrnehmen, daf} die Kleine
nach empfundenem Schmerz vorziiglich reizbar war, und
daB dann ihre Gabe, das fremde Ich zu durchschauen, bis
zum Unglaublichen stieg, so daf sie ganz vergeistigt schien.
Und nun geiBelte sie der entsetzliche Mensch jedesmal vor
der Operation, die sie in den Zustand des hohern Wissens
versetzte, auf die grausamste Weise. Zu dieser Qual kam
noch, daB Chiara, die Armste, oft tagelang, wenn Severino
abwesend, sich zusammenkriimmen mufte in jenem Ver-
schlag, damit, dridnge selbst jemand in das Kabinett, doch
Chiaras Gegenwart ein Geheimnis bliebe. Ebenso machte
sie die Reisen mit Severino in jenem Kasten. Ungliicklicher,
furchterlicher war Chiaras Schicksal als das jenes Zwerges,
den der bekannte Kempelen mit sich fiihrte, und der, in
dem Tirken versteckt, Schach spielen muBte. — Ich fand
in Severinos Pult eine namhafte Summe in Gold und Pa-
pieren, es gelang mir, der kleinen Chiara dadurch ein gutes
Einkommen zu sichern, den Apparat zum Orakel, das heil3t
die akustischen Vorrichtungen im Zimmer und Kabinett
vernichtete ich, sowie manches andere Kunstwerk, das
nicht transportabel, wogegen ich nach Severinos deutlich
ausgesprochenem Vermichinis manches Geheimnis aus
seinem NachlaB mir zu eigen machte. Dies alles abgetan,
nahm ich von der kleinen Chiara, die die Wirtsleute halten
wollten wie ihr liebes Kindlein, den wehmiitigsten Abschied
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und verlie3 den Ort. — Ein Jahr war vergangen, ich wollte
zuriick nach Géniénesmiihl, wo der Hochlébliche Magistrat
die Reparatur der Stadtorgel von mir verlangte, aber der
Himmel hatte ein besonderes Wohlgefallen daran, mich
als Taschenspieler hinzustellen vor den Leuten, und gab
daher einem verfluchten Spitzbuben die Macht, meine
Bérse, in der mein ganzer Reichtum befindlich, zu stehlen
und mich so zu zwingen, noch als berithmter, mit vielen
Attesten und Konzessionen versehener Mechaniker Kiinste
zu machen des notigen Proviants halber. — Das geschah an
einem Ortchen unfern Sieghartsweiler. Eines Abends sitze
ich und hiammere und feile an einem Zauberkistchen, da
geht die Tiire auf, ein weibliches Wesen tritt herein, ruft:
,Nein, ich konnte es nicht langer ertragen, ich mufite Euch
nach, Herr Liscov — ich wire gestorben vor Sehnsucht! —
Thr seid mein Herr, gebietet iiber mich 1 — stiirzt auf mich
zu, will mir zu Fiiflen fallen, ich fange sie auf in meinen
Armen — es ist Chiara! — Kaum erkenne ich das Madchen,
woh!l einen Ful} hoher, stirker ist sie geworden, ohne dafl
das den zartesten Formen ihres Wuchses geschadet! —
,Liebe siile Chiara!* rief ich tiefbewegt und driickte sie an
meine Brust! ,Nicht wahr¢, spricht nun Chiara, ,Ihr leidet
mich beil Euch, Herr Liscov, Ihr verstoBet nicht die arme
Chiara, die Euch Freiheit und Leben zu verdanken hat ?* —
Und damit springt sie schnell an den Kasten, den eben ein
Postknecht hineinschiebt, driickt dem Kerl so viel Geld in
die Hand, daB er, mit einem groBen Katzensprung zur
Tire hinaus, laut ruft: ,Ei der Daus, das liebe Mohrenkind®,
offnet den Kasten, nimmt dieses Buch heraus, gibt mir es,
sprechend: ,Da, Herr Liscov, nehmt das Beste aus Severi-
nos Nachlal3, das IThr vergessen‘, fingt an, wihrend ich das
Buch aufschlage, ganz getrost Kleider und Wéasche auszu-
packen — Ihr méget denken, Kreisler, daBB mich die kleine
Chiara in nicht geringe Verlegenheit setzte; aber —nun ist es
Zeit, Kerl, daB3 du auf mich was halten lernst, da du, weil ich
dir half, dem Oheim die reifen Birnen vom Baume naschen
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und ihm hélzerne mit saubrer Malerei hinhéngen oder ihm
gediingtes Pomeranzenwasser hinstellen in der GieBkanne,
womit er die auf dem Rasen zum Bleichen ausgespannten
weiBen Kanevashosen begol3 und einen schonen Marmor
herausbrachte ohne Mihe, — kurz, weil ich dich zu tollen
Narrenstreichen anfiihrte, da du, sag ich, sonst mich selbst
zu nichts anderm machtest, als zu einem puren Schalks-
narren, der niemals ein Herz, oder wenigstens die Hans-
wurstjacke so dick dartibergelegt hatte, da8 er nichts von
seinen Schldgen spiirte! — Briiste dich nicht, Mensch, mit
deiner Empfindsamkeit, mit deinen Tridnen, denn siehe,
schon wieder mul ich, so wie du es nur zu oft tust, nieder-
trachtig flennen, aber der Teufel hole doch alles, wenn man
erst im hohen Alter jungen Leuten das Innere aufschlieBen
soll wie eine Chambre garnie.» — Meister Abraham trat
ans Fenster und schaute hinaus in die Nacht. Das Gewitter
war voriiber, im Sduseln des Waldes horte man die einzel-
nen Tropfen fallen, die der Nachtwind hinabschiittelte.
Von fern her aus dem Schlosse ertonte lustige Tanzmusik.
«Prinz Hektor», sprach Meister Abraham, «Prinz Hek-
tor erdffnet die Partie & la Chasse mit einigen Spriingen,
glaubich» —

«Und Chiara ?» fragte Kreisler.

«Recht», fuhr Meister Abraham fort, indem er sich er-
schopft in den Lehnstuhl niederlieB, «recht, mein Sohn,
daB du mich erinnerst an Chiara, denn ich muB} in dieser
verhdngnisvollen Nacht den Kelch der bittersten Erinne-
rung nun einmal ausschliirfen bis auf den letzten Tropfen.
— Ach! — sowie Chiara geschiftig hin und her hiipfte, wie
aus ihren Blicken die reinste Freude strahlte, da fithlt ich
es wohl, daB3 es mir ganz unméglich sein wiirde, mich je-
mals von ihr zu trennen, dafl sie mein Weib werden miisse.
— Und doch sprach ich: ,Aber Chiara, was soll ich mit dir
anfangen, wenn du nun hier bleibst ? — Chiara trat vor
mich hin und sprach sehr ernst: ,Meister, Thr findet in dem
Buch, das ich Euch gebracht, die genaue Beschreibung des

13/II1 Hoeffmann
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Orakels, Thr habt ja ohnedies die Vorrichtungen dazu ge-
sehen. — Ich will KEuer unsichtbares Midchen seinl¢ —
,Chiara‘, rief ich ganz bestiirzt, ,Chiara, was sprichst du ?
— Kannst du mich fiir einen Severino halten ? — ,0 schweigt
von Severino‘, erwiderte Chiara. — Nun, was soll ich Euch
alles umstandlich erzdhlen, Kreisler, Thr wiflt ja schon, daf3
ich alle Welt in Erstaunen setzte mit meinem unsichtbaren
Maddchen, und méget mir wohl zutrauen, daf3 ich es ver-
abscheute, auch nur durch irgendein kiinstliches Mittel
meine liebe Chiara aufzuregen oder auf irgendeine Weise
ihre Freiheit zu verschrianken. — Sie deutete mir selbst Zeit
und Stunde an, wenn sie sich fahig fihlte oder vielmehr
fiihlen wiirde, die Rolle der Unsichtbaren zu spielen, und
nur dann sprach mein Orakel. — Uberdies war meiner
Kleinen jene Rolle zum Bedurfnis geworden. Gewisse Um-
stande, die Thr kinftig erfahren solit, brachten mich nach
Sieghartsweiler. Es lag in meinem Plan, sehr geheimnis-
voll aufzutreten. Ich bezog eine einsame Wohnung bei der
Witwe des fiirstlichen Mundkochs, durch die ich sehr bald
das Geriicht von meinen wunderbaren Kunststiicken an den
Hof brachte. Was ich erwartet hatte, geschah. Der Fiirst —
ich meine den Vater des Fursten Irendus, — suchte mich auf,
und meine weissagende Chiara war die Zauberin, die, wie
von Uberirdischer Kraft beseelt, ihm oft sein eignes Inneres
erschloBl, so daB er manches, was ihm sonst verschleiert
gewesen, jetzt klar durchschaute. Chiara, die mein Weib
geworden, wohnte bei einem mir vertrauten Mann in Sieg-
hartshof und kam zu mir im Dunkel der Nacht, so dal3 ihre
Gegenwart ein Geheimnis blieb. Denn seht, Kreisler, so
versessen sind die Menschen auf Wunder, daf3, war auch
das Kunststiick mit dem unsichtbaren Madchen nicht anders
méglich, als durch die Mitwirkung eines menschlichen We-
sens, sie doch das ganze Ding fiir eine dumme Fopperei
geachtet haben wiirden, sobald sie erfuhren, dafl das un-
sichtbare Middchen von Fleisch und Bein. Sowie denn in
jener Stadt den Severino nach seinem Tode alle Leute einen
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Betriiger schalten, da es herausgekommen, daB eine kleine
Zigeunerin im Kabinett gesprochen, ohne die kiinstliche
akustische Einrichtung, die den Ton aus der Glaskugel
kommen lie3, auch nur im mindesten zu beachten. — Der
alte First starb, ich hatte die Kunststicke, die Geheimnis-
kramerel mit meiner Chiara herzlich satt, ich wollte mit
meinem lieben Weibe hinziehen nach Goniénesmuhl und
wieder Orgeln bauen. Da blieb eine Nacht Chiara, die zum
letztenmal die Rolle des unsichtbaren Midchens spielen
sollte, aus, ich mufBite die Neugierigen unbefriedigt fort-
schicken. Mir schlug das Herz vor banger Ahnung. — Am
Morgen lief ich nach Sieghartshof, Chiara war zur gewShn-
lichen Stunde fortgegangen. — Nun, Kerl, was schaust du
mich so an? Ich hoffe, daB du keine alberne Frage tun
wirst! — Du weiB3t es ja — Chiara war spurlos verschwunden,
nie — nie — hab ich sie wieder gesehen!» —

Meister Abraham sprang rasch auf und stiirzte ans Fenster.
Ein tiefer Seufzer machte den Blutstropfen Luft, die aus
der aufgerissenen Herzwunde quollen. Kreisler ehrte den
tiefen Schmerz des Greises durch Schweigen.

«Ihr konnet», begann endlich Meister Abraham, «Ihr
kénnet nun nicht mehr zuriick nach der Stadt, Kapell-
meister. Mitternacht ist heran, drauflen, Thr wilt es, hau-
sen bose Doppelginger, und allerlei anderes bedrohliches
Zeug konnt uns in den Kram pfuschen. Bleibt bei mir! —
Toll, ganz toll miiBt es ja —»

(M. f. f.) aber sein, wenn dergleichen Unschicklichkeiten
vorfielen an heiliger Stétte — ich meine im Auditorio. — Es
wird mir so enge, so beklommen ums Herz — ich vermag,
von den erhabensten Gedanken durchstréomt, nicht weiter
zu schreiben — ich muf} abbrechen, mufl ein wenig spa-
zierengehen! —

Ich kehre zuriick an den Schreibtisch, mir ist besser — Aber
wovon das Herz voll ist, davon geht der Mund iiber und
auch wohl der Federkiel des Dichters! — Ich hort einmal
den Meister Abraham erzahlen, in einem alten Buche stidnde
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etwas von einem kuriosen Menschen, dem eine besondere
Materia peccans im Lelbe rumorte, die nicht anders ab-
ging als durch die Finger. Er legte aber hiibsches weiBles
Papier unter die Hand und fing so alles, was nur von dem
bosen rumorenden Wesen abgehen wollte, auf und nannte
diesen schnoden Abgang Gedichte, die er aus dem Innern
geschaffen. Ich halte das Ganze fiir eine boshafte Satire,
aber wahr ist es, zuweilen fahrt mir ein eignes Gefiihl, bei-
nahe mbdcht ichs geistiges Lelbkneifen nennen, bis in die
Pfoten, die alles hinschreiben miissen, was ich denke. —
Eben jetzt gehts mir so — es kann mir Schaden tun, betdrte
Kater konnen in ihrer Verblendung bose werden, sogar
mich ihre Krallen fithlen lassen, aber es muf3 heraus! —

Mein Meister hatte heute den ganzen Vormittag hindurch
in einem schweinsledernen Quartanten gelesen; als er sich
endlich zur gewdhnlichen Stunde entfernte, liefl er das
Buch aufgeschlagen auf dem Tische liegen. Schnell sprang
ich herauf, um mneuglerig, erpicht auf die Wissenschaften,
wie ich nun einmal bin, zu erschnuppern, was das wohl fiir
ein Buch sein kiénne, worin der Meister mit so vieler An-
strengung studiert. Es war das schone herrliche Werk des
alten Johannes Kunisperger vom natiirlichen Einflul der
Gestirne, Planeten und zwolf Zeichen. Ja wohl, mit Recht
kann ich das Werk schon und herrlich nennen, denn, in-
dem ich las, gingen mir da nicht die Wunder meines Seins,
meines Wandelns hienieden auf in voller Klarheit ? — Ha!
indem ich dieses schreibe, flammt {iber meinem Haupt das
herrliche Gestirn, das in treuer Verwandtschaft in meine
Seele hinein-, aus meiner Seele hinausleuchtet — ja, ich
fithle den glithenden, sengenden Strahl des langgeschweif-
ten Kometen auf meiner Stirne, —ja, ich bin selbst der glin-
zende Schwanzstern, das himmlische Meteor, das in hoher
Glorie prophetisch drauend durch die Welt zieht. So wie der
Komet alle Sterne iiberleuchtet, so verschwindet ihr, stell
ich nur nicht meine Gaben uuter den Scheffel, sondern
lasse mein Licht gehorig leuchten, und das dependiert ganz
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von mir — ja, so verschwindet ihr alle in finstre Nacht, ihr
Kater, andere Tiere und Menschen! — Aber trotz der gott-
lichen Natur, die aus mir, dem geschwénzten Lichtgeist,
herausstrahlt, teile ich doch nicht das Los aller Sterblichen ?
— Mein Herz ist zu gut, ich bin ein zu empfindsamer Kater,
mochte mich gern gemiitlich anschlieBen den Schwichern
und gerate dariiber in Trauer und Herzeleid. — Denn mul3
ich nicht iiberall gewahren, daB} ich allein stehe wie in der
tiefsten Eindde, da ich nicht dem jetzigen Zeitalter, nein,
einem kiinftigen der hohern Ausbildung angehre, da es
keine einzige Seele gibt, die mich gehorig zu bewundern
versteht ? Und es macht mir doch so viel Freude, wenn ich
tiichtig bewundert werde, selbst das Lob junger gemeiner,
ungebildeter Kater tut mir unbeschreiblich wohl. Ich weil3
sie vor Erstaunen aufler sich selbst zu setzen, aber was hilfts,
sie konnen doch, bei aller Anstrengung, nicht den rechten
Lobposaunenton treffen, schreien sie auch noch so sehr
Mau — Mau! — An die Nachwelt muB} ich denken, die mich
wiirdigen wird. Schreib ich jetzt ein philosophisches Werk,
wer ists, der die Tiefen meines Geistes durchdringt? Lal3
ich mich herab, ein Schauspiel zu dichten, wo sind die
Schauspieler, die es aufzufithren vermogen ? LaB ich mich
ein auf andere literarische Arbeiten; schreib ich zum Bei-
spiel Kritiken, die mir schon deshalb anstehen, weil ich
uber alles, was Dichter, Schriftsteller, Kiinstler heil}t,
schwebe, mich gleich iiberall selbst als, freilich unerreich-
bares, Muster, als Ideal der Vollkommenheit hinstellen,
deshalb auch allein ein kompetentes Urteil aussprechen
kann, wer ists, der sich auf meinen Standpunkt hinaufzu-
schwingen, meine Ansichten mit mir zu teilen vermag ? —
Gibt es denn Pfoten oder Hinde, die mir den verdienten
Lorbeerkranz auf die Stirne driicken konnten ? — Doch da-
fiir ist guter Rat vorhanden, das tue ich selbst und lasse
den die Krallen fiihlen, der sich etwa unterstehen machte,
an der Krone zu zupfen. — Es existieren wohl solche nei-
dische Bestien, ich trdume oft nur, daB ich von ihnen an-
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gegriffen werde, fahre, in der Einbildung, mich verteidi-
gen zu milssen, mir selbst ins Gesicht mit meinen spitzen
Waffen und verwunde kldglich das holde Antlitz. — Man
wird auch wohl im edlen Selbstgefiih]l etwas miBtrauisch,
aber es kann nicht anders sein. Hielt ich es doch neulich fiir
einen versteckten Angriff auf meine Tugend und Vortreff-
lichkeit, als der junge Ponto mit mehreren Pudeljiinglin-
gen auf der Strafe iiber die neuesten Erscheinungen des
Tages sprach, ohne meiner zu erwidhnen, unerachtet ich
doch kaum sechs Schritte von ihm an der Kellerluke meiner
Heimat saB. Nicht wenig argerte es mich, dal der Fant,
als ich ihm Vorwiirfe dariiber machte, behaupten wollte,
er habe mich wirklich gar nicht bemerkt.

Doch es ist Zeit, daB ich euch, mir verwandte Seelen einer
schonern Nachwelt, — o, ich wollte, diese Nachwelt befinde
sich schon mitten in der Gegenwart und hétte gescheite
Gedanken Uber Murrs GroBe und spriche diese Gedanken
laut aus mit so heller Stimme, daBl man nichts anderes
vernehmen kénnte vor dem lauten Geschrei, — ja, daB3 ihr
etwas VWeiteres davon erfahrt, was sich mit eurem Murr
zutrug in seinen Junglingsjahren. — Pafit auf, gute Seelen,
ein merkwiirdiger Lebenspunkt tritt ein. —

Des Mirzen Idus war angebrochen, die schénen milden
Strahlen der Frithlingssonne fielen auf das Dach, und ein
sanftes Feuer durchgliihte mein Inneres. Schon seit ein
paar Tagen hatte mich eine unbeschreibliche Unruhe, eine
unbekannte wunderbare Sehnsucht geplagt, — jetzt wurde
ich ruhiger, doch nur um bald in einen Zustand zu geraten,
den ich niemals geahnt! —

Aus einer Dachluke, unfern von mir, stieg leis und linde
ein Geschopf heraus, — o, daB ich es vermochte, die Hol-
deste zu malen! — Sie war ganz weil gekleidet, nur ein
kleines schwarzes Samtkdppchen bedeckte die niedliche
Stirn, sowie sie auch schwarze Strimpfchen an den zarten
Beinen trug. Aus dem lieblichsten Grasgriin der schénsten
Augen funkelte ein siies Feuer, die sanften Bewegungen
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der feingespitzten Ohren lieBen ahnen, dal Tugend in ihr
wohne und Verstand, sowie das wellenférmige Ringeln des
Schweifs hohe Anmut aussprach und weiblichen Zartsinn { —

Das holde Kind schien mich nicht zu erschauen, es blickte
in die Sonne, blinzelte und nieste. — O, der Ton durchbebte
mein Innerstes mit sitBen Schauern, meine Pulse schlugen
— mein Blut wallte siedend durch alle Adern, — mein Herz
wollte zerspringen, — alles unnennbar schmerzliche Ent-
ziicken, das mich auBBer mir selbst setzte, stromte heraus in
dem lang gehaltenen Miaul das ich ausstiel. — Schnell
wandte die Kleine den Kopf nach mir, blickte mich an,
Schreck, kindliche sii3e Scheu in den Augen. — Unsichtbare
Pfoten rissen mich hin zu ihr mit unwiderstehlicher Ge-
walt — aber sowie ich auf die Holde lossprang, um sie zu
erfassen, war sie schnell wie der Gedanke hinter dem Schorn-
stein verschwunden! — Ganz Wutund Verzweiflung, rannte
ich auf dem Dache umher und stiel die klaglichsten T6ne
aus, alles umsonst — sie kam nicht wieder! — Ha, welcher
Zustand! — mir schmeckte kein Bissen, die Wissenschaften
ekelten mich an, ich mochte weder lesen noch schreiben. —
«Himmell» rief ich andern Tages aus, als ich die Holde
iberall gesucht auf dem Dache, auf dem Boden, in dem
Keller, in allen Géngen des Hauses, und nun trostlos heim-
kehrte, als, da ich die Kleine bestdndig in Gedanken, mich
nun selbst der Bratfisch, den mir der Meister hingesetzt,
aus der Schiissel anstarrte mit ihren Augen, so daB ich laut
rief im Wahnsinn des Entzilickens: «Bist du es, Langer-
sehnte ?» und ihn auffra mit einem Schluck: ja, da rief
ich: «Himmel, o Himmel! Sollte das Liebe sein ?» ich
wurde ruhiger, ich beschloB als ein Jungling von Erudition,
mich {iber meinen Zustand ganz ins klare zu setzen, und
begann sogleich, wiewohl mit Anstrengung, den Ovid «de
arte amandi» durchzustudieren sowie Mansos « Kunst zu
lieben », aber keines von den Kennzeichen eines Liebenden,
wie es in diesen Werken angegeben, wollte recht auf mich
passen. Endlich fuhr es mir plétzlich durch den Sinn, daf
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ich in irgendeinem Schauspiel* gelesen, ein gleichgiiltiger
Sinn und ein verwilderter Bart seien sichere Kennzeichen
eines Verliebten! — Ich schaute in einen Spiegel, Himmel,
mein Bart war verwildert! — Himmel, mein Sinn war
gleichgiiltig!

Da ich nun wuBte, daB es seine Richtigkeit hatte mit mei-
nem Verliebtsein, kam Trost in meine Seele. Ich beschloB,
mich gehorig mit Speis und Trank zu stirken und dann die
Kleine aufzusuchen, der ich mein ganzes Herz zugewandt.
Eine siiBe Ahnung sagte mir, daB3 sie vor der Tiire des Hau-
ses sitze, ich stieg die Treppe hinab und fand sie wirklich! -
O welch ein Wiedersehen ! — wie wallte in meiner Brust das
Entziicken, die unnennbare Wonne des Liebesgefithls. —
Miesmies, so wurde die Kleine geheillen, wie ich von ihr
spater erfuhr, Miesmies saB8 da in zierlicher Stellung auf den
HinterfiiBen und putzte sich, indem sie mit den Pf6tchen
mehrmals iiber die Wangen, iiber die Ohren fuhr. Mit wel-
cher unbeschreiblichen Anmut besorgte sie vor meinen
Augen das, was Reinlichkeit und Eleganz erfordern, sie be-
durfte nicht schnoder Toilettenkiinste, um die Reize, die
ihr die Natur verliehen, zu erhohen! Bescheidner als das
erstemal nahte ich mich ihr, sctzte mich zu ihr hin! — Sie
floh nicht, sie sah mich an mit forschendem Blick und schlug
dann die Augen nieder. — «Holdeste », begann ich leise,
«sei mein!» — «Kithner Kater», erwiderte sie verwirrt,
«kithner Kater, wer bist du? Kennst du mich denn? -
Wenn du aufrichtig bist so wie ich und wahr, so sage und
schwore mir, daB3 du mich wirklich liebst. » — «O », rief ich
begeistert, «ja bei den Schrecken des Orkus, bei dem heili-
gen Mond, bei allen sonstigen Sternen und Planeten, die
kiinftige Nacht scheinen werden, wenn der Himmel hei-
ter, schwore ich dirs, daf ichdich liebe!» —«Ichdichauch »,
lispelte die Kleine und neigte in siiBer Verschiamtheit das
Haupt mir zu. Ich wollte sie voll Inbrunst umpfoten, da

* Der Kater mcint Shalkespeares « Wie es euch gefillt», dritter
Aufzug, zweite Szene. A.d.H.
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sprangen aber mit teuflischem Geknurre zwei riesige Kater
auf mich los, zerbissen, zerkratzten mich kldglich und wilz-
ten mich zum UberfluB noch in die Gosse, sodaB das schmut-
zige Splilwasser iiber mich zusammenschlug. Kaum konnt
ich mich aus den Krallen der mordlustigen Bestien retten,
die meinen Stand nicht achteten, mit vollem Angstgeschrei
lief ich die Treppe herauf. Als der Meister mich erblickte,
rief er, laut lachend: «Murr, Murr, wie sichst du aus ? Ha,
ha! ich merke schon, was geschehen, du hast Streiche ma-
chen wollen, wie ,der im Irrgarten der Liebe herumtau-
melnde Kavalier, und dabei ists dir iibel ergangen!» —
Und dabei brach der Meister zu meinem nicht geringen
Verdrull aufs neue aus in ein schallendes Geldchter. Der
Meister hatte ein Gefdl mit lauwarmem Wasser fiillen las-
sen, darein stiilpte er mich ohne Umstinde einigemal ein,
so daB mir vor Niesen und Prusten Héren und Sehen ver-
ging, wickelte mich dann fest in Flanell ein und legte mich
in meinen Korb. Ich war beinahe besinnungslos vor Wut
und Schmerz, ich vermochte kein Glied zu rithren. Endlich
wirkte die Wadrme wohltédtig auf mich, ich fiithlte meine
Gedanken sich ordnen. «Ida», klagte ich, «welch neue
bittere Tduschung des Lebens! — Das ist also die Liebe, die
ich schon so herrlich besungen, die das Hochste sein, die
uns mit namenloser Wonne erfiillen, die uns in den Him-
mel tragen sollt — Ha ! — mich hat sie in die Gosse geworfen !
—ich entsage einem Gefiihl, das mir nichts eingebracht als
Bisse, ein abscheuliches Bad und niedertrachtige Finmum-
mung in schnéden Flanell!» — Aber kaum war ich wieder
in Freiheit und genesen, als aufs neue Miesmies mir unauf-
horlich vor Augen stand und ich, jener ausgestandenen
Schmach wohl eingedenk, zu meinem Entsetzen gewahrte,
daB ich noch in Liebe. Mit Gewalt nahm ich mich zusam-
men und las als ein verniinftiger gelehrter Kater den Ovid
nach, da ich mich wohl erinnerte, in der «Ars amandi»
auch auf Rezepte gegen die Liebe gestoBen zu sein.

Ich las die Verse:
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Venus otia amat. Qui finem quaeris amoris,

Cedit amor rebus, res age, tutus eris!
Mit neuem Eifer wollt ich mich dieser Vorschrift gemalB in
die Wissenschaften vertiefen, aber Miesmies hiipfte auf
jedem Blatte mir vor den Augen, Miesmies dachte — las —
schrieb ich! — Der Autor, dacht ich, mufl andere Arbeit
meinen, und da ich von andern Katern gehdrt, daB die
Ma&usejagd ein ungemein angenehmes zerstreuendes Ver-
gniigen sein solle, war es ja méglich, daB unter den rebus
auch die Mausejagd begriffen sein konnte. Ich begab mich
daher, sowie es finster geworden, in den Keller und durch-
strich die diistern Génge, indemichsang: « Im Walde schlich
ich still und wild, gespannt mein Feuerrohr —»
Hal — statt des Wildes, das ich zu jagen trachtete, schaute
ich aber wirklich ihr holdes Bild, aus den tiefen Griinden
trat es wirklich uberall hervor! Und dabei zerschnitt der
herbe Liebesschmerz mein nur zu leicht verwundbar Herz !
Und ich sprach: «Lenk’ auf mich die holden Blicke, jung-
fraulichen Morgenschein, und als Braut und Braut’gam
wandeln Murr und Miesmies selig heim. » Also sprach ich,
freud’ger Kater, hoffend auf des Sieges Preis. — Armer!
Mit verhiillten Augen floh sie, scheue Katz’, dachein! —
So geriet ich Bedauernswiirdiger immer mehr und mehr
in Liebe, die ein feindlicher Stern mir zum Verderben in
meiner Brust entzlindet zu haben schien. Wiitend, mich
auflehnend gegen mein Schicksal, fiel ich aufs neue her
iiber den Ovid und las die Verse:

Exige, quod cantet, si qua est sine voce puella,
Non didicit chordas tangere, posce lyram.

«Ha», rief ich, «zu ihr hinauf aufs Dach! — Ha, ich
werde sie wiederfinden, die siiBe Huldin, da, wo ich sie
zum erstenmal erblickte, aber singen soll sie, ja singen,
und bringt sie nur eine einzige falsche Note heraus, dann
ists vorbei, dann bin ich geheilt, gerettet.» Der Himmel
war heiter, und der Mond, bei dem ich der holden Mies-
mies Liebe zugeschworen, schien wirklich, als ich auf das
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Dach stieg, um sie zu erlauern. Lange gewahrte ich sie
nicht, und meine Seufzer wurden laute Liebesklagen.

Ich stimmte endlich ein Liedlein an im wehmiitigsten Ton,
ungefdhr folgendermafen:

Rauschende Wilder, fliisternde Quellen,
Stromender Ahnung spielende Wellen,
Mit mir o klaget!

Saget, o saget!

Miesmies, die Holde, wo ist sie gegangen,
Jingling in Liebe, Jingling, wo hat er
Miesmies, die sile Huldin, umfangen ?
Trostet den Bangen.

Trostet den gramverwilderten Kater!
Mondschein, o Mondschein,

Sag mir, wo thront mein

Artiges Kindlein, liebliches Wesen!
Wiitender Schmerz kann niemals genesen!
Trostloser Liebender kluger Berater,

Eil’ ihn zu retten

Von Liebesketten,

Hilf ihm, o hilf dem verzweifelnden Kater.

Seht ein, geliebter Leser, daf ein wackerer Dichter weder
sich im rauschenden Walde befinden, noch an einer fli-
sternden Quelle sitzen darf, ihm strémen der Ahnung spie-
lende Wellen doch zu, und in diesen Wellen erschaut er
doch alles, was er will, und kann davon singen, wie er will.
Sollte jemand iiber die hohe Vortrefflichkeit obiger Verse
zu sehr in Erstaunen geraten, so will ich bescheiden ihn
darauf aufmerksam machen, da3 ich mich in der Ekstase
befand, in verliebter Begeisterung, und nun weil jeder,
daB jedem, der von dem Liebesfieber ergriffen, konnt’ er
auch sonst kaum Wonne auf Sonne und Triebe auf Liebe
reimen, konnt’ er, sag’ ich, auf diese nicht ganz unge-
wohnlichen Reime trotz aller Anstrengung sich durchaus
nicht besinnen, plotzlich das Dichten ankommt und er die
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vortrefflichsten Verse heraussprudeln mulB, wie einer, der
vom Schnupfen befallen, unwiderstehlich ausbricht in
schreckliches Niesen. Wir haben dieser Ekstase prosaischer
Naturen schon viel Vortreffliches zu verdanken, und schon
ist es, dall oft dadurch menschliche Miesmiese von nicht
sonderlicher Beauté auf einige Zeit einen herrlichen Ruf
erhielten. Geschieht das nun am durren Holz, was mul3
sich am griinen begeben ? — Ich meine, werden schon hiin-
dische Prosaiker blo durch die Liebe umgesetzt in Dichter,
was mul} erst wirklichen Dichtern geschehen in diesem
Stadium des Lebens ? — Nun! weder im rauschenden Walde
saB ich, noch an flusternder Quelle, ich sal} auf einem
kahlen hohen Dache, das billchen Mondschein war kaum
zu rechnen, und doch flehte ich in jenen meisterhaften
Versen Wilder und Quellen und Wellen und zuletzt mei-
nen Freund Ovid an, mir zu helfen, mir beizustehen in
der Liebesnot. Etwas schwer wurde es mir, Reime zu den
Namen meines Geschlechts zu finden, den gewdhnlichen,
Vater, wullte ich selbst in der Begeisterung nicht anzu-
bringen. DaB ich aber wirklich Reime fand, bewies mir
aufs neue den Vorzug meines Geschlechts vor dem mensch-
lichen, da auf das Wort Mensch sich bekanntlich nichts
reimt, weshalb, wie schon irgendein Witzbold von Theater-
dichter bemerkt hat, der Mensch ein ungereimtes Tier ist.
Ich bin dagegen ein gereimtes. — Nicht vergebens hatte
ich die Tone der schmerzhaften Sehnsucht angeschlagen,
nicht vergebens Wilder, Quellen, den Mondschein be-
schworen, mir die Dame meiner Gedanken zuzufiihren,
hinter dem Schornstein kam die Holde daherspaziert mit
leichten anmutigen Schritten. «Bist du es, lieber Murr,
der so schon singt ? » So rief mir Miesmies entgegen. « Wie»,
erwiderte ich mit freudigem Erstaunen, «wie, du kennst
mich, siles Wesen ?» « Ach », sprach sie, «ach, jawohl, du
gelielst mir gleich beim ersten Blick, und es hat mir in der
Seele weh getan, dafl meine beiden unartigen Vettern dich
so unbarmherzig in die Gosse » — « Schweigen wir », unter-
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brach ich sie, «schweigen wir von der Gosse, bestes Kind —
o sage mir, sage mir, ob du mich liebst?» — «Ich habe
mich», sprach Miesmies weiter, «nach deinen Verhilt-
nissen erkundigt und erfahren, dafl du Murr hieBest und
bei einem sehr giitigen Mann nicht allein dein reichliches
Auskommen hittest, sondern auch alle Bequemlichkeiten
des Lebens gendssest, ja, diese wohl mit einer zdrtlichen
Gattin teilen kénntest! — o, ich liebe dich sehr, guter
Murr!» — «Himmel», rief ich im hochsten Entziicken,
«Himmel, ist es moglich, ist es Traum, ist es Wahrheit ? —
O halte dich — halte dich, Verstand, schnappe nicht tiber! —
Ha! bin ich noch auf der Erde ? — Sitze ich noch auf dem
Dache? —Schwebe ich nicht in den Wolken ? Binich noch der
Kater Murr ? Bin ich nicht der Mann im Monde ? — Komm
an meinen Busen, Geliebte — doch sage mir erst deinen Na-
men, Schonste.» — «Ich heille Miesmies», erwiderte die
Kleine, siid lispelnd in holder Verschdmtheit und setzte sich
traulich neben mir hin. Wie schén sie war! Silbern glénzte
ihr weiller Pelz im Mondschein, in sanftem, schmachten-
dem Feuer funkelten die griinen Auglein. « Du —

(Mak. Bl.) — hittest, geliebter Leser, das freilich schon
etwas frither erfahren kénnen, aber der Himmel gebe, daf3
ich nicht noch mehr querfeldein springen muB, als es bis
jetzt schon geschehen. — Also, wie gesagt, dem Vater des
Prinzen Hektor war es ebenso ergangen wie dem Firsten
Irendus, er hatte, selbst wuBte er nicht wie, sein Landlein
aus der Tasche verloren. Prinz Hektor, der zu nichts we-
nigerem aufgelegt, als zum stillen, friedlichen Leben, der,
unerachtet ihm der Fiirstenstuhl unter den Beinen weg-
gezogen, doch gern aufrecht stehen und, statt zu regieren,
wenigstens kommandieren wollte, nahm franzgsische
Dienste, war ungemein tapfer, ging aber, als ihn eines
Tages ein Zithermidel anplirrte: «Kennst du das Land,
wo die Zitronen glithn », sofort nach dem Lande, wo der-
gleichen Zitronen wirklich glithn, das heiBt nach Neapel
und zog statt der franzosischen Uniform eine neapolita-
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nische an. Er wurde ndmlich so geschwinde General, wie
es nur irgendeinem Prinzen geschehen kann. — Als der
Vater des Prinzen Hektor gestorben, schlug Fiirst Irendus
das groBe Buch auf, worin er selbst simtliche fiirstliche
Haupter in Europa verzeichnet, und notierte den erfolg-
ten Tod seines fiirstlichen Freundes und Gefihrten im
Malheur. Nachdem dies geschehen, schaute er lange den
Namen des Prinzen Hektor an, rief dann sehr laut: « Prinz
Hektor!» und klappte den Folianten so heftig zu, dall der
Hofmarschall entsetzt drei Schritte zuriickprallte. Nun
stand der First auf, ging langsam im Zimmer auf und ab
und schnupfte so viel Spaniol als nétig, um eine ganze Welt
von Gedanken in Ordnung zu bringen. Der Hofmarschall
sprach viel von dem seligen Herrn, der néchst vielen Reich-
timern ein aimables Herz besessen, vom jungen Prinzen
Hektor, der vergéttert werde in Neapel von dem Monar-
chen und der Nation und so weiter. Fiirst Irendus schien
das alles nicht zu beachten, er blieb plétzlich dicht vor dem
Hofmarschall stehen, schaute ihn an mit dem entsetzlichen
Friedrichsblick, sprach sehr stark: «Peut-étre» und ver-
schwand in das Nebenkabinett.

«Gott», sprach der Hofmarschall, «der gnidigste Fiirst
haben gewiB3 die konsiderabelsten Gedanken, vielleicht gar
Pléne. »

Es war dem so. — Fiirst Irendus dachte an den Reichtum
des Prinzen, an seine Verwandtschaft mit méchtigen Haup-
tern, er rief sich die Uberzeugung ins Gedichtnis, dafl
Prinz Hektor gewill noch den Degen mit dem Zepter ver-
tauschen werde, und ihm kam der Gedanke, daf} die Ver-
méihlung des Prinzen mit der Prinzessin Hedwiga von den
ersprieBlichsten Folgen sein kénne. Ganz im geheimsten
Geheim muBte der Kammerherr, den der Fiirst sogleich
absandte, um dem Prinzen seinerseits namhaftes Beileid
iiber den Tod des Vaters zu bezeigen, das bis auf die Farbe
der Haut wohlgetroffene Miniaturbild der Prinzessin in die
Tasche stecken. — Es ist hier zu bemerken, dall die Prin-
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zessin in der Tat eine vollendete Schénheit zu nennen
gewesen, hidtte ihre Haut weniger ins Gelbe gespielt. Da-
her war ihr die Beleuchtung des Kerzenscheins giinstig. —
Der Kammerherr richtete den geheimen Auftrag des Fiir-
sten — niemanden, selbst nicht der Fiirstin, hatte dieser
das mindeste von seiner Absicht vertraut, — sehr geschickt
aus. Als der Prinz das Gemilde sah, geriet er beinahe in
dieselbe Ekstase, wie sein prinzlicher Kollege in der « Zau-
berflote ». Wie Tamino hitte er beinahe, wenn auch nicht
gesungen, doch gerufen: «Dies Bildnis ist bezaubernd
schon», und dann weiter: «Soll die Empfindung Liebe
sein ? Ja, ja, die Liebe ists allein!» — Bei Prinzen ist es
sonst eben nicht die Liebe allein, die sie streben i3t nach
der Schonsten, indessen dachte Prinz Hektor gerade nicht
an andere Verhiltnisse, als er sich hiusetzte und an den
Fiirsten Irendus schrieb, es moge ihm vergdnnet sein, sich
um Herz und Hand der Prinzessin Hedwiga zu bewerben.
Fiirst Irendus antwortete, dal, da er mit Freuden in eine
Vermihlung willige, die er schon seines verstorbenen fiirst-
lichen Freundes halber aus dem Grunde des Herzens
winsche, es gar keiner weitern Bewerbung eigentlich be-
diirfe. Da aber die Form sauviert werden miisse, mége der
Prinz einen artigen Mann von dem gehdrigen Stande nach
Sieghartsweiler senden, den er ja auch gleich mit Voll-
macht versehen kénne, die Trauung zu vollziehen und,
nach altem, schtnem Herkommen, gestiefelt und gespornt
den Bettsprung zu unternehmen. Der Prinz schrieb zuriick:
«Ich komme selbst, mein Fiirst!» —

Dem Fiirsten war das nicht recht, er hielt die Trauung
durch einen Bevollmichtigten fiir schoner, erhabner, fiirst-
licher, hatte sich im Innersten auf das Fest gefreut und be-
ruhigte sich nur damit, daB vor dem Beilager ein groBes
Ordensfest gefeiert werden kénne. Er wollte ndmlich das
GroBkreuz eines Hausordens, den sein Vater gestiftet hatte,
und den kein Ritter mehr trug, nicht tragen durfte, dem
Prinzen umhéngen auf die solenneste Weise.
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Prinz Hektor kam also nach Sieghartsweiler, um die Prin-
zessin Hedwiga heimzufiihren und nebenher das Grofkreuz
eines verschollenen Hausordens zu erhalten. Es schien ihm
erwiinscht, daB der Fiirst seine Absicht geheimgehalten,
er bat vorziiglich riicksichts Hedwigas, in diesem Schwei-
gen zu verharren, da er erst der vollen Liebe Hedwigas
versichert sein miisse, ehe er mit seiner Bewerbung her-
vortreten konne.

Der Fiirst verstand nicht recht, was der Prinz damit sagen
wollte, und meinte, dafl, soviel er wisse und sich erinnere,
diese Form, was namlich die Versicherung der Liebe vor
dem Beilager betrife, in furstlichen Héusern niemals iib-
lich gewesen sei. Verstehe der Prinz aber darunter weiter
nichts als die AuBerung eines gewissen Attachements, so
diirfe das vorziiglich wihrend des Brautstandes wohl eigent-
lich nicht stattfinden, kdnne aber, da doch die leichtsinnige
Jugend iiber alles, was die Etikette gebiete, hinwegzusprin-
gen geneigt, ja in der Kiirze abgemacht werden, drei Mi-
nuten vor dem Ringewechseln. Herrlich und erhaben wirs
freilich, wenn das fiirstliche Brautpaar in diesem Augen-
blick einigen Abscheu gegeneinander bewiese, leider wi-
ren aber diese Regeln des hochsten Anstandes in neuester
Zeit zu leeren Traumen geworden.

Als der Prinz Hedwiga zum erstenmal erblickte, fliisterte
er seinem Adjutanten in dem andern unverstindlichen
neapolitanischen Dialekt zu: «Bei allen Heiligen! Sie ist
schon, aber unfern des Vesuvs geboren, und sein Feuer
blitzt aus ihren Augen.»

Prinz Ignaz hatte sich bereits sehr angelegentlich erkun-
digt, ob es in Neapel schone Tassen gebe, und wieviel da-
von Prinz Hektor besitze, so daB dieser, durch die ganze
Tonleiter der BegriiBungen durchgestiegen, sich wieder zu
Hedwiga wenden wollte, als die Tiiren sich éffneten und
der Fiirst den Prinzen einlud zu der Prachtszene, die er
durch die Zusammenberufung simtlicher Personen, welche
nur im mindesten was Hoffahiges an und in sich trugen, im
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Prunksaal bereitet. Er war diesmal in dem Auswédhlen we-
niger strenge gewesen als sonst, da der Zirkel in Siegharts-
hof eigentlich fiir eine Landpartie zu achten. Auch die
Benzon war zugegen mit Julien.

Prinzessin Hedwiga war still, in sich gekehrt, teilnahmslos,
sie schien den schénen Fremdling aus dem Siiden nicht
mehr, nicht weniger zu beachten als jede andere neue Er-
scheinung am Hofe und fragte ziemlich miirrisch ihr Hof-
friulein, die rotwangige Nannette, ob sie nirrisch gewor-
den, als diese nicht aufhdren konnte, ihr ins Ohr zu fliistern,
der fremde Prinz sei doch gar zu hiibsch, und eine schonere
Uniform habe sie zeit ihres Lebens nicht gesehen.

Prinz Hektor entfaltete nun vor der Prinzessin den bunten
prahlenden Pfauenschweif seiner Galanterie, sie, beinahe
verletzt durch den Ungestiim seiner siifllichen Verziickt-
heit, fragte nach Italien, nach Neapel. Der Prinz gab ihr
die Beschreibung eines Paradieses, in dem sie als herr-
schende Gottin wandelte. Er bewihrte sich als ein Meister
in der Kunst, zu der Dame so zu sprechen, daB alles, alles
sich gestaltet als ein Hymnus, der ihre Schonheit, ihre An-
mut preist. Mitten aus diesem Hymnus sprang aber die
Prinzessin heraus und hin zu Julien, die sie in der Nihe
gewahrte. Die driickte sie an ihre Brust, nannte sie mit
tausend zédrtlichen Namen, rief: « Das ist mieine liebe, liebe
Schwester, meine herrliche siile Julia!» als der Prinz, et-
was betroffen iiber Hedwigas Flucht, hinzutrat. Der Prinz
heftete einen langen seltsamen Blick auf Julien, so dall
diese, liber und iiber errdtend, die Augen niederschlug und
sich scheu zur Mutter wandte, die hinter ihr stand. Aber
die Prinzessin umarmte sie aufs neue und rief: «Meine
liebe, liebe Julia» und dabei traten ihr die Tranen in die
Augen. « Prinzessin », sprach die Benzon leise, « Prinzessin,
warum dieses krampfhafte Benehmen ?» Die Prinzessin,
ohne die Benzon zu beachten, drehte sich zu dem Prinzen,
dem wirklich iiber alles das der Strom der Rede versiegt,
und war sie erst still, ernst, miBmiitig gewesen, so schweifte

14/11I Hoffmann
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sie beinahe jetzt aus in seltsamer krampfhafter Lustigkeit.
Endlich liefen die stark gespannten Saiten nach, und die
Melodien, die nun aus ihrem Innern heraustonten, waren
weicher, milder, jungfréulich zarter. Sie war liebenswiir-
diger als jemals, und der Prinz schien ganz und gar hinge-
rissen. Endlich begann der Tanz. Der Prinz, nachdem
mehrere Tdnze gewechselt, erbot sich, einen neapolitani-
schen Nationaltanz anzufithren, und es gelang ihm bald,
den Tanzenden die volle Idee davon zu geben, so daB3 sich
alles gar artig fligte und selbst der leidenschaftlich zértliche
Charakter des Tanzes gut hervortrat.

Niemand hatte aber eben diesen Charakter so ganz begrif-
fen als ITedwiga, dic mit dem Prinzen tanzte. Sie verlangte
die Wiederholung, und als der Tanz zum zweitenmal ge-
endet, bestand sie, des Mahnens der Benzon, die auf ihren
Wangen schon die verdichtige Bldsse wahrnahm, nicht
achtend, darauf, zum drittenmal den Tanz auszufiihren,
der ihr nun erst recht gelingen werde. Der Prinz war ent-
ziickt. Er schwebte hin mit Hedwiga, die in jeder Bewegung
die Anmut selbst schien. Bei einer der vielen Verschlin-
gungen, die der Tanz gebot, driickte der Prinz die Holde
stiirmisch an die Brust, aber in demselben Augenblick sank
auch Hedwiga entseelt in seinen Armen zusammen. —
Der Fiirst meinte, eine unschicklichere Stiirung eines Hof-
balls konne es nicht geben, und nur das Land entschuldige
vieles. —

Prinz Hektor hatte selbst die Ohnmaichtige in ein benach-
bartes Zimmer auf ein Sofa getragen, wo ihr die Benzon die
Stirne rieb mit irgendeinem starken Wasser, das der Leib-
arzt zur Hand gehabt. Dieser erkldrte iibrigens die Ohn-
macht fiir einen Nervenzufall, den die Erhitzung des Tan-
zes veranlaf3t, und der sehr bald voriibergehen werde.

Der Arzt hatte recht, nach wenigen Sekunden schlug die
Prinzessin mit einem tiefen Seufzer die Augen auf. Der
Prinz, sobald er vernommen, die Prinzessin habe sich er-
holt, drang durch den dichten Kreis der Damen, von dem
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sie umschlossen, kniete nieder bei dem Sofa, klagte sich
bitter an, daB er allein schuld sei an dem Begegnis, das ihm
das Herz durchschneide. Sowie die Prinzessin ihn aber er-
blickte, rief sie mit allen Zeichen des Abscheues: «Fort,
fort!» und sank aufs neue in Ohnmacht.

«Kommen Sie», sprach der Flirst, indem er den Prinzen
bei der Hand erfaflte, «kommen Sie, bester Prinz, Sie
wissen nicht, da3 die Prinzessin oft an den seltsamsten
Reverien leidet. Weill der Himmel, auf welche sonderbare
Weise Sie ihr in diesem Augenblick erschienen sind! —
Imaginieren Sie sich, bester Prinz, schon als Kind — entre
nous soit dit — schon als Kind hielt mich einmal die Prin-
zessin einen ganzen Tag hindurch fiir den GroBmogul und
pratendierte, ich solle in Samtpantoffeln ausreiten, wozu
ich mich auch endlich entschlof3, wiewohl nur im Garten. »
Prinz Hektor lachte dem Flirsten ohne Umstdnde ins Ge-
sicht und rief nach dem Wagen.

Die Benzon muBte, so wollt es die Fiirstin aus Besorgnis fiir
Hedwiga, mit Julien im SchloB bleiben. Sie wuBte, welche
psychische Macht sonst die Benzon iiber die Prinsessin tibte,
und ebenso, dal dieser psychischen Macht auch Krankheits-
zufille der Art zu weichen pflegten. In der Tat geschah es
auch diesmal, daBl Hedwiga in ihrem Zimmer sich bald er-
holte, als die Benzon ihr unermiidlich zugeredet mit sanf-
ten Worten. Die Prinzessin behauptete nichts Geringeres,
als daB im Tanzen der Prinz sich in ein drachenartiges Un-
geheuer verwandelt und mit spitzer glithender Zunge ihr
einen Stich ins Herz gegeben habe. «Gott behiite», rief
die Benzon, «am Ende ist Prinz Hektor gar das mostro
turchino aus der Gozzischen Fabel! — Welche Einbildungen,
zuletzt wird es sich so begeben wie mit Kreisler, den Sie
fir einen bedrohlichen Wahnsinnigen hielten!» — « Nim-
mermehr », rief die Prinzessin heftig und setzte dann la-
chend hinzu, « wahrhaftig, ich wollte nicht, daBl mein gu-
ter Kreisler sich so plotzlich in das mostro turchino verwan-
delte wie Prinz Hektor!» —
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Als am frithsten Morgen die Benzon, die bei der Prinzessin
gewacht, in Juliens Zimmer trat, kam ihr diese entgegen,
erblaBt, ibernichtig, das Kopfchen gehingt wieeinekranke
Taube. «Was ist dir, Julie ?» rief ihr die Benzon, die nicht
gewohnt, die Tochter in solchem Zustande zu sehen, er-
schrocken entgegen. «Ach, Mutter», sprach Julie ganz
trostlos, «ach, Mutter, niemals mehr indiese Umgebungen,
mein Herz erbebt, wenn ich an die gestrige Nacht denke. —
Es ist etwas Entsetzliches in diesem Prinzen; als er mich an-
blickte, ich kann dirs nicht beschreiben, was in meinem
Innern vorging. — Ein Blitzstrahl fuhr tétend aus diesen
dunklen unheimlichen Augen, von dem getroffen ich Arm-
ste vernichtet werden konnte. — Lache mich nicht aus,
Mutter, aber es war der Blick des Morders, der sein Opfer
erkoren, das mit der Todesangst getStet wird, noch ehe der
Dolch geziickt! — Ich wiederhol es, ein ganz fremdes Ge-
fiihl, ich vermag es nicht zu nennen, bebte wie ein Krampf
mir durch alle Glieder ! — Man spricht von Basilisken, deren
Blick, ein giftiger Feuerstrahl, augenblicklich tétet, wenn
man es wagt, sie anzuschauen. Der Prinz mag solchem be-
drohlichen Untier gleichen. »

«Nun », rief die Benzon laut lachend, «nun mufB ich in
der Tat glauben, daB es mit dem mostro turchino seine
Richtigkeit hat, da der Prinz, ist er gleich der schénste,
liebenswiirdigste Mann, zweien Maddchen erschienen ist als
Drache, als Basilisk. Der Prinzessin traue ich die tollsten
Einbildungen zu, aber dafl meine ruhige sanfte Julie, mein
siiBes Kind, sich hingeben sollte nérrischen Traumen —»
«Und Hedwiga », unterbrach Julie die Benzon, «und Hed-
wiga, ich weil nicht, welch eine bose feindliche Macht sie
losreillen von meinem Herzen, ja, mich hineinstiirzen will
in den Kampf einer fiirchterlichen Krankheit, der in ihrem
Innern wiitet! — Ja, Krankheit nenne ich der Prinzessin
Zustand, gegen den die Armste nichts vermag. Als sie ge-
stern sich schnell abwandte von dem Prinzen, als sie mich
liebkoste, umarmte, da fithlte ich, wie sie in Fieberhitze
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glihte. Und dann das Tanzen, das entsetzliche Tanzen!
Du weilt, Mutter, wie ich die Ténze hasse, in denen es den
Ménnern vergénnt, uns zu umschlingen. — Es ist mir, als
miiten wir in dem Augenblick alles aufgeben, was Sitte
und Anstand erfordern, und den Minnern eine Ubermacht
einrdumen, die wenigstens den zartfithlenden unter ihnen
unerfreulich bleiben wird. — Und nun Hedwiga, die nicht
aufhéren konnte, jenen siidlichen Tanz zu tanzen, der mir,
je linger er dauerte, desto abscheulicher schien. Rechte
teuflische Schadenfreude war es, die aus den Augen des
Prinzen blitzte —»

«Nérrin », sprach die Benzon, «was fdllt dir alles ein! —
Doch — Ich kann deine Gesinnung tuber das alles nicht
tadeln, bewahre sie treulich, aber sei nicht ungerecht gegen
Hedwiga, denke iiberhaupt gar nicht weiter nach, was mit
ihr ist und mit dem Prinzen, schlage es dir aus dem Sinn! -
Willst du, so werd ich dafir sorgen, daB du eine Zeitlang
weder Hedwiga noch den Prinzen sehen darfst. Nein, deine
Ruhe soll nicht gestért werden, mein gutes liebes Kind!
Komm an mein Herz!» — Damit umarmte die Benzon Ju-
lien mit aller mutterlichen Zirtlichkeit.

«Und », fuhr Julie fort, indem sie das glithende Antlitz
an die Brust der Mutter driickte, «und aus der ent-
setzlichen Unruhe, die ich empfand, mochten auch wohl
die seltsamen Trdume kommen, die mich ganz verstdrt
haben.»

«Was trdumtest du denn ?» fragte die Benzon.

«Mir wars », sprach Julie weiter, « mir wars, ich wandle in
einem herrlichen Garten, in dem unter dichtem dunklem
Gebtisch Nachtviolen und Rosen durcheinander bliihten
und ihr siies Aroma in die Liifte streuten. Ein wunder-
barer Schimmer, wie Mondesglanz, ging auf in Ton und
Gesang, und wie er die Bdume, die Blumen mit goldnem
Strahl beriihrte, bebten sie vor Entziicken, und die Biische
sduselten, und die Quellen fliisterten in leisen sehnstichti-
gen Seufzern. Da gewahrte ich aber, daB ich selbst der Ge-
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sang sei, der durch den Garten ziehe, doch so wie der Glanz
der Tone verbleiche, miisse ich auch vergehen in schmerz-
licher Wehmut! — Nun sprach aber eine sanfte Stimme:
,Nein! Der Ton ist die Scligkeit und keine Vernichtung,
und ich halte dich fest mit starken Armen, und in deinem
Wesen ruht mein Gesang, der ist aber ewig wie die Sehn-
sucht!® — Es war Kreisler, der vor mir stand und diese Worte
sprach. Ein himmlisches Gefiithl von Trost und Hoffnung
ging durch mein Inneres, und selbst wuBte ich nicht — ich
sage dir alles, Mutter! — ja, selbst wullte ich nicht, wie es
kam, daB ich Kreislern an die Brust sank. Da fithlte ich
plétzlich, wie mich eiserne Arme fest umschlangen und
eine entsetzliche hohnende Stimme rief: ,Was straubst du
dich, Elende, du bist ja schon getdtet und muBt nun mein
sein.* — Es war der Prinz, der mich festhielt. — Mit einem
lauten Angstgeschrei fuhr ich auf aus dem Schlafe, ich warf
mein Nachtkleid iiber und lief ans Fenster, das ich dffnete,
da die Luft im Zimmer schwiil und dunstig. In der Ferne
gewahrte ich einen Mann, der mit einem Perspektiv nach
den Fenstern des Schlosses schaute, dann aber die Allee
hinabsprang auf seltsame, ich mochte sagen, nérrische
Weise, indem er von beiden Seiten allerlei Entrechats uud
andere Ténzerpas ausfithrte, mit den Armen in den Liften
herumfocht und, wie ich zu vernehmen glaubte, laut dazu
sang. Ich erkannte Kreislern, und indem ich iiber sein Be-
ginnen herzlich lachen mufte, kam er mir doch vor wie der
wohltétige Geist, der mich schiitzen wiirde vor dem Prinzen.
Ja, es war, als wiirde mir jetzt erst Kreislers inneres Wesen
recht klar, und ich sihe jetzt erst ein, wie sein schalkisch
scheinender Huinor, von dem mancher sich oft verwundet
fithle, aus dem treuesten herrlichsten Gemiite komme. Ich
hatte hinablaufen in den Park, ich hitte Kreislern alle
Angst des entsetzlichen Traums klagen mégen!» —

«Das ist», sprach die Benzon ernst, «das ist ein einfiltiger
Traum und das Nachspiel noch einfiltiger! — Du bedarfst
der Ruhe, Julie, ein leichter Morgenschlummer wird dir
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wohltun, auch ich gedenke noch ein paar Stunden zu
schlafen. »

Damit verlieB die Benzon das Zimmer, und Julie tat, wie
ihr geheiBlen.

Als sie erwachte, strahlte die Mittagssonne in die Fenster
hinein, und ein starker Duft von Nachtviolen und Rosen
stromte durch das Zimmer. «Was ist das», rief Julie voll
Erstaunen, «was ist das! — mein Traum! —» Doch wie
sie sich umschaute, lag tber ihr auf der Lehne des
Sofas, auf dem sie geschlafen, ein schoner Straull jener
Blumen! —

«Kreisler, mein lieber Kreisler », sprach Julie sanft, nahm
den StrauB} und geriet in trdumerisches Sinnen.

Prinz Ignaz lieB anfragen, ob es ihm nicht erlaubt sei, Ju-
lien ein Stiindchen zu sehen. Schnell kleidete sich Julie an
und eilte in das Zimmer, wo Ignaz sie schon mit einem
ganzen Korbe voll Porzellantassen und chinesischer Puppen
erwartete. Julie, das gute Kind, lieB es sich gefallen, stun-
denlang mit dem Prinzen, der ihr tiefes Mitleid einfloBte,
zu spielen. Kein Wort der Neckerei oder wohl gar der Ver-
achtung entschliipfte ihr, wie es wohl andern bisweilen,
vorziiglich der Prinzessin Hedwiga, geschah, daher kam es,
dal dem Prinzen Julias Gesellschaft iiber alles ging und er
sie oft gar seine kleine Braut nannte. — Die Tassen waren
aufgestellt, die Puppen geordnet, Julie hielt eben im Na-
men eines kleinen Harlekins eine Anrede an den Kaiser
von Japan (beide Piippchen standen einander gegeniiber),
als die Benzon hineintrat.

Nachdem sie eine Weile dem Spiele zugeschaut, driickte
sie Julien einen KuBl auf die Stirn und sprach: «Du bist
doch mein liebes gutes Kind. » —

Es war spdte Ddmmerung eingebrochen. Julie, die, wie sie
gewiinscht, bei der Mittagstafel nicht erscheinen diirfen,
saf} einsam in ihrem Zimmer und erwartete die Mutter.
Da schlichen leise Tritte hinan, die Tiire dffnete sich, und
totenbleich, mit starren Augen, in weillem Kleide, gespen-



216 LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,I,2

stisch, trat die Prinzessin hinein. «Julia», sprach sie leise
und dumpf, «Julia! — Nenne mich tdricht, ausgelassen —
wahnsinnig, aber entziehe mir nicht dein Herz, ich bedarf
deines Mitleids, deines Trostes! — Es ist nichts als der Uber-
reiz, die heillose Erschépfung des abscheulichen Tanzes, die
mich krank gemacht hat, aber es ist voriiber, mir ist bes-
ser! — Der Prinz ist fort nach Sieghartsweiler! — Ich muB
in die Luft, laB uns hinabwandeln in den Park!» —

Als beide, Julie und die Prinzessin, sich am Ende der Allee
befanden, strahlte ein helles Licht ihnen aus dem tiefsten
Dickicht entgegen, und sie vernahmen fromme Gesdnge.
«Das ist die Abendlitanei aus der Marienkapelle», rief
Julia.

«Ja», sprach die Prinzessin, « wir wollen hin, laB} uns be-
ten! — Bete du auch fiir mich, Juliel» —

«Wir wollen », erwiderte Julie, vom tiefsten Schmerz iiber
der Freundin Zustand ergriffen, « wir wollen beten, daf3
nie ein boser Geist Macht habe iiber uns, daB unser reines
frommes Gemiit nicht verstért werden mége durch des
Feindes Verlockung. »

Eben zogen, als die Méddchen bei der Kapelle angekommen,
die am duBersten Ende des Parks befindlich, die Landleute
von dannen, die die Litanei vordem mit Blumen geschmiick-
ten und mit vielen Lampen erleuchteten Marienbilde ge-
sungen. Sie knieten nieder in dem Betstuhl. Da begannen
die Sanger auf dem kleinen Chor, der zur Seite des Altars
angebracht, das « Ave maris stella», das Kreisler erst vor
kurzem komponiert.

Leise beginnend, brauste der Gesang stdrker und méchtiger
auf in dem «dei mater alma », bis die Tone, in dem «felix
coeli porta » dahinsterbend, fortschwebten auf den Fittichen
des Abendwindes.

Noch immer lagen die Médchen auf den Knien, tief ver-
sunken in inbriunstige Andacht. Der Priester murmelte
Gebete, und aus weiter Ferne, wie ein Chor von Engels-
stimmen aus dem nichtlichen verschleierten Himmel,



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,1,2 217

hallte der Hymnus: « O sanctissima», den die heimziehen-
den Sénger angestimmt.

Endlich erteilte ihnen der Priester den Segen. Da standen
sie auf und fielen sich in die Arme. Ein namenloses Weh,
aus Entziicken und Schmerz gewoben, schien gewaltsam
sich loswinden zu wollen aus ihrer Brust und Blutstropfen,
dem wunden Herzen entquollen, waren die heillen Trédnen,
die aus ihren Augen stiirzten. «Das war er», lispelte die
Prinzessin leise. « Er wars », erwiderte Julie. — Sie verstan-
den sich.

In ahnungsvollem Schweigen harrte der Wald, daB die
Mondscheibe aufsteige und ihr schimmerndes Gold iiber
ihn ausstreue. Der Choral der Singer, noch immer ver-
nommen in der Stille der Nacht, schien entgegenzuziehen
dem Gewdlk, das glithend aufflammte, und sich {iber den
Bergen lagerte, die Bahn des leuchtenden Gestirns bezeich-
nend, vor dem die Sterne erblaBten.

«Ach», sprach Julia, «was ist es denn, das uns so bewegt,
das so mit tausend Schmerzen unser Inneres durchschnei-
det ? — Horche doch nur, wie das ferne Lied so trostend zu
uns heriiberhallt! Wir haben gebetet, und aus den goldnen
Wolken sprechen fromme Geister zu uns herab von himm-
lischer Seligkeit. » — «Ja, meine Julia », erwiderte die Prin-
zessin ernst und fest, «ja, meine Julia, {iber den Wolken
ist Heil und Seligkeit, und ich wollte, daB ein Engel des
Himmels mich hinauftriige zu den Sternen, ehe mich die
finstre Macht erfalBte. Ich mochte wohl sterben, aber ich
weil} es, dann triigen sie mich in die fiirstliche Gruft, und
die Ahnherrn, die dort begraben, wiirden es nicht glauben,
daB ich gestorben bin, und erwachen aus der Totenerstar-
rung zum entsetzlichen Leben und mich hinaustreiben.
Dann gehorte ich ja aber weder den Toten an noch den
Lebendigen und finde nirgends Obdach. »

«Was sprichst du, Hedwiga, um aller Heiligen willen, was
sprichst du ?» rief Julie erschrocken.

«Mir hat», fuhr die Prinzessin fort, in demselben festen,
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beinahe gleichgiiltigen Ton beharrend, «mir hat derglei-
chen einmal getrdumt. Es kann aber auch sein, daB ein be-
drohlicher Ahnherr im Grabe zum Vampir geworden, der
mir nun das Blut aussaugt. Davon mégen meine hiufigen
Ohnmachten herrithren. »

«Du bist krank », rief Julia, «du bist sehr krank, Hedwiga,
die Nachtluft schadet dir, 1la3 uns forteilen. »

Damit umschlang sie die Prinzessin, die sich schweigend
fortfithren lieB.

Der Mond war nun hoch heraufgestiegen iiber den Geier-
stein, und in magischer Beleuchtung standen die Bische,
die Bdume und flissterten und rauschten, mit dem Nacht-
winde kosend, in tausend lieblichen Weisen.

«Es ist doch schon », sprach Julie, «o es ist doch schon auf
der Erde, beut uns die Natur nicht ihre herrlichsten Wun-
der dar wie eine gute Mutter ihren lieben Kindern ?»
«Meinst du ?» erwiderte die Prinzessin und fuhr dann nach
einer Weile fort: «Ich wollte nicht, daBl du mich erst ganz
verstanden hittest, und bitte, alles nur fiir den Ergul3 einer
bésen Stimmung zu halten. — Du kennst noch nicht den
vernichtenden Schmerz des Lebens. Die Natur ist grausam,
sie hegt und pflegt nur die gesunden Kinder, die kranken
verlaft sie, ja richtet bedrohliche Waffen gegen ihr Dasein.
— Ha! du weil3t, daB mir sonst die Natur nichts war als eine
Bildergalerie, hingestellt, um die Krdfte des Geistes und
der Hand zu iiben, aber jetzt ist es anders geworden, da ich
nichts fithle, nichts ahne, als ihr Entsetzen. Ich mochte
lieber in erleuchteten Sdlen zwischen bunter Gesellschaft
wandeln, als einsam mit dir in dieser mondhellen Nacht.» —
Julien wurde nicht wenig bange, sie bemerkte, wie Hed-
wiga immer schwicher, erschopfter wurde, so daB3 die Arme
all ihre geringe Kraft anwenden mufite, um sie im Gehen
aufrecht zu erhalten.

Endlich hatten sie das SchloB erreicht. Unfern desselben,
auf der steinernen Bank, die unter einem Holunderbusch
stand, sal eine finstre verhiillte Gestalt. Sowie Hedwiga
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diese gewahrte, rief sie voll Freude: « Dank der Jungfrau
und allen Heiligen, da ist sie!» und ging, plétzlich erkraf-
tigt und sich von Julien losmachend, auf die Gestalt los, die
sich erhob und mit dumpfer Stimme sprach: «Hedwiga,
mein armes Kind!» — Julia gewahrte, daf3 die Gestalt eine
von Kopf bis zu FuBl in braune Gewinder gehiillte Frau
war, die tiefen Schatten lieBen die Zuge ihres Gesichts
nicht erkennen. Von innern Schauern durchbebt, blieb
Julia stehen.

Beide, die Frau und die Prinzessin, lieBen sich auf die Bank
nieder. Die Frau strich ihr sanft die Haarlocken von der
Stirne, legte dann die Hénde darauf und sprach langsam
und leise in einer Sprache, die Julie sich nicht erinnern
konnte, jemals gehort zu haben. Nachdem dies einige Mi-
nuten gewdhrt, rief die Frau Julien zu: «Méidchen, eile
nach dem SchloB, rufe die Kammerfrauen, sorge, dal man
die Prinzessin hineinschaffe. Sie ist in sanften Schlaf ge-
sunken, von dem sie gesund und froh erwachen wird. »
Julie, ihrem Erstaunen nicht einen Augenblick Raum ge-
bend, tat schnell, wie ihr geheiflen.

Als sie mit den Kammerfrauen ankam, fand man die Prin-
zessin, sorgsam in ihren Shawl eingehiillt, wirklich im sanf-
ten Schlaf, die Frau war verschwunden.

«Sage mir », sprach Julie am andern Morgen, als die Prin-
zessin ganz genesen erwacht und keine Spur innerer Zer-
riuttung sich zeigte, was Julie befiirchtete, «sage mir um
Gott, wer war die wunderbare Frau ? »

«Ich wei es nicht», erwiderte die Prinzessin, «ein einzi-
ges Mal in meinem Leben habe ich sie gesehen. Du erin-
nerst dich, wie ich einmal, noch ein Kind, in eine tédliche
Krankheit verfallen, so daB die Arzte mich aufgaben. Da
sal sie in einer Nacht plétzlich an meinem Bette und lullte
mich, wie heute, ein in silen Schlummer, von dem ich
ganz genesen erwachte. — In der gestrigen Nacht trat zum
erstenmal das Bild dieser Frau mir wieder vor die Augen,
es war mir, als miusse sie mir wieder erscheinen und mich
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retten, und so hat es sich wirklich begeben. — Tu es mir
zuliebe und schweige ganz von der Erscheinung, laB3 dir
auch nichts merken durch Wort oder Zeichen, dall uns
etwas Wunderbares begegnet. Denke an den Hamlet und
sel mein lieber Horatio! — Es ist gewil, daB es mit dieser
Frau eine geheimnisvolle Bewandtnis haben muf, aber,
mag das Geheimnis mir und dir verschlossen bleiben, wei-
teres Forschen bediinkt mir gefdahrlich. — Ist es nicht genug,
daB ich genesen bin und froh, frei von allen Gespenstern,
die mich verfolgten ?» — Alles verwunderte sich {iber der
Prinzessin so plotzlich wiedergekehrte Gesundheit. Der
Leibarzt behauptete, der nichtliche Spaziergang nach der
Marienkapelle habe durch die Erschiitterung aller Nerven
so drastisch gewirkt, und er nur vergessen, denselben aus-
dricklich zu verordnen. Die Benzon sprach aber in sich
hinein: « Hm! — Die Alte ist bel ihr gewesen — mag das
diesmal hingehen!» — Es ist nun an der Zeit, dal jene
verhdngnisvolle Frage des Biographen: « Du —

(M. f. f.) Lebst mich also, holde Miesmies? O wiederhol
es mir, wiederhol es mir tausendmal, damit ich noch in
ferneres Entziicken geraten und so viel Unsinn aussprechen
moge, wie es einem von dem besten Romandichter ge-
schaffenen Liebeshelden geziemt! — Doch, Beste, du hast
meine erstaunliche Neigung zum Gesange sowie meine
Kunstfertigkeit darin schon bemerlkt, wiird es dir wohl ge-
féllig sein, Teure, mir ein kleines Liedchen vorzusingen ?»
«Ach», erwiderte Miesmies, «ach, geliebter Murr, zwar
bin ich auch in der Kunst des Gesanges nicht unerfahren,
aber du weillt, wie es jungen Singerinnen geht, wenn sie
zum erstenmal singen sollen vor Meistern und Kennern! —
Die Angst, die Verlegenheit schniirt ihnen die Kehle zu,
und die schénsten Toéne, Trillos und Mordenten bleiben
auf die fatalste Weise in der Kehle stecken wie I'ischgriten.
— Eine Arie zu singen ist dann pur unmdéglich, weshalb der
Regel nach mit einem Duett begonnen wird. Lal3 uns ein
kleines Duett versuchen, Teurer, wenns dir gefdllig!» —
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Das war mir recht. Wir stimmten nun gleich das zirtliche
Duett an: «Bel meinem ersten Blick flog dir mein Herz
entgegen» und so weiter. Miesmies begann furchtsam,
aber bald ermutigte sie mein kréftiges Falsett. Thre Stimme
war allerliebst, ihr Vortrag gerundet, weich, zart, kurz,
sie zeigte sich als wackre Sdngerin. Ich war entziickt, wie-
wohl ich einsah, dafl mich Freund Ovid wiederum im Stich
gelassen. Da Miesmies mit dem cantare so herrlich bestan-
den, so war es mit dem chordas tangere gar nichts, und ich
durfte nicht erst nach der Guitarre verlangen. —

Miesmies sang nun mit seltner Geldufigkeit, mit ungemei-
nem Ausdruck, mit hochster Eleganz das bekannte: «Di
tanti palpiti» und so weiter. Von der heroischen Stdrke
des Rezitativs stieg sie herrlich hinein in die wahrhaft kdtz-
liche SiiBigkeit des Andantes. Die Arie schien ganz fiir sie
geschrieben, so daB auch mein Herz {iberstromte und ich
in ein lautes Freudengeschrel ausbrach. Ha! — Miesmies
muBte mit dieser Arie eine Welt fithlender Katerseelen
begeistern! — Nun stimmten wir noch ein Duett an aus
einer ganz neuen Oper, das ebenfalls herrlich gelang, da es
ganz und gar fiir uns geschrieben schien. Die himmlischen
Rouladen gingen glanzvoll aus unserm Innern heraus, da
sie meistenteils aus chromatischen Gingen bestanden . Uber-
haupt muB ich bei dieser Gelegenheit bemerken, daf unser
Geschlecht chromatisch ist, und daB daher jeder Komponist,
der fiir uns komponieren will, sehr wohl tun wird, Melo-
dien und alles librige chromatisch einzurichten. Leider
hab ich den Namen des trefflichen Meisters, der jenes Duett
komponiert, vergessen, das ist ein wackrer lieber Mann, ein
Komponist nach meinem Sinn. —

Wihrend dieses Singens war ein schwarzer Kater herauf-
gestiegen, der uns mit glithenden Augen anfunkelte. « Blei-
ben Sie gefalligst von dannen, bester Freund », rief ich ihm
entgegen, «sonst kratze ich Thnen die Augen aus und werfe
Sie vom Dache herab, wollen Sie aber eins mit uns singen,
so kann das geschehen. » — Ich kannte den jungen schwarz-
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gekleideten Mann als einen vortrefflichen Bassisten und
schlug daher vor, eine Komposition zu singen, die ich zwar
sonst nicht sehr liebe, die sich aber zu der bevorstehenden
Trennung von Miesmies sehr gut schickte. — Wir sangen:
«Soll ich dich, Teurer, nicht mehr sehen!» Kaum ver-
sicherte ich aber mit dem Schwarzen, daB3 die Gotter mich
bewahren wiirden, als eine gewaltige Ziegelscherbe zwi-
schen uns durchfuhr und eine entsetzliche Stimme rief:
«Wollen die verfluchten Katzen wohl die Mduler halten!»
—~ Wir stoben, von der Todesfurcht gehetzt, wild ausein-
ander in den Dachboden hinein. — O der herzlosen Bar-
baren ohne Kunstgefiihl, die selbst unempfindlich bleiben
bei den rithrendsten Klagen der unaussprechlichen Liebes-
wehmut und nur Rache und Tod briiten und Verderben! —
Wie gesagt, das, was mich befreien sollte von meiner Lie-
besnot, stiirzte mich nur noch tiefer hinein. Miesmies war
so musikalisch, daB3 wir beide auf das anmutigste mitein-
ander zu phantasieren vermochten. Zuletzt sang sie meine
eignen Melodien herrlich nach, dariiber wollte ich denn
nun ganz und gar nirrisch werden und quaélte mich schreck-
lich ab in meiner Liebespein, so daB ich ganz blaB, mager
und elend wurde. — Endlich, endlich, nachdem ich mich
lange genug abgehdrmt, fiel mir das letzte, wiewohl ver-
zweilfelte Mittel ein, mich von meiner Liebe zu heilen. —
Ich beschloB3, meiner Miesmies Herz und Pfote zu bieten.
Sie schlug ein, und sobald wir ein Paar geworden, merkte
ich auch alsbald, wie meine Liebesschmerzen sich ganz
und gar verloren. Mir schmeckte Milchsuppe und Braten
vortrefflich, ich gewann meine joviale Laune wieder, mein
Bart kam in Ordnung, mein Pelz erhielt wieder den alten
schonen Glanz, da ich nun die Toilette mehr beachtete als
vorher, wogegen meine Miesmies sich gar nicht mehr put-
zen mochte. Ich fertigte demunerachtet, wie zuvor ge-
schehen, noch einige Verse auf meine Miesmies, die um so
hitbscher, um so wahrer empfunden waren, als ich den
Ausdruck der schwidrmerischen Zartlichkeit so immer mehr
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und mehr heraufschrob, bis er mir die hochste Spitze er-
reicht zu haben schien. Ich dedizierte endlich der Guten
noch ein dickes Buch und hatte so auch in literarisch-
dsthetischer Hinsicht alles abgetan, was von einem honetten
treuverliebten Kater nur verlangt werden kann. Ubrigens
fiihrten wir, ich und meine Miesmies, auf der Strohmatte
vor der Tiire meines Meisters ein hduslich ruhiges, gliick-
liches Leben. — Doch welches Gliick ist hienieden auch nur
von einigem Bestand! — Ich bemerkte bald, daf Miesmies
oft in meiner Gegenwart zerstreut war, daf} sie, wenn ich
mit ihr sprach, verwirrtes Zeug antwortete, daB ihr tiefe
Seufzer entflohen, daf} sie nur schmachtende Liebeslieder
singen mochte, ja, daB sie zuletzt ganz matt und krank
tat. Fragte ich denn, was ihr fehle, so streichelte sie mir
zwar die Wangen und erwiderte: « Nichts, gar nichts, mein
liebes gutes Papachen », aber das Ding war mir doch gar
nicht recht. Oft erwartete ich sie vergebens auf der Stroh-
matte, suchte sie vergebens im Keller, auf dem Boden, und
fand ich sie denn endlich und maclhte ihr zirtliche Vorwiirfe,
so entschuldigte sie sich damit, daB ihre Gesundheit weite
Spazierginge erfordere, und daB ein drztlicher Kater sogar
eine Badereise angeraten. Das war mir wieder nicht recht.
Sie mochte wohl meinen versteckten Arger gewahren und
lieB es sich angelegen sein, mich mit Liebkosungen zu
tberhdufen, aber auch in diesen Liebkosungen lag so etwas
Sonderbares, ich weil} es nicht zu nennen, das mich erkil-
tete, statt mich zu erwdrmen, und auch das war mir nicht
recht. Ohne zu vermuten, daB3 dies Betragen meiner Mies-
mies seinen besonderen Grund haben konnte, wurde ich
nur inne, dafl nach und nach auch das letzte Fiinkchen der
Liebe zu der Schonsten erlosch, und dafl in threr Nahe mich
die t6tendste Langeweile erfallte. Ich ging daher meine
Wege und sie die ihrigen; kamen wir aber einmal zufillig
auf der Strohmatte zusammen, so machten wir uns die liebe-
vollsten Vorwiirfe, waren dann die zartlichsten Gatten und
besangen die friedliche Hauslichkeit, in der wir lebten.
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Es begab sich, daB mich einmal der schwarze Bassist in dem
Zimmer meines Meisters besuchte. Er sprach in abgebro-
chenen geheimnisvollen Worten, fragte dann stiirmisch,
wie ich mit meiner Miesmies lebe — kurz, ich merkte wohl,
daB der Schwarze etwas auf dem Herzen hatte, das er mir
entdecken wollte. Endlich kam es denn auch zumVorschein.
Ein Jungling, der im Felde gedient, war zuriickgekehrt
und lebte in der Nachbarschaft von einer kleinen Pension,
die ihm ein dort wohnender Speisewirt an Fischgridten und
Speisabgang ausgeworfen. Schén von Figur, herkulisch
gebaut, wozu noch kam, daB er eine reiche fremde Uni-
form trug, schwarz, grau und gelb, und wegen bewiesener
Tapferkeit, als er mit wenigen Kameraden einen ganzen
Speicher von Midusen reinigen wollen, das Ehrenzeichen
des gebrannten Specks auf der Brust trug, fiel er allen
Méddchen und Frauen in der Gegend auf. Alle Herzen
schlugen ihm entgegen, wenn er auftrat, keck und kiihn,
den Kopf emporgehoben, feurige Blicke um sich werfend.
Der hatte sich, wie der Schwarze versicherte, in meine
Miesinies verliebt, sie war ihm ebenso mit Liebe entgegen-
gekommen, und es war nur zu gewi3, daB sie heimliche
verliebte Zusammenkiinfte hielten allndchtlich hinter dem
Schornstein oder im Keller.

«Mich wundert», sprach der Schwarze, «mich wundert,
bester Freund, daB Sie bei Ihrer sonstigen Sagazitit das
nicht lingst bemerkt, aber liebende Gatten sind oft blind,
und es tut mir leid, daB Freundespflicht mir gebot, Ihnen
die Augen zu 6ffnen, da ich weil, daB Sie in Ihre vortreff-
liche Gattin ganz und gar vernarrt sind. »

« O Muzius », so hiell der Schwarze, «o Muzius », rief ich,
«ob ich ein Narr bin, ob ich sie liebe, die siile Verrdterin!
Ich bete sie an, mein ganzes Wesen gehort ihr! — Nein, sie
kann mir das nicht tun, die treue Seele! — Muzius, schwar-
zer Verleumder, empfange den Lohn deiner Schandtat!» —
Ich hob die gekrallte Pfote auf, Muzius blickte mich freund-
lich an und sprach sehr ruhig: «Ereifern Sie sich nicht,
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mein Guter, Sie teilen das Los vieler vortrefflichen Leute,
iiberall ist schnéder Wankelmut zu Hause und leider vor-
ziiglich bei unserm Geschlecht. » Ich lieB die aufgehobene
Pfote wieder sinken, sprang wie in voller Verzweiflung
einigemal in die Hohe und schrie dann wiitend: «Wir es
moglich, wir es moglich! — O Himmel — Erde! was noch
sonst ? — Nenn ich die Holle mit! — Wer hat mir das getan,
der schwarzgraugelbe Kater ? — Und sie, die siile Gattin,
treu und hold sonst, sie konnte, holl’schen Trugs voll, den
verachten, der oft, an ihrem Busen eingewlegt, in stiflen
Liebestraumen selig schwelgte ? — O flieft, ihr Zihren,
flieBt der Undankbaren! — Himmel tausendsapperment,
das geht nicht an, den bunten Kerl am Schornstein soll der
Teufel holen!»

«Beruhigen Sie sich », sprach Muzius, «beruhigen Sie sich
doch nur, Sie iiberlassen sich zu sehr der Wut des jahen
Schmerzes. Als Thr wahrer Freund mag ich Sie jetzt weiter
nicht in Threr angenehmen Verzweiflung stéren. Wollen
Sie sich in Threr Trostlosigkeit ermorden, so kdnnte ich
Thnen zwar mit einem tiichtigen Rattenpulver aufwarten,
ich will es aber nicht tun, da Sie sonst ein lieber, schar-
manter Kater sind und es jammerschade wdre um Ihr
junges Leben. Trosten Sie sich, lassen Sie Miesmies laufen,
es gibt der anmutigen Katzen noch viele in der Welt. —
Adieu, Bester!» — Damit sprang Muzius fort durch die
geofinete Tiire.

Sowie ich still, unter dem Ofen liegend, mehr nachsann
iiber die Entdeckungen, die mir der Kater Muzius gemacht,
fihlte ich wohl etwas in mir sich regen wie heimliche
Freude. Ich wufite nun, wie ich mit Miesmies daran war,
und die Quélerei mit dem ungewissen Wesen war am Ende.
Hatte ich aber anstandshalber erst die gehorige Verzweif-
lung geauBert, so glaubte ich, daB derselbe Anstand es er-
fordere, dem Schwarzgraugelben zu Leibe zu gehen.

Ich belauschte zur Nachtzeit das Liebespaar hinter dem
Schornstein und fuhr mit den Worten: « Hollischer bestiali-

15/1I1 Hoffmann
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scher Verrdter » auf meinen Nebenbuhler grimmig los. Der
aber, an Stidrke, wie ich leider zu spédt bemerkte, mir weit
itberlegen, packte mich, ohrfeigte mich grdBlich ab, daf3
ich mehreres Pelzwerk einbiiffte und sprang dann schnell
fort. Miesmies lag in Ohnmacht, als ich mich ihr aber
nidherte, sprang sie ebenso behende als ihr Liebhaber auf
und ihm nach in den Dachboden hinein.

Lendenlahm, mit blutigen Ohren schlich ich herab zu mei-
nem Meister und verwiinschte den Gedanken, meine Ehe
konservieren zu wollen, hielt es auch fiir gar keine Schande,
die Miesmies dem Schwarzgraugelben ganz und gar zu
iiberlassen.

«Welch ein feindliches Schicksal », dacht ich, «der himm-
lisch-romantischen Liebe halber werde ich in die Gosse ge-
worfen, und das hiusliche Gliick verhilft mir zu nichts
anderm als zu graBlichen Priigeln. »

Am andern Morgen erstaunte ich nicht wenig, als ich, aus
dem Zimmer des Meisters heraustretend, Miesmies auf der
Strohmatte fand. « GuterMurr », sprach sie sanftund ruhig,
«ich glaube zu fithlen, daB ich dich nicht mehr so liebe
als sonst, welches mich sehr schmerzt. »

« O teure Miesmies », erwiderte ich zirtlich, «es zerschnei-
det mir das Herz, aber ich muB es gestehen, seit der Zeit,
daB sich gewisse Dinge begeben, bist du mir auch gleich-
glltig geworden. »

«Nimm es nicht iibel», sprach Miesmies weiter, « nimm
es nicht iibel, siiBer Freund, aber es ist mir so, als wirst
du mir schon lingst ganz unausstehlich gewesen. »
«Micht’ger Himmel », rief ich begeistert, « welche Sym-
pathie der Seelen, mir geht es so wie dir. »

Nachdem wir auf diese Weise einig geworden, dall wir uns
einander ganz unausstehlich widren und uns notwendi-
gerweise trennen miiBiten auf ewig, umpfoteten wir uns
auf das zdrtlichste und weinten heifle Trinen der Freude
und des Entziickens! —

Dann trennten wir uns, jeder war hinfort von der Vor-
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trefflichkeit, von der Seelengréfe des andern tiberzeugt und
pries sie jedem an, der davon hdren mochte.

«Auch ich war in Arkadien », rief ich und legte mich auf
die schonen Kiinste und Wissenschaften eifriger als jemals.

*

(Mak. Bl.) — «Euch », sprach Kreisler, «ja, ich sag es Euch
aus tiefer Seele, diese Ruhe scheint mir bedrohlicher als
der wiitendste Sturm. Es ist die dumpfe taube Schwiile vor
dem zerstorenden Gewitter, in der sich jetzt alles an dem
Hofe bewegt, den Flrst Irendus im Duodez-Format mit
vergoldetem Schnitt, wie einen Almanach, ans Tageslicht
gebracht. Vergebens steckt der gnéddigste Herr unaufhor-
lich glinzende Feste auf, wie Gewitterableiter, als zweiter
Franklin, die Blitze werden doch einschlagen und vielleicht
sein eigenes Staatskleid versengen. — Es ist wahr, Prinzessin
Hedwiga gleicht jetzt in ihrem ganzen Wesen einer hell
und klar hinstromenden Melodie, statt daf3 sonst wilde,
unruhige Akkorde durcheinander auffuhren aus ihrer wun-
den Brust, aber — Nun! und Hedwiga schreitet jetzt in ver-
kldartem, freundlichem Stolz an dem Arm des wackern Nea-
politaners daher, und Julia lachelt ihn an auf ihre hold-
selige Welse und 14Bt sich seine Galanterien gefallen, die
der Prinz, ohne ein Auge von der bestimmten Braut zu
lassen, ihr so geschickt zuzuwenden weif3, daB sie ein junges
unerfahrnes Gemiit wie Ricochet-Schiisse schirfer treffen
missen, als wenn das bedrohliche Geschiitz geradezu dar-
auf gerichtet! — Und doch glaubte sich, wie mir die Benzon
erzdhlt, erst Hedwiga von dem mostro turchino erdriickt,
und der sanften ruhigen Julia, dem Himmelskinde, wurde
der schmucke General en Chef zum schnéden Basilisk! —
O ihr ahnenden Seelen, ihr hattet ja recht! — Teufel, hab
ich denn nicht in Baumgartens Welthistorie gelesen, daf3
die Schlange, die uns um das Paradies gebracht, stolzierte
in goldgleiBendem Schuppenwams? — Das fillt mir ein,
wenn ich den goldverbramten Hektor sehe. — Hektor hiel3
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iibrigens sonst ein sehr wiirdiger BullenbeiBer, der unbe-
schreibliche Liebe und Treue zu mir hegte. — Ich wollt,
er wir bel mir, und ich kénnt ihn dem fiirstlichen Namens-
vetter in die RockschoBe hetzen, wenn er sich so recht
spreizt zwischen dem holden Schwesterpaar! Oder sagt,
Meister, da Ihr so manches Kunststiick wisset, sagt mir,
wie ich es anfange, mich bei schicklicher Gelegenheit in
eine Wespe zu verwandeln und den furstlichen Hund der-
mallen zu turbieren, dall er aus seinem verfluchten Kon-
zept kommt!» —

«Ich habe», nahm Meister Abraham das Wort, «ich habe
Euch ausreden lassen, Kreisler, und frage Euch nun, ob Ihr
mich ruhig anhdren wollt, wenn ich Euch gewisse Dinge
entdecke, die Eure Ahnungen rechtfertigen ?»

«Bin ich », erwiderte Kreisler, «bin ich denn nicht ein ge-
setzter Kapellmeister — ich meine das nicht lin philosophi-
schen Sinn, daB ich mein Ich gesetzt als Kapellmeister; son-
dern beziehe das bloB auf die geistige Fahigkeit, in honetter
Gesellschaft ruhig zu bleiben, wenn mich ein Floh sticht. »
«Nun also », fuhr Meister Abraham fort, « wisset, Kreisler,
daB ein seltsamer Zufall mir tiefe Blicke in des Prinzen
Leben vergonnt hat. Ihr habt recht, wenn Ihr ihn mit
der Schlange im Paradiese vergleicht. Unter der schénen
Hiille — die werdet Thr ihm nicht absprechen — liegt giftige
Verderbtheit, ich mochte lieber sagen, Verruchtheit, ver-
borgen. — Er fithrt Béses im Schilde — er hat, aus vielem,
was sich zugetragen, weil ichs, er hat es abgesehen auf
die holde Julia.» —

«Hoho », schrie Kreisler, indem er im Zimmer umbher-
sprang, «hoho, blanker Vogel, sind das deine siiflen Lie-
der ? — Wetter, Wetter, der Prinz ist ein tiichtiger Kerl,
er greift zu, mit beiden Krallen auf einmal, nach gebotenen
und verbotenen Friichten! — Holla, siiBer Neapolitaner, du
weilt nicht, da} Julien ein wackrer Kapellmeister, mit hin-
langlicher Musik im Leibe, zur Seite steht, der hilt dich,
sowie du dich ihr niherst, fiir einen verdammten Quart-
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quinten-Akkord, der aufgelést werden muB. Und der Ka-
pellmeister tut, was seines Berufs ist, das heift, er 16st dich
auf, indem er dir eine Kugel durch das Gehirn jagt oder
dir gegenwirtigen Stockdegen durch den Leib renntl» —
Damit zog Kreisler seine Stockklinge heraus, setzte sich in
Fechterpositur und fragte den Meister, ob er Anstand genug
besitze, einen fiirstlichen Hund zu durchspieBen. — «Seid
doch nur ruhig», erwiderte Meister Abraham, «seid doch
nur ruhig, Kreisler, es bedarf solcher Heldentaten gar nicht,
um dem Prinzen das Spiel zu verderben. Es gibt andere
Walffen fir ihn, und die geb ich Euch in die Hand. Gestern
war ich im Fischerhduschen, der Prinz kam mit seinem
Adjutanten voriber. Sie gewahrten mich nicht. ,Die Prin-
zessin ist schon®, sprach der Prinz, ,aber die kleine Benzon
ist gottlich! Mein ganzes Blut wallte siedend auf, als ich
sie sah — ha, sie muf3 mein werden, noch ehe ich der Prin-
zessin die Hand reiche. — Glaubst du, daB sie unerbittlich
sein wird ?¢ ,Welches Weib hat Euch widerstanden, gnddig-
ster Herr!, erwiderte der Adjutant. ,Aber beim Teufel‘,
fuhr der Prinz fort, ,sie scheint ein frommes Kind zu sein -
,und ein argloses‘, fiel ihm der Adjutant lachend ins Wort,
,und die frommen arglosen Kindlein sind es ja eben, die,
iiberrascht von dem Angriff des sieggewohnten Mannes,
duldend unterliegen und dann alles fiir Gottes Figung
halten, wohl gar in ungemeine Liebe geraten zu dem Sie-
ger! — Das kann Euch auch so gehen, gnddigster Herr.* —
,Das wire toll genug®, rief der Prinz. ,Aber konnte ich sie
nur allein sehen, — wie das anfangen ?¢ ,Nichts‘, erwiderte
der Adjutant, ,nichts ist leichter als das. Ich habe bemerkt,
daB die Kleine oft allein lustwandelt in diesem Park. Wenn
nun‘ — Jetzt verhallten die Stimmen in der Ferne, ich
konnte nichts mehr verstehen! — Wahrscheinlich wird ir-
gendein hollischer Plan schon heute ausgefiihrt, und der
muf} vereitelt werden. Ich konnte das selbst tun, aber aus
gewissen Ursachen méchte ich mich zurzeit dem Prinzen
nicht zeigen, daher miiBBt Ihr, Kreisler, gleich fort nach
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Sieghartshof und aufpassen, wenn Julia etwa in der Ddam-
merung, wie sie zu tun pflegt, nach dem See lustwandelt,
um den zahmen Schwan zu fiittern. Diesen Gang hat wahr-
scheinlich der italienische Bosewicht erlauscht. — Doch,
empfangt die Waffe, Kreisler, und die hichst nétige In-
struktion, damit Thr im Kampf gegen den bedrohlichen
Prinzen als ein guter Feldherr Euch zeigen moget!» —

Der Biograph erschrickt abermals iiber das total Abrupte
der Nachrichten, aus denen er gegenwdartige Geschichte
zusammenstoppeln muB. — Wire hier nicht schicklich ein-
zurlicken gewesen, welche Instruktion Meister Abraham
dem Kapellmeister erteilte ? Denn zeigt sich auch spiter
die Waffe selbst, so wird es dir, geliebter Leser, doch un-
mboglich sein, einzusehen, was es damit flir eine Bewandt-
nis hat. Doch kein einziges Wortlein weill der ungliick-
liche Biograph zurzeit von jener Instruktion, mittelst der
(so viel scheint gewi3) der wackre Kreisler in ein ganz be-
sonderes Geheimnis eingeweiht wurde. — Doch! gedulde
dich, glnstiger Leser, noch ein wenig, bemeldeter Bio-
graph setzt seinen Schreibedaumen zum Pfande, da noch
vor dem Schlu3 des Buchs auch dieses Geheimnis an den
Tag kommen soll. — Es ist nun zu erzdhlen, daB, sowie
die Sonne zu sinken begann, Julia, ein Korbchen mit Weil3-
brot am Arm, singend durch den Park wandelte zum See
und sich mitten auf die Briicke unweit des Fischerhdus-
chens stellte. Aber Kreisler lag im Hinterhalt des Gebiisches
und hatte einen tiichtigen Dollond vor den Augen, mit dem
er scharf hiniiberschaute durch die Straucher, die ihn ver-
steckten. Der Schwan platscherte heran, und Julie warf
ihm Brocken hinab, die er begierig wegnaschte. Julie fuhr
fort im lauten Gesange, und so kam es, daB3 sie es nicht
gewahrte, wie Prinz Hektor schnell heraneilte. Als er plétz-
lich bei ihr stand, fuhr sie zusammen, wie im heftigen
Schreck. Der Prinz faBte ihre Hand, driickte sie an die
Brust, an die Lippen und legte sich dann dicht neben Julien
itber das Gelander der Briicke. Julia fiitterte, indem der
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Prinz eifrig sprach, den Schwan, in den See hinabschau-
end. — «Schneide nicht solche infame siille Gesichter, Po-
tentat! Merkst du denn nicht, dal3 ich dicht vor dir auf
dem Geldander sitze und dich erklecklich maulschellieren
kann? — O Gott, warum fdrben sich deine Wangen in
immer htheremPurpur, du holdes Himmelskind ? —~Warum
blickst du jetzt den Bosen so seltsam an ? — Du ldchelst ? —
Ja, es ist der glihende Gifthauch, vor dem sich deine Brust
offnen muB}, wie vor dem sengenden Sonnenstrahl sich die
Knospe in den schonsten Bldttern entfaltet, um desto jaher
hinzusterben!» — So sprach Kreisler, das Paar beobachtend,
das der gute Dollond ihm dicht herangeriickt. — Der Prinz
warf jetzt auch Brocken hinab, der Schwan verschmihte
sie aber und brach in ein lautes widriges Geschrei aus. Nun
schlang der Prinz den Arm um Julia und warf so die Brocken
hinab, als solle der Schwan glauben, daB es Julia sei, die
ihn fiittere. Dabei beriihrte seine Wange beinahe die
Wange Julias. — « Recht so», sprach Kreisler, «recht so,
gnidigster Halunke, umkralle, wiirdiger StoBvogel, nur
deine Beute recht fest, hier liegt aber einer im Busch, der
schon auf dich zielt und sogleich dir deinen glinzenden
Fittich lahm schieBen wird, und es steht denn erbirmlich
mit dir und deiner Freijagd!»

Nun faBte der Prinz Julias Arm, und beide schritten dem
Fischerhduschen zu. Dicht vor demselben trat aber Kreisler
aus dem Gebiisch, schritt auf das Paar zu und sprach, in-
dem er sich vor dem Prinzen tief biickte: «Ein herrlicher
Abend, eine ungemein heitere Luft, ein erquickliches
Aroma darin, Sie miissen sich, gnddigster Herr, hier be-
finden wie in dem schénen Neapolis.» — «Wer sind Sie,
mein Herr ?» fuhr ihn der Prinz barsch an. Doch in dem-
selben Augenblick machte sich auch Julia los von seinem
Arm, trat freundlich auf Kreislern zu, reichte ihm die
Hand und sprach: «O wie herrlich, lieber Kreisler, da3
Sie wieder da sind. Wissen Sie wohl, daf3 ich mich recht
herzlich nach ihnen gesehnt habe ? — In der Tat, die Mutter
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schilt, da3 ich mich gebidrde wie ein weinerliches ungezoge-
nes Kind, wenn Sie nur einen einzigen Tag ausbleiben.
Ich kénnte krank werden vor Verdruf3, wenn ich glaube,
daB3 Sie mich, meinen Gesang aus der Acht lassen.» « Ha»,
rief der Prinz, giftige Blicke schiefend auf Julien, auf
Kreislern, «ha, Sie sind Monsieur de Krosel. Der Fiirst
sprach sehr glinstig von Thnen!» « Gesegnet », sprach Kreis-
ler, indem sein ganzes Gesicht in hundert Falten und Falt-
chen seltsam vibrierte, « gesegnet sei der gute Herr dafiir,
denn so wird es mir vielleicht gelingen, das zu erhalten,
warum ich Sie, gnddigster Prinz, anflehen wollte, ndmlich
Thre angenehme Protektion. — Ich habe die kithne Ahnung,
daf} Sie mir auf den ersten Blick Thr Wohlwollen zuwandten,
da Sie im Voriibergehen aus hochst eigner Bewegung mich
zum HasenfuBl zu kreieren geruhten, und da nun Hasen-
fiBe zu allem nur Ersinnlichen taugen, so —» «Sie sind »,
unterbrach ihn der Prinz, «Sie sind ein spaBhafter Mann —»
«Ganz und gar nicht», fuhr Kreisler fort, «ich liebe zwar
den Spal, aber nur den schlechten, und der ist nun wieder
nicht spaBhaft. Gegenwirtig wollt ich gern nach Neapel
gehen und beim Molo einige gute Fischer- und Banditen-
lieder aufschreiben ad usum delphini. Sie sind, bester
Prinz, ein gltiger kunstliebender Herr, sollten Sie mir
vielleicht durch einige Empfehlungen —» «Sie sind», un-
terbrach ihn der Prinz aufs neue, «Sie sind ein spaBhafter
Mann, Monsieur de Krosel, ich liebe das, ich liebe das in
der Tat, aber jetzt mag ich Sie in Threm Spaziergange nicht
aufhalten — Adieu!» — « Nein, gnéddigster Herr », rief Kreis-
ler, «ich kann die Gelegenheit nicht voriiberlassen, ohne
mich Thnen in meinem vollsten Lister zu zeigen. Sie woll-
ten in das Fischerhduschen treten, dort steht ein kleines
Pianoforte, Friulein Julia ist gewi3 so giitig, mit mir ein
Duett zu singen!» «Mit tausend Freuden », rief Julia und
hing sich an Kreislers Arm. Der Prinz bi} die Zdhne zu-
sammen und schritt stolz voran. Im Gehen flisterte Julia
Kreislern ins Ohr: « Kreisler! welche seltsame Stimmung ? »
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«0O Gott», erwiderte Kreisler ebenso leise, «o Gott, und du
liegst eingelulltin betorenden Traumen, wenn die Schlange
sich naht, dich zu toten mit giftigem Bif3 ?» — Julia blickte
ihn an im tiefsten Erstaunen. Nur ein einziges Mal, im
Moment der hochsten musikalischen Begeisterung, hatte
Kreisler sie Du genannt. —

Als das Duett geendet, brach der Prinz, der schon wédhrend
des Gesanges ofters brava, bravissima gerufen, aus in stiir-
mischen Beifall. Er bedeckte Julias Hinde mit feurigen
Kiissen, er schwor, daB kein Gesang jemals so sein ganzes
Wesen durchdrungen, und bat Julien, es zu verstatten, da83
er einen KuB} auf die Himmelslippen driicke, {iber die der
Nektarstrom der Paradieseslaute geflossen.

Julia wich scheu zuriick. Kreisler trat vor den Prinzen hin
und sprach: « Da Sie mir, Gnidigster, auch nicht ein Wort-
lein des Lobes zuwenden wollen, das ich als Komponist und
wackrer Sanger ebensogut verdient zu haben vermeine als
Fraulein Julia, so merke ich schon, daf3 ich mit meinen
schwachen musikalischen Kenntnissen nicht stark genug
wirke. Aber auch in der Malerei bin ich erfahren und
werde die Ehre haben, Thnen ein kleines Bildnis zu zeigen,
das eine Person vorstellt, deren merkwiirdiges Leben und
seltsames Ende mir so bekannt ist, daB ich alles jedem er-
zihlen kann, der es nur horen will.» «Uberldstiger
Mensch!» murmelte der Prinz. Kreisler zog ein Kistchen
aus der Tasche, nahm ein kleines Bildnis heraus und hielt
es dem Prinzen entgegen. Er blickte hin, alles Blut
schwand von dem Antlitz, seine Augen starrten, seine Lip-
pen bebten,zwischen denZahnen murmelnd: « Maledetto I»
stiirzte er fort.

«Was ist das?» rief Julia, zum Tode erschrocken, «um
aller Heiligen willen, was ist das, Kreisler — sagen Sie mir
alles!»

«Tolles Zeng », erwiderte Kreisler, «lustige Streiche, Teu-
felsbannerei! Sehn Sie, teures Fridulein, wie der glitige
Prinz mit den allerldngsten Schritten, deren seine gnadig-
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sten Beine madchtig, iiber die Briicke lauft. — Gott! er ver-
leugnet ganz seine siifle idyllische Natur, er schaut nicht
einmal in den See, er verlangt nicht mehr, den Schwan
zu futtern, der liebe gute — Teufell»

«Kreisler », sprach Julia, « Thr Ton geht eiskalt durch mein
Inneres, ich ahne Unheil — was haben Sie mit dem Prin-
zen 2 »

Der Kapellmeister trat von dem Fenster weg, an dem er
gestanden, schaute tief bewegt Julia an, die vor ihm stand,
die Hidnde gefaltet, als wolle sie den guten Geist anflehen,
daB er die Angst von ihr nehme, die ihr Trdnen aus den
Augen prelte. «Nein », sprach Kreisler, «kein feindlicher
MifBton soll den Wohllaut des Himmels verstoren, der in
deinem Gemiit wohnt, du frommes Kind! — In gleiBneri-
scher Verkappung gehen die Geister der Hélle durch die
Welt, aber sie haben keine Macht ber dich, und du darfst
sie nicht erkennen in ihrem schwarzen Tun und Treiben! —
Sein Sie ruhig, Julia! - lassen Sie mich schweigen, es ist
nun alles voriiber!» —

In dem Augenblick trat die Benzon hinein in grofler Be-
wegung. «Was ist geschehen», rief sie, «was ist ge-
schehen ? — Wie rasend stiirzt der Prinz dicht bel mir vor-
iiber, ohne mich zu sehen. Dicht bei dem SchloB kommt
ihm der Adjutant entgegen, sie sprechen beide heftig mit-
einander, dann gibt der Prinz, so glaubt ich zu bemerken,
dem Adjutanten irgendeinen wichtigen Auftrag, denn in-
dem der Prinz in das SchloB} schreitet, stirzt der Adjutant
in groBter Eil nach dem Pavillon, in dem er wohnt. — Der
Giértner sagte mir, du héttest mit dem Prinzen auf der
Briicke gestanden, da iiberfiel mich, selbst weil ich nicht
warum, die fiirchterliche Ahnung irgend etwas Entsetz-
lichem, das sich begeben — ich eilte her, sagt, was ist ge-
schehen ?» — Julia erzdhlte alles. « Geheimnisse ?» fragte
die Benzon scharf, indem sie einen durchbohrenden Blick
auf Kreislern warf. «Beste Ritin», antwortete Kreisler,
«es gibt Augenblicke — Lagen — Situationen vielmehr,
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mein ich, in denen der Mensch durchaus das Maul halten
muB, da er, sobald er es dffnet, nichts herausbringt als kon-
fuses Zeug, das die verniinftigen Leute irritiert!» —
Dabei blieb es, unerachtet die Benzon verletzt schien durch
Kreislers Schweigen.

Der Kapellmeister begleitete die Rétin mit Julien bis ans
Schlo3, dann begab er sich auf den Riickweg nach Sieg-
hartsweiler. Sowie er in den Laubgédngen des Parks ver-
schwunden, trat der Adjutant des Prinzen aus dem Pavillon
und verfolgte denselben Weg, den Kreisler genommen.
Bald darauf fiel tief im Walde ein Schuf3!

In derselben Nacht verlieB der Prinz Sieghartsweiler, er
hatte sich bei dem Fiirsten schriftlich beurlaubt und bal-
dige Riickkehr versprochen. Als am andern Morgen der
Giartner mit seinen Leuten den Park durchsuchte, fand
er Kreislers Hut, an dem blutige Spuren befindlich. Er
selbst war und blieb verschwunden. — Man —






ZWEITER BAND

Dritter Abschnitt

DIE LEHRMONATE. LAUNISCHES SPIEL
DES ZUFALLS

(M. f. f.) Sehnsucht, heiBes Verlangen erfiillt die Brust,
aber hat man endlich das gewonnen, nach dem man rang
mit tausend Not und Sorgen, so erstarrt jenes Verlangen
alsbald zur todkalten Gleichgiiltigkeit, und man wirft das
errungene Gut von sich wie ein abgenutztes Spielzeug.
Und kaum ist dies geschehen, so folgt bittre Reue der ra-
schen Tat, man ringt aufs neue, und das Leben eilt dahin
in Verlangen und Abscheu. — So ist einmal der Katz. —
Richtig bezeichnet dieser Ausdruck mein Geschlecht, zu
dem sich auch der hochmiitige Lowe zdhlt, den deshalb
auch der berithmte Hornvilla in Tiecks « Oktavian» einen
groBen Katz nennt. — Ja, wiederhole ich, so und nicht
anders ist einmal der Katz, und das katzliche Herz ein ganz
wankelmiitiges Ding.

Des ehrlichen Biographen erste Pflicht ist, aufrichtig zu
sein und sich beileibe nicht selbst zu schonen. Ganz auf-
richtig, Pfote aufs Herz, will ich daher gestehen, daB trotz
des unséglichen Eifers, mit dem ich mich auf die Kiinste
und Wissenschaften legte, doch oft der Gedanke an die
schone Miesmies plétzlich in mir aufstieg und mein Stu-
dium unterbrach ganz und gar.

Es war mir, als hitte ich sie nicht lassen sollen, als hitte ich
ein treuliebendes Herz verschmiht, das nur von einem
falschen Wahn augenblicklich verblendet. Ach! oft, wenn
ich mich an dem groBen Pythagoras erlaben wollte (ich
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studierte zu der Zeit viel Mathematik), verschob plétzlich
ein zartes schwarzbestrumpftes Pf6tchen alle Katheten und
Hypotenusen, und vor mir stand sie selbst, die holde Mies-
mies, ihr kleines allerliebstes Samtkdppchen aufdem Haupt,
und aus dem anmutigen Grasgrin der schénsten Augen
traf mich der funkelnde Blick des zédrtlichsten Vorwurfs. —
Welche niedliche Seitenspriinge, welches holdselige Wir-
beln und Schldngeln des Schweifs ! - Umpfoten wollt ich sie
mit Entzlicken neu entflammter Liebe, doch verschwunden
war die neckende Truggestalt. —

Nicht fehlen konnt es, daB3 dergleichen Trdumereien aus
dem Arkadien der Liebe mich in eine gewisse Schwermut
versenkten, die der gewdhlten Laufbahn als Dichter und
Gelehrter schiddlich werden mulfite, zumal sie bald in eine
Trigheit ausartete, der ich nicht zu widerstehen vermochte.
Mit Gewalt wollte ich mich herausreifien aus diesem ver-
drieBlichen Zustande, einen raschen Entschlul3 fassen, Mies-
mies wieder aufzusuchen. Doch, hatte ich schon die Plote
auf die erste Treppenstufe gesetzt, um hinaufzusteigen in
die obern Regionen, wo ich die Holde zu finden hoffen
durfte, so wandelte mich Scham und Scheu an, und ich zog
die Pfote wieder zuriick und begab mich traurig unter den
Ofen.

Dieser psychischen Bedrdngnisse unerachtet, erfreute ich
mich indessen doch eines auBerordentlichen kérperlichen
Wohlseins, ich nahm merklich zu, wo nicht in Wissenschaf-
ten, so doch in der Stirke meines Leibes und bemerkte,
wenn ich mich im Spiegel anschaute, mit Vergniigen, dafl
mein rundbackiges Antlitz ndchst der jugendlichen Frische
etwas Ehrfurchtgebietendes zu erhalten begann.

Selbst der Meister gewahrte meine verdnderte Stimmung.
Es ist wahr, sonst knurrte ich und machte lustige Spriinge,
wenn er mir schmackhafte Speisung reichte, sonst wilzte
ich mich zu seinen Fiilen, kaboltzte und sprang wohl auch
auf seinen Schol3, wenn er, nachdem er morgeuns aufgestan-
den, mir zurief: « Guten Morgen, Murr!» ~ Jetzt unterlief3



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,IT, 3 239

ich das alles und begniigte mich mit einem freundlichen
Miau! und jener anmutig stolzen Erhebung des Riickens,
die dem geneigten Leser unter dem Namen: Katzenbuckel
bekannt sein wird. Ja, ich verachtete jetzt sogar das mir
sonst so liebe Vogelspiel. — Es mochte fiir junge Gymnasti-
ker oder Turner meines Geschlechts lehrreich sein zu sagen,
worin dieses Spiel bestand. — Mein Meister band nédmlich
eine oder ein paar Schreibfedern an einen langen Faden
und lieB sie schnell in der Luft auf- und absteigen, ordent-
lich fliegen. Im Winkel lauernd und die richtigen Tempos
wahrnehmend, sprang ich nun so lange nach den Federn,
bis ich sie erwischte und wacker zerzauste. Dies Spiel rif3
mich oft ganz hin, ich hielt die Federn wirklich fiir einen
Vogel, ich geriet in Feuer und Flammen, so daf3 Geist und
Kérper, zugleich in Anspruch genommen, sich bildeten und
starkten. — Ja, selbst dies Spiel verachtete ich jetzt und blieb
ruhig auf meinem Kissen liegen, der Meister mochte seine
Federn fliegen lassen, soviel er wollte. — «Kater », sprach
der Meister eines Tages zu mir, als ich, wenn die Feder,
an meine Nase streifend, selbst auf mein Kissen flog, kaum
blinzelnd die Pfote darnach ausstreckte, «Kater, du bist
gar nicht mehr wie sonst, du wirst mit jedem Tag trdger
und fauler. Ich glaube, du frissest, du schldfst zu viel. »

Ein Lichtstrahl fiel bei diesen Worten des Meisters in meine
Seele! — Nur dem Andenken anMiesmies,an das verscherzte
Paradies der Liebe hatte ich meine trage Traurigkeit zuge-
schrieben, nun erst gewahrte ich aber, wie das irdisclie
Leben mich mit meinen aufwirts strebenden Studien ent-
zweit und seine Anspriiche geltend gemacht hatte. s gibt
Dinge in der Natur, die es deutlich erkennen lassen, wie
die gefesselte Psyche dem Tyrannen, Kérper genannt, ihre
Freiheit hinopfern muf3. Zu diesen Dingen rechne ich nun
ganz vorziglich den wohlschmeckenden Brei von Mehl,
stiBer Milch und Butter, sowie ein breites, mit Ro3haaren
wohlgepolstertes Kissen. Jenen siiBen Brei wuBte die Auf-
wirterin des Meisters gar herrlich zu bereiten, so daB3 ich
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jeden Morgen zum Frithstiick zwei tiichtige Teller voll mit
dem griBten Appetit verzehrte. Hatte ich aber dermaBen
gefrithstlickt, dann wollten mir die Wissenschaften gar
nicht mehr munden, sie kamen mir vor wie trockene
Speise, und nichts half es auch, wenn ich, davon ablas-
send, mich rasch in die Poesie warf. Die hochgepriesensten
‘Werke der neuesten Autoren, die gerithmtesten Trauer-
spiele hochgefeierter Dichter konnten meinen Geist nicht
festhalten, ich gerietin ein ausschweifendes Gedankenspiel,
unwillkiirlich trat die kunstfertige Aufwirterin des Mei-
sters in Konflikt mit dem Autor, und es wollte mir gemuten,
als verstehe jene sich viel besser auf die gehodrige Gradation
und Mischung der Fettigkeit, Stile und Stérke als dieser. —
Ungliickliche trdumerische Verwechselung des geistigen
und leiblichen Genusses! — Ja, traumerisch kann ich sie
nennen, diese Verwechslung, denn Traume stiegen auf
und lieBen mich jenes zweite gefihrliche Ding, das breite,
mit Rof3haaren gepolsterte Kissen suchen, um sanft darauf
zu entschlummern. Dann erschien mir das siile Bild der
holden Miesmies! - Himmel, so stand wohl alles im Zu-
sammenhange, Milchbrei, Verachtung der Wissenschaften,
Melancholie, Polster, unpoetische Natur, Liebesandenken!
— Der Meister hatte recht, ich fraf3, ich schlief zuviel! —
Mit welchem stoischen Ernst nahm ich mir vor, maBiger
zu sein, aber schwach ist des Katers Natur, die besten, herr-
lichsten Entschliisse scheiterten an dem suflen Geruch des
Milchbreies, an dem einladend aufgeschwellten Polster. —
Eines Tages hort ich den Meister, da er zum Zimmer her-
ausgetreten, auf dem Flur zu jemandem sagen: «Mag es
sein, meinetwegen, vielleicht heitert ihn Gesellschaft auf.
Aber macht ihr mir dumme Streiche, springt ihr mir auf
die Tische, schmeif3t ihr mir das Tintenfal um oder sonst
was herab, so werf ich euch alle beide zum Tempel heraus.»
Darauf dffnete der Meister die Tiire ein wenig und lieB je-
manden herein. Dieser Jemand war aber kein anderer als
Freund Muzius. Beinahe hitte ich ihn nicht wiedererkannt.
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Seine Haare, sonst glatt und glinzend, waren struppig und
unscheinbar, die Augen lagen ihm tief im Kopf, und sein
sonst zwar etwas rauhes, aber doch ganz leidliches Wesen
hatte etwas Ubermiitiges, Brutales angenommen. «Na»,
prustete er mich an, «na, findet man Euch einmal! Muf}
man Euch aufsuchen hinter Euerm verfluchten Ofen? —
Doch mit Verlaub!» Er trat an den Teller und verzehrte
die Backfische, die ich mir aufgespart hatte zum Abendbrot.
«Sagt», sprach er dazwischen, «sagt mir nur ins Teufels
Namen, wo Ihr steckt, warum Ihr auf kein Dach mehr
kommt, Euch nirgends mehr sehen laBt, wo es munter
hergeht?»

Ich erklirte, daf3, nachdem ich die Liebe zur holden Mies-
mies aufgegeben, mich die Wissenschaften ganz und gar
beschiftigt hétten, weshalb denn an Spaziergdnge nicht zu
denken gewesen wire. Nicht im mindesten sehne ich mich
nach Gesellschaft, da ich bei dem Meister alles hitte, was
mein Herz nur wiinschen kénne, Milchbrei, Fleisch, Fische,
ein weiches Lager und so weiter. Ein ruhiges sorgenfreies
Leben, das sei fiir einen Kater von meinen Neigungen und
Anlagen das ersprieBlichste Gut, und um so mehr miBt
ich fiirchten, daf3 dies, ginge ich aus, verstért werden kdnne,
da, wie ich leider wahrgenommen, meine Inklination zur
kleinen Miesmies noch nicht ganz erloschen und ihr Wieder-
sehen mich leicht zu Ubereilungen hinreiBen diirfte, die
ich nachher vielleicht sehr schwer zu bereuen haben
wiirde.

«Ihr kénnt mir nachher noch einen Backfisch aufwixen!»
So sprach Muzius, putzte sich mit gekriimmter Pfote nur
ganz obenhin Maul, Bart und Ohren und nahm den Platz
dicht neben mir auf dem Polster.

«Rechnet», begann Muzius, nachdem er zum Zeichen
seiner Zufriedenheit ein paar Sekunden gesponnen, mit
sanfter Stimme und Gebarde, «rechnet es Euch, mein
guter Bruder Murr, fiir ein Gliick an, daB ich auf den Ein-
fall geriet, Euch zu besuchen in Eurer Klause, und daB der

16{III Hoffmann
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Meister mich zu Euch liel ohne Widerrede. Ihr seid in der
groBten Gefahr, in die ein tiichtiger junger Kerl von Kater,
der Griitz im Kopfe hat und Stdrke in den Gliedern, nur
geraten kann. Das heif3t, Thr seid in der Gefahr, ein arger
abscheulicher Philister zu werden. Ihr sagt, daB tThr den
Wissenschaften zu strenge obliegt, um Zeit ibrig zu be-
halten, Fuch umzusehen unter Katern. Verzeiht, Bruder,
das ist nicht wahr, Thr seht, rund, geméstet, spiegelglatt,
wie ich Euch finde, gar nicht aus wie ein Biicherwurm, wie
ein Lukubrant. Glaubt mir, das verfluchte bequeme Leben
ist es, was Euch faul und trdge macht. Ganz anders wird
Euch zumute sein, wenn Thr Euch wie unsereins abstrapa-
zieren miilitet, bis Thr einmal ein paar Fischgriten erwisch-
tet oder ein Viglein finget.» —

«Ich dachte », unterbrach ich den Freund, «daf Thre Lage
gut und gliicklich zu nennen, Sie waren ja sonst —»
«Davon », fuhr mich Muzius zornig an, «davon ein ander-
mal, aber nennt mich nicht Sie, das verbitt ich mir, sondern
Ihr, bis wir Schmolles getrunken haben. — Doch Ihr seid
ein Philister und versteht Euch nicht auf den Komment.»
Nachdem ich mich bei dem erziirnten Freunde zu entschul-
digen gesucht, fuhr er sanfter fort: « Also wie gesagt, Eure
Lebensart taugt nichts, Bruder Murr. Thr miiit heraus,
Thr mii3t heraus in die Welt.» —

«Himmel », rief ich voll Schreck, « was sprecht Thr, Bruder
Muzius, in die Welt soll ich ? — Habt Ihr vergessen, was ich
Euch vor einigen Monaten im Keller davon erzihlte, wie
ich einst hinaussprang aus einem englischen Halbwagen in
die Welt ? Welche Gefahren mir von allen Seiten drohten ?
Wie mich endlich der gute Ponto rettete und zuriickbrachte
zu meinem Meister ?» Muzius lachte hdmisch. — «Ja»,
sprach er dann, «ja, das ist es eben, darin liegt es eben, der
gute Ponto! — Der stutzerische, superkluge, narrenhafte,
stolze Heuchler, der sich Eurer annahm, weil er gerade
nichts Besseres zu tun wullte, weil es ihn gerade belustigte,
der, suchtet IThr ilin aufin seinen Assembleen und Koterien,
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Euch gar nicht wiedererkennen, ja Euch, weil Thr nicht
seinesgleichen seid, herausbeiBen wiirde! Der gute Ponto,
der, statt Euch einzufiihren in das wahre Weltleben, Euch
unterhielt mit albernen, menschlichen Geschichten! —Nein,
guter Murr, jenes Ereignis hat Euch eine ganz andere Welt
gezeigt, als die ist, in welche IThr hineingehért! Glaubt mir
aufs Wort, all Euer einsames Studieren hilft Euch ganz und
gar nichts und ist Euch vielmehr noch schadlich. Denn Thr
bleibt dennoch ein Philister, und es gibt auf der ganzen
weiten Erde nichts Langweiligeres und Abgeschmackteres
als einen gelehrten Philister!»

Aufrichtig gestand ich dem Freunde Muzius, daB ich den
Ausdruck Philister sowie seine eigentliche Meinung nicht
ganz fasse. « O mein Bruder », erwiderte Muzius, indem er
anmutig lichelte, so daB er in dem Augenblick sehr hiibsch
aussah und wieder ganz der alte propre Muzius schien, «o
mein Bruder Murr, ganz vergeblich wiirde der Versuch
sein, Euch dieses alles zu erkldren,dennnimmermehrkonnt
Thr begreifen, was ein Philister ist, solange Ihr selbst einer
seid. Wollt Thr indessen zurzeit mit einigen Grundziigen
eines Katzphilisters vorliebnehmen, so kann —

(Mak. Bl.) — — gar seltsames Schauspiel. In der Mitte des
Zimmers stand Prinzessin Hedwiga; ihr Antlitz war leichen-
blaB3, todstarr ihr Blick. Prinz Ignatius trieb sein Spiel mit
ihr, wie mit einer Gliederpuppe. Er hob ihr den Arm in die
Hohe, der stehen blieb und sank, wenn er ihnniederbeugte.
Er stiel sie sanft vorwirts, sie ging, er lieB sie stehen, sie
stand, er setzte sie in den Sessel, sie sal3. So vertieft war der
Prinz in dies Spiel, daBl er die Eintretenden gar nicht be-
merkte.

«Was machen Sie da, Prinz!» — So rief ihm die Fiirstin zu,
da versicherte er kichernd und frohlich sich die Hédnde rei-
bend, daB3 Schwester Hedwiga jetzt gut und artig geworden
und alles tue, was er wiinsche, auch ihm gar nicht so wider-
spreche und ihn ausschelte wie sonst. — Und damit begann
er aufs neue, indem er militdrisch kommandierte, die Prin-
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zessin in allerlei Stellungen zu bringen, und jedesmal, wenn
sie wie festgezaubert in der Stellung blieb, die er ihr ge-
geben, lachte er laut und sprang vor Freuden in die Hohe.
«Das ist nicht zu ertragen», sprach die Fiirstin leise mit
zitternder Stimme, indem Trédnen ihr in den Augen glidnz-
ten, doch der Leibarzt trat auf den Prinzen zu und rief mit
strengem gebietendem Ton: « Lassen Sie das bleiben, gna-
digster Herr!» Dann nahm er die Prinzessin in die Arme,
lie3 sie sanft nieder auf die Ottomane, die im Zimmer be-
findlich, und zog die Vorhange zu. «Es ist», wandte er sich
dann zur Fiirstin, «es ist zurzeit der Prinzessin nichts noti-
ger als die unbedingteste Rube, ich bitte, daB der Prinz
das Zimmer verlasse. »

Prinz Ignatius stellte sich sehr ungebédrdig an und klagte
schluchzend, daf jetzt allerlei Leute, die gar keine Prinzen
wiren und nicht einmal von Adel, sich unterfingen, ihm
zu widersprechen. Er wolle nun bei der Prinzessin Schwe-
ster bleiben, die ihm lieber geworden sei als seine schénsten
Tassen, und der Herr Leibarzt habe ihm gar nichts zu be-
fehlen.

«Gehen Sie, lieher Prinz», sprach die Furstin sanft, «ge-
hen Sie in Thre Zimmer, die Prinzessin mul jetzt schlafen,
und nach der Tafel kommt Fraulein Julia. »

«Friaulein Julia!» rief der Prinz, indem er kindisch lachte
und hiipfte, «Fraulein Julia! — Ha, das ist schén, der zeige
ich die neuen Kupferstiche und wie ich abgebildet bin in
der Geschichte vom Wasserkonig als Prinz Lachs mit dem
grofen Orden!» — damit kiillte er der Fiirstin zeremonios
die Hand und reichte die seinige mit stolzem Blick dar dem
Leibarzt zum KulB3. Der faBte aber die Hand des Prinzen
und fiihrte ihn zur Tire, die er offnete, sich hoflich ver-
neigend. Der Prinz lieB es sich gefallen, auf diese Art
hinausgewiesen zu werden.

Die Fiirstin sank, ganz Schmerz und Erschépfung, nieder
in den Lehnstuhl, stiitzte den Kopf in die Hand und sprach
mit dem Ausdruck des tiefsten Wehs leise vor sich hin:
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«Welche Todsiinde lastet auf mir, da3 mich der Himmel
so hart straft. — Dieser Sohn zu ewiger Unmiindigkeit ver-
dammt — und nun — Hedwiga — meine Hedwiga!» — Die
Flrstin verfiel in trubes diistres Nachdenken.

Der Leibarzt hatte indessen mit Mithe der Prinzessin ein
paar Tropfen irgendeiner heilsamen Arznei eingefloBt und
die Kammerfrauen herbeigerufen, die die Prinzessin, deren
automatischer Zustand sich nicht im mindesten dnderte,
fortbrachten in ihre Zimmer, nachdem sie von dem ILeib-
arzt die Weisung erhalten, bei dem kleinsten Zufall, den
die Prinzessin erleiden kdnne, ihn sogleich herbeizurufen.
«Gnaédigste Frau », wandte sich der Leibarzt zur Fiirstin,
«so hochst seltsam, so hochst besorglich auch der Zustand
der Prinzessin scheinen mag, so glaube ich doch mit Ge-
wiBheit versichern zu konnen, dal3 er bald aufhéren wird,
ohne die mindesten gefdhrlichen Folgen zu hinterlassen.
Die Prinzessin leidet an jener ganz besondern wunderbaren
Art des Starrkrampfs, die in der drztlichen Praxis so selten
vorkommt, daB mancher hochberithmte Arzt niemals in
seinem Leben Gelegenheit fand, dieselbe zu beobachten.
Ich mufl mich daher in der Tat gliicklich schitzen —» Der
Leibarzt stockte —

«Ha», sprach die Fiirstin mit bitterm Ton, «daran erkenne
ich den praktischen Arzt, der grenzenloses Leiden nicht
achtet, wenn er nur seine Kenntnis bereichert. »

«Noch », fuhr der Leibarzt fort, ohne den Vorwurf der
Fiirstin zu beachten, «noch vor ganz kurzer Zeit fand ich
in einem wissenschaftlichen Buche das Beispiel eines Zufalls,
der ganz dem gleich ist, in den die Prinzessin verfallen.
Eine Dame (so erzihlt mein Autor) kam von Vesoul nach
Besangon, um einen Rechtshandel zu betreiben. Die Wich-
tigkeit der Sache, der Gedanke, dal3 der Verlust des Pro-
zesses die letzte, hochste Stufe der empfindlichsten Wider-
wiartigkeiten, die sie erduldet, sein und sie in Not und Elend
stiirzen muBte, erfiillte sie mit der lebhaftesten Unruhe,
die bis zu einer Exaltation ihres ganzen Gemiits stieg. Sie
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brachte die Nichte schlaflos zu, al wenig, man sah sie in
der Kirche auf ungewohnliche Weise niederfallen und be-
ten, genug, auf verschiedene Art tat sich der abnorme Zu-
stand kund. Endlich aber an demselben Tage, da ihr Pro-
2e3 entschieden werden sollte, traf sie ein Zufall, den die
anwesenden Personen fir einen SchlagfluB hielten. Die
herbeigerufenen Arzte fanden die Dame in einem Lehn-
stuhl unbeweglich mit gen Himmel gerichteten funkelnden
Augen, offenen und unbeweglichen Augenlidern, mit er-
hobenen Armen und gefalteten Handen. Thr vorher trau-
riges, bleiches Gesicht war blithender, heiterer, angeneh-
mer als sonst, ihr Atemzug ungehindert und gleich, der
Puls weich, langsam, ziemlich voll, beinahe wie bei einer
ruhig schlafenden Person. Ihre Glieder waren biegsam,
leicht und lielen ohne den geringsten Widerstand sich in
alle Stellungen bringen. Aber darin duBerte sich die Krank-
heit und die Unméoglichkeit irgendeiner Tauschung, daf8
die Glieder von selbst nicht aus der Stellung kamen, in die
sie versetzt worden. Man driickte ihr Kinn abwirts, der
Mund offnete sich und blieb offen. Man hob einen Arm,
nachher den andern auf, sie fielen nicht abwarts, man bog
sie ihr nach dem Riicken hin, streckte sie hoch in die Hdohe,
so daf} es jedem unméoglich gewesen sein wiirde, sich lange
in dieser Stellung zu behaupten, und doch geschah es. Man
mochte den Korper so sehr herabbeugen, als man wollte,
immer blieb er in dem vollkommensten Gleichgewicht.
Sie schien gdnzlich ohne Empfindung, man riittelte, kneipte,
quaélte sie, stellte ihr die FiiBe auf ein heiles Kohlenbecken,
schrie ihr in die Ohren, sie werde ihren ProzeB3 gewinnen,
alles umsonst, sie gab kein Zeichen des willkiirlichen Le-
bens von sich. Nach und nach kam sie zu sich selbst, doch
fiihrte sie unzusammenhidngende Reden — Endlich —»
«Fahren Sie fort », sprach die Fiirstin, als der Leibarzt inne-
hielt, «fahren Sie fort, verschweigen Sie mir nichts, und
sel es das Entsetzlichste! — Nicht wahr? — in Wahnsinn
verfiel die Dame!»
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«Es geniigt», sprach der Leibarzt weiter, «es genligt,
hinzuzufiigen, dafl ein sehr boser Zustand der Dame nur
vier Tage hindurch anhielt, daB sie in Vesoul, wohin sie
zurlickkehrte, vollig genas und nicht die mindesten schlim-
men Folgen ihrer harten ungewthnlichen Krankheit ver-
splirte. » —

Wihrend die Fiirstin aufs neue in tritbes Nachdenken ver-
sank, verbreitete sich der Leibarzt weitldufig iiber die drzt-
lichen Mittel, die er anzuwenden gedenke, um der Prinzes-
sin zu helfen, und verlor sich zuletzt in solche wissenschaft-
liche Demonstrationen, als spriche er in einer drztlichen
Beratung zu den tiefgelehrtesten Doktoren.

«Was », unterbrach endlich die Fiirstin den wortreichen
Leibarzt, «was helfen alle Mittel, die die spekulierende
Wissenschaft darbietet, wenn das Heil, das Wohl des Gei-
stes gefahrdet ?»

Der Leibarzt schwieg einige Augenblicke, dann fuhr er
fort: « Gnadigste Frau, das Beispiel von der wunderbaren
Starrsucht jener Dame in Besangon zeigt, da3 der Grund
ihrer Krankheit in einer psychischen Ursache lag. Man
fing, als sie zu einiger Besinnung gekommen, ihre Kur
damit an, daB man ihr Mut einsprach und ihr den bésen
ProzeB als gewonnen darstellte. — Einig sind auch die er-
fahrensten Arzte dariiber, daBl eben irgendeine plstzliche
starke Gemiitsbewegung jenen Zustand am ehesten hervor-
bringt. Prinzessin Hedwiga ist reizbar bis zum hochsten
ungewohnlichen Grade, ja, ich mochte den Organismus
ihres Nervensystems manchmal schon an und fiir sich selbst
abnorm nennen. Gewifl scheint es, daB irgendeine heftige
Erschiitterung des Gemiits auch ihren Krankheitszustand
erzeugte. Man muf} die Ursache zu erforschen suchen, um
psychisch mit Erfolg auf sie wirken zu konnen! — Die
schnelle Abreise des Prinzen Hektor — Nun, gnéadigste Frau,
die Mutter diirfte vielleicht tiefer schauen als jeder Arzt
und diesemn die besten Mittel an die Hand geben konnen
zur heilsamen Kur. »



248 LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,II 3

Die Firstin erhob sich und sprach stolz und kalt: «Selbst
die Biirgerfrau bewahrt gern die Geheimnisse des weib-
lichen Herzens, das Fiirstenhaus erschlieBt sein Inneres nur
der Kirche und ihren Dienern, zu denen der Arzt sich nicht
zdhlen darf!»

«Wie », rief der Leibarzt lebhaft, « wer vermag das leib-
liche Wohl so scharf zu trennen von dem geistigen ? Der
Arzt ist der zweite Beichtvater, in die Tiefe des psychischen
Seins miissen ihm Blicke vergénnt werden, wenn er nicht
jeden Augenblick Gefahr laufen will, zu fehlen. Denken
Sie an die Geschichte jenes kranken Prinzen, gnéddigste
Frau —»

«Genug!» unterbrach die Firstin den Arzt beinahe mit
Unwillen, «genug! — Nie werde ich mich bewegen lassen,
eine Unschicklichkeit zu begehen, ebensowenig als ich glau-
ben kann, daB irgendeine Unschicklichkeit auch nur in
Gedanke und Empfindung die Krankheit der Prinzessin
veranlaf3t haben kann. »

Damit entfernte sich die Fiirstin und lieB den Leibarzt
stehen.

«Wunderliche », sprach dieser zu sich selbst, « wunderliche
Frau, diese Firstin! Gern mochte sie andere, ja sich selbst
itberreden, daB3 der Kitt, womit die Natur Seel’ und Korper
zusammenleimt,wenn es darauf ankommt, etwas Flirstliches
zu bilden, von ganz besonderer Art sei und keinesweges dem
zu vergleichen, den sie bei uns armen Erdensdhnen biirger-
licher Abkunft verbraucht. — Man soll gar nicht daran den-
ken, daBl die Prinzessin ein Herz hat, so wie jener hofische
Spanier, der das Geschenk von seidnen Striimpfen, das gute
niederldndische Biirger seiner Fiirstin machen wollten, des-
halb verschmaihte, weil es unschicklich sei, daran zu erin-
nern, daf} eine spanische Konigin wirklich Fufle habe wie
andere ehrliche Leute! — Und doch: zu wetten ist es, dall
in dem Herzen, dem Laboratorio alles weiblichen Wehs,
die Ursache des fiirchterlichsten aller Nerveniibel zu su-
chen ist, das die Prinzessin befallen.» —
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Der Leibarzt dachte an Prinz Hektors schnelle Abreise, an
der Prinzessin iibermidBige krankhafte Reizbarkeit, an die
leidenschaftliche Art, wie sie sich (so hatte er es vernom-
men) gegen den Prinzen betragen haben sollte, und so
schien es thm gewil3, daB irgendein plotzlicher Liebeszwist
die Prinzessin bis zu jaher Krankheit verletzt. — Man wird
sehen, ob des Leibarztes Vermutungen Grund hatten oder
nicht. Was die Fiirstin betrifft, so mochte sie Ahnliches ver-
muten und eben deshalb alle Nachfrage, alles Forschen des
Arztes fiir unschicklich halten, da der Hof iiberhaupt jedes
tiefere Gefiihl als unstatthaft verwirft und gemein. — Die
Flrstin hatte sonst Gemiit und Herz, aber das seltsam halb
lacherliche, halb widrige Ungeheuer, Etikette genannt,
hatte sich auf ihre Brust gelegt wie ein bedrohlicher Alp,
und keine Seufzer, kein Zeichen des innern Lebens sollte
mehr hinaufsteigen aus dem Herzen. Gelingen muBt es
ihr daher, selbst Szenen der Art, wie sie sich eben mit dem
Prinz und der Prinzessin begeben, zu verwinden und den
stolz abzuweisen, der nichts wollte als helfen.

Wihrend sich dies im Schlosse begab, ereignete sich auch im
Park manches, was hier beizubringen ist.

In dem Gebiisch links bei dem Eingange stand der dicke
Hofmarschall, zog ein kleines goldnes Doschen aus der
Tasche, wischte, nachdem er eine Prise Tabak genommen,
mit dem Rockérmel einigemal dariiber weg, reichte es dem
Leibkammerdiener des Firsten hin und sprach also:
«Schétzenswerter Freund, ich weil3, Sie lieben dergleichen
artige Pretiosen, nehmen Sie gegenwirtiges Doschen als
ein geringes Zeichen meines gnadigen Wohlwollens an, auf
das Sie stets rechnen konnen. — Doch sagen Sie, Liebster,
wie kam das mit dem seltsamen ungewthnlichen Spazier-
gange ?»

«Mich untertdnigst zu bedanken», erwiderte der Leib-
kammerdiener, indem er die goldne Dose einsteckte. Dann
rdusperte er sich und fuhr fort: «Versichern kann ich,
hochgebietende Exzellenz, daBl unser gnadigster Herr sehr
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alarmiert sind seit dem Augenblick, als der gnédigsten
Prinzessin Hedwiga, man weill nicht wie, die fiinf Sinne
abhanden gekommen. Heute standen sie am Fenster ganz
hoch aufgerichtet wohl eine halbe Stunde und trommelten
mit den gnaddigsten Fingern der rechten Hand schrecklich
auf die Spiegelscheibe, daB es klirrte und krachte. Aber
lauter hiibsche Mirsche von anmutiger Melodie und fri-
schem Wesen, wie mein seliger Schwager, der Hoftrom-
peter, zu sagen pflegte. — Exzellenz wissen, mein seliger
Schwager, der Hoftrompeter, war ein geschickter Mann,
er brachte sein Flattergrob heraus wie ein Dauschen, seine
Grobstimme, seine Faulstimme klang wie Nachtigallschlag,
und was das Prinzipalblasen betrifft » — « Alles » , unterbrach
der Hofmarschall den Schwitzer, «alles weil ich, mein
Bester! Ihr seliger Herr Schwager war ein vortrefflicher
Hoftrompeter, aber jetzt, was taten, was sprachen Durch-
laucht, als sie die Mérsche zu trommeln geruht hatten ? »
«Taten, sprachen!» fuhr der Leibkammerdiener fort,
«hm! — eben nicht viel. Durchlaucht wandten sich um,
sahen mich starr an mit recht feurigen Augen, zogen die
Klingel auf furchtbare Weise und riefen dabei laut: ,Fran-
gois — Frangois! ,Durchlaucht, ich bin schon hier?, riefich.
Da sprachen aber der gnddigste Herr ganz zornig: ,Esel,
warum sagt Er das nicht gleich!® Und darauf: ,Mein Pro-
menadenkleid I — Ich tat, wie mir geheiBen. Durchlaucht
geruhten den griinseidenen Uberrock ohne Stern anzule-
gen und sich nach dem Park zu begeben. Sie verboten mir,
ihnen zu folgen, aber — hochgebietende Exzellenz, man
muB doch wissen, wo sichder gnéddigste Herr befinden, wenn
etwa ein Ungliick — Nun! — ich folgte so ganz von weitem
und gewahrte, daBl der gnddigste Herr sich in das Fischer-
h&duschen begaben. »

«Zum Meister Abraham!» — rief der Hofmarschall ganz
verwundert. «So ist es», sprach der Leibkammerdiener
und schnitt ein sehr wichtiges geheimnisvolles Gesicht.
«Ins Fischerhduschen», wiederholte der Hofmarschall,
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«ins Fischerhduschen zum Meister Abraham! — Nie haben
Durchlaucht den Meister aufgesucht im Fischerhduschen ! »
— Ein ahnungsvolles Stillschweigen folgte, dann sprach der
Hofmarschall weiter: « Und sonst dulerten Durchlaucht
gar nichts ?» «Gar nichts», erwiderte der Leibkammer-
diener bedeutungsvoll. «Doch», fuhr er schlau lichelnd
fort, «ein Fenster des Fischerhduschens geht heraus nach
dem dicksten Gebiisch, es ist dort eine Vertiefung, man
versteht jedes Wort, was drinnen im Héuschen gesprochen
wird — man konnte —» « Bester, wenn Sie das tun wollten ! »
rief der Hofmarschall entziickt. — «Ich tue es», sprach der
Kammerdiener und schlich leise fort. Doch als cr aus dem
Gebiisch hervortrat, stand der Fiirst, der eben nach dem
SchloB zuriickkehrte, dicht vor thm, so dal3 er thn beinahe
bertihrte. In scheuer Ehrfurcht prallte er zuriick: «Vous
étes un grand Tolpel!» donnerte ihn der First an, rief dem
ITofmarschall ein kaltes « dormez bien!» zu und entfernte
sich mit dem Leibkammerdiener, der ithm folgte, ins
Schlof3. )

Ganz bestiirzt blieb der Hofmarschall stehen, murmelte:
«Fischerhduschen — Meister Abraham — dormez bien —»
und beschlof3, sogleich zu dem Kanzler des Reichs zu fah-
ren, um sich iiber die auBerordentliche Begebenheit zu be-
raten und womdglich die Konstellation herauszufinden, die
am Hofe ob dieses Ereignisses sich erzeugen konne. —
Meister Abraham hatte den Flrsten bis eben an das Ge-
biisch begleitet, in dem sich der Hofmarschall und der Leib-
kammerdiener befanden, hier war er umgekehrt auf Ge-
heill des Firsten, der nicht wollte, daBl man ihn aus den
Fenstern des Schlosses in Gesellschaft des Meisters bemerke.
— Der geneigte Leser weil}, wie gut es dem Fiirsten gelun-
gen, seinen einsamen geheimen Besuch bei dem Meister
Abraham im Fischerhduschen zu verbergen. Aber noch
eine Person auBler dem Kammerdiener hatte den Flirsten,
ohne dal} er es ahnen konnte, belauscht.

Beinahe war Meister Abraham angelangt in seiner Woh-
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nung, als thm ganz unvermutet aus den Géngen, die schon
zu dunkeln begannen, die Ritin Benzon entgegentrat.
«Ha», rief die Benzon mit bittrem Lachen, «der Fiirst
hat sich bei Euch Rats erholt, Meister Abraham. In der
Tat, Thr seid die wahre Stiitze des firstlichen Hauses, dem
Vater und dem Sohne laBt IThr Eure Weisheit und Erfah-
rung zuflieBen, und wenn guter Rat teuer oder gar nicht
zu haben —» «So», fiel Meister Abraham der Benzon ins
Wort, «so gibt es eine Ritin, die eigentlich das glanzvolle
Gestirn ist, das hier alles erleuchtet, und unter dessen Ein-
fluB auch nur ein armer alter Orgelbauer bestehen und
sein einfaches Leben ungestort durchfristen kann.»
«Scherzt», sprach die Benzon, «scherzt nicht so bitter,
Meister Abraham, ein Gestirn, das glanzvoll geleuchtet,
kann, unserm Horizont entfliehend, schnell verbleichen
und endlich ganz untergehen. Die seltsamsten Ereignisse
scheinen sich durchkreuzen zu wollen in diesem einsamen
Familienkreise, den eine kleine Stadt und ein paar Dutzend
Menschen mehr als eben darin wohnen, Hof zu nennen
gewohnt sind. — Die schnelle Abreise des sehnlich erwar-
teten Brautigams — Hedwigas bedrohlicher Zustand! — In
der Tat, tief niederbeugen mufte dies den Fursten, wire
er nicht ein ganz gefithlloser Mann.» —

«Nicht», unterbrach der Meister Abraham die Benzon,
«nicht immer waren Sie dieser Meinung, Frau Ratin. » —
«Ich verstche Euch nicht,» sprach die Benzon mit ver-
achtlichem Ton, indem sie dem Meister einen stechenden
Blick zuwarf und dann schnell das Gesicht abwandte. —
Fiirst Irendus hatte im Gefiithl des Vertrauens, das er dem
Meister Abraham schenken, ja der geistigen Ubermacht,
die er ihm zugestehen mufte, alle fiirstlichen Bedenklich-
keiten beiseite gestellt und im Fischerh&uschen sein ganzes
Herz ausgeschiittet, auf alle AuBBerungen der Benzon iiber
die verstérenden Ereignisse des Tages aber geschwiegen.
Dies wulite der Meister, und um so weniger durfte ihm
die Empfindlichkeit der Réitin auffallen, wiewohl er sich
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verwunderte, dal3, kalt und in sich verschlossen, wie sie
war, sie diese Empfindlichkeit nicht besser zu verbergen
vermochte.

Wohl muflite es aber die Ritin tief schmerzen, daB} sie das
Monopol der Vormundschaft iiber den Fiirsten, das sie sich
angeeignet, aufs neue und zwar in einem kritischen, ver-
hangnisvollen Augenblick gefdhrdet sah.

Aus Griinden, die sich vielleicht spater klar entwickeln
diirften, war die Verbindung der Prinzessin Hedwiga mit
dem Prinzen Hektor der Ritin feurigster Wunsch. Auf
dem Spiele stand diese Verbindung, so mufte sie glauben
und jede Einmischung eines Dritten in diese Angelegen-
heit ihr bedrohlich erscheinen. Uberdies sah sie sich zum
erstenmal von unerkldrlichen Geheimnissen umringt, zum
erstenmal schwieg der Fiirst; konnte sie, die gewohnt, das
ganze Spiel des phantastischen Hofes zu regieren, tiefer
gekréankt werden ?

Meister Abraham wufite, daB einem aufgeregten Weibe
nichts besser entgegenzusetzen ist als uniiberwindliche
Ruhe, er sprach daher kein Wortchen, sondern schritt
schweigend daher neben der Benzon, die sich in tiefen Ge-
danken nach jener Briicke wandte, die der geneigte Leser
schon kennt. Sich auf das Gelander stiitzend, schaute die
Ritin hinein in die fernen Biische, denen die sinkende
Sonne noch, wie zum Abschiede, goldene leuchtende Blicke
zuwarf.

«Ein schoner Abend », sprach die Rétin, ohne sich umzu-
wenden. «Gewil} », erwiderte Meister Abraham, « gewil3,
still, ruhig, heiter wie ein unbefangenes, unverstortes Ge-
mut. »

«Sie kénnen », fuhr die Rétin fort, das vertraulichere IThr,
mit dem sie sonst den Meister anredete, aufgebend, «Sie
kénnen, mein lieber Meister, es mir nicht verargen, dal
ich mich schmerzhaft beriihrt fithlen muf}, wenn der Fiirst
plétzlich nur Sie zu seinem Vertrauten macht, nur Sie zu
Rate zieht in einer Angelegenheit, tiber die eigentlich die
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welterfahrene Frau besser zu raten, zu entscheiden weil3.
Doch voriiber, ganz voriiber ist die kleinliche Empfindlich-
keit, die ich nicht zu bergen vermochte. Ich bin ganz be-
ruhigt, da nur die Form verletzt ist. Der Fiirst selbst hitte
mir das alles sagen sollen, was ich nun erfahren habe auf
andere Weise, und ich kann in der Tat alles, was Sie, lieber
Meister, thm erwiderten, nur hochlich billigen. — Selbst
will ich gestehen, daB ich etwas tat, was eben nicht lobens-
wert ist. Mag es nicht sowohl weibliche Neugierde, als die
tiefste Teilnahme an allem, was sich in dieser fiirstlichen
Familie begibt, entschuldigen. Erfahren Sie es, Meister,
ich habe Sie belauscht, Thre ganze Unterredung mit dem
Fiirsten angehort, jedes Wort verstanden —»

Den Meister Abraham erfaBte bei diesen Worten der Ben-
zon ein seltsames, von hohnender Ironie und tiefer Ver-
bitterung gemischtes Gefiihl. Ebensogut wie jener Leib-
kammerdiener des Fiirsten hatte Meister Abraham bemerkt,
dafl man in der buschichten Vertiefung, dicht vor dem
einen Fenster des Fischerhduschens versteckt, jedes Wort
vernehmen konnte, was drinnen gesprochen wurde. Durch
eine geschickte akustische Vorrichtung war ihm indessen
gelungen, es zu bewirken, daB3 jedes Gesprach im Innern
des Hauschens dem drauflen Stehenden nur wie ein ver-
wirrtes unverstandliches Gerdusch klang und es schlechter-
dings unmdglich blieb, auch nur eine Silbe zu unterschei-
den. — Erbiarmlich mufite es daher dem Meister erscheinen,
wenn die Benzon zu einer Liige ihre Zuflucht nahm, um
hinter Geheimnisse zu kommen, die sie zwar ahnen mochte,
aber nicht der Fiirst, und die dieser daher auch nicht wohl
dem Meister Abraham vertrauen konnte. — Man wird er-
fahren, was der Fiirst mit dem Meister im Fischerhduschen
verhandelte. —

«O», rief der Meister, «o meine Gnidige, es war der rege
Geist der lebensweisen unternehmenden Frau selbst, der
Sie an das Fischerhauschen fiihrte. Wie kann ich armer
alter, jedoch unerfahrner Mann mich in allen diesen Din-
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gen zurechtfinden ohne Thren Beistand ? Eben wollt ich
alles, was mir der Fiirst vertraut, weitldufig hererzihlen,
aber es bedarf keiner fernern Erlduterungen, da Ihnen
schon alles bekannt. Mochten Sie, Gnidige, mich wiirdig
achten, sich iiber alles, was vielleicht schlimmer sich dar-
stellen mag, als es wirklich ist, recht von Herzen auszu-
sprechen. »

Meister Abraham traf den Ton der biedern Zutraulichkeit
so gut, daB die Benzon, all ihrer Scharfsichtigkeit uner-
achtet, nicht gleich zu entscheiden wuflite, ob es hier auf
eine Mystifikation abgesehen sei oder nicht, und die Ver-
legenheit dariiber schnitt ihr jeden Faden ab, den sie er-
fassen und zur fiir den Meister verfanglichen Schlinge
hétte verkniipfen kénnen. So geschah es aber, daB sie, ver-
gebens nach Worten ringend, wie festgebannt auf der
Briicke stehenblieb und hinabschaute in den See.

Der Meister weidete sich einige Augenblicke an ihrer Pein,
dann richteten sich aber seine Gedanken auf die Begeb-
nisse des Tages. Er wullte wohl, wie Kreisler in dem Mittel-
punkt eben dieser Begebnisse gestanden, ein tiefer Schmerz
iiber den Verlust des teuersten Freundes erfal3te ihn, und
unwillkiirlich entflohihmder Ausruf: « ArmerJohannes 1»
Da wandte sich die Benzon rasch zu dem Meister und
sprach mit losbrechender Heftigkeit: «Wie, Meister Abra-
ham, Thr seid doch nicht so toricht, an Kreislers Untergang
zu glauben ? Was kann ein blutiger Hut beweisen ? — Was
sollte ihn auch so pldtzlich zu dem schrecklichen Entschlull
gebracht haben, sich selbst zu téten — man hitte ihn ja
auch gefunden.» —

Nicht wenig erstaunte der Meister, die Benzon von Selbst-
mord sprechen zu horen, hier, wo ein ganz anderer Ver-
dacht sich zu regen schien; ehe er indessen antworten
konnte, fuhr die Ritin fort: «Wohl uns, wohl uns, dal3 er
fort ist, der Ungliickliche, der iiberall, wo er sich blicken
1aBt, nur verstsrendes Unheil anrichtet. Sein leidenschaft-
liches Wesen, seine Verbitterung, nicht anders kann ich
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seinen hochgepriesenen Humor bezeichnen, steckt jedes
reizbare Gemiit an, mit dem er dann sein grausames Spiel
treibt. Zeugt die hdhnende Verachtung aller konventio-
nellen Verhiltnisse, ja der Trotz gegen alle iiblichen Formen
von Ubergewicht des Verstandes, so miissen wir alle unsere
Knie beugen vor diesem Kapellmeister, doch soll er uns in
Ruhe lassen und sich nicht auflehnen gegen alles, was
durch die richtige Ansicht des wirklichen Lebens bedingt
und als unsere Zufriedenheit begriindend anerkannt wird.
Darum! — dem Himmel sei gedankt, daB er fort ist, ich
hoffe ihn nie wiederzusehen. »

«Und doch », sprach der Meister sanft, «und doch waren
Sie sonst die Freundin meines Johannes, Frau Réitin, und
doch nahmen Sie sich seiner an in einer bésen kritischen
Zeit und fiithrten ihn selbst auf die Bahn, von der ihn nur
eben jene konventionellen Verhiltnisse, die Sie so eifrig
in Schutz nehmen, weggelockt hatten ? — Welch ein Vor-
wurf trifft jetzt so plétzlich meinen guten Kreisler ? — Was
flir Boses hat sich aus seinem Innern aufgetan ? Will man
ihn darum hassen, weil in den ersten Augenblicken, da
der Zufall ihn in eine neue Reglon geworfen, das Leben
feindlich auf ihn zutrat, weil das Verbrechen ihn bedrohte,
weil — ein italienischer Bandit ihm nachschlich ?» —

Die Ritin fuhr bei diesen Worten sichtlich zusammen. —
«Welch », sprach sie dann mit zitternder Stimme, «welch
einen Gedanken der Hélle hegt Ihr in der Brust, Meister
Abraham ? — Aber wire es so, widre Kreisler wirklich ge-
fallen, so wurde in dem Augenblick die Braut gerdcht, die
er verdorben. Eine innere Stimme sagt es mir, Kreisler
allein ist schuld an dem furchterlichen Zustande der Prin-
zessin. Schonungslos spannte er die zarten Saiten im innern
Gemiit der Kranken, bis sie zersprangen.» «So war», er-
widerte Meister Abraham giftig, «so war der italienische
Herr ein Mann von raschem EntschluB3, der die Rache der
Tat vorausschickte. Sie haben ja, Gnidige, alles angehort,
was ich mit dem Fursten gesprochen im Fischerhduschen,
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Sie wissen daher auch, daB Prinzessin Hedwiga in dem-
selben Augenblick, als der Schull im Walde fiel, zur Leb-
losigkeit erstarrte.»

«In der Tat», sprach die Benzon, «man mdchte an all das
chimarische Zeug glauben, das uns jetzt aufgetischt wird,
an psychische Korrespondenzen und dergleichen! — Doch!
noch einmal, wohl uns, dal3 er fort ist, der Zustand der
Prinzessin kann und wird sich dndern — Das Verhidngnis
hat den Storer unserer Ruhe vertrieben und — sagt selbst,
Meister Abraham, ist nicht unser Freund im Innersten zer-
rissen auf solche Weise, dafl das Leben ihm keinen Frieden
mehr zu geben vermag ? — Gesetzt also wirklich, daB3 —»
Die Ratin endete nicht, aber Meister Abraham fiihlte den
Zorn, den er mit Mithe unterdriickt, hoch aufflammen.
«Was », rief er mit erhohter Stimme, «was habt ihr alle
gegen diesen Johannes, was hat er euch Boses getan, daB3
ihr ihm keine Freistatt, kein Pldtzchen goénnt auf dieser
Erde ? - WiBt ihrs nicht ? — Nun, so willich es euch sagen. —
Seht, der Kreisler tragt nicht eure Farben, er versteht nicht
eure Redensarten, der Stuhl, den ihr ihm hinstellt, damit
er Platz nehme unter euch, ist ihm zu klein, zu enge; ihr
kénnt ihn gar nicht fiir euresgleichen achten, und das
drgert euch. Er will die Ewigkeit der Vertrdge, die ihr iiber
die Gestaltung des Lebens geschlossen, nicht anerkennen,
ja, er meint, daf ein arger Wahn, von dem ihr befangen,
euch gar nicht das eigentliche Leben erschauen lasse, und
daB die Feierlichkeit, mit der ihr iiber ein Reich zu herr-
schen glaubt, das euch unerforschlich, sich gar spaBhaft
ausnehme, und das alles nennt ihr Verbitterung. Vor allen
Dingen liebt er jenen Scherz, der sich aus der tiefern An-
schanung des menschlichen Seins erzeugt und der die
schonste Gabe der Natur zu nennen, die sie aus der reinsten
Quelle ihres Wesens schopft. Aber ihr seid vornehme ernste
Leute und wollet nicht scherzen. — Der Geist der wahren
Liebe wohnt in ihm, doch vermag dieser ein Herz zu er-
widrmen, das auf ewig zum Tode erstarret ist, ja, in dem

17}1II Hoffmann
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niemals der Funke war, den jener Geist zur Flamme auf-
haucht ? Thr mdget den Kreisler nicht, weil euch das Gefiihl
des Ubergewichts, das ihr ihm einzurdumen gezwungen,
unbehaglich ist, weil ihr ihn, der Verkehr treibt mit héhe-
ren Dingen, als die gerade in euern engen Kreis passen,
furchtet. » —

«Meister », sprach die Benzon mit dumpfer Stimme, «Mei-
ster Abraham, der Eifer, mit dem du fiir deinen Freund
sprichst, fithrt dich zu weit. Du wolltest mich verletzen ? —
Nun wohl, es ist dir gelungen, denn du hast Gedanken in
mir geweckt, die lange, lange schlummerten! — Todstarr
nennst du mein Herz? — WeiBt du denn, ob jemals der
Geist der Liebe freundlich zu ihm gesprochen, ob ich nicht
allein in konventionellen Verhiltnissen des Lebens, die der
iiberspannte Kreisler verdchtlich finden mag, Trost und
Ruhe fand? — Glaubst du denn nicht iberhaupt, alter
Mann, der auch wohl so manches Leid erfahren, dafl es
ein gefdhrliches Spiel ist, sich iiber jene Verhdltnisse erhe-
ben und dem Weltgeist ndher treten zu wollen in der Mysti-
fikation des eignen Seins ? Ich weil es, die kilteste regungs-
loseste Prosa des Lebens selbst hat mich Kreisler gescholten,
und es ist sein Urteil, das sich in dem deinigen ausspricht,
wenn du mich todstarr nennst, aber habt ihr jemals dieses
Eis zu durchblicken vermocht,das meiner Brust schon lingst
ein schiitzender Harnisch war ? — Mag bei den Mannern die
Liebe nicht das Leben schaffen, sondern es nur auf eine
Spitze stellen, von der herab noch sichre Wege fithren,
unser hochster Lichtpunkt, der unser ganzes Sein erst
schafft und gestaltet, ist der Augenblick der ersten Liebe.
Will es das feindliche Geschick, daB dieser Augenblick ver-
fehlt wurde, verfehlt ist das ganze Leben fiir das schwache
Weib, das untergeht in trostloser Unbedeutsamkeit, wih-
rend das mit stirkerer Geisteskraft begabte sich mit Ge-
walt emporrafft und eben in den Verhéltnissen des gewthn-
lichen Lebens eine Gestaltung erringt, die ihm Ruhe und
Frieden gibt. — LaB es dir sagen, alter Mann — hier in der
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Dunkelheit der Nacht, die das Vertrauen verschleiert, laB3
es dir sagen! — Als jener Moment in mein Leben trat, als
ich den erblickte, der alle Glut der innigsten Liebe, deren
die weibliche Brust nur fihig, in mir entzlindete — da stand
ich vor dem Traualtar mit jenem Benzon, der ein guter
Ehemann wurde wie kein anderer. Seine véllige Bedeu-
tungslosigkeit gewdhrte mir alles, was ich, um ein fried-
fertiges Leben zu fithren, nur wiinschen konnte, und nie
ist eine Klage, ein Vorwurf meinen Lippen entflohen. Nur
den Kreis des Gewdhnlichen nahm ich in Anspruch, und
wenn dann selbst in diesem Kreise sich manches begab, das
mich unvermerkt irreleitete, wenn ich manches, das straf-
bar erscheinen mochte, mit nichts anderm zu entschuldigen
weil3 als mit dem Drange des augenblicklichen Verhiltnis-
ses, so mag das Weib mich zuerst verdammen, die so wie
ich den schweren Kampf durchkdmpfte, der zu génzlicher
Verzichtung auf alles hohere Gliick fiihrt, sollte dies auch
nichts anders sein als ein siiBer trdumerischer Wahn. —
Flrst Irendus machte meine Bekanntschaft. — Doch ich
schweige von dem, was lingst vergangen, nur von der Ge-
genwart soll noch die Rede sein. — Ich hab es dir vergonnt,
in mein Innerstes zu schauen, Meister Abraham, du weil3t
nun, warum ich, so wie die Dinge sich hier gestalten, jedes
Hineindrdngen eines fremdartigen exotischen Prinzips als
bedrohlich fiirchten mufl. Mein eigenes Geschick in jener
verhéngnisvollen Stunde grinset mich an wie ein furchtbar
warnendes Gespenst. Retten muf3 ich die, die mir teuer
sind, ich habe meine Pline gemacht. — Meister Abraham,
seid mir nicht entgegen, oder, wollt Thr in den Kampf
treten mit mir, so seht Fuch vor, daB3 ich Fure besten
Taschenspielerkiinste nicht zuschanden mache!»

« Ungliickliche Frau », rief Meister Abraham.
«Ungliicklich nennst du mich», erwiderte die Benzon,
«mich, die ich ein feindliches Geschick zu bekdmpfen
wuBte und mir da, wo alles verloren schien, Ruhe und
Zufriedenheit gewann ? »
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«Ungliickliche Frau », rief Meister Abraham nochmals mit
einem Ton, der von seiner innern Bewegung zeugte, «arme
ungliickliche Frau! Ruhe, Zufriedenheit vermeinst du ge-
wonnen zu haben und ahntest nicht, daBl es die Verzweif-
lung war, die, ein Vulkan, alle flammenden Gluten aus dei-
nem Innern hinausstromen liefl, und dal3 du nun die tote
Asche, aus der keine Bliite, keine Blume mehr sproft, in
starrer Betérung fir das reiche Feld des Lebens haltst, das
dir noch Friichte spenden soll. — Ein kiinstliches Gebiude
willst du auffithren auf dem Grundstein, den ein Blitzstrahl
zermalmte, und befiirchtest nicht, daf3 es einstiirzen wird
in dem Augenblick, da lustig bunte Binder wehen von der
Blumenkrone, die den Sieg des Baumeisters verkiinden
soll ? — Julia — Hedwiga — ich weil} es, fiir sie wurden jene
Pline kiinstlich gewoben! — Ungliickliche Frau, hiite dich,
daB jenes unheilbringende Gefiihl, jene eigentliche Ver-
bitterung, die du mit groBem Unrecht meinem Johannes
vorwirfst, nicht aus deinem eignen tiefsten Innern hervor-
tritt, so daBl deine weisen Entwlrfe weiter nichts sind als
das feindliche Auflehnen gegen ein Gliick, das du niemals
genossest, und das du nun selbst deinen Lieben miBgénnst.
— Ich weill mehr von deinen Entwiirfen, als du es glauben
magst, mehr von deinen gerithmten Verhiltnissen des Le-
bens, die dir Ruhe bringen sollen, und die — dich verlock-
ten zu strafbarer Schande!» —

Ein dumpfer unartikulierter Schrei, den die Benzon beil
diesen letzten Worten des Meisters ausstieB3, verriet ihre
tiefe Lrschiitterung. Der Meister hielt inne, da aber die
Benzon ebenfalls schwieg, ohne sich von der Stelle zu rith-
ren, fuhr er gelassen fort: «Zu nichts wenigerm habe ich
Lust, als mich in irgendeinen Kampf mit Thnen zu bege-
ben, Gnéadige! Was aber meine sogenannten Taschen-
spielerkiinste betrifft, so wissen Sie ja recht gut, werteste
Frau Raitin, daB seit der Zeit, da mein unsichtbares Mid-
chen mich verlassen —» In dem Augenblick erfafite den
Meister der Gedanke an die verlorne Chiara mit einer Ge-
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walt, wie seit langer Zeit nicht mehr, er glaubte ihre Ge-
stalt zu erblicken in der dunklen Ferne, er glaubte ihre
siile Stimme zu vernehmen.— « OChiara!—meine Chiara!»
So rief er in der schmerzlichsten Wehmut. —

«Was ist Euch », sprach die Benzon, sich schnell nach ihm
umwendend, «was ist Euch, Meister Abraham! — welchen
Namen nanntet Thr ? — Doch noch einmal, laBt ruhen alles
Vergangene, beurteilt mich nicht nach jenen seltsamen An-
sichten des Lebens, die Ihr mit Kreislern teilt, versprecht
mir, das Vertrauen nicht zu milbrauchen, das Fuch Fiirst
Irendus geschenkt, versprecht, mir nicht entgegen zu sein
in meinem Tun und Treiben. »

So ganz vertieft in das schmerzliche Andenken an seine
Chiara war Meister Abraham, daf3 er kaum vernahm, was
die Ratin sprach, und nur unverstindliche Worte zu er-
widern vermochte.

«Weiset », fuhr die Ritin fort, « weiset mich nicht zurick,
Meister Abraham, Thr seid, wie es scheint, in der Tat mit
manchem mehr bekannt, als ich vermuten durfte, doch ist
es moglich, daB ich auch noch Geheimnisse bewahre, deren
Mitteilung Euch sehr viel wert sein wiirde, ja, daf ich Euch
vielleicht einen Liebesdienst erzeigen konnte, an den Ihr
gar nicht denkt. LaBt uns zusammen diesen kleinen Hof
beherrschen, der in der Tat des Géngelbandes bedarf. —
,Chiara‘ rieft Thr mit einem Ausdruck des Schmerzes der —»
Ein starkes Gerdusch vom Schlosse her unterbrach die Ben-
zon. Meister Abraham erwachte aus Traumen, das Ge-
rausch — —

(M. f. f.) —ich folgendes beibringen. Ein Katzphilister be-
ginnt, ist er auch noch so durstig, die Schiissel Milch vom
Rand rund umher an aufzulecken, damit er sich nicht
Schnauze und Bart bemilche und anstdndig bleibe, denn
der Anstand gilt ihm mehr als der Durst. Besuchst du
einen Katzphilister, so bietet er dir alles nur mogliche an,
versichert dich aber, wenn du scheidest, blo8 seiner Freund-
schaft und frit nachher heimlich und allein die Lecker-
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bissen, die er dir angeboten. Ein Katzphilister weill ver-
moge eines sichern untriiglichen Takts tiberall, auf dem
Boden, im Keller und so weiter den besten Platz zu finden,
wo er sich so wohlbehaglich und bequem hinstreckt, als es
nur geschehen kann. Er erzihlt viel von seinen guten
Eigenschaften, und wie er, dem Himmel sel Dank, nicht
klagen konne, daB das Schicksal diese guten Eigenschaften
iitbersehen. Sehr wortreich setzt er dir auseinander, wie er
zu dem guten Platz gekommen, den er behaupte, und was
er noch alles tun werde, um seine Lage zu verbessern.
Willst du nun aber auch endlich von dir und deinem ge-
ringer glinstigen Schicksal etwas sagen, so kneift der Katz-
philister sofort die Augen zu und driickt die Ohren an, tut
auch wohl, als wenn er schliefe oder spinnt. Ein Katz-
philister leckt sich fleiBig den Pelz rein und glinzend und
passiert selbst auf der Mausjagd keine nasse Stelle, ohne bei
jedem Schritt die Pfoten auszuschiitteln, damit er, gehtauch
das Wild dariiber verloren, doch in allen Verhiltnissen des
Lebens ein feiner, ordentlicher, wohlgekleideter Mann
bleibe. Ein Katzphilister scheut und vermeidet die leiseste
Gefahr und bedauert, befindest du dich in solcher und
sprichst seine Hilfe an, unter den heiligsten Beteuerungen
seiner freundschaftlichen Teilnahme, dal} gerade in dem
Augenblick es seine Lage, die Riicksichten, die er nehmen
miisse, es ihm nicht erlaubten, dir beizustehen. ijerhaupt
ist alles Tun und Treiben des Katzphilisters bel jeder Ge-
legenheit abhangig von tausend und tausend Riicksichten.
Selbst zum Beispiel gegen den kleinen Mops, der ihm in den
Schwanz gebissen auf empfindliche Weise, bleibt er artig
und héflich, um es nicht mit dem Hofhunde zu verderben,
dessen Protektion er zu erlangen gewuft, und er nutzt nur
den néchtlichen Hinterhalt, um jenem Mops ein Auge aus-
zukratzen. Tages darauf bedauert er den teuern Mops-
freund gar von Herzen und schmilt iiber die Bosheit arg-
listiger Feinde. Ubrigens gleichen diese Riicksichten einem
wohlangelegten Fuchsbau, der dem Katzphilister Gelegen-
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heit gibt, itberall zu entwischen in dem Augenblick, als du
ihn zu fassen glaubst. Ein Katzphilister bleibt am liebsten
unter dem heimischen Ofen, wo er sich sicher fiihlt, das
freie Dach verursacht ihm Schwindel — Und seht Thr nun
wohl, Freund Murr, das ist Euer Fall. Sage ich Euch nun,
daB der Katzbursch offen, ehrlich, uneigenniitzig, herzhaft,
stets bereit, dem Freunde zu helfen, ist, dal er keine an-
deren Riicksichten kennt, als die Ehre und redlicher Sinn
gebieten, genug, daB der Katzbursch durchaus der Antipode
des Katzphilisters ist, so werdet Thr keinen Anstand neh-
men, Euch zu erheben aus dem Philistertum, um ein or-
dentlicher tiichtiger Katzbursch zu werden. » —

Lebhaft fithlte ich die Wahrheit in Muzius’ Worten. Ich
sah ein, daB3 ich nur das Wort Philister nicht gekannt, wohl
aber den Charakter, da mir schon manche Philister, das
heiBt schlechte Katzkerle vorgekommen waren, die ich herz-
lich verachtet hatte. Um so schmerzhafter fithite ich daher
den Irrtum, von dem befangen ich in die Kategorie jener
verdchtlichen Leute hitte geraten konnen, und beschloB3
Muzius’ Rat in allem zu folgen, um so vielleicht noch ein
tiichtiger Katzbursche zu werden. — Ein junger Mensch
sprach einst zu meinem Meister von einem treulosen Freun-
de und bezeichnete diesen mit einem sehr seltsamen, mir
unverstdndlichen Ausdruck. Er nannte ihn einen pomadi-
gen Kerl. Nun war es mir, als sei das Beiwort pomadig sehr
passend dem Hauptwort Philister hinzuzufiigen, und ich
befragte Freund Muzius darum. Kaum hatte ich aber das
Wort pomadig ausgesprochen, als Muzius laut jauchzend
aufsprang und, mich kraftig umbhalsend, rief: «Herzens-
junge, nun gewahre ich, daB du mich ganz verstanden
hast - ja, pomadiger Philister! das ist die verdchtliche
Kreatur, die sich auflegt gegen das edle Burschentum, und
die wir iiberall, wo wir sie finden, tothetzen mochten. Ja,
Freund Murr, du hast jetzt schon dein inneres wahrhaftes
Gefiihl fiir alles Edle, GroBe bewiesen, laf3 dich nochmals
an diese Brust driicken, in der ein treues deutsches Herz
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schldgt. » — Damit umhalste mich Freund Muzius aufs neue
und erkldrte, wie er in der ndchstfolgenden Nacht mich
einzufithren gedenke in das Burschentum, ich mége mich
nur in der Mitternachtsstunde einfinden auf dem Dache,
wo er mich abholen werde zu einem Fest, das ein Katz-
senior veranstaltet, namlich der Kater Puff.

Der Meister trat ins Zimmer. Ich sprang wie gewthnlich
ihm entgegen, schmiegte mich, wélzte mich auf dem Bo-
den, um ihm meine Freude zu bezeugen. Auch Muzius
glotzte ihn an mit zufriedenem Blick. Nachdem der
Meister etwas weniges mir Kopf und Hals gekraut, sah
er sich um im Zimmer und sprach, da er alles in gehori-
ger Ordnung fand: «Nun, das ist recht! Eure Unterhal-
tung ist still und friedlich gewesen, wie es anstdndigen,
gut erzogenen Leuten geziemt. Das verdient belohnt zu
werden. »

Der Meister schritt zu der Tire hinaus, die nach der Kiiche
fithrte, und wir, Muzius und ich, seine gute Absicht erra-
tend, schritten hinter ihm her mit einem frohlichen Mau —
Mau —Mau! Wirklich offnete auch der Meister den Kiichen-
schrank und holte die Skelette und Knéchelchen von ein
paar jungen Hithnern hervor, deren Fleisch er gestern ver-
zehrt hatte. Es ist bekannt, dall mein Geschlecht Hithner-
skelette zu den allerfeinsten Leckerbissen rechnet, die es
geben kann,und daher kames, dall Muzius’ Augen in glanz-
vollem Feuer strahlten, dal er den Schweifin den anmutig-
sten Windungen schldngelte, dal er laut schnurrte, als der
Meister die Schiissel vor uns hinsetzte auf den Boden. Des
pomadigen Philisters wohl eingedenk, schobich dem Freunde
Muzius die besten Bissen hin, die Hilse, die Bauche, die
SteiBe, und begniigte mich mit den grébern Schenkel- und
Flugelknochen. Als wir mit den Hithnern fertig waren,
wollte ich den Freund Muzius fragen, ob ihm vielleicht mit
einer Tasse stiBer Milch gedient sei. Doch den pomadigen
Philister stets vor Augen, unterliel3 ich es und schob statt
dessen die Tasse, welche, wie ich wullte, unter dem Schrank
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stand, hervor und lud Muzius freundlich ein, zuzusaufen,
indem ich ihm Bescheid tat. — Muzius soff die Tasse rein
aus, dann driickte er mir die Pfote und sprach, wihrend
ihm die hellen Tranen in die Augen traten: « Freund Murr,
Thr lebt lukullisch, aber Thr habt mir Euer treues, biederes
und edelmiitiges Herz kundgetan, und so wird die eitle
Lust der Welt Euch nicht verlocken zum schnoéden Phili-
stertum! Habt Dank, habt innigen Dank!» —

Mit einem biedern teutschen Pfotendruck nach altvérde-
rischer Sitte nahmen wir Abschied. Muzius war, gewil um
die tiefe Rithrung, die ihm Trdnen ausprefBite, zu verber-
gen, mit einem halsbrechenden Satze schnell zum offnen
Fenster heraus auf das nachst anstoBende Dach. — Selbst
mich, den die Natur doch mit vorziiglicher Schwungkraft
begabt, setzte dieser gewagte Satz in Erstaunen, und ich
fand -Gelegenheit, aufs neue mein Geschlecht zu preisen,
das aus gebornen Turnern besteht, die keines Springstocks,
keiner Kletterstange bediirfen.

Ubrigens gab mir Freund Muzius auch den Beweis, wie oft
hinter einem rauhen abschreckenden AuBern sich ein zar-
tes, tieffiihlendes Gemiit verbirgt. —

Ich kehrte ins Zimmer zu meinem Meister zuriick und legte
mich unter den Ofen. Hier in der Einsamkeit die Gestal-
tung meines bisherigen Seins bedenkend, meine letzte
Stimmung, meine ganze Lebensweise erwigend, erschrak
ich bei dem Gedanken, wie nahe ich dem Abgrunde gewe-
sen, und Freund Muzius erschien mir trotz seines struppi-
gen Balgs wie ein schioner rettender Engel. In eine neue
Welt sollte ich treten, die Leere im Innern sollte ausgefiillt,
cin anderer Kater sollte ich werden, mir klopfte das Herz
vor banger freudiger Erwartung.

Noch lange war es nicht Mitternacht, als ich den Meister
mit der gewthnlichen Redensart: «Ma — — au» bat, mich
hinauszulassen. « Recht gerne », erwiderte er, indem er die
Tire 6ffnete, «recht gerne, Murr. Aus dem ewigen unterm
Ofen liegen und schlafen kommt gar nichts heraus. Geh —
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geh, daB du wieder in die Welt unter Kater kommst. Viel-
leicht findest du gemiitsverwandte Katerjiinglinge, die sich
mit dir ergdtzen in Ernst und Scherz. »

Ach! — der Meister ahnte wohl, daB ein neues Leben mir
bevorstand! — Endlich, nachdem ich bis Mitternacht ge-
wartet, stellte sich Freund Muzius ein und fithrte mich
fort iiber verschiedene Diécher, bis endlich auf einem bei-
nahe ganz platten italienischen Dache uns zehn stattliche,
nur ebenso nachldssig und seltsam wie Muzius gekleidete
Katerjinglinge mit lautem Jubelgeschrei empfingen. Mu-
zius stellte mich den Freunden vor, rihmte meine Eigen-
schaften, meinen treuen biedern Sinn, hob vorziiglich her-
vor, wie ich ihn mit Backfischen, ITithnerknochen und sii-
Ber Milch gastlich bewirtet, und schlof3 damit, daB ich als
tiichtiger Katzbursch aufgenommen sein wolle. Alle gaben
ihre Beistimmung.

Es erfolgten nun gewisse Feierlichkeiten, die ich indessen
verschweige, da geneigte Leser meines Geschlechts viel-
leicht argwdhnen, ich sei in einen verbotenen Orden getre-
ten, und noch jetzt Red’ und Antwort dariiber von mir ver-
langen konnten. Ich versichere aber auf Gewissen, daB3 von
einem Orden und seinen Bedingnissen, als da sind Statu-
ten, geheime Zeichen und so weiter, durchaus nicht die
Rede war, sondern daBl der Verein lediglich auf Gleichheit
der Gesinnung beruhte. Denn es fand sich bald, daB jeder
von uns siiBe Milch lieber zu sich nahm als Wassei-, Braten
lieber als Brot.

Nachdem die Feierlichkeiten voriiber, empfing ich von allen
den briiderlichen KuB3 und Pfotendruck, und sie nannten
mich: Du!— Dann setzten wir uns zu einem einfachen, aber
frohlichen Mahl, dem eine wackerei Zecherei folgte. Mu-
zius hatte trefflichen Katzpunsch bereitet. — Sollte ein lii-
sterner Katerjlingling nach dem Rezept dieses késtlichen
Getrianks Begierde tragen, so kann ich leider dariiber keine
geniigende Auskunft geben. So viel ist gewil, daf3 die hohe
Annehmlichkeit des Geschmacks sowie die siegende Kraft
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vorziiglich durch eine derbe Zutat von Heringslake hervor-
gebracht wird.
Mit einer Stimme, die weit iiber viele Dacher hinweg-
donnerte, intonierte nun der Senior Puff das schone Lied:
Gaudeamus igitur! — Mit Wonne fiihlte ich mich im
Innern und AuBern ganz trefflicher Juvenis und mochte
gar nicht an den tumulus denken, den ein diistres Verhédng-
nis unserm Geschlecht selten in der stillen friedlichen Erde
gonnt. I's wurden noch verschiedene schéne Lieder gesun-
gen, wie zum Beispiel «Laft die Politiker nur sprechen»
und so weiter, bis der Senior Puff mit gewichtiger Pfote
auf den Tisch schlug und verkiindete, dafl nun das wahre
echte Weihelied, ndmlich das «Ecce quam bonum» ge-
sungen werden miisse, und intonierte sofort den Chor:
Ecce und so weiter.
Noch nie hatte ich dieses Lied gehort, dessen Komposition
ebenso tief gedacht, so harmonisch und melodisch richtig,
als wunderbar und geheimnisvoll zu nennen. Der Meister
ist, soviel ich weif3, nicht bekannt geworden, doch schrei-
ben viele dieses Lied dem groBen Hindel zu, andere da-
gegen behaupten, dall es lange, lange vor Hindels Zeit
schon existiert habe, da nach der Chronik von Wittenberg
es schon gesungen worden, als Prinz Hamlet noch Fuchs
gewesen. Doch gleichviel, wer es gemacht hat, das Werk
ist grol und unsterblich und vorziiglich zu bewundern, wie
die in den Chor eingeflochtenen Solos den Sdngern freien
Spielraum lassen zu den anmutigsten unerschopflichsten
Verdnderungen. Einige dieser Verdnderungen, die ich in
dieser Nacht horte, habe ich treu im Gedéchtnis behalten.
Als der Chor geendet, fiel ein schwarz und weil gefleckter
Jungling ein:

Gar zu spitzig klafft der Spitz,

Gar zu grob der Pudel.

Jenem gonnt den Steill zum Sitz,

Dem die Schnauz zum Hudel.

Chor: Ecce quam und so weiter.
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Darauf ein Grauer:

Héflich zieht die Miitz vom Kopf,

Kommt Philister gangen.

Froh gebdrdet sich der Tropf,

Will vor nichts ihm bangen.
Chor: Ecce quam und so weiter.

Darauf ein Gelber:

Schwimmen muf3 der muntre Fisch,
Végelein muB fliegen,
Floss und Federn wachsen frisch
Werd’t sie nimmer kriegen.

Chor: Ecce quam und so weiter.

Darauf ein Weiller:

Miaut und knurrt und knurrt und miaut.
Nur beileib nicht kratzen
Seid galant, daB3 man euch traut,
Schonet eure Tatzen.

Chor: Ecce quam und so weiter.

Darauf Freund Muzius:
Denkt Herr Aff nach seinem Mal3

Alle uns zu messen!
Spitzt das Maul, trdgt hoch die Nas,
Wird uns doch nicht fressen.

Chor: Ecce quam und so weiter.

Ich saB neben Muzius, an mir war daher jetzt die Reihe,
mit einem Solo einzufallen. Alle Solos, die bis jetzt vorge-
tragen, wichen so sehr von den Versen ab, die ich sonst ge-
dichtet, daB ich in Unruhe und Angst geriet, den Ton, die
Haltung des Ganzen zu verfehlen. Daher kam es, daB ich,
als der Chor geendet, noch schwieg. Schon erhoben einige
die Glédser und riefen: « pro poena », als ich mich mit aller
Gewalt zusammennahm und sofort sang:
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Pfot in Pfot und Brust an Brust
Soll uns nichts verdiistern.
Katzbursch sein ist unsere Lust,
Trotzen Katzphilistern!

Chor: Ecce quam und so weiter.

Meine Variation fand den lautesten, unerhortesten Beifall.
Die hochherzigen Jungen stiirmten jubelnd auf mich ein,
umpfoteten mich, driickten mich an ihre klopfende Brust.
Auch hier erkannte man also den hohen Genius in meinem
Innern. Es war einer der schénsten Augenblicke meines
Lebens. — Nun wurde noch manchen groBlen berithmten
Katern, vorziiglich solchen, die, ihrer GréBe und Berithmt-
heit unerachtet, sich von aller und jeder Philisterei entfernt
gehalten und es bewiesen hatten durch Wort und Tat, ein
feuriges Lebehoch! gebracht, und dann schieden wir aus-
einander.

Der Punsch war mir doch etwas zu Kopfe gestiegen, die
Dicher schienen sich zu drehen, kaum vermochte ich mit-
telst des Schweifes, den ich als Balancierstange benutzte,
mich aufrecht zu erhalten. Der treue Muzius, meinen Zu-
stand bemerkend, nahm sich meiner an und brachte mich
gliicklich durch die Dachluke nach Hause.

Wiiste im Kopfe, wie ich mich noch niemals gefiihlt, konnte
ich lange nicht —

(Mak. Bl.) «— — ebenso gut gewulBt als die scharfsinnige
Frau Benzon, aber daB ich gerade heute, eben jetzt von dir
Nachricht erhalten sollte, du treue Seele, das hat mein Herz
nicht geahnt.» So sprach Meister Abraham, verschloB3 den
Brief, den er erhalten und in dessen Aufschrift er mit freu-
diger Uberraschung Kreislers Hand erkannt hatte, ohne
ihn zu 6ffnen, in den Schubkasten seines Schreibtisches und
ging hinaus in den Park. — Meister Abraham hatte schon
seit vielen Jahren die Gewohnheit, Briefe, die er erhielt,
stunden-, ja, oft tagelang unerdffnet liegen zu lassen. «Ist
der Inhalt gleichgiiltig », sprach er, «so kommt es auf den
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Verzug nicht an; enthélt der Brief eine bose Nachricht, so
gewinne ich noch einige frohe oder wenigstens ungetriibte
Stunden; steht eine Freudenpost darin, so kann ein gesetz-
ter Mann wohl es abwarten, daf3 die Freude ihm {iber den
Hals komme. » Diese Gewohnheit des Meisters ist zu ver-
werfen, denn einmal ist solch ein Mensch, der Briefe liegen
1aBt, ganz untauglich zum Kaufmann, zum politischen oder
literarischen Zeitungsschreiber, dann leuchtet es aber auch
ein, wie manches Unheil sich sonst noch bei Personen, die
weder Kaufleute sind noch Zeitungsschreiber, daraus er-
zeugen kann. — Was gegenwartigen Biographen betrifft, so
glaubt er ganz und gar nicht an Abrahams stoischen Gleich-
mut, sondern rechnet jene Gewohnheit vielmehr einer ge-
wissen dngstlichen Scheu zu, das Geheimnis eines ver-
schlossenen Briefes zu entfalten. — Es ist eine ganz eigene
Lust, Briefe zu empfangen, und darum sind uns die Per-
sonen besonders angenehm, die zunichst uns diese Lust
verschaffen, ndmlich die Brieftrdger, wie schon irgendwo
ein geistreicher Schriftsteller bemerkt hat. Dies mag eine
anmutige Selbstmystifikation genannt werden. Der Bio-
graph erinnert sich, daf3, als er einst auf der Universitit
mit dem sehnlichsten Schmerz lange vergebens auf einen
Brief von einer geliebten Person gewartet hatte, er den
Brieftrdger mit Trénen im Auge bat, ihm doch recht bald
einen Brief aus der Vaterstadt zu bringen, er solle auch
dafiir ein namhaftes Trinkgeld erhalten. Der Kerl ver-
sprach, was von ihm verlangt wurde, mit pfiffiger Miene,
brachte den Brief, der in der Tat nach wenigen Tagen ein-
ging, triumphierend, als habe es nur an ihm gelegen, Wort
zu halten, und strich das versprochene Trinkgeld ein. -
Doch weil3 der Biograph, der eben vielleicht selbst gewis-
sen Selbstmystifikationen zu sehr Raum gibt — doch weil3
er nicht, ob du, geliebter Leser, mit ihm gleichen Sinnes,
mit jener Lust eine seltsame Angst fithlest, die dir, indem
du den erhaltenen Brief ¢ffnen willst, Herzklopfen verur-
sacht, selbst wenn es kaum méglich, daB der Brief Wich-



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,II, 3 271

tiges fur dein Leben enthalten sollte. — Mag es sein, daB3
dasselbe die Brust beengende Gefiihl, mit dem wir in die
Nacht der Zukunft schauen, auch hier sich regt und da8
eben deshalb, weil ein leichter Druck der Finger hinreicht,
das Verborgene zu enthiillen, der Moment auf einer Spitze
steht, die uns beunruhigt. Und! — wie viele schone Hoff-
nungen zerbrachen schon mit dem verhdngnisvollen Siegel,
und die lieblichen Traumbilder, die aus unserm eignen
Innern gestaltet, unsere briinstige Sehnsucht selbst schie-
nen, zerrannen in nichts, und das kleine Bliattchen war der
Zauberfluch, vor dem der Blumengarten, in dem wir zu
wandeln gedachten, verdorrte, und das Leben lag vor uns
wie eine unwirtliche trostlose Wiistenei! — Scheint es gut,
den Geist zu sammeln, ehe jener leichte Druck der Finger
das Verborgene erschlieBt, so kann dies vielleicht Meister
Abrahams sonst verwerfliche Gewohnheit entschuldigen,
die ibrigens auch gegenwirtigem Biographen anklebt aus
einer gewissen verhdngnisvollen Zeit, in der beinahe jeder
Brief, den er erhielt, der Biichse Pandoras glich, aus der,
sowie sie gedffnet, tausend Unheil und Ungemach aufstieg
ins Leben. — Hat aber nun auch Meister Abraham des Ka-
pellmeisters Brief verschlossen in seinen Schreibepult oder
Schreibtischkasten, und ist er auch spazieren gegangen in
den Park, doch soll der geneigte Leser den Inhalt sogleich
buchstédblich erfahren. — Johannes Kreisler hatte folgendes
geschrieben:

«Mein herzlieber Meister!

,La fin couronne les ceuvres!‘ hitte ich rufen konnen, wie
Lord Clifford in Shakespeares ,Heinrich dem Sechsten®, als
ihm der sehr edle Herzog von York eins versetzt hatte zum
Tode. Denn bei Gott, mein Hut stiirzte schwer verwundet
ins Gebiisch und ich ihm nach, riicklings wie einer, von
dem man in der Schlacht zu sagen pflegt: ,Er fillt, oder er
ist gefallen‘. — Dergleichen Leute stehen aber selten wieder
auf,dagegen tat das aber Euer Johannes, mein lieber Meister,
und das auf der Stelle. — Um meinen schwer verwundeten
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Kameraden, der nicht sowohl an meiner Seite als iiber oder
von meinem Haupte gefallen, konnte ich mich gar nicht
bekiimmern, da ich genug zu tun hatte, durch einen tiich-
tigen Seitensatz (ich nehme das Wort Sazz hier weder in
philosophischem noch in musikalischem, sondern lediglich
in gymnastischem Sinn) der Miindung einer Pistole auszu-
weichen, die jemand etwa drei Schritte davon auf mich
hielt. Doch ich tat noch mehr als das, ich ging plétzlich aus
der Defensive in die Offensive iiber, sprang auf den Pisto-
lanten los und stieB ihm ohne weitere Umstdnde meinen
Stockdegen in den Leib. — Immer habt Thr mir den Vor-
wurf gemacht, Meister, daB ich des historischen Stils nicht
machtig und unfiahig, etwas zu erzahlen ohne unniitze
Phrasen und Abschweifungen. Was sagt Thr zu der biindi-
gen Darstellung meines italienischen Abenteuers in dem
Park zu Sieghartshof, den ein hochsinniger Fiirst so mild
beherrscht, daB er selbst Banditen toleriert vergniiglicher
Abwechslung halber ?

Nehmt, lieber Meister, das bisher Gesagte nur fiir die
vorldufige, epitomatische Inhaltsanzeige des historischen
Kapitels, das ich, erlaubt es meine Ungeduld und der Herr
Prior, statt eines ordinédren Briefes fiir Euch aufschreiben
will. — Wenig nachzuholen ist iiber das eigentliche Aben-
teuer im Walde. — Gewil3 war es mir sogleich, daB3, als der
SchuB fiel, ich davon profitieren sollte, denn im Nieder-
stlirzen empfand ich einen brennenden Schmerz an der
linken Seite meines Kopfs, den der Konrektor in Génidnes-
miihl mit Recht einen hartnackigen nannte. Hartnackigen
Widerstand hatte der wackere Knochenbau némlich gelei-
stet dem schnéden Blei, so dafBl die Streifwunde kaum zu
achten. — Aber sagt mir, lieber Meister, sagt mir auf der
Stelle oder heute abend oder wenigstens morgen in aller
Friihe, in wessen Leib meine Stockklinge gefahren ? Sehr
lieb wiirde es mir sein, zu vernehmen, daB ich eigentlich
gar kein gemeines Menschenblut vergossen, sondern blof3
einigen prinzlichen Ichor; und es will mir ahnen, als wére



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,II, 3 2735

dem so. — Meister! — so hdtte der Zufall mich denn zu der
Tat gefithrt, die der finstere Geist mir verkiindete bei Euch
im Fischerhduschen! — War vielleicht diese kleine Stock-
klinge in dem Augenblick, als ich sie brauchte zur Notwehr
gegen Morder, das furchtbare Schwert der Blutschuld ra-
chenden Nemesis ? — Schreibt mir alles, Meister, und vor
allen Dingen, was es mit der Walffe, die Ihr mir in die Hand
gabt, mit dem kleinen Bilde flir eine Bewandtnis hat. —
Doch nein — nein, sagt mir davon nichts. LaB3t mich dieses
Medusenbild, vor dessen Anblick der bedrohliche Frevel
erstarrt, bewahren, mir selbst ein unerklarliches Geheim-
nis. Es ist mir, als wiirde dieser Talisman seine Kraft ver-
lieren, sobald ich wiillte, was fiir eine Konstellation ihn ge-
feit zur Zauberwaffe! — Wollt IThr mirs glauben, Meister,
daB ich bis jetzt Euer kleines Bild noch gar nicht einmal
recht angeschaut ? — Ist es an der Zeit, so werdet Ihr mir
alles sagen, was mir zu wissen nétig, und dann gebe ich den
Talisman zuriick in Eure Hdnde. Also fiir jetzt kein Wort
weiter davon! — Doch fortfahren will ich nun in meinem
historischen Kapitel.

Als ich besagtem Jemand, besagtem Pistolanten meinen
Stockdegen in den Leib gerannt, so daf3 er lautlos nieder-
stiirzte, sprang ich fort mit der SchnellfliBigkeit eines Ajax,
da ich Stimmen im Park zu héren und mich noch in Ge-
fahr glaubte. Ich gedachte nach Sieghartsweiler zu laufen,
aber die Dunkelheit der Nacht liel mich den Weg verfeh-
len. Schneller und schneller rannte ich fort, immer noch
hoffend, mich zurechtzufinden. Ich durchwatete Feldgra-
ben, ich erklimmte eine steile Anhohe und sank endlich in
einem Gebiisch vor Ermattung nieder. Es war, als blitze es
dicht vor meinen Augen, ich fiihlte einen stechenden
Schmerz am Kopf und erwachte aus tiefem Todesschlaf.
Die Wunde hatte stark geblutet, ich machte mir, das Ta-
schentuch benutzend, einen Verband, der dem geschick-
testen Kompagnie-Chirurgus auf dem Schlachtfelde zur Ehre
gereicht haben wiirde und schaute nun ganz froh und

18/II1 Hoffmann
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frohlich umher. Unfern von mir stiegen die méchtigen
Ruinen eines Schlosses empor. — Thr merkt es, Meister, ich
war zu meiner nicht geringen Verwunderung auf den
Geierstein geraten.

Die Wunde schmerzte nicht mehr, ich fiithlte mich frisch
und leicht, ich trat heraus aus dem Gebiisch, das mir zum
Schlafgemach gedient, die Sonne stieg empor und warf
blinkende Streiflichter auf Wald und Flur wie fréhliche
Morgengriifle. Die Vogel erwachten in den Gebiischen und
badeten sich zwitschernd imkithlen Morgentauund schwan-
gen sich auf in die Liifte. Noch in néchtliche Nebel gehiillt
lag tief unter mir Sieghartshof, doch bald sanken die
Schleier, und im flammenden Gold standen Baume und
Biische. Der See des Parks glich einem blendend strahlen-
den Spiegel: ich unterschied das Fischerhduschen wie einen
Kleinen weiflen Punkt — sogar die Briicke glaubte ich deut-
lich zu schauen. — Das Gestern trat auf mich ein, aber als
sei es eine langst vergangene Zeit, aus der mir nichts ge-
blieben als die Wehmut der Erinnerung an das ewig Ver-
lorne, die in demselben Augenblick die Brust zerreifit und
mit stiBer Wonne erfiillt. ,Haselant, was willst du denn
eigentlich damit sagen, was hast du denn in dem ldngst
vergangenen Gestern auf ewig verloren ? So ruft Thr mich
an, Meister, ich hore es. — Ach, Meister, noch einmal stelle
ich mich hin auf jene hervorragende Spitze desGeiersteins —
noch einmal breite ich die Arme aus wie Adlersfliigel, mich
dort hinzuschwingen, wo ein siiler Zauber waltete, wo
jene Liebe, die nicht in Raum und Zeit bedingt, die ewig
ist wie der Weltgeist, mir aufging in den ahnungsvollen
Himmelsténen, die die diirstende Sehnsucht selbst sind und
das Verlangen! — Ich weil3 es, dicht vor meiner Nase setzt
sich ein Teufelskerlvon hungrigem Opponenten hin, der nur
opponiert des irdischen Gerstenbrots halber, und fragt mich
hohnisch, ob es moglich sei, dal ein Ton dunkelblaue
Augen haben konne. Ich fihre den biindigsten Beweis,
dafl der Ton eigentlich auch ein Blick sei, der aus einer
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Lichtwelt durch zerrissene Wolkenschleier hinabstrahle;
der Opponent geht aber weiter und frigt nach Stirn, nach
Haar, nach Mund und Lippen, nach Armen, Hénden,
FaBen und zweifelt durchaus mit himischem Licheln, dal3
ein bloBer purer Ton mit diesem allem begabt sein kénne. —
O Gott, ich weil3, was der Schlingel meint, ndmlich nichts
weiter, als daB3, solange ich ein glebae adscriptus sei wie
er und die iibrigen, solange wir alle nicht blo Sonnen-
strahlen friBen und uns manchmal noch auf einen andern
Stuhl setzen miiiten als auf den Lehrstuhl, es mit jener
ewigen Sehnsucht, die nichts will als sich selbst und von
der jeder Narr zu schwatzen weil3 — Meister! ich wilnschte
nicht, daB Thr auf die Seite des hungrigen Opponenten
tritet — es wiirde mir unangenehm sein. — Und sagt selbst,
konnte Euch wohl eine einzige verniinftige Ursache dazu
treiben ? — hab ich jemals Hang gezeigt zu trister Sekun-
danernarrheit ? — Ja, hab ich, zu reifen Jahren gekommen,
mich nicht stets niichtern zu erhalten gewuft, hab ich
etwa jemals gewtinscht, ein Handschuh zu sein, bloB um
Julias Wange zu kiissen, wie Vetter Romeo ? — Glaubt es
nur, Meister, die Leute mogen auch sagen, was sie wollen,
im Kopf trag ich nichts als Noten und im Gemiit und Her-
zen die Klinge dazu, denn, alle Teufel! wie sollt ich sonst
imstande sein, solche manierliche, biindige Kirchenstiicke
zu setzen, als die Vesper es ist, die da eben vollendet auf
dem Pulte liegt. — Doch ~ schon wieder war es um die
Historie geschehen — ich erzdhle weiter.

Aus der Ferne vernahm ich den Gesang einer kriftigen
Mainnerstimme, der sich immer mehr und mehr niherte.
Bald gewahrte ich denn auch einen Benediktiner-Geist-
lichen, der, auf dem FuBsteig unterwirts fortwandelnd,
einen lateinischen Hymnus sang. Nicht weit von meinem
Platze stand er still, hielt inne mit dem Singen und schaute,
indem er den breiten Reisehut vorn Kopfe nahm und sich
mit einem Tuch den Schweill von der Stirne trocknete, in
der Gegend umbher, dann verschwand er ins Gebiisch. Mir
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kam die Lust an, mich zu ihm zu gesellen, der Mann war
mehr als wohlgenihrt, die Sonne brannte starker und stédr-
ker, und so konnt ich wohl denken, dal3 er ein Ruhepldtz-
chen gesucht haben wiirde im Schatten. Ich hatte mich
nicht geirrt, denn in das Gebilisch tretend, erblickte ich
den ehrwiirdigen Herrn, der sich auf einen dick bemoosten
Stein niedergelassen hatte. Ein hoheres Felsstiick dicht da-
neben diente ihm zum Tisch; er hatte ein weilles Tuch
dariiber ausgebreitet und holte eben aus dem Reisesack
Brot und gebratenes Gefliigel hervor, das er mit vielem
Appetit zu bearbeiten begann. ,Sed praeter omnia biben-
dum quid¢, so rief er sich selbst zu und schenkte aus einer
Korbflasche Wein ein in einen kleinen silbernen Be

den er aus der Tasche hervorgezogen. Eben wollte er trin-
ken, als ich mit einem ,Gelobt sei Jesus Christ!* zu ihm
hintrat. Mit dem Becher an den Lippen schaute er auf,
und ich erkannte im Augenblick meinen alten gemiitlichen
Freund aus der Benediktiner-Abtei zu Kanzheim, den ehr-
lichen Pater und Préafektus Chori Hilarius. ,In Ewigkeit!¢
stammelte Pater Hilarius, indem er mich mit weit auf-
gerissenen Augen starr anblickte. Ich dachte sogleich an
meinen Kopfputz, der mir vielleicht ein fremdes Ansehen
geben mochte, und begann: ,0 mein sehr geliebter wiir-
diger Freund Hilarius, haltet mich nicht fiir einen ver-
laufenen vagabundierenden Hindu, auch nicht fiir ein auf
den Kopf gefallenes Landeskind, da ich doch nun einmal
nichts anderes bin und sein will als Euer Intimus, der Ka-
pellmeister Johannes Kreisler!* —

,Beim heilgen Benedikt, rief Pater Hilarius freudig, ,ich
hatte Euch gleich erkannt, herrlicher Kompositor und an-
genehmer Freund, aber per diem sagt mir, wo kommt Thr
her, was ist Euch geschehen, Euch, den ich mir in floribus
dachte am Hofe des GroBherzogs ?¢

Ich nahm gar keinen Anstand, dem Pater kiirzlich alles
zu erzéhlen, was sich mit mir begeben, und wie ich ge-
notigt gewesen, dem, dem es beliebt, nach mir, wie nach
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einem aufgestellten Ziel, Probeschiisse zu tun, meinen
Stockdegen in den Leib zu stoBen, und wie besagter Ziel-
schieBer wahrscheinlich ein italienischer Prinz gewesen,
der Hektor geheillen, wie mancher wiirdiger Pirschhund. —
,Was nun beginnen, zuriickkehren nach Sieghartsweiler
oder — ratet mir, Pater Hilarius! ¢

So schloB ich meine Erzahlung. — Pater Hilarius, der man-
ches ,— Hm! —so! —ei! - heiliger Benedikt¢ — dazwischen
geworfen, sah jetzt vor sich nieder, murmelte: , Bibamus!*
und leerte den silbernen Becher auf einen Zug.

Dann rief er lachend: , In der Tat, Kapellmeister, der beste
Rat, den ich Euch fiirs erste erteilen kann, ist, dal3 Thr Euch
fein zu mir hersetzt und mit mir frithstiickt. Ich kann Euch
diese Feldhiihner empfehlen, erst gestern schof3 sie unser
ehrwiirdiger Bruder Macarius, der, wie Ihr Euch wohl
erinnert, alles trifft, nur nicht die Noten in den Respon-
sorien, und wenn Thr den Kréuteressig vorschmeckt, mit
dem sie angefeuchtet, so verdankt Thr das der Sorgfalt des
Bruders Eusebius, der sie selbst gebraten mir zuliebe.
Was aber den Wein betrifft, so ist er wert, die Zunge eines
landfliichtigen Kapellmeisters zu mnetzen. Echter Bocks-
beutel, carrissime Johannes, echter Bocksbeutel aus dem
St.-Johannis-Hospital zu Wirzburg, den wir, unwiirdige
Diener des Herrn, erhalten in bester Qualitdt. — Ergo bi-
bamus!*

Damit schenkte er den Becher voll und reichte ihn mir
hin. — Ich lieB mich nicht nétigen, ich trank und aB} wie
einer, der solcher Stirkung bedarf.

Pater Hilarius hatte den anmutigsten Platz gewdhlt, um
sein Frithstiick einzunehmen. Ein dichtes Birkengebiisch
beschattete den blumichten Rasen des Bodens, und der
kristallhelle Wildbach, der tiber hervorragendes Gestein
platscherte, vermehrte noch die erfrischende Kiihle. Die
einsiedlerische Heimlichkeit des Orts erfiillte mich mit
Wohlbehagen und Ruhe, und wihrend Pater Hilarius mir
von allem erzidhlte, was sich seit der Zeit in der Abtei be-
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geben, wobei er nicht vergal3, seine gewohnlichen Schwinke
und sein hiibsches Kiichenlatein einzumischen, horchte ich
auf die Stimmen des Waldes, der Gewisser, die zu mir
sprachen in tréstenden Melodien.

Pater Hilarius mochte mein Schweigen der bittern Sorge
zuschreiben, die mir das Geschehene verursachte.

,Seid, begann er, indem er mir den aufs neue gefiillten
Becher hinreichte, ,seid guten Muts, Kapellmeister! IThr
habt Blut vergossen, das ist wahr, und Blut vergieBen ist
Siinde, doch distinguendum est inter et inter — Jedem ist
sein Leben das liebste, er hat es nur einmal. Thr habt das
Eurige verteidigt, und das verbietet die Kirche keines-
weges, wie sattsam zu erweiscn, und weder unser hoch-
wiirdiger Herr Abt noch irgendein anderer Diener des
Herrn wird Euch die Absolution versagen, seid Ihr auch
unversehns in fiirstliche Eingeweide gefahren. — Ergo bi-
bamus! — Vir sapiens non te abhorrebit, Domine! — Aber,
teuerster Kreisler, kehrt Thr zuriick nach Sieghartsweiler,
so wird man Euch garstig befragen iiber das cur, quomeodo,
quando, ubi, und wollt Ihr den Prinzen des mérderischen
Angriffs zeihen, wird man Euch glauben ? Ibi jacet lepus
in pipere! — Aber seht, Kapellmeister, — wie doch, biben-
dum quid —* Er leerte den voligeschenkten Becher und
fuhr dann fort: ,Ja, seht, Kapellmeister, wie der gute Rat
kommt mit dem Bocksbeutel. — Erfahrt, daf ich mich eben
zum Kloster Allerheiligen begeben wollte, um mir von dem
dortigen Prifektus Chori Musik zu holen zu den nichsten
Festen. Ich habe die Kasten schon zwei-, dreimal umge-
kehrt, es ist alles alt und verbraucht, und was die Musik
betrifft, die Thr uns komponiert habt wiahrend Eures Auf-
enthalts in der Abtei, ja, die ist gar schén und neu, aber —
nehmt mir es nicht iibel Kapellmeister, so auf kuriose Weise
gesetzt, dall man keinen Blick wenden darf von der Parti-
tur. Will man nur ein bilchen durchs Gitter schielen nach
dieser, jener hiibschen Dirne unten im Schiff, gleich hat
man einen Halt verfehlt oder sonst was und schligt einen
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falschen Takt und schmeit das Ganze um — Pump, da
liegts, und Di — di — Diedel diedel greift Bruder Jakob in
die Orgeltasten! — ad patibulum cum illis — Ich durfte also —
doch bibamus!’ —

Nachdem wir beide getrunken, floB der Strom der Rede
also weiter: ,Desunt, die nicht da sind, und die nicht da
sind, kdénnen nicht gefragt werden, ich déchte daher, Ihr
wandertet sogleich mit mir zuriick nach der Abtei, die,
schldgt man Richtwege ein, kaum zwei Stunden von hier
entfernt ist. In der Abtei seid Thr gesichert gegen alle Nach-
stellungen, contra hostium insidias, ich bringe Euch hin
als lebendige Musik, und Thr bleibt da, solange es Euch
gefallt, oder solange Thr es geraten findet. Der hochwiir-
dige Herr Abt versorgt Euch mit allem Notigen. IThr kleidet
Euch in die feinste Wische und zieht das Benediktiner-
Gewand dariiber, das Euch sehr wohl stehen wird. Aber
damit Thr nicht unterweges ausseht wie der Wundgeschla-
gene auf dem Bild vom mitleidigen Samariter, so setzt
meinen Reisehut auf, ich werde mir den Kapuschon iiber
die Glatze ziehn. — Bibendum quid, Liebster!*

Damit leerte er den Becher noch einmal, schwenkte ihn
aus im nahen Waldbach, packte alles schnell in seinen
Reisesack, driickte mir seinen Hut auf die Stirne und rief
ganz frohlich: ,Kapellmeister, wir diirfen nur ganz lang-
sam und bequem einen FuB vor den andern setzen und
kommen doch gerade an, wenn sie lduten ad conventum,
conventuales, das heilt wenn der hochwiirdige Abt sich
zu Tische setzt.

Thr diirft wohl denken, lieber Meister, daB3 ich gegen den
Vorschlag des frohlichen Paters Hilarius nicht das mindeste
einzuwenden hatte, daB es mir vielmehr gar willkommen
sein mufite, mich an einen Ort zu begeben, der mir in so
mancher Hinsicht ein wohltitiges Asyl werden konnte.
Wir schritten gemadchlich fort unter allerlei Gespréchen
und langten so, wie Pater Hilarius es gewollt, in der Abtei
an, als man gerade die Tischglocke ldutete.
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Um vorderhand allen Fragen zuvorzukommen, sagte Pater
Hilarius dem Abt, daB, da er zufillig erfahren, wie ich
mich in Sieghartsweiler aufhalte, er es vorgezogen, statt
der Musik aus dem Kloster Allerheiligen, lieber den Kom-
ponisten zu holen, der ja ein ganzes unerschopfliches Ma-
gazin von Musik in sich trage.

Der Abt Chrysostomus (mich diinkt, ich hitte Euch schon
viel von ihm erz&hlt) empfing mich mit jener gemiitlichen
Freude, die nur wahrhaft guter Gesinnung eigen, und lobte
den EntschluBl des Paters Hilarius. —

Seht mich nun, Meister Abraham, wie ich, umgeschaffen
zum passablen Benediktinerménch, in einem hohen ge-
rdumigen Zimmer des Hauptgebdudes der Abtei sitze und
emsig Vespern und Hymnen ausarbeite, ja, wie ich schon
mitunter Gedanken notiere zu einem feierlichen Hochamt,
wie sich die singenden und spielenden Briider, die Chor-
knaben versammeln, wie ich emsig Proben halte, wie ich
hinter dem Gitter des Chors dirigiere! In der Tat, so ver-
graben flihle ich mich in diese Einsamkeit, daB ich mich
mit Tartini vergleichen mochte, der, die Rache des Kardi-
nals Cornaro fiirchtend, in das Minoritenkloster zu Assisi
floh, wo ihn endlich nach Jahren ein Paduaner entdeckte,
der sich in der Kirche befand und den verlornen Freund
auf dem Chor erblickte, als ein WindstoB den Vorhang,
der das Orchester verhiillte, einige Augenblicke aufhob. —
Es hitte Euch selbst, Meister, so mit mir gehen konnen
wie jenem Paduaner, aber ich muBte Euch ja doch sagen,
wo ich geblieben, Thr kénntet sonst wunder gedacht haben,
was aus mir geworden. — Hat man vielleicht meinen Hut
gefunden und sich gewundert, da8 ihm der Kopf abhanden
gekommen ? — Meister! eine besondere wohltitige Ruhe
ist in mein Inneres gekommen; sollte ich vielleicht hier am
Ankerplatz gelandet sein ? Als ich neulich an dem kleinen
See, der in der Mitte des weitldufigen Gartens der Abtei
liegt, wandelte und mein Bild, neben mir wandelnd, im
See erblickte, da sprach ich: ,Der Mensch, der da unten
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neben mir hergeht, das ist ein ruhiger besonnener Mensch,
der, nicht mehr wild umherschwirrend in vagen unbe-
grenzten Ridumen, die gefundene Bahn festhdlt, und es
ist ein Gluck fiir mich, daBB der Mensch kein andrer ist als
ich selbst.¢ — Aus einem andern See schaute mich einst ein
fataler Doppelgidnger an — Doch still —still von dem allen. —
Meister, nennt mir keinen Namen — erzidhlt mir nichts —
auch nicht einmal, wen ich gespieBt — Aber von Euch selbst
schreibt mir viel — Die Brider kommen zur Probe, ich
schlieBe mein historisches Kapitel und zugleich meinen
Brief. Lebt wohl, mein guter Meister, und gedenkt meiner!

Uusw. usw.>»

In den fernen, wild verwachsenen Géngen des Parks ein-
sam wandelnd, bedachte Meister Abraham das Schicksal
des geliebten Freundes, und wie er ihn, kaum wieder ge-
wonnen, aufs neue verloren. Er sah den Knaben Johannes,
sich selbst in G6niénesmiihl vor dem Fliigel des alten On-
kels, der Kleine hdammerte mit stolzem Blick Sebastian
Bachs schwerste Sonaten herunter mit beinahe mannlicher
Faust, er steckte ihm dafiir eine Tiite Zuckerwerk heim-
lich in die Tasche. — Es war ihm, als sei dies erst wenige
Tage her, und er muBte sich verwundern, dafl der Knabe
eben kein anderer als der Kreisler, der in ein wunderliches
launenhaftes Spiel geheimnisvoller Verhiltnisse verfloch-
ten schien. — Aber mit dem Gedanken an jene vergangene
Zeit, an die verhidngnisvolle Gegenwart stieg das Bild sei-
nes eignen Lebens vor ihm auf.

Sein Vater, ein strenger, eigensinniger Mann, hatte ihn
beinahe mit Zwang zu der Kunst des Orgelbaues angehal-
ten, die er selbst trieb wie ein gewdhnliches rohes Hand-
werk. Er litt nicht, daB irgendein anderer als der Orgel-
bauer selbst Hand anlege an das Werk, und so muften
die Lehrlinge getibte Tischler, Zinngiefer und so weiter
werden, ehe sie zu der innern Mechanik gelangten. — Ge-
nauigkeit, Dauerhaftigkeit, gute Spielart des Werks galt
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dem Alten fiir alles; fiir die Seele, fiir den Ton hatte er
keinen Sinn, und merkwiirdig genug sprach sich dies aus
in den Orgeln, die er baute, und denen man mit Recht
einen harten spitzen Klang vorwarf. Ndchstdem war der
Alte den kindischen Kiinsteleien verjahrter Zeit ganz und
gar ergeben. So hatte er an einer Orgel die Kénige David
und Salomo angebracht, die wihrend des Spiels wie vor
Verwunderung die Képfe drehten; so fehlte es keinem sei-
ner Werke an paukenden, posaunenden, taktierenden Kn-
geln, mit den Fliigeln schlagenden krahenden Hahnen und
so weiter. Abraham konnte oft verdienten oder nicht ver-
dienten Schldgen nicht anders entgehen und dem Alten
eine Aullerung viterlicher Freude entlocken, als wenn er
vermoge eigner Erfindungsgabe irgendeine neue Kiinstelei,
etwa ein scharfer tonendes Kikeriki herausgebracht fir den
nédchsten Orgelhahn. Mit angstvoller Sehnsucht hatte Abra-
ham die Zeit herbeigewiinscht, in der er dem Handwerks-
gebrauch gemdB auf die Wanderschaft gehen sollte. Endlich
kam diese Zeit heran, und Abraham verlieB das viterliche
Haus, um nie wieder zuriickzukehren.

Auf dieser Wanderung, die er in Gemeinschaft mit andern
Gesellen, meistens wiisten, rohen Burschen, unternahm,
sprach er einst ein in der Abtei St. Blasius, die im Schwarz-
wald gelegen, und horte dort das bertihmte Orgelwerk des
alten Johann Andreas Silbermann. In den vollen herrlichen
Toénen dieses Werks ging zum erstenmal der Zauber des
Wohllauts auf in seinem Innern, er fiihlte sich in eine
andere Welt versetzt, und von dem Augenblick an war er
ganz Liebe fiir eine Kunst, die er sonst mit Widerwillen
treiben mufBte. — Nun kam ihm aber auch sein ganzes
Leben in der Umgebung, wie er es bis jetzt gefithrt hatte,
so nichtswirdig vor, daB er alle Kraft aufbot, sich heraus-
zureiBen aus dem Schlamm, in den er sich versunken
glaubte. — Sein natiirlicher Verstand, seine Fassungsgabe
lieBen ihn in der wissenschaftlichen Bildung Riesenschritte
machen, und doch — fithlte er oft die Bleigewichte, die die
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frithere Erziehung, das Forttreiben in der Gemeinschaft
ihm angehidngt. — Chiara, die Verbindung mit diesem
seltsamen geheimnisvollen Wesen,das war der zweite Licht-
punkt in seinem Leben, und so bildete beides, jenes Er-
wachen des Wohllauts und Chiaras Liebe, einen Dualis-
mus seines poetischen Seins, der wohltdtig hineinwirkte
in seine rohe, aber kriftige Natur. — Kaum den Herbergen,
kaum den Schenken, wo im dicken Tabaksqualm Zoten-
lieder ertonten, entronnen, brachte der Zufall oder viel-
mehr die Geschicklichkeit in mechanischen Kiinsteleien,
denen er den Anstrich des Geheimnisses zu geben wulBte
(wie der geneigte Leser schon erfahren), den jungen Abra-
ham in Umgebungen, die ihm eine neue Welt sein muf3-
ten, und in denen er, ewlg Fremdling bleibend, sich nur
dadurch aufrecht erhielt, daB er den festen Ton behauptete,
den seine innere Natur ihm angegeben. Dieser feste Ton
wurde mit der Zeit immer fester, und da er keineswegs der
eines simplen Grobians, sondern auf klaren gesunden Men-
schenverstand, richtige Lebensansicht und daraus sich er-
zeugenden treffenden Spott basiert war, so konnt es nicht
fehlen, daB3 da, wo der Jingling sich nur aufrecht erhalten
und toleriert worden, der Mann als ein zu furchtendes
Prinzip groBen Respekt einfloBte. Es ist nichts leichter, als
gewissen vornehmen Leuten zu imponieren, die immer
noch weiter unter dem stehen, wofiir man sie etwa halten
mochte. Daran dachte nun Meister Abraham eben in dem
Augenblick, als er von seinem Spaziergange wieder an das
Fischerhduschen gekommen, und schlug eine laute herz-
liche Lache auf, die Luft machte seiner geprefiten Brust.

Zur innigsten Wehmut, die ihm sonst wohl gar nicht eigen,
hatte den Meister ndmlich das lebhafte Andenken an den
Moment in der Kirche der Abtei St. Blasius und an die ver-
lorne Chiara gestimmt. « Warum », sprach er zu sich selbst,
«warum blutet eben die Wunde jetzt so hiaufig, die ich
lingst verharscht glaubte, warum hinge ich jetzt leeren
Traumereien nach, da es mir scheint, als miisse ich tétig
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eingreifen in das Maschinenwerk, das ein boser Geist falsch
zu treiben scheint!» — Der Meister fithlte sich bedngstigt
durch den Gedanken, dafl er, selbst wullte er nicht wo-
durch, in seinem eigentliimlichsten Tun und Treiben sich
gefdhrdet sah, bis, wie gesagt, er im Ideengang auf die vor-
nehmen Leute kam, iiber die er lachte und augenblicklich
merkliche Linderung versplirte.

Er trat ins Fischerhduschen, um nun Kreislers Brief zu
lesen. —

In dem fiirstlichen Schlosse hatte sich Merkwiirdiges bege-
ben. Der Leibarzt sprach: « Wunderbar! — es geht iiber alle
Praxis, tiber alle Erfahrung hinaus!» — Die Fiirstin: «So
mufite es kommen, und die Prinzessin ist nicht kompro-
mittiert!» Der Fiirst: « Hitt ichs nicht ausdriicklich ver-
boten, aber die Crapule der dienenden Esel hat keine Oh-
ren — Nun — der Oberforstmeister soll dafiir sorgen, dafl
der Prinz kein Pulver mehr in die Hinde bekommt!» Die
Ritin Benzon: «Dank dem Himmel, sie ist gerettet!» —
Wihrenddessen schaute Prinzessin Hedwiga zum Fenster
ihres Schlafgemachs heraus, indem sie dann und wann ab-
gebrochene Akkorde anschlug auf derselben Guitarre, die
Kreisler im Unmut von sich warf und aus Julias Hénden,
wie er meinte, geheiligt zuriickempfing. Auf dem Sofa saf3
Prinz Ignatius und weinte und klagte: «Es tut weh, es tut
weh», vor ihm aber Julia, die emsig beschiftigt war, in
cine kleine silberne Schiissel hinein — rohe Kartoffeln zu
schaben.

Alles dieses bezog sich auf ein Ereignis, das der Leibarzt
mit vollem Recht wunderbar nannte und iiber alle Praxis
erhaben. Prinz Ignatius hatte sich, wie der geneigte Leser
schon mehrmals erfahren, den unschuldig tdndelnden Sinn,
die gluckliche Unbefangenheit des sechsjahrigen Knaben
erhalten und spielte daher gern wie dieser. Unter anderm
Spielzeug besal3 er auch eine kleine, aus Metall gegossene
Kanone, die ihm zu seinem Lieblingsspiel diente, an dem
er sich jedoch hochst selten ergétzen konnte, da manche
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Dinge dazu gehérten, die nicht gleich zur Hand waren,
ndmlich einige Korner Pulver, ein tiichtiges Schrotkorn
und ein kleiner Vogel. Hatte er das alles, so liel3 er seine
Truppen aufmarschieren, hielt Kriegsgericht iiber den klei-
nen Vogel, der eine Rebellion angezettelt in des fiirstlichen
Papas verlornem Lande, lud die Kanone und schoB den
Vogel, den er mit einem schwarzen Herzen auf der Brust
an einen Leuchter gebunden, tot, zuweilen aber auch nicht,
so daB er mit dem Federmesser nachhelfen mufB3te, um die
gerechte Strafe an dem Hochverriter zu vollstrecken.
Fritz, des Gértners zehnjdhriger Knabe, hatte dem Prinzen
einen gar hiibschen bunten Hanfling verschafft und dafiir,
wie gewdhnlich, eine Krone erhalten. Sogleich war dann
aber der Prinz in die Jagerstube geschlichen, gerade wenn
die Jager abwesend, hatte richtig Schrotbeutel und Pulver-
horn gefunden und sich daraus mit der nétigen Munition
versehen. Schon wollte er mit der Exekution beginnen, die
Beschleunigungzu fordern schien,da derbunte zwitschernde
Rebell alle nur moglichen Mittel versuchte zu entwischen,
als ihm einfiel, daB er der Prinzessin Hedwiga, die jetzt so
artig geworden, durchaus nicht die Lust versagen diirfe,
bei der Hinrichtung des kleinen Hochverriters gegenwir-
tig zu sein. Er nahm also den Kasten, worin seine Armee
befindlich, unter den einen, die Kanone unter den andern
Arm, den Vogel aber in die hohle Hand und schlich, da es
ihm von dem Fiirsten untersagt worden, die Prinzessin zu
sehen, leise, leise nach Hedwigas Schlafgemach, wo er sie
in dem fortdauernden kataleptischen Zustande auf dem
Ruhebett angekleidet liegen fand. Schlimm und, wie man
sehen wird, zugleich gut war es, dal die Kammerfrau die
Prinzessin eben verlassen.

Ohne weiteres band nun der Prinz den Vogel an einen
Leuchter, lieB die Armee in Reihe und Glied treten und
lud die Kanone, dann hob er die Prinzessin vom Ruhebett,
lieB sie an den Tisch treten und erkldrte, daB sie jetzt den
kommandierenden General vorstelle, er seinerseits bleibe
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der regierende Fiirst und brenne nebenher die Artillerie
ab, welche den Rebellen tote. — Uberflul an Munition hatte
den Prinzen verfithrt und er nicht allein das Geschiitz iber-
laden, sondern auch Pulver rund umher auf den Tisch ver-
streut. Sowie er das Stiick abprotzte, gab es nicht allein
einen ungewthnlichen Knall, sondern das umhergestreute
Pulver flog auch auf und verbrannte ihm tiichtig die Hand,
so daB er laut aufschrie und gar nicht einmal bemerkte,
daB die Prinzessin in dem Augenblick der Explosion hart
zu Boden gestiirzt war. Der SchuB3 hallte durch die Korri-
dors, alles stiirzte, Ungliick ahnend, herbei, und selbst Fiirst
und Fiirstin drdngten sich, alle Etikette im jdhen Schreck
vergessend, mit der Dienerschaft durch die Tiire hinein.
Die Kammerfrauen hoben die Prinzessin von dem Boden
und legten sie auf das Ruhebett, wihrend man nach dem
Leibarzt, nach dem Chirurgus rief. Der Fiirst ersah aus den
Anstalten auf dem Tisch sehr bald, was geschehen, und
sprach zum Prinzen, der entsetzlich schrie und lamentierte,
mit zornfunkelnden Augen: «Sieht Er, Ignaz! das kommt
von Seinen dummen kindischen Faxen. Lass’ Er sich Brand-
salbe auflegen und heul’ Er nicht wie ein StraBenjunge! —
Mit einem Birkenreis — sollt — Hint —» Die bebenden Lip-
pen lieBen keine Deutlichkeit der Sprache zu, der Fiirst
wurde unverstindlich und verlie8 gravitdtisch das Zimmer.
Tiefes Entsetzen hatte die Dienerschaft erfaBlt, denn erst
zum drittenmal redete der Fiirst den Prinzen an mit Er
und Ignaz, und jedesmal bewies er den wildesten, schwer
zu siithnenden Zorn.

Als der Leibarzt erkldrte, die Krisis sei eingetreten, und er
hoffe, daBl der bedrohliche Zustand der Prinzessin nun bald
voriiber und sie vollig genesen werde, sprach die Fiirstin
mit weniger Teilnahme, als man wohl denken sollte: « Dieu
soit loué, man gebe mir weitere Nachricht. » Den weinen-
den Prinzen schlof sie aber zartlich in ihre Arme, tréstete
ihn mit stiBen Worten und folgte dann dem Fiirsten.
Indessen war die Benzon, die im Sinn gehabt, mit Julien
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die ungliickliche Hedwiga zu sehen, im SchloB angekom-
men. Kaum horte sie, was geschehen, als sie hinaufeilte
nach dem Zimmer der Prinzessin, zuflog auf das Ruhebett,
niederkniete, Hedwigas Hand faBte und ihr starr in die Au-
gen blickte, wihrend Julia heile Trénen vergoB, wihnend,
daB wohl der Todesschlaf iiber die Herzensfreundin kommen
werde. Da holte Hedwiga tief Atem und sprach mit dump-
fer, kaum vernehmlicher Stimme: «Ist er tot ?» — Sogleich
hielt Prinz Ignatius ein mit Weinen trotz seines Schmerzes
und erwiderte in voller Freude tiber die gelungene Exe-
kution lachend und kichernd: «Ja ja — Prinzessin Schwe-
ster, ganz tot, gerade durch das Herz geschossen.» — «Ja»,
sprach die Prinzessin weiter, indem sie die Augen, die sie
aufgeschlagen, wieder sinken lieB, «ja, ich wei} es. Ich
sah den Blutstropfen, der aus dem Herzen quoll, aber er
fiel in meine Brust, und ich erstarrte zu Kristall, und er
nur lebte in dem Leichnam!» «Hedwiga», begann die
Ritin leise und zédrtlich, «Hedwiga, erwachen Sie aus bo-
senungliicklichen Traumen, Hedwiga, erkennen Siemich ?»
Die Prinzessin winkte sanft mit der Hand, als wolle sie ver-
lassen sein. « Hedwiga», fuhr die Benzon fort, «Julia ist
hier.» Ein Licheln schimmerte auf Hedwigas Wangen.
Julia beugte sich tiber sie hin, driickte einen leisen KuB
auf die erblaften Lippen der Freundin. Da lispelte Hed-
wiga kaum horbar: «Es ist nun alles voriiber, in wenigen
Minuten bin ich ganz erkriftigt, ich fuhl es. » —

Niemand hatte sich bis jetzt um den kleinen Hochverriter
bekiimmert, der mit zerfleischter Brust auf dem Tisch lag.
Nun fiel er Julien ins Auge, und erst in dem Augenblick
wurde sie auch inne, daB3 Prinz Ignatius wieder das ab-
scheuliche ihr verhaBte Spiel gespielt. « Prinz », sprach sie,
indem ihre Wangen sich hoch réteten, «Prinz, was hat
Thnen der arme Vogel getan, daB Sie ihn ohne Erbarmen
toten hier im Zimmer? — Das ist ein rechtes einfdltiges
grausames Spiel — Sie haben mir lingst versprochen, es zu
lassen, und doch nicht Wort gehalten — Aber! tun Sie es
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noch einmal, niemals ordne ich mehr Thre Tassen oder
lehre Thre Piippchen reden oder erzihle Ihnen die Ge-
schichte vom Wasserkonig!» « Nicht bose sein », wimmerte
der Prinz, «nicht bose sein, Friaulein Julia! Aber es war
ein bunter Erzschelm. Er hatte allen Soldaten heimlich die
Rockschéfe abgeschnitten und {iberdem eine Rebellion an-
gezettelt. Aber es tut weh — es tut weh!» — Die Benzon
blickte den Prinzen, dann Julien an mit seltsamem Licheln,
dann rief sie: «Was das fiir ein Wehklagen ist iiber ein paar
verbrannte Finger! — Aber es ist wahr, der Chirurgus wird
ewig mit seiner Brandsalbe nicht fertig. Doch hilft ein
gemeines Hausmittel auch wohl ungemeinen Leuten. Man
schaffe rohe Kartoffeln herbei!» Sie schritt nach der Tiire,
aber wie plétzlich von irgendeinem Gedanken erfaf3t, blieb
sie stehen, kehrte um, schlofl Julien in die Arme, kiilte
sie auf die Stirne und sprach: « Du bist mein gutes liebes
Kind und wirst immer das ganz sein, was du sein sollst! —
Hiite dich nur vor iiberspannten wahnsinnigen Toren und
verschlieBe dein Gemiit dem bosen Zauber ihrer verlocken-
den Reden!» — Damit warf sie noch einen forschenden
Blick auf die Prinzessin, die sanft und siil} zu schlummern
schien, und verlie} das Zimmer.

Der Chirurgus trat hinein mit einem ungeheuren Pflaster
in den Hinden, unter vielen Beteuerungen versichernd,
daB er schon seit geraumer Zeit gewartet in den Zimmern
des gnidigsten Prinzen, da er nicht vermuten konnte, daf3
er in dem Schlafgemach der gnadigsten Prinzessin — Er
wollte mit dem Pflaster los auf den Prinzen, die Kammer-
frau, die ein paar stattliche Kartoffeln auf einer silbernen
Schiissel herbeigebracht, vertrat ihm aber den Weg und ver-
sicherte, daf fiir Verletzungen durch Brand geschabte Kar-
toffeln das allerbeste Mittel wiren. «Und ich», fiel Julia
der Kammerfrau ins Wort, indem sie ihr die silberne Schiis-
sel abnahm, «und ich selbst will fiir Sie, mein Prinzchen,
das DPflaster gar fein bereiten. »

« Gnidigster Herr », sprach der Chirurg erschrocken, «be-
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denken Sie! — ein Hausmittel fiir verbrannte Finger eines
hohen fiirstlichen Herrn! — Die Kunst — die Kunst soll —
mulB hier allein helfen!» Er wollte von neuem auf den
Prinzen los, der prallte aber zuriick und rief: «Weg da,
weg da! Friulein Julia soll mir das Pflaster bereiten, die
Kunst soll sich zum Zimmer hinausscheren!»

Die Kunst empfahl sich samt ihrem wohlpréaparierten Pfla-
ster, indem sie giftige Blicke auf die Kammerfrau warf.
Stiarker und starker horte Julia die Prinzessin atmen, doch
wie erstaunte sie, als —

(M. f. f.) - einschlafen. Hin und her wilzte ich mich auf
meinem Lager; ich versuchte alle nur méglichen Stellun-
gen. Bald streckte ich mich lang aus, bald wickelte ich mich
rund zusammen, lieB den Kopf auf den weichen Pfoten
ruhen und ringelte den Schweif zierlich um mich herum,
so daB3 er die Augen bedeckte, bald warf ich mich auf die
Seite, lieB die Pfoten wegstarren vom Leibe, den Schweif
in lebloser Gleichgiiltigkeit hinabhdngen vom Lager. Alles
— alles vergebens! — Wirrer und wirrer wurden Vorstellun-
gen, Gedanken, bis ich endlich in jenes Delirium fiel, das
kein Schlaf, sondern ein Kampf zwischen Schlafen und Wa-
chen zu nennen, wie Moritz, Davidson, Nudow, Tiede-
mann, Wienholt, Reil, Schubert, Kluge und andere phy-
siologische Schriftsteller, die tiiber Schlaf und Traum
geschrieben, und die ich nicht gelesen, mit Recht be-
haupten.

Die helle Sonne schien in des Meisters Zimmer hinein, als
ich aus diesem Delirium, aus diesem Kampf zwischen
Schlafen und Wachen, wirklich zum klaren BewuBtsein
erwachte. Aber welch ein Bewufitsein, welch ein Erwa-
chen! — O Katerjlingling, der du dieses liesest, spitze die
Ohren und lies aufmerksam, daB3 dir die Moral nicht ent-
wische ! — Nimm dir zu Herzen, wasich {iber einen Zustand
sage, dessen unnennbare Trostlosigkeit ich dir nur mit
schwachen Farben schildern kann. — Nimm dir diesen Zu-
stand, wiederhole ich, zu Herzen und dich selbst miglichst

19/I11 Hoffmann
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in acht, wenn du zum erstenmal in einer Katzburschen-
gesellschaft Katzpunsch genieBest. Nippe midBig und berufe
dich, will man das nicht leiden, auf mich und meine Er-
fahrung, der Kater Murr sei deine Autoritit, die jeder, hoff
ich, anerkennen und gelten lassen wird.

Nun also! — Was zuvorderst mein physisches Befinden be-
trifft, so fithlte ich mich nicht allein matt und elend, son-
dern was mir ganz besondere Qualen schuf, war ein gewis-
ser kecker abnormer Anspruch des Magens, der eben seiner
Abnormitdt halber nicht durchzusetzen war und nur einen
unniitzen Rumor im Innern verursachte, an dem sogar die
affizierten Ganglien teilnahmen, die in ewigem physischem
Wollen und Nichtvermégen krankhaft zitterten und beb-
ten. — Es war ein heilloser Zustand! ~

Aber beinahe noch empfindlicher war die psychische Affek-
tion. Mit der bittern Reue und Zerknirschung eines Ge-
stern halber, das ich doch eigentlich gar nicht fiir tadelns-
wert achten konnte, kam eine trostlose Gleichgiiltigkeit in
meine Seele gegen alles irdische Wohl! ~ Ich verachtete
alle Giiter der Erde, alle Gaben der Natur, Weisheit, Ver-
stand, Witz und so weiter. Die groBten Philosophen, die
geistreichsten Dichter galten mir nicht héher als Lumpen-
puppen, sogenannte Hanseménner, und was das drgste war,
auf mich selbst dehnte sich jene Verachtung aus, und ich
glaubte zu erkennen, daB ich nichts sei als ein ganz ge-
wohnlicher miserabler Mausekatz! — Niederschlagenderes
gibt es nicht! Der Gedanke, daB ich in dem gréBten Jam-
mer befangen, dal die ganze irdische Erde iiberhaupt ein
Jammertal sei, vernichtete mich in namenlosermn Schmerz. —
Ich kniff die Augen zu und weinte sehr! —

«Du hast geschwdrmt, Murr, und nun ist dir miserabel
zumute ? — Ja, ja, so gehts! — Nun schlaf nur aus, alter
Junge, dann wirds besser werden!» — So rief der Meister
mir zu, als ich das Frithstiick stehen lie3 und einige Schmer-
zensténe von mir gab. Der Meister! — o Gott, er wuBte
nicht, er kannte nicht.meine Leiden! — er ahnte nicht, wie
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Burschentum und Katzpunsch wirken auf ein zartfithlen-
des Gemiit! -

Es mochte Mittag sein, noch hatte ich mich nicht vom La-
ger gerithrt, als plotzlich, der Himmel weill, wie er sich
hineinzuschleichen gewuBt, Bruder Muzius vor mir stand.
— Ich klagte ihm meinen unseligen Zustand, statt aber, wie
ich gehofft, mich zu bedauern, mich zu trésten, schlug er
eine unmifBige Lache auf und rief: « Hoho, Bruder Murr,
es ist weiter nichts als die Krisis, der Ubergang von unwiir-
diger philistriger Knabenschaft zum wiirdigen Burschen-
tum, die dich glauben 148t, daB du krank bistundelend. Du
bist das edle Kommerschieren noch nicht gewohnt! — Aber
tu mir den Gefallen und halte das Maul und klage nicht
etwa dem Meister dein Leiden. Unser Geschlecht ist iiber-
dem schon verrufen genug dieser Scheinkrankheit halber,
und der schméhsiichtige Mensch hat ihr einen Namen ge-
geben, der sich auf uns bezieht, und den ich nicht wieder-
holen mag. Aber raffe dich auf, nimm dich zusammen,
komm mit mir, die frische Luft wird dir wohl tun, und
dann muBt du vor allen Dingen Haare auflegen. Komm
nur, du wirst schon praktisch erfahren, was das heilit. »
Bruder Muzius libte seit der Zeit, als er mich dem Philister-
tum entrissen, eine unbedingte Herrschaft {iber mich aus;
ich mufite tun, was er wollte. Miihsam stand ich daher auf
von meinem Lager, dehnte mich, so gut es bei den erschlaff-
ten Gliedern gehen wollte, und folgte dem treuen Bruder
aufs Dach. Wir spazierten einigemal auf und nieder, und
in der Tat, mir wurde etwas wohler, frischer zumute. Dann
fithrte mich Bruder Muzius hinter den Schornstein, und
hier muBte ich, wollte ich mich auch dagegen strauben,
zwei, drei Schnipschen reine Heringslake nehmen. Dies
waren die Haare, die ich, nach Muzius’ Ausdruck, auflegen
sollte. — O, wunderbarer als wunderbar war die drastische
Wirkung dieses Mittels! Was soll ich sagen ? — Des Magens
abnorme Anspriiche schwiegen, der Rumor war gestillt,
das Gangliensystem beruhigt, das Leben wieder schén, ich
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schitzte das irdische Wohl, die Wissenschaft, die Weisheit,
den Verstand, den Witz und so weiter, ich war mir selbst
wiedergegeben, ich war wieder der herrliche, hochst exzel-
lente Kater Murr! — O Natur, Natur! Kann es denn ge-
schehen, daB ein paar Tropfen, die der leichtsinnige Kater
genieft in unzahmbarer freier Willkiir, Rebellion zu er-
wecken vermogen gegen dich, gegen das wohltitige Prin-
zip, das du mit miitterlicher Liebe in seine Brust gepflanzt
hast, und nach dem er iiberzeugt sein muf, dall die Welt
mit ithren Freuden, als da sind Bratfische, Hithnerknochen,
Milchbrei und so weiter, die beste sei und er das Allerbeste
in dieser Welt, da ihre Freuden nur fiir ihn und seinethal-
ber geschaffen sind ? — Aber — ein philosophischer Kater er-
kennt das, es ist tiefe Weisheit darin — jener trostlose unge-
heure Jammer ist nur das Gegengewicht, das die zum Fort-
treiben in der Bedingung des Seins notige Reaktion bewirkt,
und so ist derselbe (der Jammer niamlich) in dem Gedan-
ken des ewigen Weltalls begriindet! — Legt Haare auf,
Katerjiinglinge! und trostet euch dann mit diesem philo-
sophischen Erfahrungssatz eures gelehrten, scharfsinnigen
Standesgenossen.

Es gentigt zu sagen, daB ich nun manche Zeit hindurch ein
frisches frohes Burschenleben fiithrte auf den Déchern rings-
umber, in Kompagnie mit Muzius und andern kreuzbraven,
biderben fidelen Jungen, weilen, gelben und bunten. Ich
komme zu einer wichtigern Begebenheit meines Lebens,
die nicht ohne Folgen blieb.

Als ich namlich einmal bei dem Anbruch der Nacht, im
Schimmer des hellen Mondscheins, mit dem Bruder Mu-
zius zu einer Kneiperei, die die Burschen angeordnet, ge-
hen wollte, begegnete mir jener schwarz-grau-gelbe Ver-
réter, der mir meine Miesmies geraubt. Wohl konnt es sein,
daB ich bel dem Anblick des verhafiten Nebenbuhlers, dem
ich noch dazu schiandlicherweise unterliegen muBte, etwas
stutzte. Er ging indessen hart an mir vorbei, ohne mich zu
griiflen, und es wollte mich bediinken, als lichle er mich
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verhohnend an, im Gefiihl der Ubermacht, die er iiber mich
gewonnen. Ich dachte an die verlorne Miesmies, an die ex-
haltenen Priigel, das Blut kochte mir in den Adern!Muzius
bemerkte meine Aufwallung, und da ich ihm mitteilte,
was ich bemerkt zu haben glaubte, so sprach er: « Du hast
recht, Bruder Murr. Der Kerl schnitt solch ein schiefes Ge-
sicht und trat dabei so keck auf: am Ende wollte er dich wirk-
lich tuschieren. — Nun, das wollen wir bald erfahren. Irre
ich nicht, so hat der bunte Philister hier in der Nahe eine
neue Liebschaft angesponnen, er schleicht alle Abende hier
auf diesem Dache umher. Warten wir ein wenig, vielleicht
kommt der Monsieur bald zuriick, und da kann sich ja wohl
das iibrige bald finden. »

In der Tat dauerte es nicht lange, so kam der Bunte wieder
trotzig zuriick und maB schon von weitem mich mit ver-
achtlichen Blicken. Ich trat ihm herzhaft und keck
entgegen, wir gingen so hart aneinander voriiber, daB
unsere Schweife sich unsanft berithrten. Sogleich blieb ich
stehen, drehte mich um und sprach mit fester Stimme:
«Mau!» — Er blieb ebenfalls stehen, drehte sich um
und erwiderte trotzig: «Mau!» — Dann ging ein jeder
seinen Weg.

« Das war Tusch », rief Muzius ganz zornig aus, «ich werde
den bunten trotzigen Kerl morgen koramieren. »

Muzius begab sich den andern Morgen zu ihm hin und
fragte ihn in meinem Namen, ob er meinen Schweif be-
ruhrt. Er lieB mir erwidern, er hitte meinen Schweif be-
rithrt. Darauf ich, habe er meinen Schweif beriihrt, so
miisse ich das fiir Tusch nehmen. Darauf er, ich kédnne es
nehmen, wie ich wollte. Darauf ich, ich nehme es fir
Tusch. Darauf er, ich sei gar nicht imstande zu beurteilen,
was Tusch sei. Darauf ich, ich wisse das sehr gut und besser
als er. Darauf er, ich sei nicht der Mann dazu, daB er mich
tuschieren solle. Darauf ich nochmals, ich nehme es aber
fiir Tusch. Darauf er, ich sei ein dummer Junge. Darauf
ich, um mich in Avantage zu setzen, wenn ich ein dummer
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Junge sei, so sei er ein niedertrdachtiger Spitz! — Dann kam
die Ausforderung.

(Randglosse des Herausgebers. O Murr, mein Kater! Ent-
weder hat sich der Ehrenpunkt seit Shakespeares Zeit nicht
gedndert, oder ich ertappe dich auf einer schriftstellerischen
Luge. Das heilt, auf einer Liige, die dazu dienen soll, der
Begebenheit, die du erzihlst, mehr Glanz und Feuer zu
geben! — Ist die Art, wie es zum Duell mit dem bunten
Pensiondr kam, nicht die rein ausgesprochene Parodie von
Probsteins siebenmal zuriickgeschobener Liige in «Wie es
euch gefdllt» ? Finde ich nichtindeinemangeblichen Duell-
prozel die ganze Stufenleiter von dem héflichen Bescheid,
dem feinen Stich, der groben Erwiderung, der beherzten
Abfertigung bis zum trotzigen Widerspruch, und kann es
dich wohl einigermalen retten, da du anstatt mit der be-
dingten offenbaren Liige mit ein paar Schimpfreden schlie-
Best? — Murr! mein Kater! die Rezensenten werden iiber
dich herfallen, aber bewiésen hast du doch wenigstens, daB
du den Shakespeare mit Verstand und Nutzen gelesen, und
das entschuldigt vieles.)

Aufrichtig gestanden, fuhr es mir doch etwas in die Glie-
der, als ich die Ausforderung erhielt, die auf den Kratz
lautete. Ich dachte daran, wie libel mich der bunte Ver-
riter zugerichtet hatte, als, von Eifersucht und Rache ge-
trieben, ich ihn angriff, und wiinschte wenigstens die
Avantage, zu der mir Freund Muzius verholfen, hinweg.
Muzius mochte gewahren, daBl ich beim Lesen des blut-
fordernden Handbilletts erblaBte, und iiberhaupt meine
Seelenstimmung bemerken. «Bruder Murr», sprach er,
«mir scheint, als ob dir das erste Duell, das du bestehen
sollst, etwas in die Glieder fithre?» — Keinen Anstand
nahm ich, dem Freunde mein ganzes Herz zu offnen, ihm
zu sagen, was meinen Mut erschiitterte.

« 0 mein Bruder », sprach Muzius, «o mein geliebter Bru-
der Murr! Du vergissest, da3 damals, als der itbermiitige
Frevler dich auspriigelte auf schnode Weise, du noch ein
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blutjunger Neuling und kein wackrer, tiichtiger Bursche
warst wie jetzt. Auch war dein Kampf mit dem Bunten kein
ordentliches Duell nach Regel und Recht, ja nicht einmal
ein Renkontre zu nennen, sondern nichts weiter als eine
philisterméfige Balgerei, die unanstindig ist fiir jeden
Katzbursch. Merk dirs, Bruder Murr, dafl der auf unsre
besondre Gaben neidische Mensch uns die Neigung vor-
wirft, uns auf ehrwidrige beschimpfende Weise zu priigeln,
und fallt unter seinem Geschlecht dergleichen vor, dies mit
dem Schimpf- und Spottnamen: Katzbalgerei bezeichnet.
Schon darum wird und muf} ein ordentlicher Kater, der
Ehre im Leibe hat und auf gute Sitten hilt, jedes bése
Renkontre der Art vermeiden; er beschamt den Menschen,
der unter gewissen Umstdnden sehr geneigt ist, zu priigeln
und geprigelt zu werden. — Also, geliebter Bruder, laB alle
Furcht und Scheu fahren, bewahre dein tapfres Herz und
sei iberzeugt, dafl du im1 ordentlichen Duell genugsame
Rache fur alle erfahrne Unbill nehmen und den bunten
Gecken dermalen zerkratzen kannst, dall er das dumme
Liebeln und alberne Daherstolzieren wohl auf einige Zeit
lassen wird. — Doch halt! — Eben will mich bediinken, dal3
nach dem, was zwischen euch vorgefallen, der Zweikampf
auf den Kratz keinen geniigenden Ausschlag geben kann,
daB ihr euch vielmehr auf entscheidendere Weise, namlich
auf den BiB, schlagen mii3t. — Wir wollen die Meinung der
Burschen héren!» —

Muzius trug in einer sehr wohlgesetzten Rede den Fall, der
sich mit mir und dem Bunten ereignet, der Burschenver-
sammlung vor. Alle stimmten dem Redner bei, und ich
lieB daher dem Bunten durch Muzius sagen, ich nehme die
Ausforderung zwar an, kénnte und wiirde bei der Schwere
der erlittenen Beschimpfung mich aber nicht anders schla-
gen als auf den BiB. Der Bunte wollte zwar Einwendungen
machen, vorschiitzen, er habe stumpfe Zdhne und so wei-
ter; da aber Muzius ihm nach seiner ernsten und festen
Weise erklarte, daB3 hier nur durchaus von dem entschei-
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denderen Duell auf den Bil3 die Rede sein konne, und daf3,
wenn er dies nicht eingehen wolle, er den niedertrachtigen
Spitz auf sich sitzen lassen miiBte, entschloB er sich zu die-
sem Duell auf den BiB. — Die Nacht, in der der Zweikampf
vor sich gehen sollte, kam heran. Ich stellte mich auf dem
Dache des Hauses, das an der Grenze des Reviers lag, mit
Muzius um die bestimmte Stunde ein. Auch mein Gegner
kam bald mit einem stattlichen Kater, der beinahe bunter
gefleckt war und noch viel trotzigere, keckere Ziige im Ant-
litz trug als er selbst. Er war, wie wir vermuten konnten,
sein Sekundant; beide hatten verschiedene Feldziige als Ka-
meraden zusammen gemacht und befanden sich auch beide
bei der Eroberung des Speichers, die dem Bunten den Or-
den des gebrannten Specks erwarb. AuBerdem hatte sich,
wie ich nachher erfuhr, auf des um- und vorsichtigen Mu-
zius AnlaB eine kleine lichtgraue Katze eingefunden, die
sich ganz auBerordentlich auf Chirurgie verstehen und die
schlimmsten, gefdhrlichsten Wunden zweckmaBig behan-
deln und in kurzer Zeit heilen sollte. — Es wurde noch ver-
abredet, daB der Zweikampf in drel Springen stattfinden,
und falls bei dem dritten Sprunge noch nichts Entscheiden-
des geschehen, weiter beschlossen werden sollte, ob das
Duell in neuen Spriingen fortzusetzen oder die Sache als
abgemacht anzusehen. Die Sekundanten maflen die Schritte
aus, und wir setzten uns gegeniiber in Positur. Der Sitte
gemdl erhoben die Sekundanten ein Zetergeschrei, und wir
sprangen aufeinander los.

Im Augenblick hatte mein Gegner, indem ich ihn fassen
wollte, mein rechtes Ohr gepackt, das er dermallen zer-
biB, daB ich wider Willen laut aufschrie. « Auseinander!»
rief Muzius. Der Bunte lie ab, wir gingen in die Position
zuriick.

Neuer Zeter der Sekundanten, zweiter Sprung. Nun
glaubte ich meinen Gegner besser zu fassen, aber der Ver-
rater duckte sich und bifl mir in die linke Pfote, daf} das
Blut in dicken Tropfen hervorquoll. — « Auseinander!» rief
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Muzius zum zweitenmal. « Eigentlich», sprach der Sekun-
dant meines Gegners, sich zu mir wendend, «eigentlich
ist nun die Sache ausgemacht, da Sie, mein Bester, durch
die bedeutende Wunde an der Pfote hors de combat ge-
setzt sind. » Doch Zorn, tiefer Ingrimm lieBen mich keinen
Schmerz fiihlen, und ich entgegnete, daBl es sich bei dem
dritten Sprunge finden wiirde, inwiefern es mir an Kraft
gebrdche und die Sache als abgemacht anzusehen. « Nun»,
sprach der Sekundant mit héhnischem Lachen, «nun,
wenn Sie denn durchaus von der Pfote Ihres Thnen tber-
legenen Gegners fallen wollen, so geschehe Thr Wille!» —
Doch Muzius klopfte mir auf die Schulter und rief: « Brav,
brav, mein Bruder Murr, ein echter Bursche achtet solch
einen Ritz nicht! — Halt dich tapfer!»

Zum drittenmal Zeter der Sekundanten, dritter Sprung! —
Meiner Wut ungeachtet hatte ich die List meines Gegners
gemerkt, der immer etwas seitwérts sprang, weshalb ich
ihn fehlte, wahrend er mich mit Sicherheit packte. — Dies-
mal nahm ich mich in acht, sprang auch seitwérts, und als
er mich zu fassen glaubte, hatte ich ihn schon dermaf3en in
den Hals gebissen, daB er nicht schreien, nur stShnen
konnte. «Auseinander!» rief jetzt der Sekundant meines
Gegners. Ich sprang sogleich zuriick, der Bunte sank aber
ohnmichtig nieder, indem das Blut reichlich aus der tiefen
Wunde hervorquoll. Die hellgraue Katze eilte sogleich auf
ihn zu und bediente sich, um vor dem Verbande das Blut
einigermaBen zu stillen, eines Hausmittels, das, wie Mu-
zius versicherte, ihr stets zu Gebote stand, da sie es immer
bei sich fiihrte. Sie goB némlich sofort eine Fliissigkeit in
die Wunde und besprengte tiberhaupt den Ohnmaéchtigen
ganz und gar damit, die ich ihres scharfen beizenden Ge-
ruchs halber fiir stark und drastisch wirkend halten mufte.
Thedensche Arkebusade war es nicht, auch nicht Eau de
Cologne. — Muzius driickte mich feurig an seine Brust und
sprach: «Bruder Murr, du hast deine Ehrensache ausge-
fochten wie ein Kater, dem das Herz auf dem rechten I'lecke
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sitzt. — Murr, du wirst dich erheben zur Krone des Bur-
schentums, du wirst keinen Makel dulden und stets bei der
Hand sein, wenn es darauf ankommt, unsre Ehre zu erhal-
ten.» — Der Sekundant meines Gegners, der so lange dem
hellgrauen Chirurgus beigestanden, trat nun trotzig auf
und behauptete, daB ich im dritten Gange gegen den Kom-
ment gefochten. Da setzte sich aber Bruder Muzius in Po-
situr und erkldrte mit funkelnden Augen und hervorge-
streckten Krallen, da3 der, der solches behaupte, es mit
ihm zu tun habe, und daB3 die Sache gleich auf der Stelle
ausgemacht werden kdnne. Der Sekundant hielt es fiir ge-
raten, nichts weiter darauf zu erwidern, sondern packte
stillschweigend den wunden Freund, der was weniges zu
sich selbst gekommen, auf den Riicken und marschierte mit
ihm ab durch die Dachluke. — Der aschgraue Chirurgus
fragte an, ob er meiner Wunden halber mich auch etwa
mit seinem Hausmittel bedienen solle. Ich lehnte das aber
ab, so sehr mich auch Ohr und Pfote schmerzten, sondern
machte mich im Hochgefiihl des errungenen Sieges, der
gestillten Rache flir Miesmies’ Entfiihrung und erhaltene
Priigel auf den Weg nach Hause.

Fur dich, o Katerjiingling, habe ich mit gutem Bedacht die
Geschichte meines ersten Zweikampfs so umstdndlich auf-
geschrieben. AuBerdem daBl dich diese merkwiirdige Ge-
schichte iiber den Ehrenpunkt belehrt ganz und gar, so
kannst du auch noch manche fiir das Leben hochst nétige
und nfitzliche Moral daraus schopfen. Wie zum DBeispiel
daBl Mut und Tapferkeit gar nichts ausrichten gegen Fin-
ten, und daB daher das genaue Studium der Finten uner-
laBlich ist, um nicht zu Boden getreten zu werden, sondern
sich aufrecht zu erhalten. « Chi no se ajuta, se nega», sagt
Brighella in Gozzis «gliicklichem Bettler », und der Mann
hat recht, vollkommen recht. — Sieh das ein, Katerjlingling,
und verachte keineswegs Finten, denn in ihnen liegt, wie
im reichen Schacht, die wahre Lebensweisheit verborgen.

— Als ich herabkam, fand ich des Meisters Tiir verschlossen
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und muBte daher mit der Strohmatte, die davor lag, als
Nachtlager vorliebnehmen. Die Wunden hatten mir einen
starken Blutverlust verursacht, und mir wurde in der Tat
etwas ohnmaichtig zumute. Ich fiihlte mich sanft fortgetra-
gen. Es war mein guter Meister, der (ich mochte wohl,
ohne es zu wissen, etwas gewinselt haben) mich vor der
Tur gehort, aufgemacht und meine Wunden bemerkt
hatte. « Armer Murr », rief er, « was haben sie mit dir ge-
macht ? das hat tiichtige Bisse gegeben — nun, ich hoffe,
du wirst deinen Gegnern nichts geschenkt haben!» «Mei-
ster », dacht ich, «wenn du wiBtest!» und aufs neue
fihlte ich mich von dem Gedanken des vollstindig erfoch-
tenen Sieges, der Ehre, die ich mir gewonnen, gar michtig
erhoben. — Der gute Meister legte mich auf mein Lager,
holte aus dem Schrank eine kleine Biichse, in der Salbe
befindlich, hervor, bereitete zwei Pflaster und legte sie mir
auf Ohr und Pfote. Ruhig und geduldig lieB ich alles ge-
schehen und stieB nur ein kleines leises Mrrr! aus, als der
erste Verband mich etwas schmerzen wollte. — « Du bist »,
sprach der Meister, «ein kluger Kater, Murr! du ver-
kennst nicht, wie andre knurrige Wildfange deines Ge-
schlechts, die gute Absicht deines Herrn. Halt dich nur
ruhig, und wenn es Zeit ist, da du die Wunde an der
Pfote heil leckst, so wirst du schon selbst den Verband 16sen.
Was aber das wunde Ohr betrifft, so kannst du nichts dafur
tun, armer Geselle und muft das Pflaster leiden. »

Ich versprach das dem Meister und reichte zum Zeichen
meiner Zufriedenlicit und Dankbarkeit fiir seine Hilfe ihm
-meine gesunde Pfote hin, die er wie gewShnlich nahm und
leise schiittelte, ohne sie im mindesten zu driicken. — Der
Meister verstand mit gebildeten Katern umzugehen.

Bald splirte ich die wohltdtige Wirkung der Pflaster und
war froh, daB ich des kleinen aschgrauen Chirurgus fatales
Hausmittel nicht angenommen . Muzius,der mich besuchte,
fand mich heiter und kriftig. Bald war ich imstande, ihm
zu folgen zur Burschenkneiperei. Man kann denken, mit
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welchem unbeschreiblichen Jubel ich empfangen wurde.
Allen war ich doppelt lieb geworden.

Von nun an fithrte ich ein kostliches Burschenleben und
iibersah es gern, daB ich dabei die besten Haare aus dem
Pelze verlor. — Doch gibt es hienieden ein Gliick, das von
Dauer sein sollte ? Lauert bei jeder Freude, die man ge-
niefBt, nicht schon der —

(Mak. Bl.) — hohen und steilen Hiigel, im flachen Lande
hétte er fiir einen Berg gegolten, belegen. Ein breiter, be-
quemer, von duftendem Gebiisch eingeschlossener Weg,
an dessen beiden Seiten hdufig angebrachte steinerne Sitze
und Lauben die gastliche Sorge fiir die wandernden Pilger
bewiesen, fiihrte hinauf. Oben angekommen, gewahrte
man erst die GroBBe und Pracht des Gebdudes, das man in
der Ferne nur fiir eine einzeln dastehende Kirche gehalten.
Wappen, Bischofsmiitze, Krummstab und Kreuz, iber dem
Tor in Stein gehauen, zeigten, daB sonst hier eine bischof-
liche Residenz gewesen, und die Inschrift: «Benedictus,
qui venit in nomine domini» lud fromme Géste ein zum
Eintritt. Aber jeder, der eingetreten, blieb wohl unwill-
kiirlich stehen, tiberrascht, erfaft von dem Anblick der
Kirche, die mit ihrer prachtigen, im Stil des Palladio er-
bauten Fassade, mit ihren beiden hohen luftigen Tirmen
in der Mitte stand als Hauptgebdude, an das sich von beiden
Seiten Fliigel anschlossen. In dem Hauptgebdude befanden
sich noch die Zimmer des Abts, in den Seitenfliigeln da-
gegen die Wohnungen der Monche, das Refektorium, an-
dere Versammlungssile, sowie auch Zimmer zur Aufnahme
einkehrender Fremder. Unfern dem Kloster lagen die.
Wirtschaftsgebéiude, die Meierei, das Haus des Amt-
manns; tiefer im Tal umflocht aber das schone Dorf Kanz-
heim den Hiigel mit der Abtei wie ein bunter {ippiger
Kranz.

Dieses Tal breitete sich aus bis an den Ful3 des fernen Ge-
birges. Zahlreiche Herden weideten in den von spiegel-
hellen Bachen durchschnittenen Wiesengriinden, fréhlich
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zogen die Landleute aus den Dorfern, die hin und wieder
verstreut lagen, durch die reichen Kornfelder, jubelnder
Gesang der Vogel scholl aus den anmutigen Gebiischen,
sehnstichtiger Hornerschall rief heriiber aus der fernen
dunklen Waldung, beschwingt mit weillen Segeln, glitten
schwer beladene Kihne auf dem breiten Flul3, der das Tal
durchstromte, schnell voriiber, und man vernahm die fro-
hen GriiBe der Schiffer. Uberall {ippige Fiille, reichlich
gespendeter Segen der Natur, iiberall reges, ewig fort-
treibendes Leben. Die Aussicht in die lachende Landschaft
vom Hiigel herab, aus den Fenstern der Abtei, erhob das
Gemiit und erfiillte es zugleich mit innigem Wohlbehagen.
Mocht es sein, dafl man dem innern Schmuck der Kirche,
der edlen, grandiosen Grundanlage unerachtet, bei dem
vielen bunten, vergoldetenSchnitzwerk und der kleinlichen
Bilderei mit Recht den Vorwurf der Uberladung, des mén-
chischen Ungeschmacks machen konnte, so fiel dafir der
reine Stil, in dem die Zimmer des Abts gebaut und verziert
waren, desto mehr ins Auge. Aus dem Chor der Kirche
trat man unmittelbar in einen gerdumigen Saal, der zur
Versammlung der Geistlichen und zugleich zur Aufbewah-
rung der Instrumente und Musikalien diente. Aus diesem
Saal fiihrte ein langer Korridor, der eine jonische Sdulen-
stellung bildete, in die Gemécher des Abts. Seidene Ta-
peten, auserlesene Gemilde der besten Meister aus ver-
schiedenen Schulen, Biisten, Statuen groBer Minner der
Kirche, Teppiche, zierlich ausgelegte FuBbdden, kostbares
Gerit, alles deutete hier auf den Reichtum des wohldotier-
ten Klosters. Dieser Reichtum,der in dem Ganzen herrschte,
war aber nicht jener glinzende Prunk, der das Auge blen-
det, ohne ihm wohlzutun, und der Staunen, aber nicht
Wohlbehagen erzeugt. Alles war an seiner rechten Stelle
angebracht, nichts wollte prahlerisch die Aufmerksamkeit
fiir sich allein fesseln und die Wirkung des andern zer-
storen, und so dachte man nicht an die Kostbarkeit dieses,
jenes einzelnen Schmucks, sondern fithlte sich von dem
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Ganzen gemiitlich angeregt. Das durchaus Gekiérige in der
Anordnung brachte diesen gemiitlichen Eindruck hervor,
und eben das richtig entscheidende Gefiihl des Gehdrigen
mochte wohl das sein, das man guten Geschmack zu nennen
pflegt. Das Bequeme, Wohnliche dieser Gemécher des Abts
grenzte an das Uppige, ohne in der Tat {ippig zu werden,
und so durfte es keinen Anstofl geben, daB3 ein Geistlicher
alles dies selbst angeordnet und herbeigeschafft. Der Abt
Chrysostomus hatte, als er vor wenigen Jahren nach Kanz-
heim kam, die abteiliche Wohnung einrichten lassen, wie
sie sie sich jetzt fand, und sein ganzer Charakter, seine
ganze Art zu sein, sprach sich schon lebhaft aus in dieser
Einrichtung, ehe man ihn selbst sah und bald die hohe
Stufe seiner geistigen Bildung gewahrte. Noch in den vier-
ziger Jahren, grof3, wohlgebaut, geistvollen Ausdruck im
minnlich schénen Antlitz, Anmut und Wiirde im ganzen
Betragen, floBte der Abt jedem, der sich ihm nahte, die
Ehrfurcht ein, die sein Stand forderte. Eifriger Kampfer
fiir die Kirche, rastloser Verfechter der Rechte seines Or-
dens, seines Klosters, schien er doch nachgiebig und duld-
sam. Aber eben diese scheinbare Nachgiebigkeit war eine
Walffe, die er wohl zu fithren und damit jeden Widerstand,
‘selbst den der obersten Gewalt, zu besiegen wuBte. Durfte
man denn auch ahnen, daB hinter einfachen salbungs-
reichen Worten, die aus dem treusten Herzen zu kommen
schienen, sich mo6nchische Schlauheit verberge, so gewahrte
man nur die Gewandtheit eines eminenten Geistes, der
in die tiefern Verhéltnisse der Kirche eingedrungen. Der
Abt war ein Zogling der Propaganda in Rom. - Selbst gar
nicht geneigt, den Anspriichen des Lebens zu entsagen,
insofern sie mit geistlicher Sitte und Ordnung vertréiglich,
lieB3 er seinen zahlreichen Untergebenen alle Freiheit, die
sie nur nach ihrem Stande fordern konnten.So kam es denn,
dalB3, wihrend einige dieser, jener Wissenschaft ergeben,
in einsamer Zelle studierten, andere lustig umherschwirm-
ten in dem Park der Abtel und sich erlustigten im heitern
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Gesprach, wihrend einige, zu schwirmerischer Andacht
geneigt, fasteten und ihre Zeit hinbrachten in stetem Ge-
bet, andere sich es wohl schmecken lieBen an der reich-
besetzten Tafel und ihre religissen Ubungen auf die Or-
densregel beschriankten, wahrend einige die Abtel nicht
verlassen mochten, andere sich auf weitere Wege begaben,
auch wohl, kam die Zeit heran, das lange Priestergewand
vertauschten mit dem kurzen Jigerrock und sich als wackre
Weidmanner herumtummelten. Waren nun aber die Nei-
gungen der Briider verschieden, und durfte jeder der sei-
nigen nachhéngen, wie er wollte, so kamen sie alle in der
enthusiastischen Vorliebe fiir die Musik tiberein. Beinahe
ein jeder war ausgebildeter Musiker, und es gab Virtuosen
unter ihnen, die der besten fiirstlichen Kapelle Ehre ge-
macht haben wiirden. Eine reiche Musikaliensammlung,
eine Auswahl der vortrefflichsten Instrumente setzte jeden
in den Stand, die Kunst zu treiben, wie er wollte, und hau-
fige Auffithrungen auserlesener Werke erhielten jeden in
praktischer Ubung.

Eben diesern musikalischen Treiben gab nun Kreislers An-
kunft in der Abtei einen neuen Schwung. Die Gelehrten
schlugen ihre Biicher zu, die Andédchtigen kiirzten ihre Ge-
bete ab, alle versammelten sich um Kreisler, den sie lieb-
ten, und dessen Werke sie hochschitzten wie keine anderen.
Der Abt selbst hing ihm an mit inniger Freundschaft, und
er sowie alle iibrigen beeiferten sich, ihm ihre Achtung,
ihre Liebe darzutun, wie sie es nur vermochten. War nun
die Gegend, in der die Abtei lag, ein Paradies zu nennen,
gewihrte das Leben im Kloster die bequemste Behaglich-
keit, wozu ein leckrer Tisch und edler Wein, fiir den der
Vater Hilarius sorgte, wohl auch zu rechnen, herrschte
unter den Briidern die gemiitliche Heiterkeit, welche von
dem Abt selbst ausging, schwamin {iberdem Kreisler, den
die Kunst rastlos beschéftigte, recht in seinem Elemente,
so konnt es nicht fehlen, da3 sein bewegtes Gemiit ruhig
wurde wie seit langer Zeit nicht mehr. Selbst der Zorn
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seines Humors ddmpfte sich, er wurde sanft und weich
wie ein Kind. Aber noch mehr als das alles, er glaubte an
sich selbst, verschwunden war jener gespenstische Doppel-
ginger, der emporgekeimt aus den Blutstropfen der zer-
rissenen Brust. —

Irgendwo heiBt es von dem Kapellmeister Johannes Kreis-
ler, daB seine Freunde es nicht dahin hétten bringen kén-
nen, dal3 er eine Komposition aufgeschrieben, und sei dies
wirklich einmal geschehen, so habe er doch das Werk,
soviel Freude er auch iiber das Gelingen geduBert, gleich
nachher ins Feuer geworfen. — So mag es sich begeben
haben in einer sehr verhdngnisvollen Zeit, die dem armen
Johannes den rettungslosen Untergang drohte, von der
gegenwartiger Biograph bis jetzt aber nicht recht viel weil3.
Jetzt in der Abtei Kanzheim wenigstens hiitete sich Kreisler
wohl, die Kompositionen zu vernichten, die recht aus sei-
nem Innersten hervorgingen, und seine Stimmung sprach
sich in dem Charakter siitBer, wohltuender Wehmut aus,
den seine Werke trugen, statt daB er sonst nur zu oft im
michtigen Zauber aus der Tiefe der Harmonik die gewal-
tigen Geister hinaufbeschwor, die die Furcht, das Entset-
zen, alle Qualen hoffnungsloser Sehnsucht aufregen in der
menschlichen Brust. —

— Man hatte eines Abends im Chor der Kirche die letzte
Probe eines Hochamts gehalten, mit dem Kreisler fertig
geworden und das am folgenden Morgen aufgefiithrt wer-
den sollte. Die Briider waren zuriickgekehrt in ihre Zellen,
Kreisler allein weilte in dem Sdaulengange und schaute hin-
aus in die Gegend, die im Schimmer der letzten Strahlen
der sinkenden Sonne vor ihm lag. Da war es ihm, als ver-
nihme er aus weiter Ferne noch einmal sein Werk, das ihm
eben lebendig dargestellt von den Briidern. Als nun aber
das Agnus dei kam, da erfaflte ihn aufs neue und starker
die namenlose Wonne jener Augenblicke, in denen ihm
dieses Agnus aufgegangen. «Nein», rief er aus, indem
glithende Trinen seine Augen fiillten; «nein! — ich bin es
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nicht, du allein! du mein einziger Gedanke, du mein ein-
ziges Sehnen!» —

Wunderbar war es wohl, auf welche Weise Kreisler diesen
Satz, in dem der Abt, die Briidder den Ausdruck der briin-
stigsten Andacht, der himmlischen Liebe selbst fanden,
hervorgebracht hatte. Ganz erfiillt von dem Hochamt, das
er zu setzen begonnen, aber noch lange nicht vollendet
hatte, traumte er in einer Nacht, der Heiligentag, fiir den
die Komposition bestimmt, sei da, das Hochamt eingelédutet,
er stehe an dem Pult, die fertige Partitur vor sich, der Abt,
selbst Messe lesend, intoniere, und sein Kyrie fange an. —
Satz auf Satz folge nun, die Auffithrung, gediegen und
kraftvoll, tiberrasche ihn, reifle ihn fort bis zum Agnus dei.
Da gewahre er zu seinem Schreck in der Partitur weille
Bldtter, keine Note aufgeschrieben, die Briider schauten
ihn, der plétzlich den Taktstock sinken lassen, an, gewdr-
tig, daB er endlich anfangen, daB8 die Stockung endlich auf-
héren werde. Aber bleischwer driicke ihn Verlegenheit und
Angst nieder, und er kénne, ungeachtet er das ganze Agnus
fertig in seiner Brust bewahre, nur es nicht herausbringen
in die Partitur. Da erschiene aber plétzlich eine holde En-
gelsgestalt, trete an den Pult, singe das Agnus mit Ténen
des Himmels, und diese Engelsgestalt wire Julia! — Im
Entziicken hoher Begeisterung erwachte Kreisler und
schrieb das Agnus auf, das im seligen Traum ihm aufge-
gangen. — Und diesen Traum trdumte Kreisler nun noch
einmal, er vernahm Julias Stimme, hoher und hoher schlu-
gen die Wellen des Gesanges, als nun der Chor einfiel:
«Dona nobis pacem », er wollte untergehen in dem Meer
von tausend seligen Wonnen, das ihn iiberstrémte.

Ein leiser Schlag auf die Schulter weckte Kreisler aus der
Ekstase, in die er geraten. Es war der Abt, der vor ihm
stand und ihn mit Wohlgefallen anblickte.

«Nicht wahr», begann der Abt, «nicht wahr, mein Sohn
Johannes, was du tief in deinem Gemiit empfunden, was
dir gelang, herrlich und kriftig in das Leben zu rufen, das

20/III Hoffmann
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erfreut jetzt deine ganze Seele ? — Ich meine, du dachtest
an dein Hochamt, das ich zu den besten Werken zdhle, die
du jemals geschaffen. »

Kreisler starrte den Abt stillschweigend an, noch war er
keines Wortes méchtig.

«Nun, nun», fuhr der Abt ldchelnd fort, «steige herab aus
der obern Region, zu der du dich hinaufgeschwungent —
Ich glaube gar, du komponierst in Gedanken und ldssest so
nicht ab von der Arbeit, die dir freilich eine Lust ist, wie-
wohl eine gefdhrliche, da sie zuletzt deine Krifte aufzehrt.
Entschlage dich jetzt aller schaffenden Gedanken, lal uns
in diesem kithlen Gange auf und ab wandeln und unbe-
fangen miteinander plaudern. »

Der Abt sprach nun von den Einrichtungen des Klosters,
von der Lebensweise der Monche, riithmte den wahrhaft
heiterfrommen Sinn, den alle in sich triigen, und fragte
zuletzt den Kapellmeister, ob er (der Abt) sichnicht tausche,
wenn er bemerkt zu haben glaube, dal Kreisler seit den
Monaten, daB er sich in der Abtel befinde, ruhiger, unbe-
fangener, dem tdtigen Forttreiben in der hohen Kunst, die
den Dienst der Kirche verherrliche, geneigter geworden.
Kreisler konnte nicht anders als dies zugeben und {iberdies
versichern, dal} die Abtei sich ihm aufgetan wie ein Asyl,
in das er gefliichtet, und daB er sich so heimisch diinke, als
sei er wirklich Ordensbruder und werde das Kloster niemals
mehr verlassen.

«Lassen Sie», so endete Kreisler, «lassen Sie mir, ehrwiir-
diger Herr, die Tauschung, die dies Kleid befoérdert. Lassen
Sie mich glauben, daB3, von bedrohlichem Sturm verschla-
gen, mich die Gunst des verwohnten Geschicks an einem
Eilande stranden lieB3, wo ich geborgen, wo nie mehr der
schone Traum zerstort werden kann, der nichts anders ist,
als die Begeisterung der Kunst selbst. »

«In der Tat», erwiderte der Abt, indem eine besondere
Freundlichkeit sein Antlitz uberstrahlte, «in der Tat, mein
Sohn Johannes, das Kleid, das du angelegt, um als unser
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Bruder zu erscheinen, steht dir wohl, und ich wollte, daf3
du es nie wieder ablegtest. Du bist der wiirdigste Benedik-
tiner, den man nur sehen kann.»

«Doch », fuhr der Abt nach einem kurzen Stillschweigen
fort, indem er Kreislers Hand fafite, «doch, kein Scherz ist
hier zu treiben. Sie wissen, mein Johannes, wie lieb Sie mir
gewesen sind seit dem Augenblick, als ich Sie kennenlernte,
wie meine innige Freundschaft, sich mit der hohen Ach-
tung fiir Thr ausgezeichnetes Talent paarend, immer hoher
gestiegen ist. Fiir den, den man liebt, wird man mit Sorge
erfullt, und eben diese Sorge war es, die mich Sie seit der
Zeit Thres Aufenthalts im Kloster bis zur Angstlichkeit
beobachten LieB. Das Resultat dieser Beobachtungen brachte
mich zu einer Uberzeugung, die ich nicht aufgeben darf! —
Langst wollt ich Thnen in dieser Hinsicht mein ganzes Herz
offnen, ich wartete auf einen giinstigen Augenblick, er ist
gekommen! — Kreisler! Entsagen Sie der Welt, treten Sie
in unsern Orden!» —

So sehr sich auch Kreisler in der Abtei gefiel, so willkom-
men es ihm war, einen Aufenthalt verlangern zu kénnen,
der ihm Ruhe und Frieden gab, indem er seine rege kiinst-
lerische Tdtigkeit in Anspruch nahm, doch iiberraschte ihn
der Antrag des Abts auf beinahe unangenehme Weise, da
er an nichts weniger mit wirklichem Ernst gedacht als,
seine Freiheit aufgebend, sich unter die Ménche stecken
zu lassen auf immer, wiewohl ihm manchmal schon solch
eine Grille aufgestiegen und dies vom Abt bemerkt sein
mochte. Ganz verwundert schaute er den Abt an, der ihn
aber nicht zum Worte kommen lie3,sondern fortfuhr: « Ho-
ren Sie mich erst ruhig an, Kreisler, ehe Sie mir antworten.
Wohl muBl es mir angelegen sein, der Kirche einen tiichti-
gen Diener zu gewinnen, indessen verwirft die Kirche selbst
jede kiinstliche Uberredung und will nur, daB der innere
Funke der wahren Erkenntnis angeregt werde, damit er
zur hell lodernden Flamme des Glaubens aufleuchte, und
jede Bet6rung vernichte. Und so will ich nur das, was dun-
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kel und verworren vielleicht in Threr eignen Brust liegt,
entfalten, Thnen selbst zur deutlichen Erkenntnis bringen.
Darf ich zu Thnen, mein Johannes, denn von den aber-
witzigen Vorurteilen sprechen, die man in der Welt gegen
das Klosterleben hegt ? — Immer mull den Ménch irgendein
ungeheures Schicksal in die Klause getrieben haben, wo er,
aller Lust der Welt entsagend, unter bestindiger Qual ein
trostloses Leben vertrauert. So wire das Kloster der finstre
Kerker, wo die trostloste Trauer um ewig verlornes Gut,
die Verzweiflung, der Wahnsinn erfinderischer Selbstqual
sich eingesperrt, wo abgehdrmte bleiche Todesgestalten ein
elendes Dasein hinschleppten und ihre herzzermalmende
Angst aushauchten in dumpfmurmelnden Gebeten!»
Kreisler konnte sich nicht eines Lichelns erwehren, denn
er gedachte, als der Abt von abgehdrmten bleichen Todes-
gestalten sprach, so manches wohlgenihrten Benediktiners
und vorzliglich des wackern rotwangigen Hilarius, der
keine groBBere Qual kannte, als Wein zu trinken von schlech-
tem Gewdchs, und nur die Angst, die ihm eine neue Parti-
tur verursachte, welche er nicht gleich verstand.

«Sie beldcheln », sprach der Abt weiter, «Sie beldcheln den
Kontrast des Bildes, das ich aufstellte, mit dem Kloster-
leben, wie Sie es hier kennengelernt, und haben gewif3
Ursache dazu. — Mag es auch sein, dal mancher, zerrissen
von irdischem Leid, alles Gliick, alles Heil der Welt fir
immer aufgebend, in das Kloster flieht, wohl thm dann,
daB die Kirche ihn aufnimmt und er in ihrem SchoB einen
Frieden findet, der allein ihn iiber alles erlittene Ungemach
trésten und ihn erheben kann iiber das verderbliche Ge-
schick im weltlichen Treiben. Aber wie viele gibt es, die
der wahre innere Hang zum andichtigen kontemplativen
Leben in das Kloster fithrt, die, ungefiigig in der Welt,
jeden Augenblick verstort durch das Andringen aller klein-
lichen Verhiltnisse, wie sie sich nun einmal im Leben er-
zeugen, nur in selbstgewihlter Einsamkeit sich wohl be-
finden. Dann gibt es aber andere, die ohne entschiedenen
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Hang zum klésterlichen Leben doch nirgends anders hin-
gehoren als eigentlich ins Kloster. — Ich meine diejenigen,
die Fremdlinge in der Welt sind und bleiben, weil sie einem:
hoheren Sein angehdren und die Anspriiche dieses hoheren
Seins fur die Bedingung des Lebens halten, so aber rastlos
das verfolgend, was hienieden nicht zu finden, ewig diir-
stend in nie zu befriedigender Sehnsucht, hin und her
schwanken und vergeblich Ruhe suchen und Frieden, deren
offne Brust jeder abgeschossene Pfeil trifft, fur deren Wun-
den es keinen Balsam gibt als die bittre Verhdhnung des
stets wider sie bewaffneten Feindes. Nur die Einsamkeit,
ein einformiges Leben ohne feindliche Unterbrechung und
vor allem das stete frele Aufschauen zur Lichtwelt, der sie
angehoren, kann das Gleichgewicht herstellen und sie im
Innern eine uberirdische Zufriedenheit fithlen lassen, die
in dem wirren Treiben der Welt nicht zu erringen. — Und
Sie — Sie, mein Johannes, gehdren zu diesen Menschen, die
die ewige Macht im Druck des Irdischen hoch erhebt zum
Himmlischen. Das rege Gefiihl des hohern Seins, das Sie
ewig mit dem schalen irdischen Treiben entzweien wird,
entzweien mull, strahlt machtig heraus in der Kunst, die
einer andern Welt gehort und die, ein heiliges Geheimnis
der himmlischen Liebe, mit Sehnsucht in Threr Brust ver-
schlossen ist. Die glithendste Andacht selbst ist diese Kunst,
und, ihr ganz ergeben, haben Sie nichts mehr gemein mit
einer buntscheckigen Welttdndelei, die Sie von sich werfen
mit Verachtung, wie der zum Jiingling gereifte Knabe das
abgenutzte Spielzeug. — Entfliehen Sie fiir immer den aber-
witzigen Neckereien hohnlichelnder Toren, die Sie, mein
armer Johannes, oft gequélt haben bis aufs Blut! — Der
Freund breitet die Arme aus, Sie zu empfangen, Sie ein-
zufithren in den sichern Port, den kein Gewittersturm
bedroht!» —

«Tief», sprach Johannes, da der Abt schwieg, ernst und
diister, «tief fithle ich die Wahrheit Threr Worte, mein
ehrwiirdiger Freund! tief, daB ich wirklich nicht in eine
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Welt tauge, die sich mir gestaltet wie ein ewiges ritselhaf-
tes MiBverstindnis. Und doch — ich gestehe es frei, erregt
mir der Gedanke Schauer, auf Kosten so mancher Uber-
zeugung, die ich mit der Muttermilch eingesogen, dies
Kleid zu tragen, wie einen Kerker, aus dem ich nimmer
wieder heraus kann. Es ist mir, als wenn dem Monch Johan-
nes dieselbe Welt, in der der Kapellmeister Johannes doch
so manches hiitbsche Girtlein voll duftender Blumen fand,
plotzlich eine dde unwirtbare Wiiste sein wiirde, als wenn,
einmal in das rege Leben verflochten, die Entsagung —»
«Entsagung », unterbrach der Abt den Kapellmeister mit
erhohter Stimme, «Entsagung ? — Gibt es fur dich, Johan-
nes, eine Entsagung, wennder Geistder Kunst immer méach-
tiger wird in dir, wenn du mit starkem Fittich dich erhebst
in die leuchtenden Wolken ? — Welche Lust des Lebens gibt
es denn noch, die dich betéren konnte ? —Doch » (so fuhr
der Abt mit sanfterer Stimme fort) «doch wohl hat die
ewige Macht ein Gefiihl in unsere Brust gelegt, das mit
unbesiegbarer Gewalt unser ganzes Wesen erschiittert; es
ist das geheimnisvolle Band, das Geist und Koérper verbin-
det, indem jener nach dem hochsten Ideal einer chimairi-
schen Gliickseligleit zu streben vermeint und doch nur will,
was dieser als notwendiges Bediirfnis in Anspruch nimmt,
und so eine Wechselwirkung entsteht, die in der Fortexi-
stenz des menschlichen Geschlechts bedingt ist. — Nicht
hinzufliigen darf ich, daB3 ich von der Geschlechtsliebe
spreche, und daB ich es allerdings fur nichts Geringes achte,
ihr ganz zu entsagen. — Doch, Johannes, wenn du entsagst,
so rettest du dich vom Verderben; niemals, niemals kannst
du, wirst du des eingebildeten Gliicks der irdischen Liebe
teilhaftig werden. »

Der Abt sprach die letzten Worte so feierlich, mit solcher
Salbung, als ldge das Buch des Schicksals offen vor ihm, und
er verkiindige daraus dem armen Kreisler alles bedrohliche
Leid, dem zu entgehen, er sich hineinretten misse ins
Kloster.



LEBENSANSICHTEN DES KATERS MURR,II,3 511

Da begann aber auf Kreislers Antlitz jenes seltsame Muskel-
spiel, das den Geist der Ironie zu verkiinden pflegte, der
seiner méichtig geworden. « Hoho», sprach er, «hoho! Ew.
Hochehrwiirden haben unrecht, haben durchaus unrecht.
Ew. Hochwiirden irren sich in meiner Person, werden kon-
fuse durch das Gewand, das ich angelegt, um en masque
einige Zeit hindurch die Leute zu foppen und, selbst uner-
kannt, ihnen ihre Namen in die Hand zu schreiben, damit
sie wissen, woran sie sind ! — Bin ich denn nicht ein passabler
Mensch, noch in den besten Jahren, von leidlich hiibschem
Ansehn und sattsam gebildet und artig ? — Kann ich nicht
den schonsten schwarzen Frack ausbiirsten, ihn anlegen
und, was die Unterkleider betrifft, ganz Seide keck hinein-
treten vor jede rotwangige Professors-, vor jede blau- oder
braundugige Hofratstochter und, alle SiiBigkeit des zier-
lichsten Amoroso in Gebdrde, Antlitz und Ton, ohne wei-
teres fragen: ,Allerschénste, wollen Sie mir Ihre Hand ge-
ben und Ihre ganze werte Person dazu, als Attinenz der-
selben ?¢ Und die Professorstochter wiirde die Augen nieder-
schlagen und ganz leise lispeln: ,Sprechen Sie mit Papa!
oder die Hofratstochter mir gar einen schwirmerischen
Blick zuwerfen und dann versichern, wie sie schon lange
im stillen die Liebe bemerkt, der ich nun erst Sprache ge-
liehen, und beildufig vom Besatz des Brautkleides sprechen.
Und, o Gott! die respektiven Herrn Viter, wie gern wiir-
den sie die T6chter losschlagen auf das Gebot einer solchen
respektablen Person als es ein groBherzoglicher Exkapell-
meister ist! — Aber ich kénnte mich auch versteigen in das
héhere Romantische, eine Idylle beginnen und der glauen
Pachterstochter mein Herz offerieren und meine Hand,
wenn sie eben Ziegenkise bereitet, oder, ein zweiter Notar
Pistofolus, in die Miihle laufen und meine G6ttin suchen
in den Himmelswolken des Mehlstaubs! — Wo wiirde ein
treues ehrliches Herz verkannt werden, das nichts will,
nichts verlangt als Hochzeit — Hochzeit — Hochzeit! — Kein
Gliick in der Liebe ? — Ew. Hochehrwiirden bedenken gar
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nicht, daB ich eigentlich recht der Mann dazu bin, um in
der Liebe ganz horrend gliicklich zu sein, deren einfaches
Thema weiter nichts ist als: ,Willst du mich, so nehm ich
dich!® dessen weitere Variationen nach dem Allegro bril-
lante der Hochzeit dann in der Ehe weiter fortgespielt wer-
den. Ew. Hochehrwiirden wissen ferner nicht, dall ich
schon vor mehrerer Zeit sehr ernsthaft daran gedacht, mich
zu vermahlen. Ich war damals freilich noch ein junger
Mensch von weniger Erfahrung und Ausbildung, ndmlich
erst sieben Jahr alt, aber das dreiunddreiBigjahrige Frau-
lein, das ich zu meiner Braut erkieset, versprach mir doch
mit Hand und Mund, keinen andern Mann zu nehmen als
mich, und ich weiB selbst nicht, warum sich die Sache nach-
her zerschlug. Bemerken Ew. Hochehrwiirden doch nur,
daB mir das Gliick der Liebe lachte von Kindesbeinen an,
und nun — seidene Striimpfe her - seidene Striumpfe her —
Schuhe her, um gleich mit beiden FreiersfiiBen hineinzu-
fahren und unmiaBig zu rennen nach der, die schon den
niedlichsten Zeigefinger ausgestreckt hat, damit er stracks
bereift werde. — Wire es nicht fiir einen ehrsamen Bene-
diktiner unanstdndig, sich in Hasenspriingen zu erlustieren,
ich tanzte sogleich hier auf der Stelle vor Ew. Hochehr-
wiirden Augen einen Matelot oder eine Gavotte oder einen
Hopswalzer aus purer Freude, die mich ganz iibernimmt,
wenn ich nur an Braut und Hochzeit denke. — Hoho! — was
Liebesgliick und Heirat betrifft, da bin ich ein ganzer Kerl!
— Ich winschte, Ew. Hochehrwiirden méchten das ein-
sehen.» — «Ich habe », erwiderte der Abt, als Kreisler nun
endlich innehielt, «ich habe Sie nicht unterbrechen mo-
gen in Ihren seltsamen Scherzreden, Kapellmeister, die
eben das beweisen, was ich behaupte. — Woll fihle ich
auch den Stachel, der mich verwunden sollte, aber nicht
verwundet hat! — Wohl mir, dalichniean jene chimarische
Liebe geglaubt, die korperlos in den Liiften schwebt und
nichts gemein haben soll mit dem Bedingnis des mensch-
lichen Prinzips! — Wie ist es moglich, daB Sie bei dieser
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krankhaften Spannung des Geistes — Doch genug hievon! —
Es ist an der Zeit, dem bedrohlichen Feinde naher zu treten,
der Sie verfolgt — Haben Sie wihrend IThres Aufenthalts in
Sieghartshof nicht von dem Schicksal jenes ungliicklichen
Malers, jenes Leonhard Ettlinger gehort?» — Kreislern
durchfuhren die Schauer des unheimlichen Grauens, als
der Abt diesen Namen nannte. Weggeloscht vom Antlitz
war jede Spur jener bittern Ironie, die ihn zuvor erfaft,
und er fragte mit dumpfer Stimme: «Ettlinger? — Ett-
linger ? was soll mir der ? — was habe ich mit dem zu schaf-
fen? — Nie hab ich ihn gekannt, nur ein Spiel erhitzter
Phantasie war es, als ich einmal wihnte, er spriache zu mir
herauf aus dem Wasser.» —

«Ruhig», sprach der Abt sanft und milde, indem er Kreis-
lers Hand fafite, «ruhig, mein Sohn Johannes! — Nichts
hast du gemein mit jenem Ungliicklichen, den die Ver-
irrung einer zu maichtig gewordenen Leidenschaft in das
tiefste Verderben stiirzte. Doch zum warnenden Beispiel
mag dir sein entsetzliches Schicksal dienen. Mein Sohn Jo-
hannes! — auf noch schlupfrigerem Wege befindest du
dich als jener, drum entflieh — entflieh! — Hedwig! - Johan-
nes! ein boser Traum hilt die Prinzessin fest in Banden,
die unausloslich scheinen, wenn ein freier Geist sie nicht
durchschneidet! — Und du ?» —

Tausend Gedanken gingen auf in Kreisler bei diesen Wor-
ten des Abts. Er gewahrte, daB der Abt nicht allein mit
allen Begebnissen des fiirstlichen Hauses zu Sieghartshof,
sondern auch mit dem bekannt war, was sich dort wiahrend
seines Aufenthalts zugetragen. Klar wurd es ihm, daB die
krankhafte Reizbarkeit der Prinzessin wohl in seiner An-
naherung eine Gefahr beflirchten lassen, an die er gar
nicht gedacht, und eben diese Furcht, wer anders konnte
sie hegen und darum wiinschen, daB er vom Schauplatz
ganz abtrete, als die Benzon ? — Eben diese Benzon mufte
mit dem Abt in Verbindung stehen, von seinem (Kreislers)
Aufenthalt in der Abtel unterrichtet sein, und so war sie
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die Triebfeder alles Beginnens des ehrwiirdigen Herrn.
Lebhaft gedachte er aller Momente, in denen die Prinzes-
sin wirklich, wie von einer im Innern aufkeimenden Lei-
denschaft befangen, erschienen, aber, selbst wuBte er nicht,
warum bel dem Gedanken, daB er selbst der Gegenstand
jener Leidenschaft sein kénne, es ihn erfalte wie Gespen-
sterfurcht. Es war ihm, als wolle eine fremde geistige
Macht gewaltsam in sein Inneres dringen und ihm die Frei-
heit des Gedankens rauben. Prinzessin Hedwiga stand plotz-
lich vor ihm, starrte ihn an mit jenem seltsamen Blick, der
ihr eigen, aber in dem Augenblick drohnte ein Pulsschlag
ihm durch alle Nerven, wie damals, als er zum erstenmal
der Prinzessin Hand beriihrte. Doch war ihm auch nun jene
unheimliche Angst entnommen, er fiihlte eine elektrische
Wirme wohltitig sein Inneres durchgleiten, er sprach leise
wie im Traum. «Kleiner schalkischer Raja torpedo, neckst
du mich schon wieder und weiBt doch, daB du nicht unge-
straft verwunden darfst, da ich aus reiner Liebe zu dir
Benediktinermoénch geworden ?»

Der Abt betrachtete den Kapellmeister mit durchbohren-
dem Blick, als wollte er sein ganzes Ich durchschauen, und
begann dann ernst und felerlich: «Mit wem redest du,
mein Sohn Johannes ?»

Kreisler wurde aber wach aus seinen Traumen; es fiel ihm
ein, daB der Abt, war er von allem, was sich in Siegharts-
hof zugetragen, unterrichtet, vor allen Dingen den weite-
ren Verlauf der Katastrophe, die ihn fortgetrieben, wissen
muBte, und wohl war ihm daran gelegen, mehr davon zu
erfahren.

«Mit», erwiderte er dem Abt, skurril lachelnd, «mit nie-
mandem anders sprach ich, hochehrwiirdiger Herr, als, wie
Sie ja vernommen haben, mit einer schalkischen Raja tor-
pedo, die sich ganz unberufenerweise in unser verniinftiges
Gespréach mischen und mich noch konfuser machen wollte,
als ich es schon wirklich bin. — Doch aus allem muB8 ich ja
zu meinem groBen Leid gewahren, dafl diverse Leute mich
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fiir ebensolch einen groBen Narren halten als den seligen
Hofportritisten Leonardus Ettlinger, der eine erhabene
Person, die sich natiirlicherweise aus thm gar nichts ma-
chen konnte, nicht blof3 malen wollte, sondern auch lieben,
und zwar so ganz ordindr wie Hans seine Grete. O Gott!
hab ich es denn jemals an Respekt fehlen lassen, wenn ich
die schonsten Akkorde griff zu schnéder Singefaselei! —
Habe ich jemals unziemliche oder grillenhafte Materien
aufs Tapet zu bringen gewagt, von Entziicken und Schmerz,
von Liebe und Hal3, wenn der kleine fiirstliche Eigensinn
sich seltsam gebédrden in allerleiwunderbaren Gemiitsergotz-
lichkeiten und chrsame Leute vexieren wollte mit magneti-
schen Visionen ? — habe ich solches jemals getan? Sagt —»
«Doch », unterbrach ihn der Abt, «doch sprachst du, mein
Johannes, einst von der Liebe des Kiinstlers —»

Kreisler starrte den Abt an, dann rief er, indem er die
Hinde zusammenschlug und den Blick aufwirts richtete:
«O Himmel! Das also! — Schidtzbare Leute», sprach er
dann weiter, indem jenes skurrile Lacheln auf dem Antlitz
wieder die Oberhand gewann und dabei die innere Wehmut
beinahe erstickte, «schidtzbare Leute allzumal, habt ihr
denn nicht jemals irgendwo, sei es auch auf ordindren Bret-
tern, den Prinzen Hamlet zu einem ehrlichen Mann, Gil-
denstern geheillen, sagen gehort: ,Ihr kénnt mich zwar
verstimmen, aber nicht auf mir spielen ?* — Wetter! — das
ist ja ganz mein Kasus! — Warum belauscht ithr den harm-
losen Kreisler, wenn der Wohllaut der Liebe, der in seiner
Brust verschlossen, euch nur mifitont ? — O Julia! —»

Der Abt schien, pldtzlich von etwas ganz Unerwartetem
iiberrascht, vergebens Worte zu suchen, wihrend Kreisler
vor ihm stand und ganz verziickt in das Feuermeer schaute,
das im Abend emporgewogt.

Da erhoben sich die Glockenténe von den Tiirmen der
Abtei und zogen , wunderbare Stimmen des Himmels,durch
das golden leuchtende Abendgewdlk.

«Mit euch », rief Kreisler, indem er beide Arme weit aus-
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breitete, « mit euch will ich ziehen, ihr Akkorde! Von euch
getragen, soll sich aller trostlose Schmerz emporrichten zu
mir und sich selbst vernichten in meiner eignen Brust, und
eure Stimmen sollen wie himmlische Friedensboten es ver-
kiinden, daB der Schmerz untergegangen in der Hoffnung,
in der Sehnsucht der ewigen Liebe. »

«Die Abendhora », sprach der Abt, « wird eingeldutet, ich
hore die Bruder kommen. Morgen, mein lieber Freund,
sprechen wir vielleicht weiter von manchen Begebnissen in
Sieghartshof. » —

«Ei», rief Kreisler, dein nun erst wieder einfiel, was er
von dem Abt zu wissen verlangt, «el hochehrwiirdiger
Herr, ich will viel erfahren von lustiger Hoclizeit und der-
gleichen! — Prinz Hektor wird doch nun nicht zaudern, die
Hand zu ergreifen, nach der er schon aus der Ferne ge-
langt? Dem herrlichen Brautigam ist doch nichts Arges
widerfahren ? »

Da verschwand alles Feierliche aus des Abts Antlitz, und er
sprach mit dem gemiitlichen Humor, der ihm sonst wohl
eigen: «Nichts ist dem herrlichen Bridutigam geschehen,
mein ehrlicher Johannes, aber seinen Adjutanten soll im
Walde eine Wespe gestochen haben.» «Hoho», erwiderte
Kreisler, «hoho! eine Wespe, die er mit Feuer und Dampf
vertreiben wollte!»

Die Briider traten in den Korridor und —

(M. f. f.) — bése Feind und sucht den guten Bissen einem
ehrlichen harmlosen Kater recht vor dem Maul wegzu-
schnappen ? — Nicht lange dauerte es ndmlich, so erhielt
unser gemiitlicher Verein auf dem Dache einen Stof3, der
ihn erschiitterte zum génzlichen Verfall. — Jener bése, alles
katzliche Behagen verstsrende Feind erschien uns namlich
in der Gestalt eines gewaltigen wiitenden Philisters, na-
mens Achilles. Mit seinem homerischen Namensvetter war
er in weniger Hinsicht zu vergleichen, man miiite denn
annehmen, dafl des letzteren Heldentum vorziiglich auch
in einer gewissen unbehilflichen Tappigkeit und in groben
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topfhohlen Redensarten bestanden. Achilles war eigentlich
ein gemeiner Fleischerhund, stand aber in Diensten als
Hofhund, und der Herr, bei dem er in Dienst getreten,
hatte ihn, um sein Attachement an das Haus zu befestigen,
anketten lassen, so daf} er nur des Nachts frei umherlaufen
konnte. Mancher von uns bedauerte ihn sehr, trotz seines
unleidlichen Wesens, er aber liel sich den Verlust seiner
Freiheit gar nicht zu Herzen gehen, da er téricht genug war,
zu vermeinen, die schwer lastende Kette gereiche ihm zur
Ehre und Zierde. Achilles fand sich nun zu seinem nicht ge-
ringen VerdruB durch unsere Konvivia in der Nacht, wenn
er umherlaufen und das Haus beschiitzen sollte gegen jede
Unbill, im Schlaf gestort und drohte uns als Ruhestérern
Tod und Verderben. Da er aber seiner Unbehilflichkeit
halber nicht einmal auf den Boden, geschweige denn auf
das Dach kommen konnte, so machten wir uns aus seinen
Drohungen auch nicht das allermindeste, sondern trieben
unser Wesen so nach- wie vorher. Achilles nahm andere
Mafiregeln; er begann den Angriff gegen uns, wie ein
guter General manche Schlacht, mit verdeckten Angriffen
und dann mit offenbarer Plankelei.

Verschiedene Spitze, denen Achilles zuweilen die Ehre an-
tat, mit ihnen zu spielen, indem er sie mit seinen unge-
schickten Tatzen handhabte, muf3ten namlich auf sein Ge-
heif3, sobald wir unsern Gesang begannen, dermallen be-
stialisch bellen, daB wir keine verniinftige Note verstehen
konnten! — Noch mehr! — Bis auf den Dachboden drangen
einige dieser Philisterknechte und trieben, chne sich mit
uns, wenn wir ihnen die Krallen zeigten, auf irgendeinen
offnen ehrlichen Kampf einlassen zu wollen, solch einen
fiirchterlichen Larm mit Schreien und Bellen, dafl, wurde
erst nur der Hofhund in seinem Schlaf gestért, jetzt der
Herr des Hauses selbst kein Auge zudriicken konnte und,
da der Zeterspektakel gar nicht enden wollte, die Hetz-
peitsche ergriff, um die Tumultuanten {iber seinem Haupte
zu vertreiben.
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— O Kater, der du dieses liesest, ist dir, trdgst du wahren
minnlichen Sinn in der Brust, hellen Verstand im Kopf,
hast du keine verwohnte Ohren, ist dir, sage ich, denn je-
mals etwas abscheulicher, widriger, verhaBter und dabei
erbdrmlicher vorgekommen als das kreischende, gellende,
durch alle Tonarten dissonierende Gebelle in Harnisch ge-
ratener Spitze ? — Diese kleinen wedelnden, schmatzenden,
sich niedlich gebardenden Kreaturen, nimm dich fiir sie in
acht, Kater! trau ihnen nicht. Glaube mir, eines Spitzes
Freundlichkeit ist gefdhrlicher als die hervorgestreckte
Kralle des Tigers! — Schweigen wir von bittren Erfahrungen,
die wir in dieser Hinsicht leider! nur zu oft gemacht, und
kehren wir zuriick zu dem ferneren Verlauf unsrer Ge-
schichte.

Also wie gesagt, der Herr ergriff die Peitsche, um die Tu-
multuanten vom Boden zu vertreiben. Was aber geschah?
Die Spitze schwanzwedelten dem erziirnten Herrn entge-
gen, leckten ihm die FiiBe und stellten ihm vor, wie aller
Zeterldrm nur seiner Ruhe wegen erhoben, unerachtet er
eben dadurch aus aller behaglichen Ruhe gekommen. Ge-
bellt hitten sie bloB, um uns, die wir allerlei unduldsamen
Unfug trieben auf dem Dache mit Singen von Liedern in
allzu hell klingenden Tonarten und dergleichen, zu verjagen.
Der Herr lieB sich leider durch der Spitze geschwitzige Be-
redsamkeit um so mehr dahin bringen, alles zu glauben, als
der Hofhund, den er darumn zu befragen nicht unterlie83, in
dem bittern HaB, den er wider uns im Innern trug, es besti-
tigte. Unstrafnun die Verfolgung ! - Uberall wurden wir ver-
trieben, von Hausknechten mit Besenstielen, mit gewor-
fenen Dachziegeln, ja! tiberall waren Schlingen und Fuchs-
eisen aufgestellt, in die wir uns verfangen sollten und lei-
der! wirklich verfingen. Selbst mein lieber Freund Muzius
fiel ins Malheur, das heiBt in ein Fuchseisen, welches ihm
die rechte Hinterpfote jammerlich zerquetschte!

So war es um unser fréhliches Zusammenleben geschehen,
und.ich kehrte zuriick unter den Ofen des Meisters, bewei-
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nend in tiefer Einsamkeit das Schicksal meiner ungliick-
lichen Freunde -

— Rines Tages trat Herr Lothario, der Professor der Asthe-
tik, in meines Herrn Zimmer, und hinter ihm her — sprang
Ponto hinein.

Gar nicht zu sagen vermag ich, welch ein unangenehmes,
unheimliches Gefithl mir Pontos Anblick verursachte. War
er auch geradezu selbst weder Hofhund noch Spitz, so ge-
hérte er doch zu dem Geschlecht, dessen iible feindselige
Gesinnung mein Leben in der lustigen Katzburschen-Gesell-
schaft verstort hatte, und schon deshalb mir mitsamt aller
Freundschaft, die er mir erwiesen, dennoch zweildeutig.
Uberdem schien mir in Pontos Blick, in seinem ganzen
Wesen etwas Ubermiitiges, Verhshnendes zu liegen, und
ich beschloB daher, ihn lieber gar nicht zu sprechen. Leise,
leise schlich ich weg von meinem Kissen und war mit einem
Satz im Ofen, dessen Tiire gerade offen stand, die ich hinter
mir anzog.

Herr Lothario sprach nun mit dem Meister so manches, was
meine Teilnahme um so weniger erregte, als ich meine
ganze Aufmerksamkeit auf den jungen Ponto gerichtet
hatte, der, nachdem er, recht stutzermiBig ein Liedchen
tréallernd, im Zimmer herumgetinzelt, auf die Fensterbank
gesprungen war, zum Fenster hinausschaute und, wie es
Fanfarons zu tun pflegen, jeden Augenblick voriibergehen-
den Bekannten zunickte, auch wohl gar ein wenig blaffte,
gewill um die Blicke voriibergehender Schonen seines Ge-
schlechts auf sich zu ziehen. — An mich schien der Leicht-
sinnige gar nicht zu denken, und unerachtet ich, wie ge-
sagt, ihn gar nicht zu sprechen wiinschte, so war es mir
doch gar nicht recht, daB er nicht nach mir fragte, gar
keine Notiz von mir nahm.

Ganz anderer und, wie es mich bediinken wollte, viel arti-
gerer und verniinftigerer Gesinnung war der dsthetische
Professor, Herr Lothario, der, nachdem er sich {iberall
im Zimmer nach mir umhergeschaut, zu dem Meister

-
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sprach: «Aber wo ist denn Euer vortrefflicher Monsieur
Murr!» —

Es gibt fiir einen ehrlichen Katzburschen keine schnddere
Benennung, als das fatale Wort: Monsieur, indessen muf3
man von Asthetikern in der Welt viel leiden, und so ver-
zieh ich dem Professor die Unbill.

Meister Abraham versicherte, dafl ich seit einiger Zeit
meine eignen Gidnge gehabt und vorziiglich nachts selten
zu Hause gewesen, wovon ich denn miide und ermattet
geschienen. Soeben habe ich auf dem Kissen gelegen, und
er wisse in der Tat nicht, wohin ich eben jetzt so schnell
verschwunden.

«Ich vermute », sprach der Professor weiter, «ich vermute
fast, Meister Abraham, daf3 euer Murr — Doch ist er auch
hier irgendwo versteckt und lauscht ? — Lat uns doch ein-
mal ein wenig nachsehen. »

Leise zog ich mich in den Hintergrund des Ofens, aber man
kann denken, wie ich die Ohren spitzte, da nun von mir
die Rede. — Der Professor hatte vergebens alle Winkel
durchsucht zu nicht geringer Verwunderung des Meisters,
der lachend rief: «In der Tat, Professor, Thr tut meinem
Murr unglaubliche Ehre an!»

«Hoho », erwiderte der Professor, «der Verdacht, den ich
gegen Euch, Meister, hege wegen des pddagogischen Experi-
ments, vermoge dessen ein Kater zum Dichter und Schrift-
steller wurde, kommt mir nicht aus der Seele. Gedenkt Thr
nicht mehr des Sonetts, der Glosse, die mein Ponto Euerm
Murr recht unter den Pfoten weggeraubt ? — Doch dem sei,
wie ithm wolle, ich nutze Murrs Abwesenheit, um Euch
eine schlimme Vermutung mitzuteilen und Euch recht
dringend zu empfehlen, achtsam zu sein auf Murrs Betra-
gen. — Sowenig ich mich sonst um Katzen bekiimmere,
doch ist es mir nicht entgangen, dal manche Kater, die
sonst ganz artig und manierlich waren, jetzt plétzlich ein
Wesen annehmen, das gegen alle Sitte und Ordnung gréb-
lich anstoBt.
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«Statt wie sonst sich demiitig zu biegen und zu schmiegen,
stolzieren sie trotzig daher und scheuen sich garnicht,durch
funkelnde Blicke, durch zorniges Knurren ihre urspriing-
liche wilde Natur zu verraten, auch wohl gar die Krallen
zu zeigen. So wenig sie auf ein bescheidenes stilles Betragen
achten, ebenso wenig ist ihnen daran gelegen, was das
AuBere betrifft, als gesittete Weltleute zu erscheinen. Da
ist an kein Putzen des Bartes, an kein Gldnzendlecken des
Fells, an kein Abbeilen der zu lang gewordenen Krallen
zu denken; zottig und rauh mit struppigem Schweif rennen
sie daher, allen gebildeten Katzen ein Greuel und Abscheu.
Was aber vorziiglich tadelnswert erscheint und nicht ge-
duldet werden darf, sind die heimlichen Zusammenkiinfte,
die sie zur Nachtzeit halten und dabei ein tolles Wesen trei-
ben, welches sie Gesang nennen, unerachtet dabei nichts
vernehmbar als ein widersinniges Geschrei, dem es an
schicklichem Takt, ordnungsmiBiger Melodie und Har-
monie génzlich mangelt. Ich fiirchte, ich firchte, Meister
Abraham, daB Euer Murr sich auf die schlechte Seite ge-
legt hat und teilnimmt an jenen unanstindigen Belusti-
gungen, die ihm nichts einbringen kénnen als tiichtige
Priigel. — Es sollte mir leid tun, wenn alle Miihe, die Ihr
auf den kleinen Grauen verwandt, umsonst wire und er
sich trotz aller Wissenschaft zu dem gewthnlichen wiisten
Treiben gemeiner liederlicher Kater herablieBe.» — Als
ich mich, meinen guten Muzius, meine hochherzigen Brii-
der verkannt sah auf so schnode Weise, entfloh mir unwill-
kiirlich ein Schmerzenslaut. «Was war das ?» rief der Pro-
fessor, «ich glaube gar, Murr sitzt doch versteckt im 7im-
mer! — Ponto! Allons! — Such, such!» — Mit einem Satz
war Ponto herunter von der Fensterbank und schntffelte
im Zimmer umher. Vor der Ofentiire blieb er stehen,
knurrte, bellte, sprang herauf. — «Er ist im Ofen, das hat
keinen Zweifel!» So sprach der Meister und offnete die
Tiire. Ich blieb ruhig sitzen und blickte den Meister mit
klaren glinzenden Augen an. « Wahrhaftig », rief der Mei-

21111 Hoffmaun
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ster, « wahrhaftig, da sitzt er ganz hinten im Ofen. — Nun ?
— bequemt Er sich hervorzukommen ? — Ob Er heraus will I»
So wenig ich auch Lust hatte, mein Versteck zu verlassen,
so muflte ich doch wohl dem Befehl des Meisters gchorchen,
wollte ich es nicht auf Gewalt gegen mich ankommen lassen
und dabei den kiirzeren ziehen. Langsam kroch ich daher
hervor. Kaum war ich aber an das Tageslicht gekommen,
als beide, der Professor und derMeister, laut riefen: « Murr!
—Murr! wie siehst du aus! — Was sind das fiir Streiche!» —
Freilich war ich iiber und iiber voller Asche, und kam noch
hinzu, da8 wirklich mein AuBeres seit einiger Zeit merk-
lich gelitten, so daB} ich mich in der Schilderung, die der
Professor von schismatischen Katern gemacht, wiederer-
kennen mulfte, so konnte ich mir freilich die erbdrmliche
Figur, in der ich erschien, wohl denken. Verglich ich nun
eben meine erbarmliche Figur mit der meines Freundes
Ponto, der in seinem stattlichen, glinzenden, schon ge-
krduselten Pelz in der Tat ganz hiibsch anzusehen, so er-
fiillte mich tiefe Scham, und ich kroch still und betriibt
in den Winkel.

«Ist das», rief der Professor, «ist das der gescheite sittige
Kater Murr? der elegante Schriftsteller, der geistreiche
Dichter, der Sonette schreibt und Glossen ? — Nein, das ist
ein ganz gemeiner Katz, der sich in Kiichen auf den Herden
herumtreibt und sich auf sonst weiter nichts versteht, als
Maiuse zu fangen in Kellern und auf Béden! — Hoho! sag
mir doch, mein sittiges Vieh, ob du bald zu promovieren
verlangst oder gar das Katheder zu besteigen als Professor
der Asthetik ? — In der Tat, ein netter Doktorhabit, in den
du dich geworfen!» —

So ging es fort in verhhnenden Redensarten; was konnt
ich tun, als, wie es bei derlei Fillen, namlich wenn ich aus-
gehunzt wurde, meine Sitte war, die Ohren dicht anknei-
fen an den Kopf.

Beide, der Professor und der Meister, schlugen zuletzt eine
helle Lache auf, die mir das Herz durchbohrte. Beinahe
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noch empfindlicher war mir aber Pontos Betragen. Nicht
allein daf er durch Mienen und Gebirden den Hohn seines
Herrn teilte, so bewies er auch durch allerlei Seitenspriinge
offenbar seine Scheu, sich mir zu nahen, wahrscheinlich
fiirchtete er seinen schonen reinen Pelz zu beschmutzen.
Es ist nichts Geringes fiir einen Kater, der sich solcher
Vortrefflichkeit bewuft ist als ich, von einem stutzerhaften
Pudel dergleichen Verachtung dulden zu missen.

Der Professor geriet nun mit dem Meister in ein weit-
laufiges Gesprich, das sich nicht auf mich und auf mein
Geschlecht zu beziehen schien, und von dem ich eigentlich
wenig verstand. Doch so viel vernahm ich wohl, daf3 davon
die Rede war, ob es besser sei, dem oftmals wirren unge-
ziigelten Treiben exaltierter Jugend mit offner Gewalt ent-
gegenzutreten oder es nur einzugrenzen auf geschickte un-
bemerkbare Weise und Raum zu geben der eignen Erkennt-
nis, in der sich jenes Treiben alsbald selbst vernichtet. Der
Professor war fiir die offne Gewalt, da die Gestaltung der
Dinge zum aullern Wohl es fordere, daB jeder Mensch,
alles Widerstrebens unerachtet, so zeitig als mdglich in die
Form geprel3t werde, wie sie durch das Verhdltnis aller
einzelnen Teile zum Ganzen bedingt werde, da sonst so-
gleich eine verderbliche Monstrositdt entstehe, die allerlei
Unheil verursachen kénne. — Der Professor sprach dabei
etwas von Pereatbringen und Fenstereinwerfen, welches
ich aber durchaus nicht verstand. — Der Meister meinte
dagegen, daB es mit jugendlichen exaltierten Gemdiitern
so gehe wie mit den Partiell-Wahnsinnigen, die der offne
Widerstand immer wahnsinniger mache, wogegen die
selbst errungene Erkenntnis des Irrtums radikal heile und
nie einen Riickfall beflirchten lasse.

« Nun », rief der Professor endlich, indem er aufstand und
Stock und Hut ergriff, « nun, Meister, was die offne Gewalt
gegen exaltiertes Treiben betrifft, so werdet Ihr mir doch
insofern recht geben, dalBl sie da schonungslos eintreten
mull, wenn jenes Treiben verstérend hineingreift in das
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Leben, und so ist es, um wieder auf Euren Kater Murr
zurlickzukommen, denn doch recht gut, daf3, wie ich hére,
tiichtige Spitze die verwiinschten Kater auseinandergetrie-
ben haben, die so bestialisch sangen und dabei Wunder sich
groBe Virtuosen diinkten.»

«Wie man es nimmt», erwiderte der Meister, « hdtte man
sie singen lassen, vielleicht wiren sie das geworden, was
sie sich irrtiimlicherweise schon zu sein diinkten, ndmlich
in der Tat gute Virtuosen, statt daf} sie jetzt vielleicht an
der wahren Virtuositdt zweifeln ganz und gar.»

Der Professor empfahl sich, Ponto sprang hinterdrein, ohne
mich einmal, wie er doch sonst mit vieler Freundlichkeit
getan, eines Abschiedsgrufles zu wiirdigen.

«Ich», wandte sich nun der Meister zu mir, «ich bin selbst
bisher unzufrieden gewesen mit deinem Betragen, Murr,
und es ist Zeit, daBl du einmal wieder ordentlich und ver-
niinftig wirst, damit du wieder zu besserm Rufe gelangest,
als in dem du jetzt zu stehen scheinst. Wire es méglich,
da3 du mich ganz verstiindest, so wirde ich dir raten,
immer still, freundlich zu sein, und alles, was du beginnen
magst, ohne alles Gerdusch zu vollbringen, denn auf diese
Weise erhilt man sich den guten Ruf am besten. — Ja, ich
wiirde dir als Beispiel zwei Leute zeigen, von denen der
eine jeden Tag still fiir sich allein im Winkel sitzt und so
lange eine Flasche Wein nach der andern trinkt, bis er
in vollig trunknen Zustand gerédt, den er aber vermoge
langer praktischer Ubung so gut zu verbergen weil3, daB
ihn niemand ahnet. Der andere trinkt dagegen nur dann
und wann in Gesellschaft frohlicher gemiitlicher Freunde
ein Glas Wein; das Getrdnk macht ihm Herz und Zunge
frei, er spricht, indem seine Laune steigt, viel und eifrig,
doch ohne Sitte und Anstand zu verletzen, und eben ihn
nennt die Welt einen leidenschaftlichen Weintrinker, wiah-
rend jener geheime Trunkenbold fiir einen stillen méBigen
Mann gilt. Ach, mein guter Kater Murr! Kenntest du den
Lauf der Welt, so wiirdest du einsehen, da@l ein Philister,
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